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prawolubni

Ksiazka, ktorg nabyles, jest dzietem twoércy i wydawcy. Prosi-
my, aby$ przestrzegal praw, jakie im przystuguja. Jej zawartosc
mozesz udostepni¢ nieodplatnie osobom bliskim lub osobi-
Scie znanym. Ale nie publikuj jej w internecie. Jesli cytujesz jej
fragmenty, nie zmieniaj ich tresci i koniecznie zaznacz, czyje
to dzieto. A kopiujac jej czes¢, rob to jedynie na uzytek osobisty.

Szanujmy cudzg wlasnos¢ i prawo.
Wiecej na www.legalnakultura.pl
Polska Izba Ksigzki



DZIEN 0
Wtorek, 22 listopada

NIE BALEM SIE. Szlaban na drodze wygladatl jak wszystkie poprzed-
nie. Zardzewiate beczki na rope po obu stronach traktu — trudno byto
go nazwaé droga — ogotocony z gatezi kikut drzewa, kilku mezczyzn
z karabinami maszynowymi w rekach.

Nie byto powodu do niepokoju, a jednak poczutem, ze Catherine
mocniej przywarta udem do mojego uda. Przez moje cialo przeszta
fala ciepta, przeszyl mnie dreszcz, spojrzatem na nia, uSmiechajac sie
zachecajaco.

Byta zainteresowana, czekata tylko na méj ruch.

Ali, nasz kierowca, opuscit szybe i wychylit sie przez okno z prze-
pustka w reku. Siedziat dokladnie przede mna, samochéd miat kie-
rownice z prawej strony, byl przystosowany do jezdzenia we Wspdl-
nocie. Do srodka wpadt podmuch goracego powietrza, niosac drobinki
kurzu i ziemi. Wyjrzalem przez okno: ciernie, niskie, roztozyste aka-
cje, spalona ziemia i ciagnace sie bez konica niebo. Z przodu po pra-
wej stronie zobaczylem ciezaréwke z naciagnieta plandeka, sterte pu-
stych butelek, stare kartony, truchlo jakiegos zwierzecia. Drugi z na-
szych land cruiseréw podjechal do nas z lewej strony, niemiecka
urzedniczka pomachata do nas. UdaliSmy, Ze jej nie widzimy.

Po co wysyla sie urzednika w taka podré6z? Wszyscy zadawaliSmy
sobie to pytanie.

Spojrzalem na zegarek, byla trzynasta dwadzieScia trzy. ByliSmy
troche spoéznieni, ale niewiele. Rumunski delegat zrobil mndéstwo
zdjeé, Catherine zdazyla juz wystaé pierwsze sprawozdanie do pozo-
stalych uczestnikéw konferencji. Domys$latem sie dlaczego. Nie chcia-



fa spedzi¢ wieczoru na pisaniu. Zamierzata darowaé sobie oficjalna
kolacje i spedzi¢ czas ze mna. Nic mi jeszcze nie powiedziata, ale czu-
tem to przez skore.

Nachylila sie w moja strone, postanowitem, ze pozwole jej jeszcze
troche o siebie powalczy¢.

— Thomas — wyszeptata w swojej eleganckiej, iScie krélewskiej an-
gielszczyZnie. — Co sie dzieje?

Kierowca otworzyt drzwi i wysiadl na spalona, czerwong ziemie.
Mezczyzni z bronia okrazyli samochéd. Jeden z nich otworzyt drzwi
od strony pasazera i dono$nym, nieznoszacym sprzeciwu gltosem po-
wiedzial co$ do ttumacza. Szczuply mtody mezczyzna podniést rece
do gory i wysiadl. Ustyszatem, jak jeden z ochroniarzy za nami siega
po bron. Nagle oSlepit mnie btysk metalu. I wtedy po raz pierwszy po-
czulem, ze robi sie nieprzyjemnie.

— Nic nam nie grozi — powiedzialem, starajac sie zachowa¢ spoké;j.
— Ali wszystko zatatwi.

Kto$ otworzyt tylne drzwi od strony pasazera, z lewej. Siedzacy naj-
blizej mnie przedstawiciel Francji, Magurie, westchnat teatralnie i wy-
siadt. Suche, gorace powietrze wchioneto resztki wilgoci z klimatyza-
cji, czerwony pyt pokryt skérzang tapicerke niczym cienki welon.

— O co chodzi? - spytal Francuz gardlowym glosem. Byt wyraZnie
oburzony.

Wysoki mezczyzna o niezwykle prostym nosie i wysokich kosciach
policzkowych stanat przy drzwiach po mojej stronie i zaczat mi sie
przygladaé. Jego czarna twarz byla bardzo blisko mojej. Widziatem
czerwong szrame na jego oku, jakby przed chwila kto§ go uderzyt.
Uniést bron i zapukat kolba w szybe. Przestrzeni za nim byla biata,
jakby poszarpana przez gorace, drzace powietrze.

Poczulem, jak strach Sciska mi gardto.

— Co mamy robi¢? - szeptata Catherine. — Czego ci ludzie od nas
chcg?

Gdzie$s w podswiadomosci zobaczylem Annike, jej duze oczy i burze
wloséw wokoét gtowy.

— Pokazaé, ze maja wladze — powiedzialem. — Nie martw sie. R6b,
co ci kaza, a wszystko bedzie dobrze.



Wysoki mezczyzna otworzyt drzwi po mojej stronie.



DZIEN 1
Sroda, 23 listopada

KOBIETA LEZALA PRZYSYPANA SNIEGIEM w lesie na wzgérzu, ja-
kie§ dwadzieScia metrow od przedszkola. Spod $niegu wystawat but,
przypominat gataz albo kawaltek korzenia. Na Sciezce widaé byto $la-
dy nart. Ktos, kto tedy jechal, najwyrazniej na moment sie zawahat,
Slady po kijkach stracity nagle regularnosé. Poza tym $nieg byt niena-
ruszony.

Gdyby nie ten but, mozna by pomysleé, ze to wcale nie ciato, tylko
kamieni albo mrowisko, albo worek zesztorocznych lisci. Lekka wypu-
ktos¢ wsrdd niskich krzakoéw, niczym biata foka, potyskujaca i miek-
ka. Krysztalki Sniegu na bucie iskrzyly w mroku, but byt brazowy,
miat cienki obcas.

— Nie wolno pani tu przebywacé.

Annika Bengtzon postanowita nie przejmowa¢ sie policjantem, kto-
ry szedt za nia, z trudem tapiac powietrze. Dotarta do miejsca, gdzie
znaleziono ciato. Szta Sciezka wiodaca wzdtuz Selmedalsvéigen, mine-
ta puste boisko do pitki noznej, a potem ruszyta zboczem przez las.
Buty miata pelne topniejacego Sniegu, stop prawie juz nie czula.

— Nie zauwazylam wygrodzenia — powiedziala, nie spuszczajac
wzroku z bezwladnego ciata.

— To jest miejsce zbrodni — o$wiadczyt policjant niskim glosem. —
Prosze natychmiast opusci¢ teren.

Annika zrobita komérka dwa zdjecia i spojrzata na funkcjonariusza.
Mtiody chtopak, prawie bez zarostu.

— Zaimponowate$s mi — powiedziata. — Ciato nie zostalo jeszcze wy-
dobyte spod $niegu, a ty juz znasz przyczyne Smierci. No wiec dlacze-



go umarta?

Oczy policjanta zamienity sie w dwie waskie szparki.

— Umarta? Skad pani wie, ze to ona?

Annika spojrzata na ciato.

— Co prawda transwestyci tez chodza w szpilkach, ale chyba rzadko
w rozmiarze... trzydziesci sze$¢? No, powiedzmy trzydziesci siedem.

Wrzucita komérke do torby. Zniknela w gaszczu dzieciecych reka-
wiczek, przepustek, pendrive’éw, noteséw i olowkow. Zobaczyta, jak
drugi funkcjonariusz, dyszac, drapie sie pod gére, ze zwinieta w rulon
policyjna tasma w dtoni.

— Kto$ zglosit zaginiecie? — spytata Annika.

— Niech to szlag — zaklat policjant.

— Co takiego? - zdziwita sie Annika.

— Centrala przyjmujaca zgtoszenia zawiadamia popotudnioéwki, za-
nim zdazymy wsig$¢ do radiowozu. Prosze stad odejsc.

Annika zarzucila torbe na ramie, odwrécita sie plecami do ciata
i ruszyta w dot, w strone boiska.

Kilka miesiecy wcze$niej uruchomiono w Szwecji cyfrowy system
komunikacji radiowej, RAKEL, wspolny dla policji, strazy pozarnej
i pogotowia ratunkowego, catkowicie zabezpieczony przed podstu-
chem. W ten sposéb pozbawiono zajecia policyjnych informatoréw.
Ich funkcje i zwiazane z tym dodatkowe zarobki przejeli pracownicy
wojewddzkich central policji. Zaczeli ochoczo informowaé media
o popelnionych zbrodniach i ludzkich tragediach.

Annika dotarla na skraj lasu, zatrzymata sie i spojrzata na rozpo-
Scierajacy sie przed nia podmiejski krajobraz.

Stojace w dole brazowoszare dziewieciopietrowe bloki spowijat we-
lon mroznej mgly. W oknach odbijaly sie czarne gatezie drzew. Osie-
dle powstato zapewne na przelomie lat szeSédziesiatych i siedemdzie-
sigtych w ramach krajowego programu budowy miliona mieszkan.
Budynki miaty porzadne, zadbane elewacje, kto§ najwyrazniej miat
ambicje, zeby zapewni¢ mieszkancom przyzwoity standard.

Stracita czucie w palcach nég. Byto p6Zne popotudnie. Miedzy beto-
nowymi blokami hulal wiatr.

Axelsberg. Dzielnica mieszkaniowa bez widocznej granicy, nazwa



na tablicy na wietrznym peronie metra.
»,Ciato na tylach przedszkola w Axelsberg. Nie mogto tam leze¢ dtu-

”

go”.
Kiedy odebrata wiadomos¢ z redakcji, wracata z Ikei w Kungens Ku-

rva. Natychmiast zawrécita, pokonujac zasypane $niegiem cztery pa-
sma autostrady, i zjechatla zjazdem przy Malarhojden. I rzeczywiscie
dotarta na miejsce p6t minuty przed pierwszym radiowozem.

Przestala do redakcji dwa zdjecia: miejsce, w ktérym znaleziono
zwloKi, i zblizenie buta.

To, ze znaleziono zwloki, nie musiato oznaczaé, ze popelniono prze-
stepstwo. Policja zajmuje sie wszelkimi podejrzanymi zgonami. Czesto
przyczyna $mierci jest jak najbardziej naturalna, zdarzaja sie wypad-
ki, ludzie popeliaja samobdgjstwa.

Co$ jednak kazalo jej podejrzewaé, ze w tym przypadku tak nie
byto.

Kobieta mogta sie wybra¢ na poranna przebiezke i na przyktad do-
sta¢ zawatu, ale wtedy na pewno miataby na nogach inne buty. Poza
tym na pewno nie biegataby miedzy krzakami, tuz przy Sciezce.

Mogta sie poslizgnaé i upasé, ale to tez byto mato prawdopodobne.

Byla zasypana $niegiem, ale informator miat racje — nie lezata tam
dtugo.

Snieg zaczal padaé¢ poprzedniego wieczoru, ostre krysztatki bity
o szyby i ciely w twarz kazdego, kto odwazyt sie wyjs¢ w taka pogode
albo byt do tego zmuszony, jak Annika, ktéra o wpét do jedenastej
wieczorem wybrata sie po mleko.

Rano opady przybraly na sile. Instytut Meteorologii i Hydrologii
ostrzegl nawet przed $niezyca: ,,moze wywota¢ szkody i spowodowacé
liczne utrudnienia”.

Nagle, przed godzina, $nieg przestat padacd.

Tak wiec gdyby ciato rzeczywiscie lezato tam cata noc, bytoby zasy-
pane catkowicie.

To musiato sie sta¢ wcze$nie rano, pomyslata Annika. Co robi ko-
bieta w botkach na szpilkach na $ciezce za przedszkolem podczas
$niezycy o 6smej rano? — zastanawiatla sie.



Skrecita w prawo, ruszyta w dét, w strone ulicy.

Przy Selmedalsviagen bylo nie jedno, ale dwa przedszkola. Jedno
gminne, drugie prywatne, wlasciwie jedno przy drugim. Przed budyn-
kami staty trzy radiowozy z wlaczonym niebieskim Swiattem na da-
chu, ukryte w chmurze spalin, ktérych biale welony unosity sie nad
placem zabaw, nad drabinkami, miedzy zjezdzalniami i piaskownica-
mi. Silniki pracowaly, zeby nie dopusci¢ do roztadowania akumulato-
row. Bo kilka razy juz sie zdarzylo, ze radiowozy zostawione na chwi-
le z wlaczonym na dachu sygnalizatorem nie chciaty potem zapalié.

Rodzice, dwie mamy i jeden ojciec, stali przed wejsciem do prywat-
nego przedszkola, wyraznie zaniepokojeni, z szeroko otwartymi ocza-
mi. Czy cos sie stato? Chyba nie w naszym przedszkolu? Nie, nie mo-
glto chodzi¢ o ich dzieci, wtedy na pewno kto$ by ich zawiadomit.

Annika stanela za jednym z radiowozéw. Postanowita poczekad, az
rodzice odejda. Widziata, jak jaki$ ojciec podchodzi do funkcjonariu-
sza, ktory najwyraZniej zostal oddelegowany do stawienia czota pra-
sie i ciekawskim.

Tak, znaleziono ciatlo. W lesie... Nie, nie od strony przedszkola, na
wzgorzu... Nie, raczej niemozliwe, zeby ktore$ z dzieci widziato cia-
to... Nie, przyczyna Smierci nie jest jeszcze znana, ale nic nie wskazu-
je na to, zeby ofiara miata cokolwiek wspdlnego z przedszkolem...

Rodzice odetchneli z ulga i wrécili do swoich pociech. Na szczeScie
i tym razem Smier¢ dotyczy kogo$ innego.

Annika podeszita do mtodego policjanta.

— Bengtzon. Z ,Kvallspressen” — przedstawita sie. — Do ktérego
przedszkola chodzity dzieci ofiary?

Policjant spojrzal w strone przedszkola nalezacego do gminy.

— Dziecko. O ile mi wiadomo, miata jedno dziecko. Synka.

Annika podazyta za jego wzrokiem. W oknie nad wejsciem wisiata
roz$wietlona bozonarodzeniowa gwiazda. Szyby byly zaklejone wy-
cietymi z papieru biatymi $niezynkami.

— Pewnie koledzy zaczeli sie niepokoié, kiedy rano nie przyszta do
pracy?

Policjant pokrecit gtowa.

— Sasiadka - rzucit krétko i zrobil krok w tyt. — Radze porozmawiaé



z centrala albo z kim$ wyzszym ranga. Ja wlasciwie nic nie wiem.

Annika poczula gule w zotadku. Ze tez za kazdym razem przezywa
to tak samo.

Mtoda matka w botkach na szpilkach oddaje dziecko do przedszko-
la i ginie w $niezycy w drodze do domu.

Zdata sobie sprawe, ze trzesie sie z zimna. Gwiazda w oknie kotysa-
fa sie lekko. Ulica przejechal mezczyzna na rowerze.

Siegneta do torby, wyjeta komorke, zrobita zdjecie przedszkola, ski-
neta glowa mlodemu policjantowi i ruszyla w strone redakcyjnego
WOZU.

Snieg przestal padaé, temperatura gwaltownie spadla. Jej oddech za-
marzal na szybie samochodu, wlaczyta nawiew cieptego powietrza,
ale musiata odczekaé dobrych kilka minut, zanim mogta ruszy¢. Roz-
pieta buty, zaczeta nerwowo poruszaé¢ palcami lewej stopy, prébujac
przywrocié je do zycia.

Ellen i Kalle wracali juz ze Swietlicy sami, co byto prostsze, niz mo-
globy sie wydawaé, poniewaz $wietlica mieScita sie po drugiej stronie
Hantverkargatan. Miedzy innymi dlatego postanowili nie szuka¢ inne-
go mieszkania, chociaz w trzech pokojach byto im zdecydowanie za
ciasno.

Samochody ruszyty sie nieco, puscita sprzegto, samochdd potoczyt
sie kilka metréw po zasniezonej drodze.

Nawet obwodnica, Essingeleden, nie byla ods$niezona. Annika nie
potrafita powiedzieé, czy winne jest globalne ocieplenie, czy moze za-
spy na autostradzie sa czescia polityki nowej prawicowej rady miasta.

Westchnela i siegneta po prywatng komoérke. Wcisneta ostatnio wy-
bierany numer i zaczeta sie wstuchiwaé w trzaski. W koncu ustyszata
glos automatycznej sekretarki:

Hello, you have reached Thomas Samuelsson at the Department of
Justice...

Poirytowana i lekko zawstydzona roztaczyta sie. Jej maz nie odbie-
rat komérki od wczorajszego wieczoru. Za kazdym razem, gdy prébo-
wala sie do niego dodzwonié, odzywata sie automatyczna sekretarka.
Thomas upart sie zachowaé angielska wersje poczty glosowej, mimo



ze od ich powrotu z Waszyngtonu minety juz cztery miesigce. Depart-
ment of Justice... Dzizas...

Gdzie§ w czeluSciach torby dzwonita druga komoérka. Stuzbowa.
Siegnela po nia bez pospiechu. Stata w korku, wiec i tak niewiele mo-
gla zrobic.

— Co to za zdjecie? Co na nim jest, do diabta?

Patrik Nilsson, szef dzialu wiadomoSci, najwyrazniej wtasnie otrzy-
mat jej zdjecia z lasu.

— Kto. Martwa matka matego dziecka. Odprowadzita rano synka do
przedszkola i umarta w drodze do domu. Przyczyna nie jest jeszcze
znana, ale ide o zaktad, ze jest w trakcie rozwodu i zZe to ojciec dziec-
ka ja zabitl.

— Wyglada jak kawatek korzenia. Jak ci poszto u Ingvara?

U Ingvara?

— Ingvar Kamprad z Elmtaryd Agunnaryd.

Szukala w pamieci: czego dotyczyto pierwotne zlecenie?

— Pogtoski sie nie potwierdzity — powiedziata po chwili.

— Jeste$ pewna?

Patrik ubzdurat sobie, ze dach Ikei w Kungens Kurva, najwiekszego
sklepu tej sieci na Swiecie, zawali sie pod ciezarem S$niegu. Gdyby
jego hipoteza sie potwierdzita, bylaby to rzeczywiscie nie lada sensa-
cja. Ale gdy spytata w informacji, czy majq jakie$s problemy z ods$nie-
zaniem dachu, wygladali na autentycznie zdziwionych. Powiedziata,
ze redakcja dostata taka wiadomos¢ od anonimowego informatora.
Nie bylo to prawda. ,Informacja” zrodzita sie podczas zebrania redak-
cji o jedenastej, najprawdopodobniej w mézgu Patrika. A ona zostala
wystana, zeby sprawdzié, czy rzeczywisto$¢ da sie w jaki$ sposob na-
gia¢ do potrzeb ,Kvallspressen”. W tym przypadku okazato sie to
trudne. Pracownik informacji zadzwonit do dziatu technicznego, kt6-
rego szef zapewnit przez telefon, ze konstrukcja dachu utrzyma po-
krywe $niezna grubosci dwudziestu dwéch metréw. Co najmnie;j.

— Zadnego uszkodzonego dachu — odpowiedziata lakonicznie.

— Niech to szlag. Weszta$ na gére i sprawdzitas?

— Jasne — sklamata.

— Nawet matej szczeliny?



— Nic.

Samochody stojace przed nia nagle ruszyly. Wrzucita jedynke, po-
czula, jak kota $lizgaja sie na $niegu, i po chwili jechata z predkoscia
dwudziestu kilometréw na godzine.

— Co z ta martwa mama? — spytata.

— Co? Z kim? Chodzi ci o ten korzen?

— Policja wie, kto to jest. Sasiadka zadzwonita i zglosita jej zaginie-
cie, wieczorem podadza to w wiadomosciach.

— Chodzi o te facetke na tytach przedszkola? — spytat Patrik, nagle
znOw zainteresowany. — Jaki$ dzieciak ja znalaz}?

— Nie — odpowiedziata Annika, wrzucajac dwéjke. — Znalazl ja nar-
ciarz.

— Jeste$ pewna? A moze najechal na nig kto$ na skuterze $nieznym?
Reka sie uniosta i uderzyta o ptoze?

— Korek sie roztadowat — weszta mu w stowo Annika. — Za kwadrans
bede w redakcji.

Zostawita samochéd w redakcyjnym garazu i ruszyta na dét, do wej-
Scia na klatke. Dawniej do redakcji prowadzity cztery klatki, ale ze
wzgledu na zagrozenie terrorystyczne w pewnym momencie wszyst-
kie — z wyjatkiem jednej — zostaly zamkniete. Jesli wiec nie chciata
przechodzi¢ obok portierni, musiata zejs¢ do piwnicy. Tam mogta
wsig$¢ do windy znajdujacej sie za recepcja. Tore Brandt, niemal le-
gendarny juz wieloletni redakcyjny portier, zostat co prawda zwolnio-
ny, kiedy odkryto, ze sprzedawat redaktorom z nocnej zmiany alko-
hol, ale nadal nie lubita przechodzié¢ obok dtugiej lady recepcji. Dlate-
go na ogo6t wybierata droge przez piwnice.

Czekata na winde kilka minut. W drodze na gére poczuta ssanie
w zoladku. Czuta je za kazdym razem, kiedy wchodzita do redakcji.
Podniecenie zmieszane z niepokojem: nigdy do konica nie wiedziata,
co ja za chwile czeka.

Wzieta gleboki wdech i wyszta na poplamiona wyktadzine.

W ciagu trzech lat, kiedy byta korespondentka gazety w Waszyngto-
nie, redakcje kilkakrotnie przebudowywano, dostosowujac do zmie-
niajacych sie potrzeb i nowych wymagan S$ciSlejszej wspéipracy



i wiekszej mobilnoSci. Najwiecej miejsca zajmowat teraz stét dziatu
wiadomosci, przypominajacy wielki rozswietlony statek kosmiczny.
Pierwotny dziat wiadomosci zaczat w pewnym momencie paczkowacé
i tak z jednego zrobily sie trzy. W dwoch pétkolach, plecami do sie-
bie, siedzieli redaktorzy wydania papierowego i internetowego, wpa-
trzeni w swoje monitory. Jej redakcyjnej kolezance, Berit Hamrin,
przypominaly dwa poétksiezyce. Miejsce dawnej centrali telefonicznej
zajal dziat telewizji internetowej. Kilkanascie gigantycznych ekranéw
migotatlo nad glowami pracownikéw, pokazujac wiadomosci i seriale.
Dzial rynku i ogloszen tez przenidst sie do pomieszczen redakcyjnych.
Ekrany oddzielajace biurka reporteréw dziennych zostaly usuniete.

Kiedy juz przekroczyta prég redakcji, zawsze ogarniat ja peten sku-
pienia spoké;j.

Mimo zmian w zasadzie wszystko pozostato takie samo, tylko stto-
czone na mniejszej powierzchni. Setki swietl6wek nadal migotaty lek-
ko niebieskim Swiatlem. Stoty byly zarzucone stertami papieréw. Gto-
wy ludzi pochylone w skupieniu. Nerwowo prébowano naginaé rze-
czywisto$¢ do potrzeb gazety — albo tworzy¢ nowa.

Lata spedzone w Waszyngtonie wydawaty sie jej odlegta przeszto-
Scig, historig, ktdéra ktos jej opowiedziat albo ktéra mogta jej sie przy-
énié. Zycie znéw toczylo sie swoim torem. Dokladnie tak samo jak
trzynascie lat wczesniej, kiedy trafita do redakcji po raz pierwszy,
jako wakacyjna stazystka. Zlecano jej wtedy wszystkie drobne spra-
wy: sprawdzata informacje, zdobywata je, byla goncem, cztowiekiem
do wszystkiego.

Ogarnelo ja obezwladniajace zmeczenie. Czas zatoczyt koto: Smierc
tej kobiety przypominata jej morderstwo sprzed lat, pierwsze zadanie,
kiedy jeszcze byla stazystka. Na dodatek zn6w mieszkata w tej samej
okolicy, chociaz w innym mieszkaniu.

— Jadtas juz? - spytata kolezanke, w skupieniu piszaca co$ na lapto-
pie.

— Kanapke - odpowiedziata Berit Hamrin, nie spuszczajac wzroku
z monitora i ani na chwile nie przestajac uderza¢ w klawiature.

Annika wyjela z torby laptopa. Mechanicznie wykonata niezbedne
czynnoSci: wlozyta wtyczke do kontaktu, otworzyta pokrywe, wiaczy-



ta komputer, zalogowata sie do sieci. Berit przybyto siwych wloséw,
miala nowe okulary, ale poza tym Swiat wygladat w zasadzie tak
samo jak wtedy, kiedy Annika miata dwadzieScia cztery lata. Pamieta-
fa tamto upalne lato i cialo mtodej kobiety za nagrobkiem na cmenta-
rzu. Teraz byla zima i trzaskajacy mréz, a ciala zmartych lezaty w le-
sie nieopodal przedszkola. Na parkingu. Na malej uliczce gdzies$
w willowej dzielnicy...

Zmarszczyta czoto.

— Berit, czy ostatnio w Sztokholmie nie zamordowano kilku os6b?
Kobiet.

— Nie sadze, zeby ofiar byto wiecej niz zwykle.

Annika weszta do archiwum prasowego, na ptatna strone, na ktoérej
duza czes¢ szwedzkich mediéw przechowywata opublikowane artyku-
ty i notatki. Wpisata: kobieta, morderstwa, sztokholm i date poszuki-
wan: od pierwszego sierpnia biezacego roku. Wyskoczyto kilka wyni-
kow, gtéwnie krétkie notatki, przede wszystkim z ,Fina Morgontid-
ningen”.

Pod koniec sierpnia na parkingu w Fisksatra, niedaleko Sztokhol-
mu, znaleziono cialo piecdziesiecioczteroletniej kobiety. Zadano jej
cios nozem w plecy. Jej maz miat na koncie kilka krétkich wyrokéw
za pobicie, bil ja, grozit jej. Zostal zatrzymany, ale wkrétce zwolniono
go z braku dowodéw. Poniewaz zatrzymano go niemal natychmiast,
poranne dzienniki ograniczyly sie do krotkich notatek na stronach
miejskich, sprawe nazwano tragedia rodzinna.

Tydzien p6Zzniej w tym samym dziale odnotowano $mier¢ dziewiet-
nastoletniej imigrantki. Zostata zamordowana na popularnej plazy
przy Ullnasjon w Arninge, na péinoc od Sztokholmu. Zadano jej ciosy
nozem. Policja zatrzymata jej chlopaka, zreszta jej kuzyna. Nie przy-
znal sie do winy. W potowie pazdziernika w Hasselby znaleziono ciato
trzydziestosiedmioletniej kobiety, matki trojga dzieci. Policja zatrzy-
mata jej bylego meza. Zostal oskarzony, ale czy trafit do wiezienia,
0 tym juz nie wspomniano.

Znalazta jeszcze kilka innych podobnych notatek, ale nie dotyczyty
okolic Sztokholmu i byty jeszcze krotsze.

— Annika, mozesz sprawdzi¢, co z tym pozarem w Sollentunie? —



spytal Patrik, ktéry nagle wyrést przed nig jak spod ziemi. — Pewnie
jakas babcia zapalata wieniec adwentowy i Zle sie to skonczyto. Na-
pisz co$ o tym, ze Szwedzi nie potrafig korzysta¢ z gasnic i nie zmie-
niaja baterii w czujnikach dymu. Trzeba ludzi edukowac.

— A co z martwa matka pod przedszkolem?

Patrik zamrugatl oczami, jakby nie bardzo wiedzial, o co chodzi.

— A co z nig?

— To czwarte takie morderstwo od mojego powrotu — powiedziata
Annika. Odwrdcita komputer i pokazata mu monitor. — We wszystkich
przypadkach ofiarami sa kobiety. Wszystkie mieszkaty w Sztokholmie,
wszystkie zginely od ran zadanych nozem. Moze mamy do czynienia
z seryjnym mordercq?

Patrik sie zawahat.

— Myslisz? A ta jak zgineta? Gdzie to byto? W Bredang?

— W Axelsberg. Widziates$ zdjecie. Co o tym sadzisz?

Patrik patrzyl chwile na redakcje, wyraznie staral sie odnaleZé
w pamieci zdjecie korzenia. Tamta kobieta ciaggle byta dla niego jedy-
nie kupka $niegu.

— Seryjny morderca? — parsknal. — Marzy ci sie.

Odwrdcit sie na piecie i ruszyt w strone innej reporterki.

— A wiec to ciebie tam wystano — powiedziata Berit. — Miata mate
dziecko? Byta po rozwodzie? Zglaszata, ze jej byly jej grozi, ale nikt
sie tym nie przejal?

— Pewnie tak. Policja jeszcze nie podata jej nazwiska.

Brak nazwiska ofiary oznaczal brak adresu, a wiec i sasiadow, kto-
rych zawsze mozna wypyta¢ o rézne rzeczy. Na razie nie wiadomo
byto nawet, czy to rzeczywiscie byto zabéjstwo.

— Cos$ ciekawego? — spytata Annika.

Wskazata glowa na tekst, nad ktérym Berit pracowala, i siegnela do
torby po pomarancze.

— Pamietasz Alaina Thery’ego? Zeszlej jesieni sporo o nim pisano.

Annika szukata w pamieci, ale zeszlej jesieni zajmowata ja przede
wszystkim amerykaniska Partia Herbaciana i wybory do Kongresu. Po-
krecita glowa.

— Francuski potentat, ktéry wyleciat w powietrze na swoim jachcie



niedaleko Puerto Bants? — Berit probowata jej poméc. Przygladalta jej
sie znad okularéw.

Annika znéw zaczeta szuka¢ w pamieci.

Puerto Bants, biale lodzie i blekitne morze. To tam ona i Thomas
wrdcili do siebie. W Hotelu Pyr, w pokoju z widokiem na autostrade.
Pojechala tam stuzbowo, relacjonowa¢ sprawe zagazowania szwedz-
kiej rodziny, Soderstromoéw. Thomas mieszkal wéwczas z Sophia
Grenborg, ale zostal wystany stuzbowo na konferencje do Malagi
i tam zdradzit Sophie z nia.

— Na YouTube mozna sobie obejrze¢ film, z ktérego wynika, ze Ala-
in Thery byt najwiekszym handlarzem niewolnikami w Europie. Jego
firmy byly jedynie fasada dla przemytu mlodych Afrykanczykéw do
Europy, gdzie byli wyzyskiwani do granic mozliwosci, niekiedy nawet
umierali.

— Brzmi to jak pom6wienie zmartego — skwitowata Annika.

Wyrzucita skérke pomaranczy do $Smieci, wziela czastke. Byta kwa-
$na jak cytryna.

— Autor filmu twierdzi, ze na Swiecie jest dzisiaj wiecej niewolni-
kow niz kiedykolwiek i ze nigdy nie byli tacy tani.

— Wiasnie takimi sprawami zajmuje sie¢ Thomas — Annika weszla jej
w stowo. Wzieta kolejna czastke pomaranczy i znow sie skrzywita.

— Frontex — powiedziala Berit.

Annika wyrzucila reszte pomaranczy do kosza.

— Zgadza sie. Frontex.

Thomas i jego dziwna praca.

— Wedlug mnie to straszne — ciggnela Berit. — Frontex to niezwykle
cyniczny eksperyment, nowa zelazna kurtyna.

Annika weszta na Facebooka, sprawdzita status swoich znajomych.

— Celem Frontexu jest zamkniecie sytej Europy przed biedna czescia
Swiata. Istnienie tego typu organizacji pozwala rzadom unikna¢ kryty-
ki. Pozbywaja sie ludzi, wskazuja na Frontex i umywaja rece, jak Pi-
fat.

Annika sie uSmiechneta.

— I pomysleé, ze w mtodosci popieratas Wietkong.

Eva-Britt Qvist informowata, ze wieczorem wybiera sie do teatru,



Patrik czterdziesci trzy minuty temu zjadt kanapke. Fotograf Pelle za-
faczyt linka do dokumentu nakreconego latem 1975 roku.

— Ostatni pomyst Frontexu to pozwolié, zeby Trzeci Swiat sam za-
mknat swoje granice. Bardzo praktyczne. Wtedy my, w swoim najlep-
szym ze Swiatow, w oglle nie bedziemy musieli zajmowac¢ sie ta kwe-
stia. Kadafi dostat od naszej pani komisarz pét miliarda, zeby trzymat
uchodZzcéow z Somalii, Erytrei i internowanych Sudaniczykow
w ogromnych obozach koncentracyjnych.

— To prawda - przytakneta Annika. — Wtasnie dlatego Thomas poje-
chal do Nairobi. Chca, zeby Kenijczycy zamkneli granice z Somalia.

Annika wyjeta komoérke i znéw wybrata numer Thomasa.

— Masz nowy aparat? — zauwazyta Berit.

Annika skineta glowa.

Hello, you have reached Thomas Samuelsson at the...

Rozlaczyta sie, sprObowata opanowaé emocje. Zastanawiala sie,
z kim dzisiaj poszedt do t6zka, i czula sie bezradna.

Kiedy latem wrécili do Szwecji, Thomas dostat posade sekretarza
projektu. Jego celem bylo zapewnienie jednosSci dzialania w kwe-
stiach zwigzanych z migracja. Nic szczegdllnie prestizowego, nie byt
zadowolony. Miatl nadzieje, ze po latach spedzonych w Waszyngtonie
dostanie co$ lepszego. Pewnie pocieszal sie mys$la o konferencjach, na
ktore bedzie musiat jezdzié.

Annika odsuneta ponure mys$li i zadzwonita do prokuratora, ktore-
mu podlegaly przestepstwa popelnione w gminie Nacka. Wiedziata, ze
centrala jest czynna cata dobe.

Niestety telefonistka nie potrafita jej powiedzieé, ktéry prokurator
prowadzil sprawe zabdjstwa na parkingu w Fisksédtra, popelnionego
w sierpniu ubiegltego roku.

— Bardzo mi przykro, nie mam w tej chwili dostepu do takich da-
nych. Musiatabym przelaczy¢ pania dalej, a biuro jest juz zamkniete.
Pracuja do pietnaste;j.

No c6z, warto byto sprébowaéd, pomyslata Annika.

Zadzwonita do biura prokuratora zajmujacego sie Norrort i Vaste-
rort, ale nikt nie potrafit jej powiedzie¢, kto zajmowal sie morder-
stwami na plazy w Arninge i w willowej dzielnicy Hasselby. Wszyscy



natomiast oczywisScie wiedzieli, kto prowadzil gltosne sprawy, takie
jak kradziez przewozonych pieniedzy dokonana z uzyciem $migtowca,
wszyscy znali tez nazwiska wszystkich ¢pajacych gwiazd sportu.

— Teraz Frontex zaczal tez wynajmowaé samoloty — ciagneta Berit
niezrazona. — Zbieraja uchodzcow bez dokumentéw, wsadzaja na po-
ktad i pozbywaja sie ich gdzie$s w Lagosie albo w Utan Bator. Szwecja
juz kilka razy korzystata z takich ustug.

— Chyba juz péjde — oSwiadczyta nagle Annika.

Wylaczyta laptopa, zamkneta pokrywe i wprawnym ruchem scho-
watla go do torby. Wtozyta kurtke i ruszyta do wyjscia.

— Bengtzon! — ustyszata z recepcji, kiedy juz prawie stata w drzwiach.

Nich to szlag, kluczyki do samochodu, pomyslata.

Zawrécita, weszta do holu z wymuszonym u$miechem.

— Przepraszam — powiedziata, ktadac na ladzie kluczyki do TKG297.

Portier, mtody chlopak, po prostu je wzial, bez zadnych uwag. Nie
zapytal, czy zatankowala i czy wypehita karte wozu. A nie zrobita ani
jednego, ani drugiego.

— Schyman cie szuka — powiedzial. — Jest w sali konferencyjnej,
w Grodan. Prosil, zeby$ natychmiast tam przyszia.

Annika zatrzymata sie w pét kroku.

— Dlaczego?

Portier wzruszyt ramionami.

— Moze chodzi o nowe godziny pracy? — rzucit. — Jeszcze gorsze —
dodat.

Annika ruszyta do sali konferencyjnej. Dlaczego, na lito§¢ boska,
tak nazwano to miejsce. Grodan. Ropucha.

Redaktor naczelny osobiscie otworzyt jej drzwi.

— Witaj. Wejdz i usiadz.

— Przenosicie mnie do Jonkopingu? — spytata.

Weszta do sali. Wokoét niewielkiego stolu konferencyjnego z jasnej
brzozy siedziato trzech mezczyzn. Na jej widok wstali, a ona zamru-
gala, oSlepiona swiatlem halogenowej lampy odbijajacym sie od biatej
tablicy wiszacej na Scianie naprzeciwko drzwi.

— O co chodzi? - spytata.



Podniosta reke, ostaniajac oczy przed razacym Swiatlem reflektora.

— My sie znamy — odezwat sie mezczyzna stojacy najblize;j.

Podat jej prawa reke.

Jimmy Halenius, szef Thomasa, sekretarz ministra w ministerstwie
sprawiedliwosci. Chwycita jego dion, nie bardzo wiedzac, co powie-
dziec.

— To Hans Erik Svensson i Hans Wilkinsson — powiedziat Halenius,
wskazujac na pozostalych mezczyzn. NajwyraZniej nie zamierzali po-
dejs¢ blize;j.

Hasse i Hasse, pomyslata i nagle nabrata czujnosci.

— Annika, usiadZ — powiedzial Schyman.

Strach pojawit sie znikad, po prostu nagle chwycit ja w swoje szpo-
ny z taka sita, ze zabrakto jej tchu.

— Stucham? - spytata, nadal stojac. — Chodzi o Thomasa? Co$ mu
sie stato?

Jimmy Halenius zrobit krok w jej strone.

— O ile nam wiadomo, Thomas jest caly i zdrowy — powiedziat,
przytrzymujac jej spojrzenie.

Miat niebieskie oczy, pamietata to. Bardzo niebieskie. Moze nosi so-
czewki, pomy$lata.

— Thomas jest w Nairobi na konferencji Frontexu na temat rozsze-
rzenia wspolpracy na europejskich granicach — méwit sekretarz.

Nasza nowa zelazna kurtyna, pomyslala Annika. Ma chroni¢ nasza
wolnos¢.

— Przez pierwsze cztery dni debatowano w miedzynarodowym cen-
trum konferencyjnym imienia Kenyatty. Wczoraj rano Thomas opusScit
obrady i z ramienia Szwecji udat sie na rekonesans do Liboi, miasta
potozonego na granicy z Somalia.

Z jakiego$ powodu Annika nagle zobaczyta zasypane $niegiem ciato
na tylach przedszkola w Axelsberg.

— Nie zyje?

Stojacy za Haleniusem ubrani na ciemno mezczyZni wymienili spoj-
rzenia.

— Nie mamy zadnych informacji, ktére by na to wskazywaty — mo-
wit dalej Halenius.



Wysunat krzesto i zaproponowal, zeby usiadta. Opadta na nie, za-
uwazyla, ze dwaj mezczyzni, obaj Hansowie, wymienili spojrzenia.

— Co to za jedni? — spytata Annika, wskazujac na nich ruchem gto-
wy.

— Annika — odezwat sie Halenius. — Chce, zeby$ uwaznie wystuchata
tego, co mam ci do powiedzenia.

Annika powiodla wzrokiem po sali, jakby szukajac wyjscia, jakiejs
drogi ucieczki, ale pokéj nie miat nawet okien. Na krétszej Scianie wi-
siata biala tablica, gdzie§ w kacie lezaly przestarzate stuchawki, na su-
ficie zamontowano niewielki wentylator. Sciany byly jasnozielone,
w kolorze limonki, niezwykle modnym w latach dziewiecdziesiatych.

— Delegacja skladata sie z siedmiu oséb. Przedstawiciele réznych
panstw Unii Europejskiej mieli na miejscu sprawdzié, jak wyglada
granica z Somalig, a nastepnie podzieli¢ sie wiedza z pozostatymi
uczestnikami konferencji. Problem w tym, Ze cala delegacja znikneta.

Annika czuta pulsowanie w skroni. Przed oczyma znéw miata wy-
stajacy spod $niegu but.

— Jechali dwoma samochodami, dwiema toyotami land cruiser sto.
Od wczorajszego popotudnia nikt nie widzial ani samochodéw, ani
pasazerow...

Halenius zamilk#.

Annika patrzyta na niego.

— Jak to: znikneli? Nie rozumiem.

Halenius zaczat co§ méwié, przerwata mu.

— Co to znaczy, ze nikt ich nie widziat?

Wstata. Krzesto sie przewrdcito. Halenius podnidst sie, stanat tuz
obok niej. Jego niebieskie oczy iskrzyty.

— Samochody byly wyposazone w aparature umozliwiajaca ich Sle-
dzenie. Sprzet z jednego z wozéw odnaleziono w poblizu Liboi - za-
czal. — Razem z cialami ttumacza i jednego z ochroniarzy. Obaj byli
martwi.

Annika poczuta, ze podloga ucieka jej spod nég, chwycita sie stohy,
zeby nie upas¢.

— To niemozliwe — powiedziala.

— Nie mamy zadnych informacji, ktoére swiadczylyby o tym, ze kto$



jeszcze zostat poszkodowany.

— Musiata zaj$¢é jakas pomytka — upierata sie. — Moze po prostu za-
btadzili. JesteScie pewni, ze sie gdzie$ nie zgubili?

— Mineta doba. Mozemy wykluczyé¢, ze zabtadzili.

Annika skupita sie na oddychaniu. Musi pamietaé, ze ma oddychad.

— Jak zgineli? Ochroniarz i ttumacz?

Halenius przygladat sie jej bacznie kilka sekund, zanim odpowie-
dziat.

— Od strzatu w glowe, z bliskiej odlegtosci.

Annika chwiejnym krokiem podeszta do drzwi, chwycita torbe, kt6-
ra tam zostawita, wchodzac, potozyta ja na stole i zaczela szukaé ko-
morki, jednej z dwoch. Nie znalazla. Wyrzucita zawarto$¢ torby na
brzozowy stét. Po blacie potoczyta sie pomarancza, spadta i wylado-
wata obok staromodnych stuchawek. W kornicu znalazta stuzbowa ko-
morke i drzacymi palcami zaczeta wybiera¢ numer Thomasa. Pomyli-
ta sie, zaczeta jeszcze raz, co$ zatrzeszczato, zapiszczato, odezwata sie
skrzynka glosowa.

Hello, you have reached...

Upuscita telefon. Upadt na podtoge, obok jej rekawiczek i matego
notesu. Jimmy Halenius schylit sie i podniést go.

— To nieprawda — powiedziata tak cicho, ze nie byla pewna, czy
ktokolwiek ja ustyszat.

Halenius co$ powiedzial, ale jego stowa do niej nie docieraty, wi-
dziata, ze porusza wargami, widziata, ze wyciaga do niej reke. Odtra-
cita ja. Spotkali sie kilka razy, ale on nic o niej nie wiedzial, nie wie-
dziat, jak jest naprawde miedzy niag a Thomasem.

Schyman wychylit sie do przodu, powiedziat co$, miat spuchniete
powieki.

— Zostawcie mnie — powiedziata zdecydowanie za gtosno.

Mezczyzni patrzyli na niga. Zaczela zbieraé swoje rzeczy, wilozyla je
do torby, wszystko z wyjatkiem notesu. Miata w nim notatki z bezsen-
sownej wyprawy do Ikei, uznata, ze nie beda jej potrzebne. Wstata
i ruszyta do drzwi.

— Annika... — zaczal Halenius, prébujac zajs¢ jej droge.

Uderzyta go w twarz.



— To twoja wina — powiedziata, przekonana, ze ma absolutna racje.
Wyszla szybkim krokiem.

Ciezaréwka jechata powoli, zrywami. Nie bylo drég. Kota najezdzaty
na kamienie, grzezty w rowach, rosliny rysowaty podwozie, galezie
ocieraly sie o plandeke, silnik hatasowat, sprzegto piszczato. Spuch-
niety jezyk przywarl mi do podniebienia. Od rana nic nie piliSmy,
gtéd zamienit sie w émiacy bdl, krecito mi sie w gltowie. Stracitem
wech, mialem nadzieje, ze moi towarzysze podrézy réwniez, a przy-
najmniej Catherine.

Sébastien Magurie, Francuz, w konicu umilkt. Marudzit tak strasz-
nie, ze pomyslalem, ze dobrze byloby, gdyby i jego zabrali. Nie, nie,
co ja méwie, oczywiScie, ze tak nie myslatem, chociaz rzeczywiscie
juz wczesniej z trudem go znositem. Ale dos$¢ o tym.

Za to Alvaro, Hiszpana, podziwialem. Zachowat chtodny spokéj, nie
odzywatl sie nieproszony, wykonywat polecenia. Lezal na samym skra-
ju paki, tam, gdzie najbardziej trzesto, ale nie zalil sie. Mialem na-
dzieje, ze inni tez to doceniaja.

Poczatkowo probowatem zapamietaé, w jakim kierunku jedziemy.
Kiedy zostaliSmy zatrzymani, stofice stalo w zenicie, moze lekko prze-
suniete na zachdd. Poczatkowo jechaliSmy na potudnie, tak mi sie
przynajmniej wydawato. Byloby dobrze, bo to by znaczylo, ze nadal
jestesmy w Kenii, a Kenia jest krajem, gdzie wszystko funkcjonuje,
jest infrastruktura, sa mapy, dziataja komorki. Ale po kilku minutach
skreciliSmy na wschéd. To gorzej, bo pewnie znaleZliSmy sie w Soma-
lii, w kraju bedacym w stanie catkowitego rozpadu. Wojna domowa,
ktora zaczeta sie dwadziescia lat temu, doprowadzita kraj do anarchii.
Dzisiaj... bylem niemal pewien, Ze najpierw jechaliSmy na péinoc,
a potem na zachdd, a to by oznaczato, ze dotarliSmy mniej wiecej do
punktu wyjscia. Pomyslalem jednak, ze to mato prawdopodobne, ale
pewnosci mie¢ nie mogtem.

Zabrali nam zegarki i telefony. Od tego zaczeli. Ciemnos$¢, ktora pa-
nowatla juz od jakiego$ czasu, oznaczata jednak, ze od naszego upro-



wadzenia mineto dobrych trzydziesci godzin. ByliSmy oficjalng dele-
gacja, wiec zapewne pomoc byta juz w drodze.

Obliczytem, ze w Sztokholmie powinna by¢ mniej wiecej szdsta po
potudniu. Annika powinna juz wiedzieé¢, pewnie jest teraz w domu,
z dzie¢mi.

Catherine lezata przytulona do mnie. Przestata ptakaé, oparta twarz
o moja koszule. Wiedziatem, ze nie Spi. Miatem zwigzane rece, niemal
ich nie czutem. Zwigzali je nam na plecach tymi waskimi plastikowy-
mi paskami z zagbkowanymi brzegami. Raz zaciagniete nie dawaty sie
poluzowac i przy najmniejszym ruchu wrzynatly sie w skére. Czy mo-
glo nam to odcia¢ krazenie w stopach i dtoniach? Czy skutki bytyby
nieodwracalne?

Nagle ciezarowka wpadta w wyjatkowo gteboka dziure i glowa Ca-
therine uderzyta o moja. Samochdéd zatrzymat sie pod niebezpiecznym
katem, zostalem wciSniety w miekki brzuch niemieckiej urzedniczki.
Glowa Catherine zeslizgnela sie na moje krocze. Poczutem, ze mam
guza na czole, bdl rozsadzat mi glowe. Uslyszalem, jak kto$ otwiera
drzwi po stronie kierowcy, rozlegly sie krzyki, samochdd przechylit
sie jeszcze bardziej. MezczyZni rozmawiali, krzyczeli, wyraznie o co$
sie kidcili. Po chwili — po pieciu minutach, moze po kwadransie — za-
milkli.

Temperatura zaczeta spadac.

Milczenie sie pogtebiato, az w koricu stato sie ciemniejsze od nocy.

Catherine znoéw zaczeta ptakac.

— Czy kto$ ma przy sobie jakie$ ostre narzedzie? — spytat cicho Hisz-
pan.

Jasne. Plastikowe tasmy.

— To absolutnie nie do przyjecia — oSwiadczyt Magurie.

— SprawdZcie, czy nie ma tu gdzieS ostrego kamienia, jakiego$
gwozdzia albo kolca — méwit dalej Hiszpan.

Prébowalem wymacaé co$ wokoét siebie palcami, ale na mnie lezata
Catherine, a Niemka opierata sie o méj bok. Poza tym stracitem czu-
cie w palcach. Po chwili ustyszeliSmy warkot silnika zblizajacej sie
ciezarowki.

Zatrzymata sie obok naszej, wysiedli z niej jacy$ mezczyZni. Stysza-



tem zgrzyt metalu i wsciekte glosy.
Zdarli plandeke.

Anders Schyman siedziat w swojej szklanej klatce i patrzyt na redak-
cje. Nadal uzywat tego okreslenia, chociaz oficjalnie nazywato sie to
otwarta przestrzenia biurowa, mieszczaca wszystkie dzialy, tacznie
z dziatem analiz i dzialem informatycznym.

Dzien nie obfitowat w wydarzenia. W krajach arabskich panowat
spokdj, nigdzie nie odnotowano trzesienia ziemi, nie wybucht zaden
skandal z udzialem politykéw czy gwiazd oper mydlanych. Nie bylo
sensu przestrzegaé przed chaosem na drogach, spowodowanym zata-
maniem sie pogody, zrobili to juz wczoraj, dzisiaj zreszta tez duzo
o tym pisali. Znat swoich czytelnikow, czy raczej ufal swoim anality-
kom. Do jutrzejszego wydania musza znaleZ¢ co$ innego. Patrik nadal
byt niezadowolony, ze konstrukcja dachu Ikei okazata sie bardziej wy-
trzymala, niz przypuszczal. W konicu na jakiej§ amerykanskiej stronie
znalazt informacje o kobiecie cierpiacej na co$, co nazwano alien hand
syndrome. Zespét obcej reki. Po operacji mézgu u szeSédziesieciolet-
niej Harriet wystapit konflikt pétkul mézgowych: zadna nie chciata,
by druga nad niag dominowata, co w praktyce oznaczato, ze niektére
czesci jej ciala nie przyjmowatly polecen plynacych z mézgu. Biedna
Harriet atakowala jej wlasna prawa reka. Zachowywala sie tak, jakby
rzadzita nig jaka$ pozaziemska sita, stad nazwa dolegliwosci. Nagle
zaczynata ja drapaé, rozbiera¢ albo wydawaé pieniadze, a ona nie
byta w stanie nic na to poradzic.

Schyman westchnat.

Mial temat na pierwsza strone, ale nie mégt o tym napisac, wiec re-
dakcja szukata nerwowo materialéw o zespole obcej reki. Alien hand
syndrome.

OczywiScie zastanawial sie, czy nie zignorowaé pr6sb ministerstwa
sprawiedliwo$ci o zachowanie dyskrecji i jednak napisac¢ o zaginionej
delegacji Unii Europejskiej, ale zasady etyczne wyniesione z telewizji
panstwowej, gdzie kiedy$ pracowal, nakazywaly mu wstrzemieZli-



wos¢. No i chodzito mu tez o Annike. Prezentowane na blogach teorie
spiskowe o tym, jak media chronig swoich ludzi, byly mocno przesa-
dzone. W rzeczywistosci jest dokladnie odwrotnie. Media wykazuja
wrecz chorobliwe zainteresowanie ,swoimi” ludZmi i pilnie $ledza
wszystko, co na ich temat pisza inni dziennikarze. Byto jednak jeszcze
coS: zwykte ludzkie wspélczucie. Zreszta sprawa byla rozwojowa, nie
ucieknie. Na razie poinformowani zostali jedynie najblizsi, a wsrod
nich nie byto dziennikarzy. Zdazyt to juz sprawdzié.

Pytanie brzmiato: jak to wptynie na Annike i jak on powinien sie
w tej sytuacji zachowad.

Wstatl, podszedt do szklanych drzwi, jego oddech zostawil na nich
plame mgietki.

Tam, za zewnatrz, byt nowy Swiat. Dzisiaj juz nikt nie potrzebuje
dziennikarzy starajacych sie dogtebnie zbadaé¢ kazdy trop. Dzisiaj
trzeba dziata¢ szybko, potrzebni sa multimedialni producenci, ktérzy
potrafiag robi¢ materiaty dla telewizji, pisa¢ krétkie notatki do interne-
tu i moze przygotowac jaki$§ material na wiecz6r. Annika nalezata do
wymierajacego gatunku, przynajmniej jesli chodzi o ,Kvéllspressen”.
Na skomplikowane Sledztwa, w ktorych sie specjalizowata, redakcja
nie miata pieniedzy. Tak wiec musiata wykonywaé polecenia Patrika,
co byto dla niej czym$ w rodzaju kary. Schyman wiedziat to doskona-
le, ale nie mo6gt w nieskoniczono$é traktowac jej inaczej niz innych
pracownikéw redakcji. Nie sta¢ go byto na to, zeby nadal trzymac ja
w Waszyngtonie, nie mégt tez dezawuowaé wszystkich pomystéw Pa-
trika. ,Kvallspressen” nadal byto drugim co do wielkosci tytulem na
szwedzkim rynku prasy. Je$li chcieli kiedykolwiek wyprzedzi¢ , Kon-
kurrenten”, musieli dziata¢ odwazniej, na wieksza skale.

Prawda byta taka, ze bardziej potrzebowat Patrika niz Anniki.

Odwrdcit sie od szklanych drzwi i zaczal nerwowo krazy¢ po swoim
niewielkim gabinecie.

Nie mogl Annice nic zarzucié. Jako korespondentka spisata sie
Swietnie. Gdy przed kilku laty zamordowano w Stanach szwedzkiego
ambasadora, doskonale sobie z tym poradzita. Wszyscy to przyznawa-
li.

Powré6t do meza dobrze jej zrobit. Nigdy nie tryskata radoScia, ale



ten rok, kiedy ona i Thomas sie rozstali, byt ciezki nie tylko dla niej,
ale tez dla jej najblizszego otoczenia.

Schyman nawet nie chciat mysle¢, co by sie stalo, gdyby jej maz
zginat. Miat Swiadomos$¢, ze to moze troche cyniczne, ale uwazal, ze
redakcja ,Kvillspressen” nie jest zakladem opiekuficzym. JeSli Tho-
mas nie wréci, beda pewnie musieli sie z nig pozegnaé, oczywiScie za
cene odpowiedniej odprawy, i mie¢ nadzieje, ze dobry terapeuta be-
dzie w stanie jej pomoc.

Znoéw westchnat.

Alien hand syndrome.

Na litosé¢ boska.

— Kiedy tata wroéci?

Dzieci maja jaki$ sz0sty zmyst, pomyslata Annika.

Pogtadzita coreczke po wlosach, tak miekkich i delikatnych, ze za-
wsze sie dziwita, gdy od czasu do czasu zdarzalo jej sie znalezc
w nich wszy.

— Przeciez wiesz, ze tata pracuje w Afryce — powiedziata, okrywajac
Ellen szczelniej kotdra.

— Ale kiedy wréci?

— W poniedziatek — poinformowat Kalle siostre ze swojego t6zka. —
Wszystko zapominasz.

Kiedy Annika mieszkata sama z dzie¢mi, Kalle i Ellen mieli swoje
pokoje, a ona spata w salonie. Teraz, kiedy Thomas do nich wrdcit,
taki ukltad nie byt juz mozliwy. Kalle musiatl wiec przenies¢ sie do po-
koju Ellen, co potraktowat jako osobista obraze.

Annika spojrzata na jego t6zko.

Ma powiedzie¢ dzieciom? Co? Prawde? Nieco ztagodzong?

Tata zaginat w Afryce i pewnie nie wroci w poniedziatek, niewyklu-
czone, ze w ogoble nie wroci, ale wtedy odzyskasz swéj dawny pokdj.
Fajnie, prawda?

Czy moze powinna litoSciwie milcze¢?

Tacie bardzo sie w Afryce spodobato. Zostanie tam jaki$ czas. Kie-



dy$ pojedziemy go tam odwiedzié, co wy na to?

Ellen przytulita Poppy, zwineta sie w ktebek i zamkneta oczy.

— Spij dobrze — powiedzial Annika i zgasila lampke przy jej t6zecz-
ku.

Salon byt pograzony w pétlmroku. Na parapetach pality sie mate
lampki, pozostato$¢é po ostatnim lokatorze. Dawatly ciepte, przyjemne
Swiatlo. Telewizor grat, ale wytaczyta gltos. Leif GW Persson opowia-
dat o zbrodni tygodnia w programie, ktéry zawsze chciata obejrzec,
ale nigdy nie miata na to czasu. Jasna blondynka, najwyraZniej wspot-
gospodyni programu, powiedziata co$ do kamery i po chwili zmienili
temat. Oboje prowadzacy szli wzdluz ciagnacych sie kilometrami pét-
ek z dokumentami i protokotami z przestuchan. Pewnie zdjecia z ar-
chiwum Palmego, pomys$lata Annika i siegnela po komérke. Zadnych
nieprzeczytanych SMS-6w.

Usiadta na kanapie z telefonem w dloni i wpatrywata sie w Sciane
za Leifem GW Perssonem. Po tym jak wyszla z sali konferencyjnej, jej
komorka zaczela dzwoni¢ jak oszalata. Schyman prébowat sie z nia
skontaktowaé, drugiego numeru nie znata. Pewnie Halenius. W koricu
wylaczyta komorke. Kiedy wrécita do domu, wytaczyta tez telefon sta-
cjonarny. Numeru jej prywatnej komérki nie znat prawie nikt. Tylko
Thomas, szkota, Anne Snapphane i moze jeszcze kilka os6b. Wtasnie
ten aparat trzymata teraz w reku, jak martwa rybe.

Co miata robi¢? Miata komu$ o tym powiedzie¢? Czy w ogdle mo-
gta komus$ o tym powiedzie¢? Komu? Komu powinna przekaza¢ wia-
domos$¢? Barbro, swojej mamie? Mamie Thomasa? Moze powinna po-
lecie¢ do Afryki i zaczaé go szukacé? Tylko kto sie wtedy zajmie dziec¢-
mi? Jej mama? Nie, nie mogla sie przeméc, zeby do niej zadzwonic.
A moze jednak powinna? Co miata robi¢?

Potarta twarz dtofimi.

Barbro bardzo sie zdenerwuje. Zacznie sie nad soba uzala¢. Kolejny
problem. Pewnie skonczy sie tym, ze bedzie musiala ja pocieszac
i przeprasza¢ za to, ze ja niepokoi. O ile oczywiscie matka bedzie
trzezwa, bo jesli nie, to w ogéle nie bedzie zadnej rozmowy.

Matka nigdy jej nie wybaczyta, ze nie przyjechata na §lub siostry,
Birgitty, kiedy ta wychodzita za Stevena, ktéry mimo obco brzmiace-



go imienia byt tak szwedzki, jak to tylko mozliwe. Byto to w koncow-
ce amerykanskich wyboréow prezydenckich i nie chciata opuszczac
stanowiska, ktére dopiero co objela, zeby spedzi¢ jeden wieczér na
przyjeciu weselnym w Domu Ludowym w Halleforsnas.

— To najwazniejszy dzien w zyciu twojej siostry — szlochata matka
przez telefon, siedzac w swoim mieszkaniu na Tattarbacken.

— Ani ty, ani Birgitta nie bylyScie na moim $lubie — odparowata An-
nika.

— Ale ty bratas slub w Korei! — Pelne niezrozumienia oburzenie.

— 1 co z tego? Powiedziatabym, ze odleglosci sa poré6wnywalne.

Od tamtej pory w oglle z siostra nie rozmawiatla, ale jesli miata by¢
szczera, to wczesniej tez nie zdarzato sie im to zbyt czesto. W kazdym
razie od czasu, kiedy w wieku osiemnastu lat wyprowadzita sie
z domu.

Do Berit tez nie chciala dzwoni¢. Przyjaciétka na pewno dochowa-
taby tajemnicy, ale nie chciata jej obarcza¢ taka odpowiedzialnoScia.

Oczywi$cie powinna poinformowaé Doris, matke Thomasa. Tylko
co ma jej powiedzie¢? Twéj syn od kilku dni nie odbiera telefonu, ale
nie niepokoitam sie tym, bo podejrzewatam, ze posuwa jaka$ panien-
ke?

Wstata z kanapy, nadal z komérka w reku, i poszta do kuchni. Okno
rozéwietlal kupiony niedawno w Ahlénsie na Fridhemsplan adwento-
wy $wiecznik. Kalle sam go wybral. Ellen przechodzita faze aniotkow
i wybrata trzy kuchenne magnesy wlasnie w ksztalcie aniotkéw.
W zlewie staly talerze z resztkami kolacji, kupionej na wynos w hin-
duskiej knajpie. Zapalita swiatto i zaczela wktada¢ naczynia do zmy-
warki.

Mechaniczne ruchy ja uspokajatly. Odkrecita kran, wzieta do reki
szczotke do zmywania, okreznymi ruchami sptukiwata resztki jedze-
nia z talerzy, a potem wilozyta je do zmywarki. Odlozyta szczotke na
miejsce.

Nagle ni z tego, ni z owego zaczeta ptakaé. Puscita sztucce, ktoére
miata w reku, i usiadta na podlodze. Z kranu nadal leciata woda.

Siedziata tak dtuzsza chwile.

Jestem zalosna. MOj maz zaginal, a ja nie mam nikogo, do kogo



mogtabym zadzwoni¢, z kim moglabym porozmawiaé. Co jest ze mna
nie tak?

Zakrecita kran, wytarta nos w kawatek kuchennego recznika i po-
szta do pokoju, wciaz z komérka w reku.

Zadnych nieodebranych rozméw, zadnych SMS-6w.

Usiadla na kanapie, przetkneta gtosno Sline.

Dlaczego nie miata wlasnego grona znajomych? Thomas miat kole-
gow z druzyny pitkarskiej, znajomych jeszcze z liceum, a potem z cza-
sow studiéw w Uppsali, poza tym kolegéw z pracy i kumpli z druzyny
hokejowej. A ona? Poza Anne Snapphane?

Ona i Anne pracowaty razem tego pierwszego lata w redakcji. Po-
tem Anne przeniosta sie do radia. Ich relacje bywatly lepsze i gorsze,
ale ostatnio znoéw spotykaty sie czeSciej. Czasem umawiaty sie na
kawe w sobotnie popotudnie, czasem w niedziele szty do muzeum.

Opowiesci Anne o jej niesamowitych przygodach i gérnolotnych
planach dziataly na nia uspokajajaco. Stuchajac jej, mogta sie odpre-
zyC. Anne zawsze byla u progu wielkiej kariery. Miata ambitne plany,
wierzyta, ze w koncu zostanie gwiazda telewizji. Co tydzien miata
inny pomysl, raz zamierzata prowadzi¢ program dla dzieci, tydzien
pOZniej miata pomyst na serie wywiadoéw, a w nastepnym tygodniu —
na konkurs dla widzéw. Co chwila przychodzito jej do glowy co$ no-
wego. Zamawiata stosy raportow i najrézniejsze dane. Wertowala je
w poszukiwaniu afery, ktora poruszy wszystkich. Jej fantastyczne po-
mysty konczyly sie z regulty na wpisie na blogu, ktéremu nadata tytut:
,Niezwykte przezycia i przygody telewizyjnej mamuski”, lub na wpi-
sie na Facebooku, gdzie miata cztery tysiace trzysta piecdziesieciu
siedmiu znajomych. Annika dobrze wiedziala, ze Anne nigdy nie napi-
sata wiecej niz pot strony powaznego tekstu, ze nawet jeSli umowita
sie na spotkanie z kim$ z telewizji, to zwykle potem nie miata na nie
czasu. Nie przejmowata sie tym, na co dzien zarabiala na zycie jako
researcherka w duzej firmie producenckie;j.

— Annika! Niesamowite, ze dzwonisz! Wlasnie o tobie my$latam.

Annika zamknela oczy i poczuta, jak zalewa ja fala ciepta, niewiele
brakowato, a bylaby sie rozptakata. A wiec jednak jest kto$, komu na
niej zalezy.



— Chodzi mi o te brazowe boty. Potrzebujesz ich na weekend?

— Thomas zaginatl — wydusita Annika i wybuchneta niepohamowa-
nym placzem. L.zy leciaty jej po policzkach strugami, sptywaly na ko-
moérke. Pr6bowatla je wytrzeé, bata sie, ze ja uszkodza.

— Cholerny draf — powiedziata Anne. — Ze tez nigdy nie moze sobie
darowaé. Kogo tym razem uwodzi?

Annika zaczela mrugad, probowata powstrzymac sie od ptaczu.

— Nie, to nie tak...

— Annika, nie musisz go kry¢. I nie obwiniaj siebie. To nie twoja
wina.

Annika zaczerpnela powietrza, w koncu odzyskata gtos.

— Nie wolno ci nic nikomu méwié. Na razie to tajemnica. Delegacja,
ktérej byt cztonkiem, zagineta. Na granicy z Somalia.

Zapomniata, jak sie nazywato to miasto.

Zdumiona cisza po drugiej stronie.

— Calta delegacja? Czym jechali? Lecieli jumbo jetem?

Annika wytarta nos w kuchenny recznik.

— Jechali dwoma samochodami. W sumie siedem oséb. Zagineli
wczoraj. Znaleziono ciata ochroniarza i ttumacza. Zgineli od strzatlu
w glowe.

— O kurde! Thomasa tez zastrzelili?

Annika znéw poczuta tzy pod powiekami, ptacz podchodzit jej do
gardta.

— Nie wiem!

— Boze, co zrobisz, jesli go zabija? Jak sobie poradzisz, ty i dzieci?

Annika siedziata na kanapie. Objela rekami kolana i lekko sie koty-
sala.

— Biedaczko, dlaczego tobie zawsze przytrafiaja sie takie rzeczy?
Boze, jak mi ciebie zal. Kochanie...

Jednak mito, ze kto$ sie o nia troszczy.

— Biedny Kalle. Bedzie dorastat bez ojca. Thomas mial ubezpiecze-
nie na zycie?

Annika oniemiata, przestata ptakac.

— A Ellen jest jeszcze taka maleika — ciagneta Anne. — Ile ona ma
lat? Siedem? Osiem? Chyba w ogéle nie bedzie go pamietaé. Boze,



Annika, co ty teraz zrobisz?

— Ubezpieczenie na zycie?

— Nie chcialabym, zeby to zabrzmiato cynicznie, ale w takiej sytu-
acji trzeba mysle¢ o sprawach praktycznych. Przejrzyj wszystkie pa-
piery, musisz wiedzie¢, na czym stoisz. Dobrze ci radze. Chcesz, ze-
bym do ciebie przyjechata i ci pomogta?

Annika zakryta oczy dtonia.

— Dziekuje, moze jutro. Teraz chce sie juz polozyé. To byt ciezki
dzien.

— Jasne, kochanie. Rozumiem. Zadzwon, jak tylko sie czego$ do-
wiesz, obiecaj mi...

Annika wymamrotata co$ pod nosem, przytakneta cicho.

Potem siedziala jeszcze chwile na kanapie z komérka w reku. Leif
GW Persson poszedt juz do domu, jego miejsce zajeta atrakcyjna
ciemnoskoéra kobieta prowadzaca wieczorne wydanie ,,Raportu”. Pro-
gram zaczal sie od zdje¢ z r6znych szwedzkich miejscowosci dotknie-
tych $niezyca. Zasypane $niegiem tiry, wozy pomocy drogowej i dach
hali tenisowej, ktéry nie wytrzymat naporu $niegu. Siegneta po pilota
i nastawita glosniej. Tak obfite opady $niegu w listopadzie nie zdarza-
ja sie czesto, ale tez nie sa czym$ wyjatkowym, informowata czarno-
skora pieknos¢. Podobne sytuacje zdarzaty sie i w latach szesédziesia-
tych, i osiemdziesiatych.

Annika wylaczyla telewizor. Poszla do tazienki, umyta zeby i ochla-
pata twarz zimnga woda, w nadziei, ze do rana opuchlizna zejdzie.

Poszta do sypialni i obolata potozyta sie na t6zku, po stronie Tho-
masa.

Kiedy przecieli nam taSmy na nadgarstkach, przestaliSmy sie przewra-
caé.

PoczuliSmy ulge.

Wstat ksiezyc. SzliSmy gesiego. Krajobraz przypominat tréjwymia-
rowa fotografie: ciemne, granatowe tto obrzezone srebrem. Kolczaste
krzaki, mrowiska termitow, wyschniete drzewa, kawatki skat i goéry



w oddali. Nie bardzo wiedziatem, jak to nazwaé: moze to byta sawan-
na, moze juz pustynia, w kazdym razie szlak byl wyboisty i szto sie
trudno.

Pierwszy szedl Magurie. Mianowat sie naszym dowddca, nie pytajac
nikogo o zdanie, mnie na pewno nie. Zaraz za nim podazal Rumun,
potem ja i Catherine, Dunczyk i Hiszpan, Alvaro, a na korncu, bez
przerwy sie potykajac, Niemka. Ptakata, pociagata nosem, zero godno-
Sci.

Catherine poruszata sie z trudem. Wysiadajac z ciezaréwki, Zle stap-
neta i chyba skrecila lewa stope. Wspieratem ja, jak tylko moglem, ale
z pragnienia krecito mi sie w glowie. Mialem wrazenie, ze zaraz ze-
mdleje. Obawiam sie, ze niewiele moglem jej poméc. Co chwile za-
czepiatlem spodniami o jakie§ kolce, pod prawym kolanem mialem
wielka szrame.

Jadac samochodem w ciggu dnia, w ogdle nie widzieliSmy zwierzat,
z wyjatkiem kilku pojedynczych antylop i chyba afrykanskich dzikéw.
Natomiast noc byla pelna ciemnych cieni i blyszczacych w mroku
oczu.

— Zadam, zebyscie nam powiedzieli, dokad nas zabieracie!

Musze przyznaé, ze podziwiatem Francuza za wytrwatosc.

— Jestem obywatelem Francji. Chce rozmawia¢ z ambasada!

Magurie mowit po angielsku z nieco zabawnym francuskim akcen-
tem. Co pie¢ minut wyrzucal z siebie kolejne Zadania. Zaczynat powo-
li traci¢ glos, ale jego oburzenie nie malato.

— To zbrodnia przeciwko prawu! Jus cogens! JesteSmy czionkami
miedzynarodowej organizacji! Popelniacie przestepstwo, panowie!

Nie miatem bladego pojecia, gdzie jesteSmy. W Kenii? W Somalii?
Bo chyba nie w Etiopii? To byloby za daleko na péinoc. Noc byta
czarna jak smota. Na horyzoncie nie bytlo wida¢ zadnego miasta, zad-
nej aureoli Swiatel.

Uzbrojeni mezczyZni szli przed nami i za nami. Bylo ich czterech:
dwéch bardzo mtodych chtopcéow i dwoch dorostych mezcezyzn. Zda-
niem Catherine nie byli Kenijczykami. Nie rozumiala, co méwili,
a znata zar6wno arabski, jak i suahili i jezyk Masajow, no i oczywiScie
angielski. Mogli oczywiScie postugiwa¢é sie ktorym$ z szeSédziesieciu



kenijskich jezykow, na pewno jednak nie byt to ani jezyk bantu, ani
zaden z jezykéw nilotyckich. Domyslala sie, ze moze to by¢ somalij-
ski, nalezacy do jezykéw wschodniokuszyckich, do rodziny jezykéw
afroazjatyckich. Jeden z mezczyzn, ten wysoki, ktéry otworzyt drzwi
samochodu od mojej strony, zwracat sie do nas w kiepskim suahili.
Poinformowal nas miedzy innymi, ze jesteSmy niewiernymi psami
i zastuzyliSmy na powolna i bolesna Smier¢, a takze ze o naszym losie
zadecyduje wielki wodz, a moze generat. Nazywat go Kiongozi Ujumla.
Niewykluczone, ze w jego jezyku znaczylo to wlasnie wodz. Ale kim
byt ich przywdédca ani gdzie przebywal — tego nam nie zdradzit.

Nagle ci idacy przed nami sie zatrzymali. Wyzszy powiedziat co$ do
idacych z tytu chtopcéw. W jego glosie stychaé byto zmeczenie i iryta-
cje. Méwiac, machat bronia.

Jeden z chlopcéw ruszyt biegiem przed siebie, w ciemnos¢.

Wysoki mezczyzna wskazal na nas bronia.

— Kaa! Chini! Kaa chini...

— Kaze nam usig$¢ — powiedziata Catherine i osunela sie na ziemie.

Usiadtem obok niej. Czutem na rekach petzajace robactwo, ale nie
miatem sity sie ruszy¢. Polozylem sie i poczutem, ze do ucha wchodza
mi mrowki. Poczutem kopniecie w plecy.

— Kaa!

Usiadlem. NajwyraZzniej kobietom pozwolono leze¢, mezczyznom
nie.

Nie wiem, jak dlugo tak siedzialem. Marziem, wilgotne od potu
ubranie zamienito sie w lodowaty pancerz. Styszatem, jak szczekaja
mi zeby. Moze jednak zasnatem, bo nagle zobaczytem, ze chlopak
z bronig wrécit, a wysoki mezczyzna zaczat krzyczeé, zebysSmy wstali.
Komendy w suahili nie wymagaty ttumaczenia, machat bronia az nad-
to czytelnie.

RuszyliSmy z powrotem ta sama droga, ktéra szliSmy wczesniej,
chociaz nie bylem tego tak do konca pewny. Nagle Catherine opadia
z sit. Osuneta sie na mnie i razem upadliSmy na ziemie.

Wysoki mezczyzna kopnatl ja w chora stope i zaczat ciaggnac za wito-
sy, az znOw staneta na nogi.

— Tembeal!



Rumun - nie dostyszatem jego nazwiska, kiedy nas sobie przedsta-
wiano, a potem zapomniatem sprawdzi¢ w dokumentach — podszedt
do Catherine z drugiej strony. Uznatem, ze zachowuje sie troche zbyt
bezposrednio, ale nie wypadato mi protestowac.

Nie wiem, czy cztowiek, ktéry stracit przytomnosé, jest w stanie iS¢,
wiem jednak, ze podczas tamtego nocnego marszu tracitem przytom-
nos¢ wiele razy.

Po jakim$ czasie gdzie$s na horyzoncie pojawita sie smuga poranka
i nagle znaleZliSmy sie przed murem z chrustu i suchych krzewow.

— Manyatta — wyszeptata Catherine.

— To absolutnie nie do przyjecia! — zawolat Francuz. — Zadam, zeby
nam podano wode i jedzenie!

Zobaczytem, ze wysoki mezczyzna podchodzi do Sébastiena Magu-
rie i unosi kolbe karabinu.



DZIEN 2
Wtorek, 24 listopada

KALLE RANO ZAWSZE domagat sie rozpuszczalnego kakao. Annika
nie byla tym zachwycona, bo czekolada podnosi poziom cukru we
krwi i Kalle najpierw stawal sie nadmiernie podniecony, a potem
szybko tracil energie. Wypracowali wiec kompromis: dostawal swoje-
go o’boya, ale musiat zje$¢ tez jajecznice z bekonem, czyli biatko o ni-
skim indeksie glikemicznym i troche tluszczu. Ellen uwielbiata gesty
grecki jogurt z malinami i orzechami wtoskimi, wiec z nig nie musiata
negocjowac.

— Péjdziemy w niedziele na mecz hokeja? — spytat Kalle. — Djurgar-
den gra z AIK.

— Nie jestem przekonana, czy to dobry pomyst. Te mecze maja cza-
sem gwattowny przebieg. Ci z Black Army rzucaja na 1é6d petardy,
a Zelazne Piece nie pozostajg im dtuzni, wiec chyba jednak nie.

Ellen zastygla z tyzeczka jogurtu w rece. Patrzyla na nia szeroko
otwartymi oczami.

— Dlaczego tak robia?

— To fani — powiedziat Kalle. — Kochaja swoja druzyne.

Annika ze zdziwieniem spojrzata na synka.

— Kochaja? I tak wyrazaja uczucia? Rzucajac racami w zawodni-
kow?

Kalle wzruszy! ramionami.

— No to bardzo mi ich zal. Musza mie¢ piekielnie nudne zycie. Nic
ich nie interesuje? Ani szkota, ani praca, ani inni ludzie, ani polityka?
Jedyne, co im zostaje, to kocha¢ druzyne. To smutne.

Kalle zjadt resztki jajecznicy i wypit kakao.



— Tak czy inaczej, jestem za Djurgarden — oSwiadczyl.

— A ja za Halleforsnds — odpowiedziata Annika.

— Ja tez — dodata natychmiast Ellen.

Zadne z dzieci nie spytato o ojca. Annika uznala, ze w takiej sytu-
acji nie ma sensu im nic mowi¢, bo co wtasciwie miataby im powie-
dzie¢?

Dzieci szybko umyty zeby i ubraty sie, nie marudzac.

Chociaz raz nie wyszli z domu za p6zno.

Na dworze zrobito sie nieco cieplej. Niebo bylo bezbarwne, w po-
wietrzu unosit sie zapach wilgoci i spalin. Snieg na chodnikach byt
juz czarny jak wegiel.

Szkota, do ktérej chodzily dzieci, American International Primary
School, znajdowata sie po drodze do redakcji, tuz za liceum Kungshol-
men. Odprowadzita je do bramy z kutego zelaza, uSciskata Ellen,
a potem stata jeszcze chwile i patrzyta, jak ona i Kalle znikaja za po-
teznymi drzwiami. Obok niej przeplywal strumieni dzieci i rodzicéw,
matek, ojcow, chlopcow i dziewczynek. OczywiScie czasem stychac
byto ostry, poirytowany glos jakiego$ rodzica, ale przede wszystkim
wyczuwalo sie tolerancje i bezgraniczna dobra wole. Rodzice byli
dumni ze swoich dzieci i dawali wyraz mitosci do nich.

Annika stala tak dlugo, az strumien przestat ptynaé. Poczula, ze
zmarzty jej palce u nog.

Szkota okazata sie dobra, chociaz wiekszos¢ lekcji odbywata sie po
angielsku.

To nie byt jej pomyst. To Thomas upart sie, zeby Kalle i Ellen po
powrocie do Sztokholmu kontynuowali nauke w jezyku angielskim,
ona miata watpliwosci. Dzieci mialy szwedzkie obywatelstwo, miaty
w przysztosci mieszka¢ w Szwecji, po co wszystko dodatkowo kompli-
kowac?

Kto tu wszystko komplikuje? - styszata jego gtos.

Thumaczyt jej, ze w szkole dzieci beda miaty rowniez lekcje szwedz-
kiego. Uczac sie obu jezykéw, maja szanse by¢ dwujezyczne. W przy-
szlosci moze to by¢ ich atutem. Powinni im da¢ te szanse.

W konicu ulegta. Nie dlatego, ze zalezalo jej na miedzynarodowe;j
edukacji dzieci, tylko z powodu wczesniejszych przykrych doswiad-



czen Kallego w szwedzkiej szkole, gdzie stal sie ofiara matych potwor-
kow, kolegow z klasy, ktérzy za wszelka cene pragneli udowodnié, ze
sa od niego lepsi.

Co zrobie, jesli Thomas nie wréci? — zaczela sie nagle zastanawiad.

Oparta sie o Sciane, skupila sie na oddychaniu, musiata sie uspoko-
ié.

Powinna zostawi¢ dzieci w tej szkole, tak jak chcial Thomas? Po-
zwolié, zeby to on zdecydowat o tym, jak ma wygladaé¢ ich dorasta-
nie, czy moze powinna zdecydowaé¢ sama? Czula brzemie odpowie-
dzialnoSci. Zostanie jedynym opiekunem dzieci, chodzi o ich zycie,
ich i jej...

Zamknela oczy, nadal opierata sie plecami o Sciane budynku.

Kiedy dotarta do redakcyjnej recepcji, nie potrafita powiedzieé, jak
sie tam znalazta. Zakrecito sie jej w glowie, recepcja zafalowata, za-
mieniajac sie na jej oczach w stateczek z kory hustajacy sie na wo-
dzie. W jaki$ niewytlumaczalny sposéb udato sie jej znaleZé przepust-
ke. Wyjeta ja z torby i poszia dalej, jakby sie unosita na poteznej fali.

Berit jeszcze nie byto.

Redakcja istniata nadal. Napekiato ja to smutkiem, ale tez dawato
poczucie pewnej stabilnoSci. Czuta zapach kurzu, kabli i przypalone;j
kawy.

Wyjeta laptopa, zalogowata sie do sieci, weszta na Facebooka i od
razu trafila na peany Evy-Britt na cze$¢ spektaklu Czekajgc na Godota.
Styszata rozmawiajacych przez telefon kolegéw, znajomy sygnat tele-
wizyjnych wiadomosci i hatas wentylatora. Odsuneta komputer i sie-
gnela po lezace na stoliku papierowe wydanie najnowszego numeru
gazety.

,Harriet atakowana przez wtasna reke”.

I zdjecie grubej kobiety w szpitalnym 16zku, drapiacej sie po twarzy
i krzyczacej z bolu. Cierpiata na syndrom obcej reki.

To bylo niemal jak pocieszenie. Jej maz co prawda zaginat na pét-
nocnym wschodzie Kenii, ale przynajmniej nie atakuje jej wtasna pra-
wa reka. Matki matych dzieci padaja ofiara mordercéw, a ona ma
swoja prace i moze czuc sie bezpiecznie.

Szybko przerzucata strony z najnowszymi wiadomoS$ciami — rekami,



ktore robity to, co im kazata.

Nie znalazla nic o kobiecie, ktérej cialo znaleziono na tytach przed-
szkola w Axelsberg.

Odtozyta gazete na sterte makulatury, podeszta do stanowiska ana-
litykéw i pozyczyta — no dobrze, niech bedzie, po prostu im zabrata —
ich egzemplarz ,Fina Morgontidningen”. Na stronach sztokholmskich
znalazla notatke o ciele znalezionym w lesie w Hagersten. Ani stowa
o podejrzeniu zabéjstwa, o pobliskim przedszkolu, ani stowa o czto-
wieku. Martwe ciato. Znalezione. W lesie.

Odtozyta gazete na te sama sterte, na ktéra chwile wczesniej trafita
jej wiasna, przysunela laptopa i zaczeta przegladaé blogi.

W sieci nie obowiazuja zasady etyczne. Nikt sie nie przejmowat
uczuciami rodziny zmarlej. Blogerzy bez zahamowan dociekali, co sie
mogto sta¢ w lesie na tytach przedszkola. Spekulacje na ten temat zaj-
mowaty kilka stron. Hipotezy byly przedstawiane jako niepodwazalne
fakty. Podano oczywiscie imie i nazwisko ofiary. Nawet cztery rézne.
Jedni twierdzili, ze miata na imie Karin, inni, ze Linnea, jeszcze inni,
ze Simone, pojawita sie tez Hannelore. Tylko wybieraé. Niektorzy
twierdzili, ze miata kilkoro dzieci, inni, ze w ogole nie miata dzieci.
Jeden z blogerow w pelnym bledéw ortograficznym wpisie ,,Pzyjemne
zycie w Milarhojden” ubolewatl nad tym, jak teraz poradzi sobie maty
Wilhelm. W stylu nieco podobnym do tego, w jakim poprzedniego
wieczoru Anne Snapphane wspétczuta jej dzieciom.

,Linnea Sendman zawsze byla sympatyczna i mita, chociaz widaé
byto, ze rozwéd ciezko ja doswiadczyt...”.

Czyzby naprawde nazywata sie Sendman? — pomyslala Annika. Po-
dejrzewata, ze nazwisko mogto zosta¢ zapisane z btedem.

Wpisata w Google ,linnea sendman”, wyskoczyty strony na Facebo-
oku i na LinkedIn, wygrana w zawodach pltywackich w Jarfalla, lista
uczniow przyjetych jesienia do miejscowego liceum - i bingo!

Pochylita sie nad monitorem, zaczela czyta¢ wpis niejakiej Vivecki
Hernandez na blogspot.kvallspressen.se, jednym z serweréw gazety.

,Kiedy Linnea zglosita sie na policje, ta potraktowata sprawe po-
waznie. Zarzuty wobec jej bylego meza, Everta, byly tak liczne, ze
obiecano jej, ze zostanie natychmiast zatrzymany pod zarzutem naru-



szania miru domowego i znecania sie. Tak sie jednak nie stato, wiec
Evert nadal robil swoje. Wydzwanial do niej na okragto, kopat
w drzwi i wrzeszczat tak, ze echo niosto sie po catej klatce. Po tygo-
dniu zadzwonita do prokuratora, zeby zapytaé, dlaczego jej byly maz
jeszcze nie zostal zatrzymany. Przeciez zlozyla skarge. Dowiedziata
sie, ze sprawa uleglta przedawnieniu. Wymienione przez nia czyny,
pobicie, groZzby i akty przemocy seksualnej ulegaja przedawnieniu po
dwéch latach. Ale naruszenie miru domowego i brutalne pobicie
przedawnia sie po dziesieciu latach, argumentowata Linnea, bo wcze-
$niej dokladnie to sprawdzilySmy. Prokurator uznat jednak, ze nie jest
to czyn ciagly. Kazde przewinienie powinno by¢ oceniane osobno
i dla kazdego obowiazuje inny okres przedawnienia, stwierdzit. Dzie-
sie¢ lat to jedynie zalozenie...”.

Annika odchylita sie do tylu. Byla zdziwiona. To mozliwe? W swo-
im czasie czesto zajmowala sie tego typu sprawami, pisata artykuty,
przeprowadzila wiele wywiadéw, rozmawiata na ten temat i z na-
ukowcami, i z prawnikami. Miala wrazenie, ze do$¢ dobrze zna regu-
lujace te sprawy prawo.

Nie mozna wymagaé, zeby maltretowana przez meza czy partnera
kobieta pamietata, czy podbit jej oko w czwartek, a potem w piatek
potamatl zebra, czy odwrotnie. Dlatego ustawa méwi wyraznie, zZe
taka przemoc domowa winna by¢ traktowana wtlasnie jako czyn cia-
gly, a nie szereg oddzielnych przestepstw. Za$ okres przedawnienia
wydtuzono do dziesieciu lat, zeby podkresli¢ wage takich przestepstw.

Czyzby co$ Zle zrozumiata? To oczywiScie mozliwe, ale to by ozna-
czalo, ze takze prawnicy i wielu innych dziennikarzy sie mylili.

Zadzwonit telefon na jej biurku. Rozmowa wewnetrzna, informowat
ja wyswietlacz. Podniosta stuchawke.

— Nie wylaczaj komérki i telefonu, kiedy cos takiego sie dzieje —
ustyszala glos Schymana. — Halenius szukat cie cata noc. A gdyby sta-
to sie cos waznego? Gdyby trzeba bytlo ci przekazaé jakas wiadomosc¢?

Annika miata wrazenie, ze jej szef stoi gdzie§ na dworze, styszata
zawodzenie wiatru i trzaski.

— A co?

— Jak to co?



— Co sie stato?

— O ile wiem, nic.

— Wiec to, ze wylaczytam telefony, nie mialo zadnego znaczenia.

— Zachowujesz sie nieracjonalnie i nieodpowiedzialnie — stwierdzit
Schyman. Byt zty. — A jesSli Thomas prébowat sie z toba skontakto-
wac?

— Thomas dzwoni na inng komoérke. Tamtej oczywiScie nie wylaczy-
fam.

Jaki§ duzy pojazd, autobus albo ciezaréwka, przejechal gdzies
w poblizu. Ustyszala, jak Schyman wota: ,Patrz, gdzie jedziesz, krety-
nie!”.

Kiedy powr6cit do rozmowy, byt znéw skupiony i powazny.

— Halenius chce cie poinformowaé o sytuacji i o krokach, jakie za-
mierza poczyni¢ rzad. Moze przyjechaé¢ do ciebie do domu albo moze-
cie sie spotka¢ na miesScie. Na pewno nie w redakcji. Rzad nie chce
jeszcze ujawniac sprawy.

— Nie chce sie z nim spotyka¢ w domu.

— Mozesz podjecha¢ do ministerstwa, jesli chcesz.

— Wiedziates$, ze przemoc i znecanie sie nad kobieta przedawnia sie
juz po dwéch latach?

Gdzie$ w tle przejechat radiow6z na sygnale.

— Co moéwitas?

Annika zamkneta oczy.

— Nic. Gdzie jestes?

— Zona podrzucila mnie na Fridhemsplan. Zaraz bede w redakcji.

Rozlaczyli sie. Annika wrécita do laptopa, weszta w szukaj.se. Nie
byt to pelny rejestr osobowy, ale mozna bylo tam znaleZé¢ niemal
wszystkie numery telefonéw, czesto z adresami abonentow, niekiedy
nawet z dotaczona mapka.

Linnea Sendman nie figurowata w rejestrze. Moze nie miata telefo-
nu zarejestrowanego na swoje nazwisko, a moze miata zastrzezony
numer, o co — wedtug blogerki Vivecki Hernandez — przez wiele lat
walczyta bez powodzenia. Natomiast adres Vivecki Hernandez znala-
zta bez problemu. Mieszkata przy Klubbacken 48 w Hagersten, na za-
taczonej mapce widaé¢ byto jej dom, stal na tylach przedszkoli przy



Selmedalsvagen. Pewnie jeden z tych typowych dla lat sze$édziesia-
tych doméw na wzgérzu, pomyslata Annika. Widziata je ze Sciezki
pod lasem.

Wrécita do bloga. Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze Vivecka jest do-
skonale zorientowana w sytuacji Linnei Sendman.

,»--.Krzyki odbijaly sie echem w catej klatce...”.

Wiec najprawdopodobniej Linnea Sendman tez mieszkala przy
Klubbacken 48, pomys$lata Annika. To pewno wtasnie Vivecka jest ta
sasiadka, ktora zgtosita jej zaginiecie.

Siegneta po stuchawke, zeby do niej zadzwoni¢, ale kiedy podniosta
glowe, zobaczyla szefa. Stal przed nia w welnianej czapce, z sopelka-
mi lodu na wasach.

— Jedziemy do Rosenbad — powiedziat. — Natychmiast. To rozkaz.

Siedziba kancelarii rzadu, zespét patacowy wzniesiony na przetomie
XIX i XX wieku i przeznaczony pierwotnie dla Nordiska Kreditbanken,
krélowat nad kanatem na konicu Norrstrom. Podczas pierwszej wojny
Swiatowej bank upadi, ale jego logo nadal widnialo nad jednym
z bocznych wejs¢. Schyman nie pamietal, nad ktérym.

Zaptacit za kurs redakcyjna karta kredytowa i rzucit szybkie spoj-
rzenie na siedzaca obok niego reporterke. Wygladata jak niepostane
t6zko.

Kilka lat wczes$niej w zwiazku ze Slubem nastepczyni tronu redaktor
naczelny wprowadzit w redakcji dress code. Podarte dzinsy, mini-
spédniczki, sprane dresowe bluzy, gltebokie dekolty i gote pepki zosta-
ty zakazane. Annika nie musiala wymienia¢ garderoby. Nosita ele-
ganckie markowe ubrania, ale i tak zawsze wygladata, jakby je wlozy-
fa przez przypadek. Schyman nie wykluczal, ze zdarzato jej sie wtozy¢
koszule meza i nawet tego nie zauwazy¢. Teraz wygladala gorzej niz
zwykle. Miata na sobie koszule i pulower w stylu, ktéry byl modny,
kiedy on chodzit do gimnazjum.

Ludzie, ktérzy wyjezdzali do Stanéw, zwykle wracali o kilka kilo-
gramOw ciezsi, ale nie ona. Ona, o ile to w ogdéle mozliwe, byta jesz-



cze chudsza niz dawniej. Gdyby nie do§¢ wydatny biust, mozna by ja
wzia¢ za dlugowtosego nastoletniego chtopca.

— Ta kobieta, ktérej cialo znaleziono na tylach przedszkola
w Haégersten... — zaczela Annika. Urwata, ale po chwili méwita dale;:
— Wiec ta kobieta oskarzyta swojego bytego o znecanie sie nad nia, ale
dochodzenie zostalo umorzone, bo sprawa sie przedawnita.

— Nie zapomnij rekawiczek — powiedzial Schyman, wskazujac na
rzeczy, ktore wypadty jej z torby i lezaty na podtodze taksowki.

Wysiad}, podszedt do bramy, wcisnat znajdujacy sie z lewej strony
spatynowany mosiezny przycisk z trzema koronami i drzwi sie otwo-
rzyty z cichym sykiem. Ruszyli na gére po marmurowych schodach,
Annika trzy kroki za Schymanem. Mineli hol z bialego marmuru z ko-
lumnami i krzyzowo sklepionym sufitem i skierowali sie do recepcji,
w glebi, po lewej. Schyman katem oka obserwowal Annike, widzial,
jak przyglada sie posagom stojacym wzdtuz jednej ze Scian.

Nagle poczut uktucie tesknoty. Ze wzruszeniem przypomniat sobie
czasy, kiedy sam uprawiatl dziennikarstwo polityczne. Kiedy wchodzit
tu, a wlasciwie wbiegat z ekipa telewizyjna, swiadom, ze skupia na
sobie uwage wszystkich. I politycy, i urzednicy, i sekretarze prasowi,
i specjaliSci od gospodarki wymawiali jego nazwisko z szacunkiem,
a czasem nawet i z lekkim strachem. Tak byto kiedys, a dzisiaj?

Spojrzat na Annike.

— Twoja legitymacja — powiedziat.

Annika zerkneta w strone dyzurki, podata prawo jazdy.

Dzisiaj jest opiekunem roztargnionych reporterek i maszynka do ro-
bienia pieniedzy dla wiascicieli koncernu. Nowe czasy. Uczyt sie ich,
majac niekiedy wrazenie, ze niebezpiecznie zbliza sie do krawedzi
tego, co jeszcze mozna nazwacé dziennikarstwem.

Syndrom obcej reki.

Za kontuarem siedziala mloda dziewczyna. Starata sie wygladac
szalenie powaznie. Wlosy Sciagniete w wezel, krawat na szyi. Nieco
naburmuszona poprosita Schymana o dokument. Uwaznie studiowata
jego legitymacje prasowa, nie rozpoznala go. Najwyrazniej w ogéle
nie Sledzi debaty publicznej, pomys$lat Schyman. Wystukata co$ na
klawiaturze, podniosta stuchawke, jakby chciata sprawdzié, czy rze-



czywiScie majq prawo tam by¢, a potem wskazata im droge do wind.
Schyman czut sie jak u siebie w domu.
— To ta po prawej. Ta z lewej to winda towarowa, zatrzymuje sie na
kazdym potpietrze — rzucit.
Nie zrobito to na Annice szczeg6lnego wrazenia.

A wiec to tutaj pracowat.

Thomas. Na swoim bardzo waznym stanowisku.

Starata sie nie patrze¢ w lustro wiszace na Scianie windy.

Nigdy tu nie byla. Nigdy sie nie zdarzylto, zeby wpadla do niego
w drodze z redakcji do domu albo umoéwita sie z nim na lunch w pra-
cowniczej stotéwce. Nigdy nie zrobita mu niespodzianki i nie wpadta
z biletami do teatru albo do kina.

Thomas pracowat dla rzadu, jej praca polegata na patrzeniu rzado-
Wi na rece.

Wysiedli na szOstym pietrze, pietro wyzej mieScily sie wszystkie
najwazniejsze gabinety. Thomas pracowat na drugim, ale w innej cze-
Sci budynku. Zawsze kiedy odwiedzat to skrzydto, a juz szczegélnie
ostatnie pietra, opowiadatl o tym pézniej w domu, powaznym, pelnym
szacunku gtosem. Bo tu urzedowali minister, jego sekretarz, szefowie
dziatu prawnego i administracyjnego i eksperci polityczni. Biate Scia-
ny, jasnoszara wyktadzina, uchylone drzwi. W powietrzu unosit sie
zapach wiladzy i srodkéw czystosci.

— Witam - powiedzial Jimmy Halenius. Podszedt do nich, wycia-
gnat reke. — UsiadZmy tutaj...

Sprawial wrazenie, jakby znalaz! sie tu przez przypadek. Pogniecio-
ny, rozczochrany. Annika zaczeta sie zastanawiad, jak dostat tak wy-
sokie stanowisko. Pewnie po znajomosci. Podlizywat sie.

— Macie jakie§ wiadomosci od Thomasa? - spytata.

— Nie, ale wiemy juz troche wiecej niz wczoraj.

Dzwieki byty sttumione, jakby gruby dywan chlonatl wszystkie od-
glosy, a niewidoczne oczy za drzwiami widziaty wszystko.

Szli korytarzem prowadzacym do sali konferencyjnej z widokiem na



Tegelbacken i Stromsborg. Jasne drewniane meble, na stole szwedzka
woda mineralna. Annika wzdrygnela sie, poczuta, ze marznie. Nie
miato to nic wspdlnego z temperatura powietrza. W Srodku czekato
na nich dwéch mezczyzn, ktérych poznata wczoraj, dwéch Hanséw,
dzisiaj juz bez ptaszczy.

Pomyslata, ze nie chce tu by¢. Zostata do tego zmuszona. Wydano
jej rozkaz.

Usiadta na krzes$le najblizej drzwi, starata sie nie zwraca¢ uwagi na
Hansow.

Halenius wzial taboret i usiadl doktadnie naprzeciwko niej. Instynk-
townie odchylita sie do tytu, podkurczyta nogi.

— Rozumiem, ze to dla ciebie trudne. Prosze, powiedz, jesli bedziesz
czego$ chciata — powiedziat, patrzac na nig swoimi blekitnymi ocza-
mi.

Annika podciagneta ramiona i spuscita wzrok.

Tak, poprosze o mojego meza, pomy$lata.

— Rano kontaktowaliSmy sie z Nairobi. Wiemy juz troche wiecej
o tym, co sie stato. Pytaj, prosze, jeSli cos$ cie zastanowi.

Cos ja zastanowi? Co?

Moéwiac, Halenius patrzyl wprost na nia. Siedzial lekko pochylony,
z fokciami wspartymi o kolana, jakby chciat by¢ jak najblizej niej, do-
trze¢ do niej. Annika odwrdcita wzrok, wyjrzata przez okno. Widziata
wieze ratusza z trzema koronami. Prawie siegatla nieba. Siedzac na
krzesle, nie widziata wody.

— Delegacja, w sklad ktorej wchodzit Thomas, przedwczoraj rano
poleciala prywatnym samolotem do Liboi. Sktadala sie z siedmiu os6b
i trzech ochroniarzy, ttumacza i dwéch kierowcéw. Ttumacz i jeden
z ochroniarzy zostali zabici, przezyl natomiast jeden z kierowcow.
Miejscowi pasterze znalezli go niedaleko Liboi. Dostat silny cios
w glowe, ale rano mogl juz wziaé udziat w krétkim przestuchaniu
przez telefon. Nie chcesz wody?

Chciata? Napi¢ sie wody?

Pokrecita glowa.

Halenius siegnatl po lezacy na stole dokument, wlozyt okulary i za-
czal czytal. Patrzyla na niego, zastanawiajac sie, ile moze mie¢ lat.



Przypomniala sobie, ze kiedys jej mowil. Byt starszy od niej, o jakie$
trzy lata, wiec miatl pewnie koto czterdziestki. Wygladat starze;j.

— Czlonkowie delegacji to, nie liczac Thomasa, pieédziesieciocztero-
letni Francuz Sébastien Magurie, delegowany do Parlamentu Europej-
skiego, sprawami granic zajmuje sie od niedawna. To byla jego pierw-
sza konferencja poSwiecona temu tematowi. — Zamachat kartka. — Do-
staniesz to wszystko na papierze, jak tylko uzyskamy oficjalne po-
twierdzenie.

W sali byto pelno kurzu. Czuta w gardle lepkie szare drobinki.

— Jednak poprosze troche wody — powiedziata.

Jeden z Hans6w wstat i przyniést butelke wody Loka. O smaku ma-
linowym. Okropna. Annika poczuta w ustach smak nafty.

— Catherine Wilson, trzydzieSci dwa lata, Brytyjka, moéwi po arab-
sku i w suahili. Jako dziecko spedzita kilka lat w Kenii, pojechata tam
jako sekretarka, zdazyta wystaé¢ pierwsze sprawozdanie, zanim grupa
zniknela. Alvaro Ribeiro, trzydziesci trzy lata, przedstawiciel Hiszpa-
nii. Prawnik. Pracuje dla hiszpanskiego rzadu. Helga Wolff. Niemka,
ma szeS¢dziesigt lat. Nie mamy dokltadnych informacji, ale podobno
jest urzedniczka w Brukseli. I jeszcze delegat Danii, Per Spang, sze$¢-
dziesigt pie¢ lat, cztonek dunskiego parlamentu, nie najlepszy stan
zdrowia. I Sorin Enache, czterdzieSci osiem lat, przedstawiciel Rumu-
nii, urzednik w ministerstwie sprawiedliwosci, zatrudniony na stano-
wisku odpowiadajacym mniej wiecej stanowisku Thomasa. Maraton-
czyk.

Helga Wolff. Co za banalne polaczenie. Na pewno nie ta Niemka.
Sze$édziesiagt lat. Nie. Gdyby przynajmniej byla pania minister, wte-
dy... moze. Szczupta, po lekkim liftingu, ale urzedniczka? Nie. Tho-
mas mierzyt wyzej.

— Thomas sam sie zglosit? — spytata Annika.

Halenius opuscit reke, w ktérej trzymat dokument.

— Co masz na mysli?

Annika pomyslata, ze moze sie zatozy¢, ze trzydziestodwuletnia An-
gielka jest drobna blondynka.

— To byt wazny wyjazd?

Halenius spojrzal na nia zmeczonymi oczami.



— Nie, to nie byto jakie$ prestizowe zadanie. Zreszta zaden z uczest-
nikéw nie piastuje szczegoblnie wysokiego stanowiska. Nie wiem, czy
Thomas sam zgtosit che¢ wyjazdu, czy kto$ polecit mu jechaé. Spraw-
dze to.

Siegnat po kolejny dokument.

Annika rozejrzala sie po niewielkiej sali. Nie bylo to miejsce, gdzie
zapadaly najwazniejsze decyzje, Btekitny Pokéj, w ktérym odbywaty
sie ministerialne narady. To tylko niewielka salka, w ktdrej rozmawia
sie z zonami zaginionych mezéw i moze réwniez pracuje nad niewiel-
kimi zmianami w ustawach dotyczacych zaginionych kobiet, ktérych
ciata znajduje sie na tytach przedszkoli i na parkingach.

— Pierwsze sprawozdanie, jakie dostaliSmy, zawiera opis miasta Li-
boi i streszczenie rozmowy delegacji z szefem miejskiej policji — cia-
gnat Halenius. — Na granicy z Somalia nie ma zadnego posterunku.
Znajdujacy sie kilka kilometréw od granicy komisariat policji jest
réwniez punktem odprawy celnej...

Annika pochylita sie do przodu.

— Dlaczego twierdzicie, ze ciezkie pobicie kobiety nalezy do prze-
stepstw, ktore przedawniaja sie po uptywie dziesieciu lat?

Schyman przytozyt dtoni do oczu i westchnat.

— Annika... — jeknat.

Halenius przygladat sie jej w milczeniu.

— Tak nie jest — méwita dalej Annika. — Ta ustawa zostala przyjeta
po to, zeby zamkna¢ usta gawiedzi, prawda? Ministerstwu sprawiedli-
wosci zalezy na poparciu ruchéw kobiecych i organizacji walczacych
o prawa czlowieka. Dlatego opracowano te ustawe, ale tak naprawde
jest zupelnie bezzebna.

Rozejrzata sie. Dwaj mezczyZzni, Hans i Hans, przygladali sie jej
zdziwieni, jakby nagle odezwata sie do nich w jakim$ obcym jezyku.
Halenius patrzyt na nia, szukajac w jej twarzy jakiego$S wytlumacze-
nia.

— Kierowca, ktory przezyl, ztozyt krétkie zeznanie — zaczat powoli.
— Delegacja zostala zatrzymana przez grupe uzbrojonych mezczyzn,
siedmiu, moze o$miu. Kierowca nie jest pewien, ilu ich bylo napraw-
de. Twierdzi, ze wszyscy byli Somalijczykami, ale tego nie mozemy



oczywiscie potwierdzic.

Annika poczuta na plecach chtodne powietrze, objeta sie rekami.
Anne Snapphane chyba znata jakiego$ Somalijczyka. Byt raperem? Su-
perprzystojny.

— Samochody jechaty szosa prowadzaca kilka kilometréw na potu-
dnie od A3, wzdtuz granicy z Somalia. Przynajmniej jeden z ochronia-
rzy wspOtpracowat z napastnikami. Zdemontowat aparature umozli-
wiajaca Sledzenie trasy. W obu toyotach.

Nagle, dos¢ niespodziewanie, odezwat sie jeden z Hansow:

— Toyota land cruiser 100 to model cieszacy sie w Afryce duzym
powodzeniem — powiedziat. — Dociera wszedzie. Amerykanska armia
korzystata z nich podczas inwazji na Irak. W Kenii sa obiektem poza-
dania kazdego zlodzieja, popularnie nazywa sie je toyota take away.

Annika spojrzata na niego.

— A co to ma do rzeczy? — spytata.

Hans sie zaczerwienit.

— Mo6wi nam to sporo o mezczyznach przy szlabanie — odpowiedziat
Halenius za niego. — Ci ludzie wiedzieli, co robia. To nie byt przypad-
kowy napad. Czekali na unijng delegacje. Wiedzieli, ze wozy byly wy-
posazone w sprzet naprowadzajacy, wiedzieli tez, gdzie jest nadajnik.
Zdawali sobie sprawe, ze same wozy s sporo warte.

Wiedzieli, co robia.

Czlowiek powinien wiedzieé, co robi.

Ale czy naprawde wiemy, co robimy? Jak? I dlaczego? Annika czu-
fa sie coraz bardziej skonsternowana.

— Pomagat im kto$ z ochrony? — spytat Schyman.

— Na to wyglada. Miejsce zostalo wybrane bardzo starannie. Pory-
wacze przyjechali tam wczes$niej innym samochodem, na miejscu cze-
kata na nich ciezar6wka z plandeka. Kierowca twierdzi, ze to byt mer-
cedes, jaki$ starszy model.

Annika miata ochote wsta¢ i podejs¢ do okna, ale opanowata sie.
Chwycita sie podtokietnikow.

— Gdzie s teraz? — spytala.

— Tego nie wiemy — odpowiedziat Halenius. — Kiedy policja i wojsko
przybyli na miejsce, ciezaro6wki juz nie bylo. Prawdopodobnie prze-



wieziono nig cztonkow delegacji gdzie indziej.

Nie wiem. Wydaje sie. Prawdopodobnie.

— Wiasciwie to nic nie wiecie, prawda?

Schyman i Hansowie wymienili spojrzenia. Schyman siegnat po bu-
telke wody i zapytat o urzadzenia naprowadzajace, w ktére oba samo-
chody byly wyposazone. Zaczeli rozmawiaé, jakby to bylo wazne, jak-
by to miato jakiekolwiek znaczenie, to, ze urzadzenie bylo niemiec-
kiej produkcji, niewielkie, ale o duzej mocy, pemilo zar6wno role
GPS-a, jak i tradycyjnego nadajnika...

Styszata, co méwia, stowa docieraly do niej, wpadaty jej do gtowy
i ulatywaty gdzieS w przestrzen. Nie potrzebowato ani zewnetrznej
anteny, ani zasiegu satelitarnego, a najmniejszy model, ktérego naj-
wyrazniej uzyto w tym przypadku, byl wielkosci telefonu komorko-
wego, wazyt sto trzydziesci pie¢ graméw i miescit sie w obudowie sil-
nika, tuz za chlodnica...

Wyjrzata przez okno, spojrzata na wode Riddarfjarden. Zanosito sie
na $nieg, nad dachami wisiaty ciezkie chmury.

— To prawda - zaczat Halenius. — W sumie wiemy bardzo niewiele,
ale pewne rzeczy mozemy zalozy¢. Niewykluczone, ze jest to porwa-
nie. Cztonkowie delegacji zostali uprowadzeni, w tamtej czesSci Swiata
nie jest to takie niezwykte. Pewnie styszata§ o somalijskich piratach
porywajacych statki? Mozliwe, ze mamy do czynienia z czym$ podob-
nym, tylko w wersji ladowe;j.

— Jak w przypadku tego jachtu z dunska rodzing? - podchwycit
Schyman.

— Uprowadzenie? — powtérzyta Annika.

— To sie powinno wyjasni¢ dos¢ szybko, pewnie jeszcze dzisiaj albo
jutro.

Annika nie byta w stanie dtuzej siedzie¢, wstata i podeszta do okna.
Po kanale ptywaty kaczki. Ze tez nie marzng im nogi, pomyslata.

— Zazwyczaj porywacze trzymaja sie ustalonej procedury — ciggnat
Halenius. — Jesli bedziemy mieli szczeScie, zazadaja okupu. Gorzej, je-
§li mamy do czynienia z porwaniem z powodéw politycznych. Wtedy
zapewne jaka$ grupa fundamentalistbw weZmie na siebie odpowie-
dzialno$¢ i zazada zwolnienia swoich kolegow terrorystéw uwiezio-



nych gdzies na Swiecie albo zacznie sie domagacd, zeby Stany wyszly
z Afganistanu, albo bedzie chciata wytepi¢ Swiatowy kapitalizm. Wte-
dy sytuacja bedzie znacznie bardziej skomplikowana.

Annika czula, jak trzesa jej sie rece. Zespot obcej reki.

— Nie ma mozliwos$ci, ze w pewnym momencie po prostu sie odnaj-
da? Zdrowi i cali? — dopytywat sie Schyman.

— Jest. Na pewno — odpart Halenius. — Poniewaz nie wiemy nic o lu-
dziach spod szlabanu, kazdy scenariusz jest mozliwy. — Wstat i pod-
szedt do Anniki. — Bedziemy cie na biezaco informowa¢ o wszystkim,
co dotrze do nas z Brukseli, z Nairobi czy z ktéregokolwiek z krajow,
ktérych obywatele tez sa w to zamieszani. Chodzi o Wielka Brytanie,
Rumunie, Francje¢, Niemcy, Hiszpanie i Danie. Nasze post¢powanie
bedzie zaleze¢ od tego, czego sie dowiemy. Cokolwiek sie stanie, mo-
zesz liczy¢ na nasze wsparcie. Mam twojego mejla. Jak tylko wszystko
zostanie ustalone i potwierdzone, przeSle ci dane delegatow. Na jaki
numer moge do ciebie dzwonic¢?

Annika zawahata sie, siegneta do przepastnej torby i wyjeta redak-
cyjna komorke.

— Na ten — powiedziata cicho.

Wiaczyta telefon, wstukata PIN.

Schyman wstat, dwaj Hansowie poszli w jego $lady.

— ZajmowaliSmy sie kwestia przedawnienia przemocy domowej —
powiedziat Halenius cicho. — PracowaliSmy nad tym w 2007 roku. Za-
jeliSmy sie tym wtasnie z powodu tego, o co pytatas. Prawnicy doszli
do wniosku, ze w takich przypadkach nie mamy do czynienia z czy-
nem ciaglym, tylko z szeregiem réznych przestepstw. Dlatego okres
przedawnienia musi by¢ rézny, inaczej nie bytoby to zgodne z pra-
wem.

Annika odwrécita sie, spojrzata na niego. A jednak jej stuchat.

— Nadal sa prokuratorzy, ktérzy twierdza, ze to ustawa o charakte-
rze politycznym. Zdajesz sobie z tego sprawe?

Halenius pokiwal glowa.

— Wiec jakie sq wszystkie inne? Zestane nam przez Boga? — spytata
retorycznie i odwrdcita sie plecami do bezradnych mezczyzn.

Styszata, jak Schyman i sekretarz ministra co$ szepcza. Domyslita



sie, ze pewnie sie zastanawiajq, jak dtugo uda im sie utrzymac sprawe
w tajemnicy. Pewnie do czasu, kiedy jaka$ grupa weZmie za to odpo-
wiedzialnos¢, z pewnoscia nie dtuzej. W sprawe zaangazowanych byto
zbyt wiele krajéw, zbyt wiele organizacji. Kiedy gazeta bedzie mogta
o tym napisac¢? Kto ma o tym poinformowac?

Wyszta z sali i nie czekajac na Schymana, zjechata winda do holu.

W chacie byto tylko jedno pomieszczenie. Bez okien, Sciany byty czar-
ne od sadzy. Na samym S$rodku byto palenisko, na ktérym przygoto-
wywano jedzenie. Bylo tez Zrodtem ciepta i Swiatta. Teraz, puste i wy-
gaszone, zajmowalo jedynie miejsce. Dziura w dachu, przez ktéra ula-
tywatl dym, wpuszczata troche Swiatta, co sprawiato, ze ciata rozmy-
waly sie w mroku. Znéw zwigzano nam rece. Zabrano nam tez buty.

Byto bardzo ciasno.

Lezatem z twarza na kroczu Alvaro, Hiszpana. Podobnie jak wszy-
scy, musiat sie wypr6zni¢ w spodnie. Smrod trudno byto wytrzymacé.

Dunczyk, Per, miat problemy z oddychaniem. Nie narzekat, ale jego
syczacy oddech wypehiat przestrzen. Niemka chrapata.

Zamknieto nas w chacie za ogrodzeniem z suchych gatezi i krza-
kow. Miejscowi zyja w takich wioskach razem ze zwierzetami gospo-
darskimi. Nazywaja je manyatta. Zanim nas w niej zamknieto, udato
mi sie doliczy¢ oSmiu takich chat. W swietle ksiezyca byly wyraZnie
widoczne, poza naszymi straznikami nie zauwazylem natomiast
w ogolle ludzi. Nie bylo tez zwierzat, ani krow, ani k6z. Mam wraze-
nie, ze nad ranem sie na chwile zdrzemnatem.

Powietrze stalo. Bytlo niewyobrazalnie goraco. Jasny czworokat na
gorze pokazywal, ze stonce jest niemal w zenicie. Pot sptywal mi do
oczu, szczypaly od soli, ale przestatem zwraca¢ na to uwage.

DostaliSmy jedzenie. Ugali, gotowana maczka kukurydziana, pod-
stawowa potrawa we Wschodniej Afryce. Rzucilem sie na nig zachtan-
nie i natychmiast dostatem kolki.

Bylem jednak spokojny. Wierzylem, ze cala ta historia zaraz sie
skoniczy. Wysoki mezczyzna zapewnial nas o tym w tamanym suahili.



Czekalismy pono¢ na szefa, wielkiego wodza, Kiongozi Ujumla. Wysoki
mezczyzna nie mogl sam zdecydowacd o naszym uwolnieniu. Takie de-
cyzje moglt podejmowacd jedynie wodz, co wlasciwie byto zrozumiate.
Jaki$ podzial kompetencji musiat obowiazywaé, to byto dla nas oczy-
wiste.

Nawet Sébastien wydawat sie zadowolony. Przestal sie domagac le-
karza, chociaz rana po uderzeniu kolba w glowe nadal mu dokuczata.

Annika u$Smiechata sie do mnie w pétmroku. Jej wtosy pachniaty
szamponem.

Ci ludzie nie mieli wobec nas ztych zamiaré6w. Wykorzystywali nas
co prawda w swojej niecnej grze, ale w konicu byli ludZmi, takimi jak
my. Doskonale wiedzieli, ze jesteSmy w swoich krajach wysoko posta-
wionymi urzednikami, ze mamy dzieci, rodziny. Chcieli po prostu
zwréci¢ w ten sposOb uwage Swiata na to, co robili. Po jakim$ czasie
na pewno nas puszcza. Wysoki mezczyzna zapewniat nas o tym wielo-
krotnie.

Jesli nie dotrzymaja obietnicy, bedzie ich to drogo kosztowaé. Poli-
cja, zar6wno kenijska, jak i somalijska, zostala juz postawiona na
réwne nogi, jak pewnie cata Unia Europejska.

Sprobowatem odwrécié twarz, zeby nie musie¢ wacha¢ smrodu od-
chodéw.

Wkrétce znéw bede z Annika i dzieémi.

Kiedy mieszkali w Waszyngtonie, fasada ich kamienicy zostata odma-
lowana. Kiedy$ brudno brazowa, teraz byta jasna, prawie biata, z lek-
kim odcieniem zieleni. Niemal razita ja w oczy. Mimo pochmurnego
nieba musiata je zmruzyc.

Po spotkaniu w kancelarii rzadu Schyman odestat ja do domu. Mu-
siata przyznad, ze byla to rozsadna decyzja.

Wystukata kod w domofonie, weszta i ruszyta schodami na gore.
Weszta do mieszkania i zaraz za drzwiami rzucita ubranie na podtoge.
Weszta do duzego pokoju, wyjela z torby laptopa, potozyta go na ni-
skim stoliku obok kanapy. Poszta do kuchni, nastawita wode i poszta



do toalety. Kiedy myta rece, jej wzrok padt na wiszacy obok umywal-
ki recznik Thomasa. Jako jedyny w rodzinie miat wlasny recznik do
rak.

Wytarta w niego rece.

Poszta do pokoju dzieci, wyjela z szafki papier toaletowy, zaniosta
do tazienki, wrécita do kuchni, weszta do internetu, wsypata rozpusz-
czalng kawe do kubka z napisem ,The White House”, zalata woda,
wymieszata. Wrécita do laptopa, sprawdzita poczte.

Zauwazyta, ze Halenius nie przestat jej sprawozdania sporzadzone-
go przez mtoda Brytyjke, zapewne sympatyczna, tadna blondynke.

Wpatrywata sie w poczte, Sciskajac kurczowo dionie na kolanach.
Z jakiego$ powodu caly czas miala przed oczami zdjecie grubej kobie-
ty z pierwszej strony , Kvillspressen”.

Moze wszystko to jest jednym gigantycznym nieporozumieniem?

Moze ludzie stojacy przy szlabanie pomylili delegacje Unii Europej-
skiej z jakas inna? Moze wzieli ich za Amerykanéw, moze uznali, ze
to agenci CIA. Kiedy zrozumieja, ze sie pomylili, na pewno odwioza
ich na lotnisko do Liboi, tak chyba sie nazywalo to miasto. Thomas
pewnie od razu péjdzie do baru, bedzie chciat sie napi¢ piwa, a potem
zrobi zakupy w sklepie wolnoctlowym, kupi jej perfumy, a dzieciom
pewnie po pétkilogramowej torbie stodyczy. Wréci do domu zmeczo-
ny i brudny, bedzie narzekal na obstuge lotniska i kiepskie jedzenie
w samolocie...

Znéw sprawdzita poczte.

Nic. Sprawozdania Brytyjki nadal nie byto.

Zaczela sie zastanawiac, czy juz zdazyli sie ze sobg przespac.

Wstata, poszta do pokoju dzieci. Kalle postat rano swoje t6zko, El-
len nie.

Dobrze, ze ma przy sobie dzieci. Zycie bez nich doprowadzalo ja do
szalefistwa. Kiedy Thomas mieszkat z Sophia Grenborg, dzielili sie
opieka nad nimi, wiec miata je dla siebie tylko co drugi tydzien. Wie-
dziata, ze dla wielu ludzi, moze nawet dla wiekszoSci, nie stanowi to
wiekszego problemu, moze niektérzy uwazaja to nawet za bardzo
praktyczne rozwigzanie. Ale nie ona. Dla niej ten rok byt straszny.

Opadta na poduszki lezace na t6zku Ellen.



Naprawde bardzo sie starala.

Kiedy wrécili do siebie, ona i Thomas, i wyjechali do Stanéw, za-
czela przyktadaé wieksza wage do seksu, czasem sie masturbowata,
zeby sie wprawi¢ w stan podniecenia. Poza tym zajela sie prowadze-
niem domu, starala sie nie wracaé¢ za p6Zzno z pracy, dbata, zeby posit-
ki byly urozmaicone, kupita nawet kilka ksigzek kucharskich z kuch-
nia meksykanska i azjatycka, a na szkolne bale piekta ciasteczka
z czekolada.

Ale i tak wiedziata, ze Thomas miewa inne kobiety. Nie miat niko-
go na stale, to wymagatoby zbyt wiele wysitku. Szedt do 16zka z ta,
ktéra akurat byla chetna. Annika podejrzewata, ze bylo ich wiele.
Thomas wygladatl jak wiking: jasne wlosy, szare oczy, szerokie ramio-
na. Czesto sie $Smial, potrafil stuchaé, uprawiat sport, wlasciwie we
wszystkim byt dobry, i w kreglach, i w bandy, no i Swietnie sie pre-
zentowat w kazdym wnetrzu.

Konferencje, jak ta w Nairobi, byly jego ulubionym terenem polo-
wan. To, ze pracowal dla rzadu, wzmacniato jego pozycje. Zadanie
zlecone mu przez Frontex nie bylo specjalnie atrakcyjne. W takich
przypadkach mawial zwykle, ze zajmuje sie analizowaniem miedzy-
narodowego bezpieczenstwa. W pewnym sensie byla to prawda.

Annika powstrzymata sie, nie postata t6zka Ellen. Wyszta z pokoju
dzieci, wrécita do laptopa, wyszukata w internecie informacje na te-
mat Frontexu.

Musiata przyznaé, ze dotychczas nie interesowata sie nowa praca
Thomasa. Przyjela do wiadomosci, ze kilka razy do roku bedzie mu-
siat uczestniczy¢ w miedzynarodowych konferencjach, ale o samej or-
ganizacji wiedziata niewiele.

Jedna z pierwszych pozycji pochodzila z jej wiasnej gazety.

Od kilku lat kwestie zwigzane z ochrona europejskich granic leza
w gestii szwedzkiej komisarz unijnej, co w praktyce oznacza, ze czes¢
zadan przypadta Szwecji.

A cze$¢ z nich trafia na biurko Thomasa.

Na oficjalnej stronie Frontexu przeczytala, ze realizacja ostatniego
zadania rozpoczela sie nieco przed czasem, gdy na wody wokot wio-
skiej wyspy Lampedusa trzeba byto wysta¢ samoloty i todzie, zeby po-



wstrzymaé strumien ludzi uciekajacych z nekanych walkami obsza-
réw Afryki Péinocnej. Chodzito o to, by uchodzZcy nie przedostali sie
do

Europy. Wedlug szwedzkiej komisarz unijnej zadaniem Frontexu byto
y,ratowanie ludzkiego zycia”, i w pewnym sensie byta to prawda. Do-
cierajacych do wybrzezy Wtoch i Hiszpanii uchodZcéw byto tak wielu,
ze nikt juz sie nimi nie przejmowat. Media juz w ogodle nie poswiecaty
im uwagi, ani wloska prasa, ani tym bardziej szwedzka. Chyba ze ja-
kis szwedzki turysta potknat sie o lezace na plazy ciato i doznatl urazu,
a biuro podrézy nie chciato mu wyptaci¢ odszkodowania.

Ustyszala brzeczenie. Wiadomo$¢é od Haleniusa. Przestat jej raport
Slicznej Brytyjki. Opisywala w nim zwiezZle, oczywisScie po angielsku,
sytuacje w przygranicznym miescie.

PrzejScie graniczne miedzy Kenia a Somalia bylo w zasadzie nie-
strzezone. Obok komisariatu w Liboi wisial szyld z napisem: ,Repu-
blic of Kenya, Department of Immigration, Liboi Border Control”. Ko-
misariat petnit role punktu celnego. Na samej granicy nie byto zadne-
go posterunku.

W obozach dla uchodzcéw w sgsiednim mieScie Dadaab mieszka
obecnie ponad czterysta tysiecy ludzi, wiekszo$¢ to Somalijczycy.

Annika uniosta glowe. Skad zna te nazwe? Dadaab. Czytala o nim
w jakims$ artykule o suszy w Afryce.

Znéw weszta w Google, wpisata: liboi, kenya, na ekranie pokazato
sie zdjecie satelitarne spalonej storicem zé6ttobrazowej ziemi. Liboi le-
zato posrodku niczego i bylo wielkosci tebka od szpilki. Zéta droga,
Garissa Road A3, przecinala mape niczym waska kreska. Annika po-
wedrowata dalej, na potudniowym zachodzie ukazato sie miasto Da-
daab, potem Garissa, ocean i Nairobi. Kenia lezy na samym réwniku,
w sasiedztwie Somalii, Etiopii, Sudanu, Ugandy i Tanzanii. Dzizas,
jekneta w duchu. Wpatrywata sie w zdjecie i miata poczucie, ze pa-
trzy na co$ catkowicie nierealnego. We wszystkich tych krajach zyja
jacys ludzie, a ja nic o nich nie wiem, pomyslata.

Gdzie$S w mieszkaniu zadzwonit telefon, wstata. W pierwszej chwili
nie potrafita zlokalizowa¢ dzwieku. W konicu dotarto do niej, ze to te-
lefon stacjonarny. Wlasciwie jedyna osoba, ktéra dzwonita na ten nu-



mer, chociaz robita to niezwykle rzadko, byta jej matka. Wbiegta do
pokoju dzieci i chwycita stuchawke.

Ustyszata glos Haleniusa.

— Annika - zaczat. — OtrzymaliSmy od grupy, ktéra przetrzymuje
Thomasa i pozostatych cztonkéw delegacji, dwie wiadomosci.

Annika usiadta na podtodze, poczuta, ze ma sucho w gardle.

— Jakie?

— Wolatbym nie rozmawiaé o tym przez telefon...

Annika podniosta sie z podtogi.

— Powiedz mi, co wam przekazali! — wrzasneta w stuchawke.

Styszata, jak Halenius nabiera w ptuca powietrza.

— W zasadzie tego rodzaju informacji nie powinno sie przekazywa¢d
przez telefon, ale rozumiem cie. No wiec pierwsza wiadomos$¢ prze-
chwycili Brytyjczycy. Jaki§ mezczyzna w nagraniu dos¢ kiepskiej ja-
kosci oswiadczyt, w jezyku kinyarwanda, ze Figh Jihad wziat szeSciu
unijnych delegatéow jako zakladnikéw. Reszta wystgpienia to hasta
polityczne i religijne.

— Co powiedzial? I po jakiemu? Kinya... co takiego?

— To jeden z jezykéw bantu uzywanych we wschodniej Afryce,
glbwnie w Rwandzie. Powiedziat to, co wlasciwie juz wiemy: ze
cztonkowie delegacji zostali uprowadzeni przez jakas organizacje.

Annika usiadta, rozejrzata sie po pokoju: lampki w oknie, pled, kt6-
ry Thomas dostat pod choinke od matki, ptytki z gra Kallego.

— Wiec to sprawa polityczna. Porwanie z powodéw politycznych.
Takie sa podobno najgorsze, tak méwites.

— To prawda - potwierdzil Halenius. — Ale jest tez inna mozliwos¢.
Kto$ zadzwonitl do Alvaro Ribeiro, na telefon stacjonarny. Jego part-
ner odebrat i ustyszat krotka wiadomosé, po angielsku, ze wschodnio-
afrykanskim akcentem: Alvaro zostal porwany, ale moze zosta¢ zwol-
niony po przekazaniu okupu w wysokosci czterdziestu milionéw dola-
réow.

Annika jekneta.

— Czterdziesci milionéw? Ile to w koronach? Cwier¢ miliarda?

— Nawet troche wiece;j.

Poczula, ze trzesa jej sie rece. Alien hand syndrome.



— Boze, nie...

— Annika, spokojnie — powiedziat cicho Halenius.

— Cwier¢ miliarda?

— Wyglada na to, ze to porwanie zamierzaja wykorzysta¢ rézne gru-
py — ciagnat Halenius. — Nagranie sugeruje motyw polityczny, nato-
miast rozmowa telefoniczna wskazuje raczej na porwanie dla okupu.
To ostatnie bytoby korzystniejsze.

— Ale ¢wier¢ miliarda? Kto ma tyle pieniedzy? Ja nie...

Porwanie dla okupu? Kidnap for ransom?

Stowa wydaly jej sie znajome. Gdzie mogta je stysze¢?

Przytozyta dton do czota, szukata czegos w pamieci.

Kiedys$ pisata artykul o nowojorskiej firmie ubezpieczeniowej spe-
cjalizujacej sie w K&K Insurances: Kidnap and Ransom Insurances...

— Ubezpieczenie! — krzyknetla do stuchawki. Poczuta ulge, niemal
sie rozeSmiata. — Ministerstwo na pewno jest ubezpieczone! Od po-
rwan, zeby w razie czego mogto wyptaci¢ okup! Oczywiscie!

— Nie - powiedziat Halenius. — Szwedzki rzad nie wykupuje takich
ubezpieczen. Z zasady.

Annika przestata sie uSmiechac.

— Takie ubezpieczenia sa niebezpieczne. Poza tym rozwiazuja pro-
blem jedynie doraZnie. Tak naprawde zwiekszaja ryzyko i podbijaja
zadania. Poza tym nasz rzad nie negocjuje z terrorystami.

Annika poczuta, ze ziemia rozstepuje jej sie pod nogami. Zamachata
rekami, chwycita sie framugi.

— Wiec co mam zrobi¢? Co teraz bedzie? MySlisz, ze do mnie tez za-
dzwonig? Na ten numer?

— Miejmy nadzieje, ze tak.

Annika czula, ze wpada w panike. Oddychata coraz szybciej, wi-
dziata niewyraznie, gtos Haleniusa dobiegat jakby gdzie$ z daleka.

— Annika, musimy o tym wszystkim porozmawia¢. Wiem, ze nie
chcesz, zebym do ciebie przychodzit, ale w tej sytuacji tak byloby
chyba najproscie;j.

Podata mu kod do domofonu.



Francuz znéw zaczat narzekac. Bez przerwy wzywal straznikow i ka-
zal Catherine tlumaczy¢ na suahili. Robita to cichym glosem, ze
spuszczonymi oczami. Skarzyt sie juz nie tylko na nieopatrzona rane,
ale przede wszystkim na warunki sanitarne. Od poczatku, od dwéch
dni, nikomu z nas nie pozwolono i$¢ do toalety. Mocz i kal powodo-
waly rany na poSladkach, ubrania mieliSmy sztywne.

Niemka ptakata.

CzuliSmy, ze straznicy sa coraz bardziej zirytowani i niepewni. Za
kazdym razem kiedy otwierali drewniane drzwi chaty i thumaczyli
nam, ze nie moga nas wypuscié, byli coraz bardziej zdenerwowani.
Musimy czeka¢ na Kiongozi Ujumla, na wodza, na generata, powtarza-
li. Czy chodzito o jedna osobe, czy o dwie, tego nie wiedzieliSmy. Nie
ulegato natomiast watpliwosci, ze tylko on — albo oni — moze zdecy-
dowa¢ o naszym dalszym losie. O losie wafungwa, wiezniéw, czyli na-
szym, moéwili.

Kiedy ustyszatem warkot silnika przed chata, prawde moéwiac, po-
czulem ulge. Francuz umilkl i zaczat nastuchiwaé, jak my wszyscy.
Zza drzwi dobiegt gwar gloséw.

Stonce juz zachodzito. W chacie byto niemal zupeknie ciemno.

MieliSmy wrazenie, ze mineto bardzo duzo czasu. W koncu drzwi
sie otworzyty.

— To absolutnie nie do przyjecia! — krzyknat natychmiast Francuz. —
Traktujecie nas jak bydto! Nie macie zadnej przyzwoitosci?

Drzwi wypehita sylwetka niskiego, korpulentnego mezczyzny. Na
glowie miat maly turban, ubrany byt w koszule z krétkim rekawem,
szerokie spodnie i porzadne buty.

Miat jasny, niemal chtopiecy gtos.

— You no like? — spytal.

Francuz — nazywaltem go tak, zeby sie od niego odcia¢ — odpowie-
dziat: c’est vrai. Owszem, nie podoba mu sie to wszystko.

Niski mezczyzna krzyknal do straznikéw co$, czego nie zrozumieli-
Smy. Kiedy sie odwr6cit, zobaczylem, ze ma na plecach duzy néz. Wi-
siat na sznurze jak szabla. Maczeta.

I nagle strach, ktory nadal zalegal mi gdzie§ w zotadku, chociaz
zdazyt juz nieco przygasnac, eksplodowat z sila, ktérej mocy nie po-



trafilem pojaé. Wszyscy straznicy byli uzbrojeni, wiec to nie péime-
trowy noéz, ktoéry zobaczylem na jego plecach, byt tego powodem, tyl-
ko co$ w jego zachowaniu, w jego gestach, w jego lodowatym glosie.
To pewnie Kiongozi Ujumla, general, pomyslatem.

Dwoch straznikéw weszto do chaty. Deptali po nas w ciemnosciach.
Podeszli do Francuza, chwycili go za rece i nogi, podniesli i ruszyli
z nim do drzwi. Niemka krzykneta. Wysoki mezczyzna nadepnat jej
w ciemnoS$ciach na brzuch, zachwiat sie, bylby stracit réwnowage.
Straznicy otworzyli szeroko drzwi, po raz pierwszy mogliSmy wyjrzec
na zewnatrz, i poczuliSmy powiew $wiezego powietrza. Wzigtem gle-
boki wdech, poczutem zapach ziemi, spojrzatem w strone Swiatla, za-
mrugalem, niebo bylo czerwone i zétte, w kolorze ochry, wygladato
przepieknie.

Tuz za drzwiami straznicy postawili Francuza na ziemi. Jego stopy
natychmiast pokryt kurz. Otwér byt tak maty, ze mimo ze lezelismy,
widzieliSmy jedynie jego tuléw, do ramion. Niski mezczyzna stanat
przed nim w pétmroku.

— No like? - spytal ponownie.

Francuz zaczal sie trzasé, ze strachu, a moze z wysitku. Po dwéch
dniach lezenia trudno mu byto utrzymaé sie na nogach. Zaczat sie
chwiad. Nogi i rece nadal miat skrepowane plastikowymi paskami.

— To zbrodnia przeciwko ludzkosci — powiedziat drzacym glosem. —
To, co robicie, jest niezgodne z prawem miedzynarodowym.

Generatl stanal w rozkroku, skrzyzowat rece na piersi.

— You say?

Catherine, ktéra lezata po mojej lewej stronie, przywarta do mnie
mocnie;j.

— Jestem Francuzem, czlonkiem parlamentu europejskiego. Zadam
natychmiastowego uwolnienia. To sie musi skonczy¢!

— EU? Work for EU?

Korpulentny mezczyzna uSmiechnat sie szeroko.

— You hear? — zwrécit sie do nas. — Work for EU!

Ze zwinnoscia, ktorej po kims$ tej postury mato kto by sie spodzie-
wal, wyciagnat rece do tylu i zamaszystym ruchem chwycit maczete,
a potem uni6st ja tukiem nad glowe i ugodzit Francuza w lewa pa-



chwine.

Catherine krzykneta i schowata twarz pod moja pache. Powinienem
byt zrobi¢ to samo, a przynajmniej sie odwrdcié, ale niestety tego nie
zrobitem. Z szeroko otwartymi oczami patrzytem, jak Francuz pada
na ziemie. Jak kloda. Po chwili uszto z niego powietrze, z jego ust
wydobyt sie cichy syk. Po raz pierwszy styszatem taki dZwiek.

Na dworze szybko zapadal zmierzch, jakby kto$ nagle zaciagnat
kurtyne.

Annika stala w oknie pokoju i wpatrywala sie w niebo. Miato kolor
szarego betonu. Czuta sie pusta, jakby byta tylko tupina. Jakas$ czes¢
jej nadal wierzyta, ze wszystko to jest tylko nieporozumieniem wyni-
kajacym z braku komunikacji, gdzie$§ tam w dalekiej Afryce. Thomas
wkrétce zadzwoni na jej komérke i poirytowany poinformuje ja, ze
samolot ma opdZnienie. Inna jej cze$¢ byta przerazona drobiazgami:
tym, ze znéw bedzie sama z Haleniusem, i co powie matce Thomasa.
No i kto napisze artykut o zamordowanej matce z Axelsberg?

Za chwile zjawi sie tu Jimmy Halenius. Moze niepokéj, ktory czula,
miat cos wspdllnego ze zdjeciem, ktore kilka lat wczesniej ktos im zro-
bil przed restauracja Jarnet na sztokholmskim Starym MieScie? Umoé-
wita sie z sekretarzem ministra, zeby sie od niego dowiedzie¢ kilku
rzeczy. Potrzebowata ich do artykutu. Kiedy wychodzili z restauracji,
jakis chtopak pstryknat im zdjecie, akurat w chwili kiedy Halenius po-
kazywat jej, jak sie caluja Hiszpanie. Kiedy Bosse z , Konkurrenten”
zadzwonil do niej, zeby jej powiedzie¢ o zdjeciu, przestraszyla sie.
Wiedziata, co bedzie, jeSli media podchwyca temat i urzadza nagon-
ke.

A moze to wspomnienie tamtej wspdlnej kolacji tak ja zaniepoko-
ito? On zamoOwit carpaccio z jelenia i antrykot z rusztu, ona ikre z sie-
lawy i gulasz z rena. Pamietata urywki tamtego wieczoru, czas szybko
mijatl, utonat w stowach jak w strugach deszczu. Kuzyn Haleniusa, Ro-
land Larsson, byl jej kolega z klasy, z Bruksskolan w Halleforsnés.
Biedny Rolle kochat sie w niej. Pamietata, jak Halenius jej o tym opo-



wiadal: ,Latem lezeliSmy na sianie w stodole jego babci w Vingaker.
Opowiadatl mi o tobie godzinami. Mial jakie$ stare zdjecie, wyciete
z gazety. Bylas na nim ty i jeszcze jacy$ inni mtodzi ludzie, ale ztozyt
je tak, ze wida¢ byto tylko ciebie. Nosit je w portfelu...”.

Pamietata nawet, gdzie Halenius dorastal: na trzecim pietrze nie-
wielkiej kamienicy w Norrkoping. Jego ojciec byt komunista. On sam
jako nastolatek wstapil do czerwonej miodziezéwki, zeby pdZniej
przej$¢ do mlodziezowki socjaldemokratow. Mieli lepsze imprezy
i fadniejsze laski.

Poszta do kuchni. Nalata do szklanki wody z kranu, wypita potowe,
reszte wylata.

Pamietata, Zze rozmawiali tez o rozwodach. Halenius nie ukrywat,
ze jest czlowiekiem trudnym we wspotzyciu. Nie potrafi sie komuni-
kowaé, toczy wojny o drobiazgi, a w naprawde waznych sprawach
odpuszcza.

Ona uwazata, ze to Sophia Grenborg, nowa partnerka Thomasa,
byta winna rozpadu ich malzenistwa.

Halenius, nie podnoszac wzroku znad talerza, spytat: ,Nie pomysla-
as, ze ty i Thomas tez sie do tego przytozyliscie?”.

Niewiele brakowato, a upuscitaby widelec. Nagle zrozumiata, ze ma
racje.

RzeczywiScie zachowywata sie okropnie. Nigdy nie powiedziala
Thomasowi, ze wie o jego zwiazku z Sophia. MScita sie na nim miesia-
cami, nie méwiac dlaczego. Thomas oczywiscie nie rozumial, o co jej
chodzi. W koncu pewnego dnia po prostu wyszedt z domu i zostawit
ja sama.

A moze powodem jej niepokoju bylo ich pierwsze spotkanie, kiedy
ona i Thomas wciaz jeszcze mieszkali w Djursholm?

,Miata$ stare volvo, prawda? — spytat ja wtedy. — Sto czterdziesci
cztery, granatowe, zardzewiate jak diabli”.

Wciaz pamietata, jak na niego patrzyta, a krew naplywata jej do
glowy. Zrobila sie czerwona. Skad o tym wiedzial? Imponowat jej,
pracowal w ministerstwie sprawiedliwosci, byl sekretarzem ministra,
jego prawa reka.

Odpowiedziata, ze to byl samochdd jej chtopaka, ona go tylko



sprzedala.

,Oddatas mu przystuge, powiedziat. Swietnie sobie poradzitas. Nikt
nie potrafit zrozumieé, jak ci sie udato wziaé piec tysiecy za ten
ztom”.

Zamknela oczy i przypomniata sobie, co odpowiedziata.

Sven nie mogt go sprzedaé, bo juz nie zyt.

Kiedy ustyszala dzwonek do drzwi, wzdrygnela sie, jakby porazit ja
prad. Wyszla szybko do holu, otworzyta drzwi, nagle Swiadoma panu-
jacego w domu bataganu. Jimmy Halenius wszedt i natychmiast po-
tknat sie o jej buty. Zapalitla Swiatto, odgarneta wtosy z czota, przesu-
neta noga buty w strone drzwi tazienki, podniosta z podtogi kurtke.

— Gdzie masz swoich Hans6w? — spytata.

— Zostawitem ich na posterunku — odpowiedziat.

Postawit teczke na podtodze.

— Kto$ sie do ciebie odezwal?

Odwrdcita sie do niego plecami, powiesita kurtke na haczyku i po-
krecita glowa.

— Dzieci s3 w domu?

— Wracaja koto piatej. Wtedy zwykle konicze prace. Nie wiedza, ze
jestem w domu.

— Nic im nie powiedziatas?

Odwrdcita sie, spojrzata na niego. Halenius zdjat kurtke, siegnat po
wieszak. A wiec nalezy do tych, ktorzy wieszaja ubrania na wieszaku.
Nie spodziewala sie tego.

Znoéw pokrecita gtowa.

Stanal przed nia. Niemal zapomniata, jaki jest niski. Moze dziesiec¢
centymetréow wyzszy od niej, a przeciez Thomas nazywat ja swoja
Pigmejka.

— Dobrze, ze do tej pory nikomu nic nie méwitas, ale teraz bedziesz
musiata to zrobi¢. Wkroétce sprawa trafi do mediow, moze dzisiaj wie-
czorem, najpdzniej jutro rano, a dzieci powinny to ustysze¢ od ciebie.

Zastonita rekami oczy. Poczula, ze pachna sola.

— Co mam im powiedzieé? — spytata gluchym gtosem. — Ze ich tatu-
sia uwieziono w Afryce?

Cofneta rece. Halenius nie ruszyt sie z miejsca.



— Tak — powiedzial. - Méw najogélniej jak to tylko mozliwe. Zad-
nych szczeg6tow. Nie moéw, jak zniknal, jak dlugo go nie ma ani kto
jeszcze zniknatl. Powiedz, ze wiezi go jakas grupa. Tak powiedzial ten
cztowiek na nagraniu. Media na pewno go zacytuja.

— Co doktadnie powiedzial?

— Ze organizacja Figh Jihad wzieta siedmiu delegatéw Unii Europej-
skiej jako zaktadnikéw, zeby ukaraé¢ Swiat zachodni za dekadencje.
Co$ w tym stylu. No i ze Allah jest wielki.

— Figh Jihad?

— Nikt nic o nich nie wie. Figh to islamska nauka o prawie, inter-
pretowanie Koranu i takie tam. Jihad... zapewne wiesz, co znaczy.

— Swieta wojna.

— Tak. Albo po prostu walka czy dazenie. Podejrzewamy, ze w tym
przypadku stowa nie maja konkretnego znaczenia. Zostaly pewnie
wybrane ze wzgledu na symboliczny wydZwiek. Jest kilka spraw,
o ktorych powinniSmy jak najszybciej porozmawia¢. Mozemy gdzie$
usigs$é?

Annika poczuta, ze sie czerwieni. Kiepska z niej gospodyni.

— Tak, oczywisScie — powiedziala pospiesznie i wskazata w strone
duzego pokoju. — Poda¢ ci cos? Moze kawe? — zaproponowala.

— Nie, dziekuje.

Zerknal na zegarek.

— Porywacze zadzwonili do rodziny Hiszpana dokladnie godzine
i dziesie¢ minut temu. Tuz przed wyjsciem z pracy dowiedziatem sie,
ze takze rodzina Francuza otrzymata wiadomos¢. Nagrali sie na ko-
morke jego zony.

Powiedziatl: przed wyjSciem z pracy, nie z ministerstwa.

— Nie mamy duzo czasu, lada chwila moga zadzwoni¢ do ciebie.

Annika poczuta, ze wszystko wokét zaczyna wirowad. Zerkneta na
swoja komoérke i gtosno przetkneta Sline.

— Co powiedzieli Zonie Francuza?

— Byta tak zdenerwowana, ze nie zrozumiata, o jaka sume chodzi.
Niestety podczas rozmowy popehlita kilka podstawowych bledéw.
Obiecata zaptaci¢ okup, natychmiast. Bez wzgledu na wysokos¢.

Halenius usiadl w fotelu Thomasa.



— A nie powinna byla? Nie powinna pokazaé, ze bedzie wspétpraco-
wac?

Annika usiadla na kanapie. Nie bardzo wiedziata, co zrobi¢ z reka-
mi.

Halenius pochylit sie do niej, pochwycit jej spojrzenie.

— Nie mamy ubezpieczenia na wypadek porwania, ale uczestniczyli-
Smy w kursach FBI i wiemy, jak nalezy sie zachowa¢ w takiej sytuacji.
Hans i Hans Erik maja w tym wzgledzie najwieksze doswiadczenie,
ale odniostem wrazenie, Ze nieszczegélnie przypadli ci do gustu. Dla-
tego poproszono mnie, zebym sie tym zajat.

Annika poczuta nagle, Ze jest jej zimno. Podciggnela kolana pod
brode, objeta nogi.

— Nadal nie wiemy na pewno, z jakim rodzajem porwania mamy do
czynienia — zaczat Halenius. — JesSli motywy sa finansowe, nie poli-
tyczne, to porywacze zwykle dziataja wedtug pewnego wzoru. Jesli
chodzi o okup, to negocjacje moga trwaé dlugo. Mowisz po angiel-
sku?

Annika odchrzaknela.

- Tak...

— Z jakim akcentem? Uczestniczyla§ w wymianie studenckiej? Pra-
cowatlas za granica?

— Bytam korespondentka w Waszyngtonie.

— Oczywiscie.

Osobiscie zadbat o to, zeby Thomas mégt w tym czasie pracowac
w szwedzkiej ambasadzie.

— Dobra znajomo$¢ jezyka jest w takim przypadku szalenie wazna.
Nawet drobne nieporozumienie moze mie¢ powazne konsekwencje.
Masz w domu jaki$ sprzet nagraniowy?

Annika opuscita stopy na podtoge.

— Do podtaczenia do telefonu?

— W tym poSpiechu nie wzigtem nic z ministerstwa...

Annika nadal siedziata na kanapie, z lekko uniesionymi ramionami.

— Mam siedzie¢ w domu i rozmawiaé przez telefon z porywaczami?
Taki macie plan?

— Masz lepsza propozycje?



To nie ona wystata Thomasa do Nairobi, nie ona kazata mu lecie¢
do Liboi, ale to ona bedzie musiata ponosi¢ tego konsekwencje.

Wstala.

— Mam magnetofon, do wywiadéw telefonicznych. Chociaz wiasci-
wie nigdy go nie uzywam. Przestuchanie tasmy zabiera za duzo czasu,
wole robié¢ notatki.

Poszta do sypialni, zaczela szuka¢ magnetofonu w szafie, na gérnej
potce. W koncu znalazta cyfrowy, nieco juz przestarzaly magnetofon,
ktéry mozna byto podtaczy¢ do telefonu i bezposrednio do kompute-
ra.

Halenius zagwizdat i wstat.

— Nie jest to najnowszy model. Gdzie co$ takiego znalaztas? W mu-
zeum historycznym?

— Bardzo zabawne - powiedziata Annika.

Przyciagnela laptopa, podiaczyta magnetofon.

— Teraz trzeba tylko podiaczy¢ telefon albo komoérke... i gotowe.

— Odbierzesz, kiedy zadzwonia?

Annika zerkneta na laptopa, Scisneta mocniej oparcie fotela.

— A jeste$ pewny, ze zadzwonia?

— To nasza jedyna szansa. Trzeba negocjowac. Ktos musi to zrobic.

Odgarneta wtosy z twarzy.

— O czym powinnam pamietac?

— Musisz nagra¢ rozmowe. Réb notatki, zapisz wszystkie zadania,
wszelkie instrukcje, komentarze. Daj do zrozumienia, ze traktujesz ich
powaznie. Sprobuj ustali¢ jakie$ hasto albo kod, zeby$ nastepnym ra-
zem miata pewno$¢, ze rozmawiasz z ta sama osoba. To bardzo waz-
ne. Sprobuj tez ustali¢, kiedy znéw zadzwonia. Ale niczego nie obie-
cuj, nie zaczynaj mowic o pieniadzach, nie groZ im, unikaj konfronta-
cji, nie okazuj podejrzliwosci, nie okazuj zdenerwowania, no i nie za-
cznij ptakac...

Annika znéw usiadla.

— Co moge ustyszec?

— Ten, kto do ciebie zadzwoni, moze by¢ bardzo wzburzony. Zwy-
kle to mezczyzna. Zazada ogromnego okupu, bedzie chcial, zeby$ jak
najszybciej dostarczyla pieniadze w okreSlone miejsce. Bedzie chciat



wyprowadzi¢ cie z réwnowagi, sktoni¢, zeby$ sie zgodzita na cos,
z czego pOZniej nie bedziesz mogta sie wycofacd.

— Jak ta Francuzka — Annika weszta mu w stowo. — A jaka jest alter-
natywa? Ze ty odbierzesz? Prowadzile$ kiedy$ takie rozmowy? Uczyli
cie tego na kursie FBI?

Halenius spojrzatl na nia.

— Moge to zrobi¢, ja albo Hans, albo Hans Erik...

W tym momencie otworzyty sie drzwi i do mieszkania wpadli Kalle
i Ellen.

Halenius kiwnat glowa, jakby chcial jej powiedzie¢, ze musi im po-
wiedzied. Teraz.

Annika objela dzieci, ucalowata i mocno przytulita. Policzki miaty
zimne i czerwone jak zmarzniete jablka. Pomogta im zdja¢ kurtki
i szaliki, spytata Ellen, gdzie ma rekawiczki. Ustyszata, ze gdzie$ znik-
netly, zaczela pociera¢ zmarzniete paluszki corki.

— Zaraz obejrzycie program dla dzieci, a potem zjecie, ale najpierw
musze Z wami o czym$ porozmawiac.

Katem oka zauwazyla, ze Halenius zdazyt juz podiaczy¢é magneto-
fon do telefonu. Stat w duzym pokoju, trzymat w reku stuchawke, ma-
gnetofon i laptopa i uSmiechat sie szeroko do dzieci. Zielong koszule
miat rozpieta pod szyja, byt rozczochrany, wlosy sterczaly mu na
wszystkie strony.

— Czes¢ — powiedzial. — Mam na imie Jimmy i pracuje z waszym
tata.

Kalle zamarl, spojrzat na niego spod oka.

— Jimmy jest tu po to, zeby nam poméc - zaczeta Annika i kucneta
obok synka. — Bo widzicie...

— Przepraszam, ze ci przerywam, ale jest tu jakie$§ miejsce, gdzie
mozna spokojnie rozmawiac?

Annika wskazata na sypialnie, swoja i Thomasa.

— Pod biurkiem jest gniazdko telefoniczne — powiedziata.

Znéw odwrdcila sie do dzieci. Ellen bawita sie kosmykiem wlosow,
przytulila sie do niej, Kalle nadal statl bez ruchu w drzwiach.

— Co sie stalo z tata? — spytat.

Annika sprébowata sie uSmiechnac.



— Zostat uwieziony. W Afryce — powiedziata.

Ellen odwrdcita sie i spojrzata na nia.

— Uwieziony na zamku? — spytata.

Kalle otworzyt szeroko oczy, wyraZznie zdezorientowany.

— Nie wiem, skarbie — odpowiedziata Annika. — DowiedzieliSmy sie
o tym dzisiaj po potudniu. Jacys$ ludzie w Afryce schwytali tate i jego
kolegbéw z tej konferencji, na ktéra pojechat, i uwiezili.

— Ale w poniedziatek wréci? — spytata Ellen.

— Tego nie wiemy — odpowiedziata Annika, catlujac ja. — Jeszcze nic
nie wiemy, skarbie. Jimmy, taty kolega z pracy, przyszed! tu, zeby
nam pomaoc.

— A co z tamtymi? — dopytywata sie Ellen. — Z kolegami taty. Wy-
puszcza ich?

— OczywiScie — zapewnita Annika i zwrdcita sie do synka: — Kalle,
podejdZ do mnie...

Chwycita go za reke, ale chlopiec szybko sie wyswobodzit. Pobiegt
do swojego pokoju, zatrzasnat drzwi.

Zadzwonit telefon.

— Ja odbiore! - krzykneta Ellen, uwalniajac sie z obje¢ Anniki.

— Nie! — zawotata Annika, gto$no, z desperacja.

Mocno chwycita céreczke za ramie. W oczach Ellen zaszklity sie
tzy, bélu i zdziwienia.

Telefon znéw zadzwonit. Annika ustyszata, jak zamykaja sie drzwi
sypialni.

— Nie — powtorzyta juz spokojniej. Puscita coreczke. — To moga by¢
straznicy pilnujacy taty. Przez jakis czas ani ty, ani Kalle nie bedziecie
mogli odbiera¢ telefonéw.

Ellen zaczela rozciera¢ ramie, w oczach nadal miata tzy.

— Zrobitas mi krzywde.

Telefon zadzwonit po raz trzeci. Annika ustyszata, jak Halenius
podnosi stuchawke. Przetknela glosno §line i zaczela gltadzi¢ céreczke
po wtosach.

— Przepraszam, nie chciatam. To bardzo wazne, zeby$ teraz nie od-
bierata telefonu. Rozumiesz mnie?

— Mogtabym porozmawiaé z tymi straznikami — upierata sie Ellen. —



Powiem im, Ze sa gtupi, bo nie pozwalaja tacie wréci¢ do domu.

— Nie — przerwata jej Annika zdecydowanie. — Tylko dorosli moga
z nimi rozmawiac.

Dolna warga Ellen zaczeta drze¢. Annika westchneta, ledwie sty-
szalnie. NajwyraZniej nie radzita sobie.

Do pokoju wszedt Halenius.

Annika wstala, zakrecilo jej sie w glowie.

— Co powiedzieli? — wydusita w koncu.

— Dzwonita kobieta. Niejaka Anne Snapphane. Pytala, czy wiesz co$
nowego o Thomasie.

Annika odetchneta z ulga.

— Przepraszam, musiatam z kim$ o tym porozmawiac.

— KtoS$ jeszcze cos wie?

Moéwit spokojnie, w jego glosie nie bylto stycha¢ wyrzutu.

Annika pokrecita gtowa.

— Jaka masz komoérke?

Ruchem glowy wskazata na stolik stojacy przy kanapie. Lezaly na
nim obie jej komoérki, jedna obok drugie;j.

Halenius wzial do reki te prywatng i zagwizdat.

— Ostatni dziatajacy egzemplarz na Swiecie — stwierdzit. — Réwnie
nowoczesny, jak twoéj sprzet nagrywajacy. Jestem pod wrazeniem.

— Bardzo prosze, nie drwij sobie z mojego ericssona — powiedziata
Annika, zabierajac mu swoja starg komoérke.

Kiedy po powrocie z Waszyngtonu poszta do redakcji, podarowano
jej wypasiona supernowoczesng komoérke. Sadzac po zainteresowaniu
kolegobw, zapewne potrafita nawet stepowac, prac i skaka¢ w dal. Ale
ona nie byla w stanie jej ogarnaé. Moze aparat rzeczywisScie fanta-
stycznie nadawat sie do filmowania pozaré6w laséw i montowania kli-
pow muzycznych, ale jako telefon byt beznadziejny. Rzadko kiedy
udawalo jej sie odebraé. Niemal zawsze dotykata ekranu w niewtasci-
wym miejscu i bynajmniej tego nie chcac, odrzucata potaczenie. Wy-
stanie SMS-a byto jeszcze bardziej stresujace, na poczatku zajmowato
jej pot dnia. W tajemnicy przed wszystkimi zachowata wiec swojego
starego ericssona. Byt tak stary, ze nazywat sie po prostu Ericsson, bez
Sony. Ladowanie dwo6ch komoérek byto dos¢ uciazliwe, miata nadzieje,



ze Iphone wkrétce zbankrutuje. Chociaz, sadzac po liczbie reklam, ja-
kie zamieszczata chociazby jej wlasna gazeta, i ogélnych zachwytach
nad aparatem, byto to raczej mato prawdopodobne.

Halenius siegnatl po te wypasiona.

— Na ktory numer zwykle dzwoni Thomas? - spytat.

— Na prywatny.

— Nie na stuzbowy?

— Chyba nawet go nie zna.

Halenius z zadowoleniem pokiwat glowa.

— Doskonale. Przynajmniej wiemy, ze na ten nikt nie zadzwoni.

Wrdcit do sypialni i zamknat za soba drzwi.

BBC wrzucito informacje na swoja strone tuz po osiemnastej czasu lo-
kalnego. Kilka minut p6zniej Reuters podat bardzo ogélnikowa, krot-
ka wiadomo$¢. Nie wymieniono zadnych nazwisk, nie podano narodo-
wosci porwanych cztonkéw delegacji. Zaré6wno BBC, jak i Reuters po-
informowali jedynie, Zze wszyscy porwani uczestniczyli w konferencji
poswieconej sprawom bezpieczenistwa, ktéra odbywata sie w Nairobi.

Szefostwo redakcji ,,Kvallspressen” byto wtedy na naradzie, co pew-
nie wyjasniato, dlaczego wiadomos$¢ przeszta bez echa.

Schyman jednak wiedziat swoje.

WiadomoSci z Afryki nigdy nie budzity specjalnego zainteresowa-
nia. Czarny kontynent pozostawatl biala plama na informacyjnej ma-
pie Swiata. Owszem, , Kvallspressen” pisato niekiedy o gltodzie w Afry-
ce, o biedzie, o AIDS, o piratach, o wojnach domowych i szalonych
dyktatorach, ale to wszystko.

Chyba ze w sprawe zamieszany byt obywatel Szwecji czy w ogole
Skandynaw. Jak wtedy, kiedy w Kongu skazano na $mier¢ obywateli
Norwegii czy kiedy piraci porwali dunski jacht.

Schyman otrzymat oficjalna informacje po zebraniu redakcji. Pod-
czas narady nie wspomnial o Thomasie. Chcial poczekaé. Reuters po-
dal, ze organizacja nazywajaca sama siebie Figh Jihad wzieta siedmiu
zaktadnikéw, europejskich uczestnikéw miedzynarodowej konferen-



cji, i wysunela dos¢ niesprecyzowane zadania, a takze przedstawita
swoje przestanie polityczne.

Przestanie sformutowano w jezyku kinyarwanda i opublikowano na
serwerze zainstalowanym w stolicy Somalii, Mogadiszu. Agencja jako
Zzr6dto podawata BBC. Podata takze link do krétkiego filmu, w ktérym
porywacze przestawili swoje zadania.

Schyman kliknat w link i wstrzymat oddech.

Na ekranie pokazat sie czarnoskéry mezczyzna w prostym wojsko-
wym mundurze i zawoju na glowie. Tto bylo niewyraZne, ciemnoczer-
wone. Mezczyzna miat okolo trzydziestki, wpatrywat sie w jaki$
punkt na lewo od kamery. Zapewne w kartke, z ktérej czytal. BBC
przetlumaczyla jego wypowiedzZ na angielski, na szczescie.

Mezczyzna méwit powoli i bardzo wyraznie, dziwnie wysokim glo-
sem.

»,Figh Jihad wzielo siedmiu zaktadnikéw, cztonkéw delegacji Unii
Europejskiej, by w ten sposéb ukara¢ swiat zachodni za zto i ignoran-
cje. Mimo broni i ogromnych Srodkéw, ktérymi dysponuje Unia, is-
lamskiemu lwu udato sie porwaé niewierne psy. Nasze zadania sa pro-
ste: domagamy sie otwarcia granic z Europg, podziatu débr i zniesie-
nia cel ochronnych. Wolnosé dla Afryki! Smieré europejskim kapitali-
stom! Allah jest wielki!”.

Na tym sie konczyto. TrzydziesSci osiem sekund, facznie z drzacym
zakoniczeniem i czarnym obrazem koncowym.

Nie bedzie tatwo, pomyslat Schyman, ruszajac do dzialu wiadomo-
Sci.

Telefon nie dzwonit.

Ciagle nie dzwonit.

Annika krazyta po pokoju i gryzta paznokcie, az niemal rozbolaly ja
zeby.

Schyman poinformowat ja mejlem, ze zaréwno Reuters, jak i BBC
podaly informacje o porwaniu, nie informujac jednak o narodowosci
ofiar. Jutro ,Kvallspressen” jako jedyna gazeta poda, ze jeden z za-



ktadnikéw jest obywatelem Szwecji.

Patrik przystal SMS-a: czy nie miataby ochoty wyptakac¢ sie w pa-
pierowym wydaniu gazety? Chetnie zamieScilby tez jej zdjecie, najle-
piej z dzieémi, zaptakanymi, z maskotkami w rekach. Miat juz nawet
tytul: ,, Tata wieZniem partyzantéw”. Albo: , Tato, wracaj!”. Podzieko-
wala i grzecznie odmowita.

Takze Berit zapytata mejlem, czy moze w czym$ poméc. Ma po pro-
stu dac jej znac.

Annika siedziata z zaciSnietymi ustami i spogladata w strone sypial-
ni. Kiedy jadta z dzie¢mi klopsiki z makaronem i keczupem, Halenius
zamknal sie w sypialni ze swoja teczka. Ona karmita dzieci, on roz-
wiazywat problemy miedzynarodowe.

Niepokoita sie coraz bardziej. Czy Halenius na pewno sobie pora-
dzi?

Wyszla do kuchni, styszata, jak rozmawia w sypialni.

Sprzatnela ze stotu po kolacji, wytarta stot, zamiotla podtoge.
W kuchni cicho szumiata zmywarka. Dzieci przebraly sie w pizamki,
umyty zeby.

Annika weszta do ich pokoju, nadal ssac palec. Zaczat juz krwawic.

— Zagramy w karty? - rzucita.

Kalle sie rozpromienit.

— W monopol!

— To by za dlugo trwato. Moze w domino? Ellen, masz ochote?

Kalle szybko znalazt pudetko z klockami domina, usiadt na podto-
dze i zaczat je ustawiaé, metodycznie, po kolei.

— Kazdy dostaje po pie¢?

— Kazdy po pie¢ — potwierdzita Annika.

Spojrzala na zajete ustawianiem klockéw dzieci. Poradza sobie, po-
myS$lata, nawet jesli zabraknie Thomasa. Tak czy inaczej, dadza sobie
rade.

— ChodZ, mamo, zaczynamy — ponaglat ja Kalle.

Usiadta na podtodze, wybrata pie¢ klockéw i ustawita przed soba.

— Mam dwie piatki — oswiadczyt Kalle.

— Wiec zaczynasz.

Kalle potozyt swéj klocek z podwdéjna piatka. Ellen natychmiast do-



tozyta swoj.

Annika czula, ze zaraz sie rozptacze.

— Teraz ty, mamo.

Potozyta klocek i ustyszata jek.

— Nie tak, mamo...

Gra wydawala sie nie mie¢ konca.

A telefon nadal nie dzwonit.

Halenius wszedl do duzego pokoju i stanat przed telewizorem.

— Moge obejrze¢ wiadomosci?

— Oczywiscie.

— Jak dtugo on tu bedzie? — wyszeptatl Kalle, zerkajac na sekretarza
ministra.

— Doktadnie nie wiem — odpowiedziata Annika, takze szeptem. — To
zalezy od tego, co powiedza straznicy, jesli w ogéle sie do nas ode-
ZW3.

— Dlaczego ty nie mozesz z nimi rozmawia¢? — nie ustepowat chto-
piec.

Annika wyciagneta reke i przyciagnela synka do siebie, tym razem
sie poddal. Zwinat sie jak piteczka w jej objeciach, wtozyt dton w jej
wlosy.

— Nie mam odwagi. Boje sie ich. Jimmy ma wieksze do$wiadczenie,
rozmawial juz z niejednym lotrem.

Kalle spojrzal na niag zdziwiony. Wiasnie dowiedzial sie czego$ no-
wego o dorostych: ze tez moga sie czego$ bacd.

— Teraz juz idZcie spac. Jutro jest piatek. Macie ochote pojecha¢ do
babci?

Kalle wtulit sie w jej ramie.

— Tam jest nudno — wymruczat.

— Ale Tjorven jest fajny — Ellen weszta mu w stowo.

Tjorven byt ttustym cocker spanielem Doris, matki Thomasa.

Moéj kochany, radosny promyczek, pomyslata Annika, styszac cé-
reczke. Dla ciebie szklanka zawsze jest do potowy pehna.

— Porozmawiam z babcig wieczorem i spytam, czy mozecie u niej
troche poby¢.

— Bedziecie rozmawia¢ o tacie? — spytat Kalle.



— Jutro bedzie o tym w gazetach. Lepiej, zeby obie babcie dowie-
dziaty sie ode mnie.

— Inaczej dostana obuchem w teb — powiedziat Kalle.

Annika sie roze$miala. Smiala sie dlugo i szczerze, przyciagneta
synka, chtoneta jego zapach.

— Zeby$ wiedzial - powiedziata w koricu. — No, wskakujcie do 16-
zek! — dodata szybko.

O dziwo, oboje potozyli sie postusznie i juz po chwili spali.

Annika zgasila stojaca na parapecie lampke, wyszla i zamkneta za
soba drzwi.

— Czuja sie przy tobie bezpieczne — zauwazyt Halenius.

— Znamy sie dosy¢ dtugo — usSmiechneta sie Annika.

Usiadla obok niego na kanapie.

— Podali co$ w ,, Aktuellt”?

— Nic. Myslisz, ze kto$ przeczytal telegram Reutersa?

Annika wzruszyta ramionami.

— Agencje codziennie zasypuja nas mnostwem informacji. Wiek-
szo$¢ jest mato ciekawa, chociaz pewnie zawsze jest ktos, dla kogo
majq znaczenie.

— Jak czeste sa takie porwania?

Halenius przeciagnat sie, potart oczy.

— Nie mamy wiarygodnych danych. Takie porwania zdarzaja sie
w krajach, w ktorych policja jest staba, prawo wlasciwie nie dziata,
natomiast korupcja jest wszechobecna. W Afryce dochodzi do nich
glownie w Nigerii i w Somalii. Te kraje zajmuja pierwsze miejsca na
Swiatowej liscie. Masz moze jakas kanapke?

Annika sie zaczerwienita, podniosta sie pospiesznie.

— Przepraszam, na pewno zglodniates. Jadasz klopsiki z makaro-
nem? Odgrzewane w mikrofali?

Na wszelki wypadek postanowita spyta¢. Thomas nie jadat takich
rzeczy, chyba ze byly to klopsiki z miesa tosia z makaronem z sosem
truflowym.

Poszta do kuchni, otworzyta lodéwke, wyjeta plastikowy pojemnik
i wylozyla resztki z kolacji na talerz. Wstawita go do mikrofali. Wci-
sneta guzik, trzy minuty powinny wystarczy¢. Kuchenka zaszumiata.



Podeszta do zlewu i zaczela my¢ pojemnik. Ostatnio niemal co-
dziennie zabierata ze soba do pracy drugie S$niadanie. Zamkniecie
wejs¢ do redakcji doprowadzilo do tego, ze wlasSciwie juz nikt nie
schodzit na lunch do Siedmiu Szczuréw. Ludzie przynosili jedzenie
z domu.

Odstawita pojemnik na ociekacz.

Brakowato jej Siedmiu Szczuréw, talonéow lunchowych, stolu z sa-
tatkami, ekspresu do kawy w kacie i zakurzonych kruchych ciasteczek
podawanych razem z cukrem. Z pojemnikami na lunch byl pewien
problem: ludzie czesto o nich zapominali. Nagle dostawali zlecenie,
jedli na mieScie, a pojemniki zostawaty w lodéwce.

Oparta sie o drzwi szafki i obiecata sobie, ze kiedy cata ta historia
sie skonczy i Thomas wréci do domu, znéw zacznie jada¢ w Siedmiu
Szczurach. Nie bedzie przynosi¢ lunchu z domu.

Mikrofaléwka zapiszczala trzy razy. Annika wzieta do reki pomido-
ra, pokroita go na czastki, udekorowata nim talerz.

A telefon nadal nie dzwonit.

— Kolacja w Operakallaren to nie jest — powiedziata, stawiajac przed
Haleniusem talerz i szklanke wody z kranu.

— Matka Thomasa zyje, prawda? — spytal Halenius, tadujac do ust
widelec z makaronem. Najwyrazniej byt bardzo gtodny.

— Doris? Tak, zyje.

— Powinna$ do niej zadzwoni¢.

— Wiem. Chociaz lepiej bedzie, jesli ty to zrobisz.

Halenius wypit tyk wody.

— Dlaczego?

— Nie przepada za mna. Poda¢ ci serwetke?

— Nie, dzieki, nie trzeba. Dlaczego cie nie lubi?

Annika wzruszyta ramionami.

— Thomas byt juz raz zonaty. Jego byta jest dyrektorem banku. Nie
doréwnuje jej. Doris uwaza, ze jej syn powinien byt znaleZ¢ sobie ko-
gos z lepsza pozycja. Partner jego brata, Holgera, jest lekarzem.

Halenius jadt klopsiki i przygladat sie jej.

— A wnuki?

Annika zerkneta w strone zamknietych drzwi do pokoju dzieci.



— Holger i jego facet, Sverker, maja céreczke, Victorie. Maja ja
z para lesbijek. Doris jest nig zachwycona. Jak ci smakuja klopsiki?

— Troche zimne w srodku. Twdj ojciec nie zyje?

Annika zamarta. Ingvar, jej ojciec, byt szefem zwiazkéw zawodo-
wych w fabryce w Halleforsnas. Byt z tego bardzo dumny, ale niewie-
le mu to pomogto, kiedy pod koniec lat osiemdziesigtych fabryka za-
czela przynosi¢ straty i zwalnia¢ ludzi. Stracit prace, podobnie jak stu
innych robotnikéw, i zaczal pi¢. Wczesniej pil umiarkowanie, potem
wpadt w natég. Kiedy miata osiemnascie lat, zamarzt w zaspie przy
drodze do Granhed, tuz za zjazdem na plaze Tallsjobadet.

— Skad wiesz? — spytata.

Halenius przezuwat.

— Rolle - rzucit, odsuwajac talerz. — Masz jej numer? Mam na mysli
Doris Samuelsson.

— Jest w kontaktach, pod Dinozaur — powiedziata Annika.

Podata mu stuzbowa komoérke, zabrata talerz i poszta do kuchni.
Talerz byt wyczyszczony do cna, mimo braku sosu truflowego do ma-
karonu. Z pokoju dobiegl odglos wybierania numeru w jej wypasionej
komorce.

— Pani Doris Samuelsson? Dobry wieczér, méwi Jimmy Halenius,
sekretarz ministra w ministerstwie sprawiedliwosci... Tak, zgadza sie,
jestem szefem Thomasa. Przepraszam, ze dzwonie o tak péZnej porze,
ale niestety mam dla pani przykra wiadomos¢...

Annika stala obok mikrofaléwki, Sciskajac w reku Scierke. Czekata,
az Halenius skonczy. Potem nie mogla domy¢ dtoni, musiata niemal
skroba¢ je ostra gabka.

— Zakladam, zZe nie przyjeta tego najlepiej — powiedziata, stawiajac
na stole talerz z ciastem.

— Rzeczywiscie, nie najlepiej. Upiektas ciasto?

Dlaczego byt taki zdziwiony?

— Z malinami i $mietang?

— Jesli chcesz.

Annika poszta do kuchni, ubita Smietane i wlozyta do mikrofalowki
mrozone maliny. Po chwili postawila wszystko na stoliku, usiadta na
kanapie, wyprostowata sie.



— Powinnam zadzwoni¢ do mamy, prawda?

— Jesli nie chcesz, zeby sie o wszystkim dowiedziala z mediéw...

Annika zaczerpneta powietrza, wzieta do reki stuzbowa komérke
i wybrata numer swego dziecinstwa. Matka nigdy go nie zmienita.

Styszata kolejne sygnaty. Naktadato sie na nie bicie jej serca.

— Mama? Moéwi Annika. Co u ciebie?

Nie ustyszata odpowiedzi, styszata tylko, jak pulsuje jej w glowie.
Po chwili dotarto do niej, ze matka opowiada jej o swoim reumaty-
zmie i o wyptacie z ubezpieczalni, ktora nie dotarta na czas.

— Mamo - przerwala jej. — Stato sie co$ przykrego. Thomas zaginat
w Afryce.

Po drugiej stronie stuchawki zapanowata cisza.

— Jak to zaginal? — spytata matka. — Poszedt w tango z jaka$ Mu-
rzynka?

Teraz juz wyraznie byto stychad, ze nie jest trzezwa.

— Nie, mamo. Zostal porwany. Nie wiemy jeszcze, jak powazna jest
sytuacja, ale uznatam, ze powinna$ wiedzie¢...

— Porwany? Jak ten milioner? Nie rozumiem. Przeciez wy nie macie
pieniedzy!

Annika zamkneta oczy, zakryla je dtonia. Nie miata pojecia, o jakim
milionerze méwi jej matka.

— Mamo, mogtabym ci przywiez¢ dzieci w weekend? Nie wiem, jak
dtugo to wszystko potrwa, ale przez kilka dni na pewno bede bardzo
zajeta...

Matka co$§ wymamrotata.

— Bardzo by$ mi pomogta...

— Porwany?

— Uprowadzony razem z szeSciorgiem innych uczestnikow konferen-
cji w Nairobi. O ile wiemy, nie jest ranny. Bedziesz mogla sie zajac
Kallem i Ellen? Tylko przez kilka dni...

— Niemozliwe. Mam u siebie Destiny.

Annika zamrugata oczami.

— Stucham?

— Birgitta dostata prace, pracuje w weekendy, w sklepie. Musze sie
zajaé De-hstiny.



Matke meczyta pijacka czkawka. A mata coreczka Birgitty miata
najwyrazniej na imie Destiny, biedaczka.

— Ale przeciez Biggan ma meza. Steven nie moze sie zaja¢ wlasnym
dzieckiem?

Matka upuscita co$ na podtoge. Annika ustyszata, ze ktos gdzies$
w glebi mieszkania zaklgt. Moze matka ma nowego partnera?

— Postuchaj, musze konczyé. A poza tym powinna$ przeprosié sio-
stre.

— Tak, mamo. Na razie. — Pozegnata sie szybko.

Rozlaczyta sie, pod powiekami poczuta piekace tzy.

— Czy jest co$ gorszego, niz by¢ niekochana przez wlasna matke? —
spytata zduszonym gtosem.

— Owszem — odpowiedziat Halenius. — By¢ niekochana przez wtasne
dzieci.

Roze$miala sie.

— Czy to nie jest scena z jakiegos filmu?

— Owszem — uSmiechnat sie Halenius. — Gl6wna role grat Sven Bertil
Taube.

Sekunde pézniej zadzwonit telefon.

Zaczeli nas wynosi¢, po kolei, mnie wzieli pierwszego.

Bylo juz catkiem ciemno. Ksiezyc nie Swiecit. Nie zarzyt sie zaden
ogienl. Chwycili mnie za nogi i rece, doktadnie tak jak wczesniej Fran-
cuza. Ogarnela mnie czarna nico$¢. Czulem, ze za chwile strace przy-
tomnos¢, ze strachu sie wypréznitem. Wydawato mi sie, ze wszedzie
widze potyskujace w ciemnosciach wygiete noze, i pewnie rzeczywi-
Scie je widzialem, bo po chwili kto$ przeciat plastikowe paski krepuja-
ce mi nogi, potem kto$ Sciagnal mi spodnie i wylal mi na krocze wia-
dro wody. Byta zimna, ale palita moja poraniong skore jak ogien. Nie
krzyczatem, bo to byto zakazane. No allowed. Kiongozi Ujumla tak po-
wiedzial. Zakazal tez wszelkich rozméw. LezeliSmy wiec obok siebie
w milczeniu, w koncu ucichly takze wszelkie odglosy na zewnatrz,
stychaé byto jedynie swiszczacy oddech Dunczyka.



W nocy temperatura szybko spadata. ZgrzytaliSmy zebami.

Ktorys$ ze straznikdw, nie zauwazytem ktory, podat mi kawatek ma-
terialu w krate. Owinal mnie nim w biodrach, zamiast spodni. Pozwo-
lono mi natomiast zachowac¢ koszule, te, ktéra tak starannie wybra-
tem rano, przed wylotem z Liboi. Jasnor6zowa, z lekkim potyskiem.
Ulubiona koszula Anniki, nazywa ja pedalska. Mozesz dzisiaj wlozy¢
swoja pedalska koszule, moéwita, Smiejac sie do mnie szeroko... Potem
zaprowadzono mnie na drugi koniec manyatty i zamknieto w innej
chacie. Byla znacznie mniejsza i inaczej w niej pachniato. Nie byto pa-
leniska, w dachu nie bylo dziury. Kiedy sie ruszatem, blaszane Sciany
wydawaly ostre, metaliczne dZwieki.

Znéw zwiazali mi nogi. Na jaki§ czas musialem straci¢ przytom-
nos¢, bo kiedy doszedtem do siebie, zobaczylem, ze obok mnie leza
Dunczyk, Per i Rumun, ktérego imienia nie znalem, a obok niego
Hiszpan, Alvaro. Rozdzielili nas: osobno mezczyZzni, osobno kobiety.

Per nadal oddychat z trudem, chwilami niemal rzezit.

Byto nas czterech, czterech mezczyzn.

— CzterdzieSci milionéw dolar6w. Maja zosta¢ przekazane w Nairobi
jutro rano — powiedziat Halenius, siadajac w fotelu naprzeciwko nie;j.

Annika zastonita twarz dtofimi.

— To nie katastrofa — uspokajat ja. — Zalezalo nam na nawiazaniu
kontaktu. I to nastgpito.

Brzmialo to bardzo profesjonalnie, zapewnialo poczucie bezpie-
czenstwa.

Annika opuscita rece, prébowata uspokoi¢ oddech.

— Takiej samej sumy zazadano za uwolnienie Hiszpana.

— Powiedziatem, Ze rodzina nie dysponuje tak duza suma i na pew-
no nie zdazy jej zebra¢ w tak krétkim czasie. Mowit bardzo popraw-
nym potudniowoafrykaniskim angielskim. Na pewno jest cztowiekiem
wyksztalconym. Zadanie bylo absurdalne i doskonale o tym wiedziat.
Spytatem, jak Thomas sie czuje, ale nie odpowiedziat...

Annika spojrzata na niego.



— Jak mu sie przedstawite$?

— Powiedziatem, ze jestem kolega Thomasa i przyjacielem rodziny.

— Ale nie pracodawca?

— Oficjalnie szwedzki rzad nie ma z tym nic wspolnego.

Annika wyjrzata przez okno. Niebo przybieralo nocami dziwnie
czerwony kolor, w lekko szarym odcieniu, Swiatla miasta rozptywaty
sie w chmurach.

— Powiedziat coS$ jeszcze?

Halenius patrzyt na nia, wida¢ byto, ze sie waha.

— Powiedzial, ze Thomas umrze, jeSli okup nie zostanie wptacony
jutro do dziesiatej miejscowego czasu. Chcesz odstuchac?

Annika pokrecita gtowa.

Halenius chwycit jej dtonie.

— Musisz sie uzbroi¢ w cierpliwos¢. Rokowania w takich sprawach
trwaja zwykle od szesciu do szeSc¢dziesieciu dni. Moze bedziesz musia-
fa zaptaci¢ za jego uwolnienie.

Annika cofnela dlon.

— Policja nie moze nic zrobi¢? — spytata.

— Interpol powotal w Brukseli specjalna grupe, Joint Investigation
Team, JIT. Ma zbiera¢ wszelkie informacje i przekazywac je cztonkom
rodzin zaktadnikow. Policja Krajowa wysle dwéch ludzi do Nairobi.
Beda tam dziata¢ za posrednictwem szwedzkiej ambasady. Z ramienia
ministerstwa sprawe bedzie pilotowaé¢ dwdch ludzi: Hans i Hans Erik.

Annika skinela glowa. Wiedziatla, ze szwedzka policja nie moze
dziata¢ samodzielnie na terenie innego kraju.

— A kenijska policja?

Halenius chwile milczat.

— Kenijska policja stynie z korupcji i brutalnosci. Kilka lat temu by-
tem tam w czasie Swiat Bozego Narodzenia. Policja poinformowata
o planowanej akcji poszukiwania broni na pélnocnym zachodzie kra-
ju. Natychmiast zniknety stamtad wszystkie kobiety i dzieci, poniewaz
w takich przypadkach policjanci zwykle dopuszczaja sie gwaltow.
Wywoluje to powazne problemy. Znaczna cze$¢ funkcjonariuszy jest
zarazona wirusem HIV, wiec zgwalcone przez nich kobiety zwykle sa
odtracane przez mezow. JeSli sie skontaktujemy z tamtejsza policja,



ryzykujemy, ze bedziemy musieli jej odda¢ czes¢ okupu. Wzrosnie ry-
zyko...

Annika uniosta reke, przerwata mu.

— Kenijska policja odpada. A co z somalijska?

— Somalia od 1991 roku wiasciwie nie ma rzadu. Istnieje co$, co sie
nazywa Somali Police Force, ale nie mam pojecia, na czym polega ich
dziatalnos¢.

Annika zacisneta dlonie.

— Nawiagzemy kontakt z kilkoma innymi organizacjami, ale musisz
sie tez zastanowi¢ nad swojq sytuacja finansowa. Niewykluczone, ze
jednak bedziesz musiata co$ zaptaci¢. Masz jakie$ pienigdze?

Annika spojrzata w strone pokoju dzieci.

Pieniadze z ubezpieczenia za dom w Djursholm, pomyslata.

W konicu je dostali, dwa lata po pozarze. Troche ponad sze$¢ milio-
néw koron lezalo na koncie w Handelsbanken, niecaty milion dola-
réw. Na innym koncie miata nieco ponad dwieScie tysiecy, tyle udato
jej sie zaoszczedzi¢ podczas pobytu w Stanach.

— Porywacze odezwa sie zapewne dopiero jutro wieczorem, ale jesli
nie masz nic przeciwko temu, bede tu rano. Trzeba przygotowa¢ kilka
rZeczy.

— Nie musisz pracowac? — spytata.

— Wiasnie to robie — odpowiedziat Halenius.

Siegnatl po kurtke, wieszak uderzyt o metalowy patak. Annika wsta-
fa z kanapy, nogi miata jak z otowiu. Wyszta do holu. Halenius wygla-
dal na zmeczonego. Zauwazyla, ze od ich ostatniego spotkania kilka
lat temu przerzedzity mu sie wlosy.

— Co musisz przygotowac?

Podrapat sie po gtowie, kosmyki wloséw sterczaly mu na wszystkie
strony.

— To troche zalezy od ciebie. Czy chcesz sie tym zajaé sama, czy
mamy ci pomoc?

Annika poczuta uktucie paniki.

— Sama, nie...

Halenius skinat glowa.

— Musimy zorganizowaé centrale, miejsce, gdzie bedziemy mogli



pracowad, gdzie zainstalujemy sprzet...

— Sypialnia moze by¢?

— Bedziemy musieli prowadzi¢ dziennik. Musimy sie podzieli¢ rola-
mi. Ja moge prowadzi¢ negocjacje, ty bedziesz odpowiedzialna za lo-
gistyke. Bedziesz musiata pilnowad, zeby sprzet byt sprawny, komérki
natadowane, zeby w domu bylto co$ do jedzenia, zeby byta kawa...
Mozemy sie tak uméwic¢?

Annika wyprostowata sie. W ciagu kilku sekund zostata zdegrado-
wana: z negocjatora do zaopatrzeniowca.

— Jesli zadzwoni telefon stacjonarny, musisz pamietac, zeby wia-
czy¢ magnetofon, zanim odbierzesz. Je$li zadzwoni ktérys z porywa-
czy, nie mow, zZe jeste§ zona Thomasa. Przedstaw sie jako opiekunka
do dzieci i powiedz, Ze jeste§ w domu sama. Potem natychmiast mnie
zawiadom. W mejlu podatem ci wszystkie numery, pod ktérymi moz-
na mnie ztapac.

— Pamietasz, co ci powiedziatam, kiedy sie spotkaliSmy pierwszy
raz? — spytata.

Halenius zaciagnat zamek kurtki, wlozyt teczke pod pache. Wktada-
jac rekawiczki, odpowiedzial w skupieniu:

— MyS$latam, ze Jimmy to imie popularne w kregach przestepczych
— powiedziat. — I dodatas: Nigdy nie styszatam, zeby zbiegly morderca
mial na imie Stig Bjorn.

Postal jej szybki usmiech, otworzyt drzwi i zniknat.
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Ojciec dwdjki matych dzieci, Szwed

THOMAS ZAKLADNIKIEM
W KENII

ANDERS SCHYMAN PRZETARL okulary rekawem koszuli i zaczat
uwaznie studiowad pierwsza strone najswiezszego wydania.

Uznal, Ze to jedna z najlepszych stron w tym roku. Nie tylko dlate-
go, ze ,Kvallspressen” jako jedyna gazeta mogla poinformowaé, ze
jednym z zaktadnikow jest Szwed, ale rowniez dlatego, ze Thomas Sa-
muelsson Swietnie prezentowat sie na zdjeciu. Przystojny blondyn,
wysportowany, uSmiechniety, budzacy szacunek. Facet, ktérym kazdy
mezczyzna chcialby by¢ i ktorego kazda kobieta chciataby miec.

Autor artykulu co prawda troche mijat sie z prawda, bo dzieci An-
niki i Thomasa byly juz w wieku szkolnym, a poza tym nikt do konca
nie wiedzial, gdzie przebywa Thomas, ale graficznie w tytule Kenia
pasowata lepiej niz Somalia. To wszystko byly jednak drobiazgi, nikt
nie mogtby sie do niczego przyczepic.

Autorem wiekszosci artykulow byt Sjolander, redakcyjny weteran,
ktéry w swojej karierze zdazyt juz by¢ szefem redakcji kryminalnej,



redaktorem odpowiedzialnym wydania, korespondentem w Stanach
i redaktorem wydania internetowego. Nalezal do nielicznych dzienni-
karzy starszego pokolenia, ktorzy potrafili sie dostosowaé do nowych
wymagan i ktérzy z réwnym entuzjazmem pisali artykuly do wydania
papierowego, jak i filmowali wstawki komérka. Wszelkie informacje
uzupelniajace zostaly przygotowane przez redaktoréw nocnej zmiany,
przede wszystkim przez Elin Michnik, inteligentna mtoda dziewczyne,
podobno krewna Adama Michnika, redaktora naczelnego najwieksze-
go polskiego dziennika, ,,Gazety Wyborczej”.

Thomas Samuelsson zostat przedstawiony jako najwazniejszy pra-
cownik kancelarii rzadu, ekspert do spraw bezpieczefistwa odpowia-
dajacy za bezpieczenstwo europejskich granic. Mozna byto odnies¢
wrazenie, ze teraz, gdy go zabraklo, Szwedzi powinni wlasciwie bac
sie wychodzi¢ na ulice...

Schyman pozwolit sobie na ciche westchnienie.

Fakty byly momentami nieco naciagane, ale w zasadzie zgodne
z prawda. W sumie ludzie wykonali kawat dobrej roboty. O ile potra-
fit ocenié, w tekstach nie byto btedéw faktograficznych, gtéwny arty-
kut opisywat dramatyczny przebieg porwania, ale w zadnym momen-
cie nie przekraczal granicy Smiesznosci.

Schyman odtozyt gazete, przetart oczy.

Dzisiaj sprzedaz na pewno bedzie dobra, moze nie tak dobra jak
w dawnych czasach, kiedy wychodzito tylko wydanie papierowe, ale
pewnie niewiele gorsza.

Pochylit sie nad monitorem, wyszukal kwartalne dane sprzedazy
podawane przez Tidningsstatistik AB, powiédt wzrokiem po tabel-
kach.

Nakladu , Kvillspressen” nadal nie mozna byto poréwnywaé do na-
ktadu ,,Gazety Wyborczej”, ale réznica w sprzedazy dwéch czotowych
szwedzkich dziennikéw nigdy nie byla mniejsza. Niezaleznie od tego,
jak bardzo , Konkurrenten” usitowato manipulowa¢ faktami, dodawa¢é
egzemplarze gratisowe i podwaza¢ dane podawane przez monitoring
prasy, fakty byly nieublagane: réznica w nakladach systematycznie
sie zmniejszata i obecnie wynosita sze$¢ tysiecy siedemset egzempla-
rzy dziennie. Je$li tylko uda mu jeszcze troche wytrwaé, wkroétce



,Kvallspressen” bedzie najwieksza gazeta w Skandynawii, a on przej-
dzie do historii.

Podrapat sie po brodzie.

Byt co prawda pierwszym dziennikarzem, ktéry dwukrotnie otrzy-
mat Wielka Nagroda Dziennikarska, ale nie takie rzeczy zostaja lu-
dziom w pamieci.

Podejrzewal, ze zostanie raczej zapamietany jako dziennikarz, ktory
sprowadzit etyke dziennikarska do parteru, do czego zapewne przy-
czyni sie takze sprawa Thomasa Samuelssona. Skoro najwazniejsza
jest sprzedaz...

Spojrzat na redakcje.

Patrik Nilsson byt juz na miejscu. Niewiele spat tej nocy. Schyman
zakazal redaktorom nocowaé¢ w redakcji. Zadat, zeby wracali do
domu i przynajmniej brali prysznic, ale nie sadzil, ze Patrik stosuje sie
do jego polecen. Pewnie zdrzemnat sie chwile na tylnym siedzeniu
stuzbowego samochodu.

Do sali weszla Berit Hamrin, w plaszczu, z teczka. Wygladata jak
nauczycielka angielskiego z liceum. Nie najlepiej radzita sobie z prze-
stawianiem sie na nowe techniki pracy. Jej filmowym komentarzom
brakowato zaangazowania, montaz tez pozostawial wiele do zyczenia,
ale byta chodzaca encyklopedia, skarbnica wszelkiej wiedzy. Poza
tym pracowata w redakcji od czaséw Hedenhosa i zwolnienie jej byto-
by zbyt kosztowne.

Sjolander zjawi sie zapewne dopiero za kilka godzin. Nalezy do
tych, ktérzy musza sie wyspaé. Elin Michnik byta juz na miejscu, zda-
zyta nawet zaktualizowa¢ dane do wydania miejskiego. Minat ja rano
w drzwiach.

Sam pracowal w ,Kvillspressen” juz trzynascie lat. Poczatkowo byt
szefem redakcji, potem redaktorem naczelnym i wydawca. Zapewne
mozna bylo go r6znie oceniad, ale nikt nigdy nie kwestionowat, ze
bardzo sie starat. Robit to, czego od niego oczekiwano, nieszczegdlnie
sie nad tym zastanawiajac, i na ogot byt skuteczny. Redakcja byta
zgranym organizmem, dystrybucja i sprzedaz byla zabezpieczona,
liczby moéwity same za siebie. Poza tym udato mu sie wyksztatci¢ po-
tencjalnych nastepcéw. A mimo to czut w Srodku jakas pustke, ktéra



z czasem ciazyta mu coraz bardziej. A moze mialo to zwiazek z wie-
kiem? Jego cialo stalo sie ciezsze, a cztonek nie reagowal juz tak
ochoczo jak kiedy$. Brak zainteresowania erotyka zbiegt sie z mniej-
szym zainteresowaniem zasadami etycznymi, ale nie miat sity docho-
dzi¢, czy jedno ma cokolwiek wspélnego z drugim.

Spojrzat na zegarek.

Trzy godziny do jedenastej, do zebrania redakcji.

Zdazy pojecha¢ do Anniki, sprawdzi¢ na miejscu, jak wyglada sytu-
acja.

Annika lezata na 16zku i patrzyta w sufit. Ciato miata jak z otowiu.

Zawsze potrafita zasna¢ na zawotanie, wszedzie i o kazdej porze,
ale tego ranka obudzila sie o czwartej osiemnascie. Zadzwonita jej
stuzbowa komoérka. Redaktor porannej zmiany Telewizji Szwedzkiej,
ktory wlasnie dostat do reki najswiezsze wydanie , Kvallspressen”, py-
tal, czy nie zechcialaby sie wyptakaé¢ w porannej audycji. Wtasciwie
nie powiedzial ,,wyptaka¢ sie”, ale o to mu przeciez chodzilo. Kwa-
drans p6zniej zadzwonit kto$ z TV4, a potem wylaczyta komoérke.

Przeciagneta sie na t6zku i wyjrzata przez okno.

Niebo bylo szare, jakby niezdecydowane.

Wiedziata, ze wszystkie media w Szwecji beda prébowaly sie do
niej dodzwonié, ze beda prébowaly naméwié ja na wywiad, najchet-
niej na wylacznos$é. Juz na sama mysl o tym, ze miataby siedzie¢
w studiu na kanapie i szlochaé albo rozdziera¢ szaty przed jakims$ ko-
lega z magnetofonem, robilo jej sie niedobrze. Wtasciwie byto to nie-
logiczne i Swiadczylo o podwdjnej moralnosci. Skonczyta Wyzsza
Szkote Dziennikarstwa, potem trzy lata pracowata w lokalnej gazecie
w Katrineholm, a od trzynastu byta dziennikarka sztokholmskiego ta-
bloidu. Odmawiajac udzielenia wywiadu, wtasciwie sprzeniewierzata
sie zasadom swojego zawodu. Ile razy sama niemal zmuszata ludzi do
udzielenia jej wywiadu. Czasem, musiata to przyznaé, grozbami, cza-
sem posuwata sie do ktamstwa. Miata przed oczyma swoje ofiary: po-
szkodowanych w kradziezach, mordercow kobiet, politykéw, oszu-



stow podatkowych, widziata ich przerazone, czasem tez zaleknione
oczy.

Ale ona nie chciata, po prostu nie chciata i juz.

Nie chciata siedzie¢ na kanapie z dzieémi i opowiadaé o tym, jak te-
skniag za tatusiem. Nie chciala opowiadaé o ostatnim dniu przed jego
wyjazdem, przypomniala sobie, ze byla zla i naburmuszona, nie
chciala by¢ tg biedna kobieta, ktérej wszyscy wspéiczuja. Dzieci nadal
spaty. Postanowita, ze zostana w domu. Inaczej na pewno dopadiby je
jaki$ nadgorliwy fotoreporter i doprowadzit do ptaczu, byle tylko za-
pewni¢ sobie dobre zdjecie.

Nie musze, pomyS$lata. Nie musze, nic nie musze.

Juz styszala szepty za plecami: Patrz, to ona, to jej maz zostat po-
rwany w Somalii, a to na pewno ich dzieci, strasznie blade, prawda?
Biedni ludzie. A potem szepczacy pdjda dalej, w gtebi duszy zadowo-
leni, Ze tym razem to nie oni padli ofiara okrutnego losu.

A potem zrobito jej sie wstyd. Zachowywatla sie potwornie egocen-
trycznie, ulegata emocjom. Postanowila wziaé sie w gars¢, zamkneta
oczy, cienie na suficie zniknety. Probowata odszuka¢ w pamieci mape
Afryki i Liboi, przywota¢ posta¢ Thomasa, probowata wczué sie
w jego sytuacje, ale nie potrafita. Miata przed oczami fragmenty zdjec
satelitarnych, zétty piach, spalona storicem ziemie, ale nic jej to nie
méwilo, nie miata zadnego punktu odniesienia. Nic.

Wzdrygnela sie, kto§ zadzwonil do drzwi. Zdezorientowana wstata
z t6zka, owineta sie szlafrokiem, wyszta do holu, przystawita ucho do
drzwi, zawahala sie.

Nie mogla wykluczyé, ze jaki§ ambitny dziennikarz postanowit
przyjecha¢ do niej do domu. Sama pewnie witasnie tak by zrobita.

Tym razem byt to Halenius. Wszedt do holu, tez jeszcze troche za-
spany, z wtosami w nietadzie. Owineta sie szczelniej szlafrokiem. Na-
gle sie zawstydzita, poczuta sie naga, poza tym okropnie chciato sie
jej sikaé. Halenius spojrzat na nig w przelocie, zdjat wierzchnie ubra-
nie, rzucit: tadna pizama i zniknat w dusznej sypialni. Ustyszata, jak
kaszle i co$ przestawia. Sytuacja byta dos¢ absurdalna. Powietrze sta-
o w miejscu, wokoét panowata cisza, jakby caty swiat wstrzymat od-
dech i czekat.



Poszta do tazienki, potem do kuchni, wstawita wode, zrobita kawe
rozpuszczalna, zaniosta dwa kubki, jeden dla niego, drugi dla siebie,
do sypialni. Halenius pochylat sie juz nad laptopem.

— Gdzie dzieci? - spytal, kiedy Annika weszia.

— Spia.

Siegnat po notatki.

— Porywacz, ktory zadzwonit wczoraj wieczorem, zadzwonit na sta-
cjonarny. Mys$lisz, ze dostal numer od Thomasa czy zdobyt w jakis
inny spos6b?

Annika stanela tuz za progiem, zawahata sie. W pokoju byty dwa
krzesta. Na jednym siedziat sekretarz ministra, drugie byto zarzucone
jej ubraniami. Powinna je uprzatnad, ale zamiast to zrobié, podeszta
do t6zka i wsunela sie pod kotdre. Rozlata kawe, pobrudzita przescie-
radto.

— Wizytowki — powiedziata, probujac zetrze¢ plame. — Thomas ma
w portfelu wizytéwki. Jest na nich numer telefonu komérkowego
i domowego. KldciliSmy sie o to. Numer jest zastrzezony, wiec uwaza-
tam, Ze nie powinien go umieszczaé¢ na wizytowkach. Wystarczyltby
numer stuzbowy i komorka...

— Numeru twojej komoérki na wizytéwce nie byto?

Na wizytéwce Thomasa? A niby dlaczego miatby na niej by¢?

— Wiec mozemy zalozy¢, ze porywacze nadal beda dzwoni¢ na sta-
cjonarny. Mamy tez pewnos$¢, Ze negocjujemy z wlaSciwymi osobami.

Przyciagnat laptopa.

— Z wlasciwymi osobami? — powtorzyta Annika.

Halenius spojrzat na niag, podciagneta kotdre pod brode.

— Dos¢ czesto sie zdarza, ze kto$ sie podaje za porywacza, chociaz
nim nie jest. Bywalo, ze okup wyptacano niewlasciwym osobom.
W tym przypadku mamy zeznania Swiadka i wiemy, ze Thomas na-
prawde zostatl porwany, mamy tez nagranie wideo, ktore zdaje sie to
potwierdzaé, poza tym porywacze maja numer telefonu, ktéry, jak
mowisz, jest zastrzezony.

Zaczat stuka¢ w klawiature. Annika wypita kawe, byla gorzka
i mocna.

— Co sie dzisiaj bedzie dziato? — spytatla.



— Pewnie sporo — odpowiedziat Halenius, nie spuszczajac wzroku
z monitora. — W drodze do ciebie rozmawiatem z komisarzem Q z Po-
licji Krajowej. Zespo6l Interpolu zabrat sie juz do pracy, policja tez do-
tarta juz na miejsce. Koordynacja dziatain zajmujq sie Hans i Hans
Erik. Jeszcze chwila, a zaczniemy sie o siebie potykaé... — Urwal,
spojrzal na nia. — Powinna$ sprawdzi¢, jaka suma dysponujesz. I ile
ewentualnie mozesz pozyczy¢. Czy matka Thomasa albo twoja mama
maja jakie$ oszczednosci?

Annika postawita kubek z kawa na nocnym stoliku.

— Kiedy ta historia dotrze do mediéw - ciggnat Halenius — nie be-
dzie powodu, zeby$ nadal milczata. To oczywiScie twoja decyzja, ale
jesli zdecydujesz sie mowié¢, musimy ustali¢, co mozesz powiedziec.
Na pewno nie wolno ci nikomu zdradzié, ze tu jestem. Nie moéw tez
nikomu, ze porywacze nawigzali z nami kontakt...

Annika uniosta reke, przerwata mu.

— Nie sadze, zebym w ogole chciata sie wypowiadaé. CoS$ jeszcze?

— Sadze, ze wieczorem mozemy sie spodziewaé kolejnego telefonu,
ale pewnosci nie mamy. Zastanéw sie, co z dzie¢mi. Chodzi mi o naj-
blizszych kilka dni.

— Co konkretnie masz na mysli?

— Chcesz, zeby chodzity do szkoty? Kto moze sie nimi zaopiekowad,
gdybysmy nagle musieli wyjechac?

Annika zamarta.

— Wyjecha¢? Dokad?

Halenius zaczat targac¢ wtosy.

— Jesli trzeba bedzie przekazaé okup, porywacze na pewno nie sta-
wia sie po niego w Sztokholmie.

Annika zobaczyta satelitarne zdjecia brazowozéttej ziemi. Wszystko
to nadal wydawato jej sie nierealne.

— Zaktadasz, ze bedziemy musieli zaptaci¢ tym lotrom jaka$ niewia-
rygodna sume. Nie ma innego sposobu?

— Nagranie jest juz w sieci. Podejrzewam, ze zar6wno Brytyjczycy,
jak i Amerykanie szukaja innych rozwiazan.

Annika zamrugata.

— Amerykanie maja ogromna baze niedaleko Liboi — moéwit dalej



Halenius. — OczywiScie nie ma jej na zadnej mapie, ale zapewniam
cie, ze przy potudniowej granicy z Somalig jest ponad pie¢ tysiecy
Amerykanéw. Sa tam tez Brytyjczycy. Mam kontakt do nich, tylko nie
moge sobie przypomnieé, gdzie to zapisatem...

Annika sie uSmiechneta.

Facet wie, gdzie Stany maja tajne bazy, a nie wie, gdzie zapisal nu-
mery kontaktowe.

Siegneta po kubek z kawa i wstata z t6zka. Szlafrok rozchylit sie,
pokazujac jej gote nogi niemal do pachwin, ale Halenius nie zwrdcit
na to uwagi. Ladna pizama, powiedzial. RzeczywiScie, szlafrok byt
tadny. Z grubego kremowego jedwabiu. Kupita go sobie w prezencie
urodzinowym w centrum handlowym Pentagon City. Od Thomasa do-
stala wtedy chromowany opiekacz do chleba w stylu lat piecdziesia-
tych. Wymagatl napiecia sto dziesie¢ woltow, wiec kiedy wracali do
Europy, zostawili go w Stanach.

Ze tez czlowiek pamieta takie szczegéty, pomysélala, idac do tazien-
ki, zeby wziaé prysznic. Nagle zatrzymata sie, wrdcita do sypialni, czy
raczej centrali dowodzenia.

— A twoje dzieci? — spytatla.

Miat przeciez bliZnieta, chlopca i dziewczynke, w wieku Ellen.

— Moja dziewczyna sie nimi zajmuje — powiedzial, nawet na chwile
nie odrywajac wzroku od monitora.

Jego stowa pality ja w twarz. Jego dziewczyna. Ma dziewczyne.
Oczywiscie, ze kogo$ ma.

— MyS$latam, zZe jeste$ rozwiedziony.

— To moja nowa dziewczyna — rzucit. - Mam - odezwat sie po chwi-
li. — Numery telefonéw. Zaraz sie z nimi skontaktuje.

Annika odwrdcita sie i poszta do tazienki, niemal unoszac sie w po-
wietrzu.

Dzieci obudzily sie, gdy brala prysznic. Kiedy wyszla z tazienki
z recznikiem na glowie, zobaczyta Kallego. Stat w holu, wygladat jak
chmura gradowa.

— Dlaczego on tu jeszcze jest? — spytatl gtucho.

Przez Sciane styszala, jak Halenius rozmawia z kim$ glo$no po an-
gielsku. Kucneta obok synka, objeta go.



— Jimmy rozmawia z kim$, kto moze bedzie mégt poméc uwolnic
tate — powiedziata. — Co chcesz na $niadanie?

— Nie scrambled eggs — odpowiedziat chtopiec.

— Dobrze - zgodzita sie Annika. Wstala, wyprostowata sie. — Ugotu-
je ci jajko. A moze wolisz grecki jogurt z orzechami wtoskimi?

Kalle sie zawahat.

— Sa maliny?

Ostatnie rozmrozita poprzedniego wieczoru, podata je Haleniusowi
do ciasta.

— Mamy konfitury.

Ellen siedziala na t6zku i bawila sie maskotkami. Miata ich osiem-
nascie. Wszystkie ,mieszkaly” na jej 16zku, ale tylko Poppy — nowa
Poppy, stara sptoneta w pozarze — miata prawo spa¢ z nig na podusz-
ce. Annika wslizgneta sie do t6zka coéreczki, zaczeta taskotac ja po
brzuszku. Szybko uzgodnily, co bedzie na Sniadanie, i Annika wrdcita
do kuchni, zeby nakry¢ do stotu.

I wtedy w sypialni zadzwonit telefon. Stacjonarny.

Annika zastygla w pét kroku. Porywacze mieli dzwonié¢ najwcze-
Sniej wieczorem, i to nie na pewno. Wytezyta stuch, prébujac usty-
sze¢, o méwi Halenius za Sciang. Miala wrazenie, Ze rozmawia po
szwedzku, po chwili ustyszata odgtos odktadanej stuchawki.

— Skontaktuj sie z przyjaciétka, z Anne Snapphane. Popros, zeby nie
dzwonita na stacjonarny — powiedziat Halenius.

Poszedt do tazienki, po chwili zza cienkich drewnianych drzwi usty-
szata, jak oddaje mocz. Wrécita do nakrywania do stotu. Wyjeta po-
jemniki z jogurtem.

— Jak skonczycie jes¢, wibzcie talerzyki do zlewu — powiedziata do
dzieci i wyszta do duzego pokoju ze stuzbowa komérka w reku.

Wylaczyta ja, kiedy zadzwonit facet z TV4, wiec kiedy teraz ja wia-
czyla, od razu posypaly sie SMS-y. Trzydziesci siedem nowych wiado-
mosci. Wcisnela zachowaj i wybrata numer Anne.

— Boze, Annika — powiedziatla Anne. — To straszne. Prawdziwy hor-
ror! Co to za facet odebrat twoj telefon?

Halenius wtasnie wyszedt z tazienki, minat ja w drodze do sypialni.

— Jaki$ czlowiek z Telii — odpowiedziala Annika, nie spuszczajac



wzroku z Haleniusa. — Czytatas gazety?

— Gazety? Nie nadazasz za czasem.

Annika sie rozeSmiata. To byt staly temat ich dyskusji: wydanie pa-
pierowe kontra informacje z sieci.

— No i co wyczytatas na blogach?

— Wiesz, co tamtejsi porywacze robia z zaktadnikami? To okropne!

Annika wstata z kanapy, podeszta do okna. Termometr za oknem
pokazywat minus pietnascie stopni.

— Nie wiem i nie jestem pewna, czy chce wiedzie¢. W tej chwili in-
teresuje mnie tylko mo6j wlasny maz. Czy kto§ moze wie, gdzie go
przetrzymuja?

— Nie drwij sobie. Strona kenijskiego rzadu na Facebooku ma pie¢-
dziesiat jeden tysiecy lajkow. JesteSmy wszedzie.

— No to moge sie czué bezpieczna — skwitowata Annika. Zabrzmiato
to jak reklama pieluch dla dzieci, pomys$lata.

— Wiesz, zastanawialam sie, czy wasze mieszkanie jest zapisane na
ciebie — ustyszata nagle gtos Anne.

Kalle wszedt do pokoju z resztkami jogurtu na gérnej wardze.

— Juz zjadlem - oSwiadczyt.

— Czy mieszkanie jest zapisane na mnie? O czym ty méwisz? — spy-
tala Annika ze zdziwieniem. Odwrdcita sie do synka: — IdZ do tazien-
ki, wyszczotkuj zeby i ubierz sie.

— Nie macie Slubu, prawda? Rozwiedliscie sie, a potem juz sie nie
pobraliscie.

— Nie idziemy dzisiaj do szkoty? — dopytywat sie Kalle.

— Wiasciciele nieruchomosci potrafia by¢ bezwzgledni. Jesli facet
zacznie co$ podejrzewaé, moze cie wyrzuci¢, a potem podpisa¢ nowa
umowe z kims$, kto zgodzi sie zaptaci¢ wiecej. Takie rzeczy sie zdarza-
)a.

Anne sama kupita niedawno prawo do swojego mieszkania na czar-
no, wiec zapewne wiedziata, o czym moéwi.

— Dzisiaj macie wolne — powiedziata Annika do synka. - A w week-
end pojedziecie do babci. Co wy na to?

Ellen, z jogurtem na paluszkach, objeta ja za noge i mocno Scisneta.

— Chce by¢ z toba, mamo.



— Boze, Annika, wiesz, o czym jeszcze pomys$latlam... — glos Anne
znow rozlegt sie w stuchawce. — Skoro nie macie §lubu, to po Thoma-
sie dziedzicza jego brat i matka! Zastanawiatas sie nad tym? To tro-
che podobnie jak ze Stiegiem Larssonem, prawda?

— Ellen, ubrudzitas mi szlafrok. IdZ do lazienki, umyj sie i ubierz.
No juz, maszeruj! — powiedziata Annika i lekko pchneta céreczke
w strone holu.

— Wiesz, czy Thomas ma adwokata? Jakas skrytke bankowa? Musisz
przeszukac jego komputer, sprawdzi¢ jego prywatne archiwum...

Rozlegt sie dzwonek do drzwi.

Do pokoju wszedt Halenius, wskazat w strone holu.

— To Schyman. Pé6jde otworzy¢.

— Po Thomasie dziedzicza dzieci — powiedziata Annika do komorki.
— Musze koniczy¢. Kto$§ dzwoni do drzwi — dodata.

— RzeczywiScie, masz racje, Stieg nie miat potomstwa — ciggnela
Anne niezrazona.

— Postuchaj — przerwata jej Annika. — Dzwon na moja komoérke, te-
lefon stacjonarny ostatnio szwankuje. A teraz juz naprawde musze
konczyé...

Schyman nie przyszedt sam. Towarzyszyta mu Berit Hamrin.

Annika weszta do sypialni, zamkneta za soba drzwi i zaczeta sie
ubierac.

Nie potrafitaby wyjasni¢, dlaczego mniej ja krepowato paradowanie
p6nago przed sekretarzem ministra niz przed wlasnym szefem.

Schyman przyniést cala sterte gazet: oczywiscie ,,Kvéllspressen”, poza
tym , Konkurrenten”, oba poranne dzienniki i kilka darmowych gaze-
tek. Potozyl je wszystkie na stole przy kanapie. Upadly z hukiem,
wzniecajac kurz. Na samym wierzchu lezato ,Kvillspressen”. Ze zdje-
cia na pierwszej stronie uSmiechat sie do niej Thomas w ciasno zawia-
zanym krawacie.

Byto to oficjalne zdjecie Thomasa ze strony ministerstwa. Nie lubit
go. Uwazal, ze wyglada na nim jak karierowicz.

— Jest co$, o czym chce z toba porozmawiac¢ — powiedzial Schyman.
— Przemysl to dobrze, nie musisz odpowiada¢ od razu.



Annika wzieta do reki gazete: Ojciec dwojki dzieci zakladnikiem
w Kenii.

Podloga zaczela jej uciekaé¢ spod nég, puscita gazete, jakby ja pa-
rzyta.

Berit podeszta do niej, objela ja. Chyba po raz pierwszy w zyciu.
Wiedziala, ze tego nie lubi.

— Wszystko bedzie dobrze — wyszeptata. — Tylko musisz przez to
przejsc.

Annika kiwnetla glowa.

— Moze kawy? — zaproponowata.

— Chetnie — powiedzial Schyman i skinat glowa.

— Ja dziekuje — odpowiedziata Berit. — Wiasciwie to przysztam za-
proponowa¢ dzieciom spacer do Kronobergsparken.

Dzieci wydaly okrzyk radosci i od razu zaczely sie ubierac.

Annika poszita do kuchni, drzacymi rekami nastawita wode. Stysza-
fa, jak mezczyzni rozmawiajq, ale nie byla w stanie zrozumied,
o czym moéwia. Berit pomagata Ellen wtozy¢ buty.

— A moze poszlaby$ z nami? — spytala.

Annika zatrzymata sie w drzwiach do holu.

— Chyba sie nie odwaze zostawi¢ ich tu samych - zazartowata
z uSmiechem, patrzac w strone duzego pokoju. — Musze mie¢ kontrole
nad tym, co tu sie dzieje.

— Wrécimy za godzine — zapowiedziata Berit. — To wasze sanki stoja
na klatce?

— Moje sa te niebieskie! — zawotata Ellen.

Znikneli za drzwiami. Tupanie ciezkich butéw i gwar wysokich
dzieciecych gloséw.

Woda w czajniku bulgotata i szumiata, z gtebi mieszkania dobiegaty
urywki rozmowy Schymana i Haleniusa. Spokojne, ale stanowcze gto-
sy mezczyzn przywyklych do wladzy, mezczyzn, ktérzy chca pokazad,
ze kontroluja sytuacje, ze sa skupieni, nie wpadaja w panike.

— ...zainteresowanie innych mediéw jest oczywiscie ogromne — po-
wiedzial Schyman zadowolony, ale jakby z rezygnacja.

Annika otworzyla lodéwke. Niewiele widzac, wpatrywata sie
w chlodna przestrzen.



— ...w Nigerii szefowie zagranicznych spétek naftowych nazywani
sq white gold albo po prostu bankomatami ATM - powiedziat Hale-
nius, jak zwykle dobrze poinformowany.

Annika wyjela Smietanke, mleko i pasztet, po chwili schowata
wszystko z powrotem do lodéwki.

— ...chcielibySmy wiedzieé, czego mozemy sie spodziewa¢, jakie
scenariusze sa najbardziej prawdopodobne — méwit Schyman podnie-
cony.

Annika wlaczyla elektryczna trzepaczke, zaczela ubija¢ $Smietane,
mimo zZe miata jeszcze troche z poprzedniego dnia. Mikser zaghluszyt
glosy. Zamknela oczy, nie przestajac ubijaé. Smietana niemal zamieni-
fa sie w masto. Malin juz nie miata, wzieta wiec konfitury, przetozyta
je do miseczki. Nasypata rozpuszczalnej kawy do trzech kubkéw, zala-
ta woda. Wyjeta tace, postawita na niej trzy talerzyki, kubki z kawa,
tyzeczki, mleko, cukier, miseczke z konfiturami, bitg Smietane, topat-
ke do ciasta, widelczyki i ciasto, a raczej to, co z niego zostato. Talerz
z ciastem ledwie zmiescit sie na tacy, z trudem utrzymywata réwno-
wage. Zatrzymatla sie na chwile w holu.

— Jakie sg szanse? — doszedt ja gtos Schymana zza Sciany.

— Raczej duze. Dziewieciu na dziesieciu zakltadnikow przezywa po-
rwanie, chociaz ostatnio liczba ofiar Smiertelnych nieco wzrosta.

Co dziesiaty zakladnik umiera, pomyslata Annika i chwycita moc-
niej tace.

— Wracaja w dobrym stanie?

W dobrym stanie?

— Kolejne dwadziescia procent doznaje trwatego urazu...

Halenius zamilkl, kiedy weszta do pokoju.

— To ciasto stanowi zagrozenie dla zycia — powiedzial na widok
tacy.

Annika postawila ja na stoliku i usiadta w najdalszym konicu kana-
py-

— Prosze — powiedziata.

Halenius i Schyman natozyli sobie ciasta. Jej robito sie niedobrze
na sama mys$l o czyms$ stodkim. Siegneta po granatowy kubek ze zto-
tym nadrukiem ,The White House”. Bynajmniej nie zostat kupiony



w Bialym Domu. Kupili go na straganie z pamiatkami, byt rownie
prawdziwy jak chinskie volvo.

— Rozmawiamy o porwaniach, o kwestiach ogélnych — powiedziat
Halenius, wktadajac do ust tyzeczke ze Smietang i konfiturami. -
Chcesz postuchac?

Jakby stowa mogly cokolwiek zmienié, w jakikolwiek spos6b wpty-
nac na sytuacje zaktadnikow.

Skulita sie w rogu kanapy. Halenius zjadt ciasto.

— Porywacze czesto znecaja sie nad ofiarami — powiedzial, nie pa-
trzac na nia. — Co stanie sie w tym konkretnym przypadku, tego oczy-
wiscie nie wiemy — dokonczyt.

— Jakie scenariusze sa najbardziej prawdopodobne? — spytat Schy-
man.

Znéw rozlegt sie dzwonek do drzwi. Annika podniosta sie pospiesz-
nie.

— Moze to koledzy z innych mediow — powiedziata.

W pierwszej chwili nie rozpoznata stojacych na klatce mezczyzn.
Stali milczacy, szarzy, przygladali sie jej uwaznie. Przypomniata so-
bie. Dwoch Hanséw.

Nic nie méwiac, zamkneta drzwi i wrécita do duzego pokoju. Miata
wrazenie, Ze jej mdzg sie gotuje.

— Co to ma znaczy¢? - spytata. — Urzadziliscie tu filie kancelarii
premiera?

Halenius wstal, spojrzat na nia pytajacym wzrokiem.

— Za drzwiami stoi dwoch Hanséw — powiedziata, wskazujac na
drzwi do mieszkania. — Zaczynam mie¢ tego dosy¢. Powiedz im, zeby
sobie poszli.

— Pewnie chca...

— Niech napisza mejla — przerwata mu i wyszta do tazienki.

Styszata, jak Halenius wychodzi na klatke i rozmawia z urzednika-
mi. Potem wrdcit, sam, zamknat drzwi i poszedt do pokoju.

— Koledzy z ministerstwa — powiedzial przepraszajacym tonem do
Schymana.

Nogi fotela zaszuraly po parkiecie.

— Mozesz zaryzykowac jakas hipoteze? — spytat jej szef.



— To zalezy od rodzaju przestepstwa. JeSli porwanie ma podioze
czysto finansowe, zwykle wszystko przebiega stosunkowo gltadko. Sy-
tuacja sie komplikuje, gdy mamy do czynienia z porwaniem z powo-
déw politycznych.

— Daniel Pearl - rzucit Schyman.

Annika zamkneta drzwi tazienki.

Zajmowala sie ta sprawaq, kiedy byta korespondentka w Stanach.
Daniel Pearl, dziennikarz, szef biura ,,Wall Street
Journal” na potudniowowschodnia Azje, zostal porwany przez Al-Ka-
ide w styczniu 2002 roku. Dziewie¢ dni pdZniej zostat Sciety. Tasma
z nagraniem z egzekucji krazyla w sieci jeszcze kilka lat, moze nadal
krazy. Trzy minuty trzydziesci sze$S¢ sekund obrzydliwej propagandy.
Zmusila sie, zeby to obejrze¢. Pearl mowit do kamery, nagi od pasa
w gore, wokot jego twarzy umieszczono zdjecia zmartych muzulma-
néw. Po minucie i pietnastu sekundach podszedt do niego jakis mez-
czyzna i poderznal mu gardto. Ostatnia minute nagrania wypenita li-
sta zadan politycznych, tekst pokazywano na tle Scietej gtlowy dzien-
nikarza. Kto$ stat i trzymat ja w reku, za wtosy.

— Zakladniczki czesto sa gwatcone. — Z pokoju dobiegat gtos Hale-
niusa. — MezczyZni zreszta tez. W Meksyku obcina sie zaktadnikom
uszy albo place i przesyla rodzinie. Na terenie bylego Zwiazku Ra-
dzieckiego wyrywa sie im zeby...

— A w Afryce Wschodniej? — spytat Schyman niemal szeptem.

Annika wyprostowala sie, nastawita uszu. Halenius odchrzaknat.

— Nie dysponuje doktadnymi danymi, ale zgonéw jest duzo. Dranie
maja bron, zaktadnicy czesto zostaja zastrzeleni. W Somalii czesto do-
konuje sie okaleczen. Kobiety poddaje sie rytualnemu obrzezaniu...

Annika odkrecita kran nad umywalka, woda leciata i obmywatla jej
dtonie. Glosy utonety w szumie. Chciato jej sie ptakac¢, w koncu jed-
nak ztos¢ wzieta gore.

Sa jakie$ granice. Nie chce stuchac¢ o okaleczonych ludziach. Potrze-
buje pomocy, ale nie za wszelka cene. Nie moze czué sie odpowie-
dzialna za cala przemoc Swiata. Uznala, ze nie chce dzieli¢ domu i sy-
pialni z obcymi facetami.

Zakrecita wode, wytarla rece, otworzyta drzwi i wyszia.



— Porywacze mogli mie¢ r6zne motywy, zaré6wno finansowe, jak
i polityczne — mowit Schyman, kiedy przechodzita obok niego, zeby
usigs¢ na kanapie.

Halenius odsunat nogi, zeby ja przepuscic.

— Jedne nie musza wykluczaé¢ drugich. Majac na uwadze sytuacje
polityczna w catej wschodniej Afryce...

Annika opadta na poduszki w swoim kacie kanapy, wyjrzata przez
okno na niebo. Mréz sprawit, ze wygladato jak szkto. Zeby tylko dzie-
ci nie zmarzly w parku, pomyslata. Przypomniata sobie, jak kiedy$
zima odmrozita sobie lewa stope, u babci, w jej domku w Harpsund,
w Lyckebo. Babcia przez wiele lat byla gospodynia w weekendowej
rezydencji premiera. Do dzisiaj miata problemy z ta stopa, palce
sztywniatly i robily sie biale za kazdym razem, kiedy przemarzta. Kie-
dy Thomas zobaczyt to pierwszy raz, tak sie przestraszyl, ze chciat
wzywac karetke. Takie cielesne dolegliwosci go przerastaty. Ale w So-
malii na pewno nie marznie, pomys$lala Annika. O tej porze roku jest
tam strasznie goraco. Przypomniata sobie zdjecia satelitarne: spalona
ziemia w okolicach Liboi...

—...a takze uwarunkowania geograficzne i kulturowe... — ustyszata
glos Haleniusa.

— A porywacze? — Schyman wszedt mu w stowo. — Co to za ludzie?

— Na calym Swiecie sa mniej wiecej tacy sami. Zwykle dzialaja
w niewielkiej grupie, osiem, gora dziesie¢ osOb, na czele stoi silny
przywoddca. Czlonkowie grupy uwazaja sie za zwyklych pracownikéw,
chodza do pracy, wolny czas spedzaja z rodzing, czasem biora urlop.
Nierzadko sie zdarza, ze sq to wrecz przyjaciele z dziecifistwa, ze stu-
diéw, czlonkowie jakiej$ organizacji politycznej czy religijnej. Zwykle
zaczynaja od drobnych kradziezy w sklepach, napadéw na banki czy
innej dziatalnosci przestepcze;j.

Annika spojrzata na niego. Siedziat w jej fotelu, odprezony, pewny
siebie, w koszuli z rozpietym kotnierzykiem, na bosaka, rozczochrany,
z podwinietymi rekawami koszuli.

Dla niego byt to po prostu kolejny dzieni pracy, pewnie nieco bar-
dziej podniecajacy niz zwykle, bo nareszcie mogt sie wykazaé wiedza,
a rzeczywiScie ja miat. Wiedziat wszystko — o wszystkim.



— Porywacze dzialajacy z pobudek politycznych albo religijnych po-
stepuja nieco inaczej. Ich przywddca jest zwykle kto§ dobrze wy-
ksztatcony, ktos, kto w czasie studiéw dostrzegt nagle swiatto rewolu-
cji i zapragnat zmieni¢ Swiat. Niewykluczone, ze zaczynat ze szlachet-
nych pobudek, ale potem, kiedy rozsmakowat sie w pieniadzach, za-
pat polityczny ostygt.

— Czy to jest wlasnie ten przypadek? — dopytywat sie Schyman.

Halenius wypit ostatni tyk kawy.

— Tak sadze. Dran, ktéry do nas dzwonil, méwit poprawnym jezy-
kiem, wschodnioafrykanskim angielskim, takim, jakim méwia ludzie
z uniwersytetu w Nairobi.

— Skad to wiesz? — zdziwila sie Annika. Jej oczy zwezily sie, byty
jak szparki.

Halenius spojrzatl na nia.

— Moja byta zona tam studiowata. W czasach apartheidu uniwersy-
tety w Afryce Potudniowej nie byly otwarte dla takich jak ona.

Annika poczula, jak uchodzi z niej cale powietrze. Halenius miat
zone Afrykanke. Nie miala o tym pojecia. Patrzyta na niego zdziwio-
na.

— SSU, Socjaldemokratyczna Mtodziezé6wka, byta wspotorganizato-
rem kongresu mtodziezéwki Afrykanskiego Kongresu Narodowego,
ANC Youth League w Nairobi w 1989 roku. Owczesny prezydent Ke-
nii, Daniel arap Moi, wtasnie zwolnit wszystkich wiezniow politycz-
nych, prébujac w ten spos6b wkras¢ sie w taski miedzynarodowej opi-
nii publicznej. Tam sie spotkaliSmy. Moja byta zona urodzita sie i wy-
chowata w Soweto — powiedziat. Po chwili zwr6cit sie do Schymana: -
Wiasnie dlatego powierzono mi to zadanie. Znam jezyk, rozumiem
miejscowe dialekty.

— Mieszkate$s w Nairobi? — spytat Schyman.

— Tam wzieliSmy $lub. Potem, kiedy zona obronita doktorat, prze-
niesliSmy sie do Sztokholmu i zamieszkaliSmy na Soder.

— Ale potem sie rozwiedliscie?

— Ona pracuje teraz dla potudniowoafrykanskiego rzadu. Prawde
moéwigc, mamy niemal réwnorzedne stanowiska, tylko Ze ona jest
zwigzana z tamtejszym ministerstwem handlu.



— Jak sie nazywa? — przerwala mu Annika.

— Angela Sisulu.

Angela Sisulu. Brzmiato to niemal jak stowa piosenki.

— Jest moze spokrewniona z Walterem Sisulu? - dopytywat sie
Schyman.

— Dalekie pokrewienstwo.

Annika stuchata z otwartymi ustami. Wiedzieli wszystko, a ona nie
wiedziata nic.

— Kto to jest Walter Sisulu?

— Dziatacz ANC - powiedzial Halenius. — Prawa reka Nelsona Man-
deli. Obaj zostali skazani w glosSnym procesie politycznym w 1964
roku, a potem razem odbywali wieloletni wyrok wiezienia na wyspie
Robben. W 1991 roku, podczas pierwszego legalnego kongresu ANC,
zostal wybrany na wiceprzewodniczacego partii. Zmart w 2003 roku.

Schyman ze zrozumieniem pokiwal glowa. Odebrala to jako cios
wymierzony bezposrednio w nig. Bo ona nie znala na pamie¢ imion
i nazwisk wszystkich bylych przywodcow Afrykanskiego Kongresu
Narodowego, nie miata doktoratu, nie wychowata sie w Soweto. Do-
rastata na Tattarbacken w Halleforsnas, a studia w Wyzszej Szkole
Dziennikarstwa kosztowaty ja wiele wysitku. Oni siedzieli teraz w jej
salonie, na kanapie poplamionej dzieciecym jedzeniem, i wyglaszali
goérnolotne uwagi o problemach Swiata, rozwazajac przy okazji rézne
hipotezy dotyczace porwan. Trudno jej byto sie z tym pogodzié, ale
byto to jak najbardziej realne i odbijato sie na calej jej rodzinie, czy
jej sie to podobato, czy nie.

— O czym chciate$ ze mna rozmawiaé? — spytata Schymana.

Schyman sie odwrécit, spojrzat na nia.

— Poinformowatem o twojej sytuacji szefa zarzadu. Zgodzit sie, ze-
bySmy ci pomogli. Jesli dobrze zrozumiatem, wczesniej czy pdZniej
bedziesz musiata zaptaci¢ okup. Redakcja chce ci przedstawié¢ propo-
zycje, dzieki ktorej bedziesz mogta to zrobié.

Annika otworzyla szeroko usta, jakby chciala co$§ powiedzieé, ale
stowa nie przechodzity jej przez gardlo. Zaniemoéwita. Czyzby redak-
cja chciata zaptaci¢ okup za Thomasa?

— Ile? — spytata w koncu.



— Tyle, ile bedzie trzeba — odpowiedziat Schyman.

— Zadaja czterdziestu milionéw dolaréw — powiedziata Annika i na-
tychmiast poczuta na sobie karcace spojrzenie Haleniusa.

Schyman zbladt.

— Jesli dojdzie do przekazania okupu, na pewno bedzie to znacznie
mniejsza kwota — uspokoitl go Halenius. — Bardzo prosze, zebys niko-
mu o tym nie mowita — zwrdcit sie do Anniki.

Schyman skinat gtowa.

— Co miatabym zrobi¢? — dopytywata sie Annika.

— Gazeta otrzymataby wylacznos$¢ na wszystko. Mozesz sama opisaé
cala historie albo filmowaé swoje wypowiedzi, mozesz tez poprosic,
zeby zrobit to wybrany przez ciebie dziennikarz. Towarzyszyltby ci
podczas negocjacji czy ewentualnej podrézy do Afryki. Jesli dojdzie
do sytuacji zagrozenia zycia, oczywiscie poczynimy odpowiednie kro-
ki. Chodzi nam o rzetelna dokumentacje przebiegu zdarzen. Lzy, tesk-
nota, bdl, ulga, rados¢.

Annika odchylita sie do tylu, oparta sie o kanape. Jasne. Powinna
byta od razu sie domysli¢. Poczula, ze robi jej sie niedobrze, moze
dlatego, ze od rana nic nie jadia.

— Mam tez prowadzi¢ bloga? — spytata. — Proponuje, zeby sie nazy-
wat ,Zycie mamy dzieci zakladnika”. Chcesz, zebym zamieszczata
zdjecia?

Wstata, rozlata kawe na stét.

— Codziennie bede robita dzieciom zdjecia, zeby pokazaé, jak usy-
chaja z tesknoty za tatusiem. I opisywatla, jak kazdej nocy brakuje mi
jego mitosci. Seks Swietnie sie sprzedaje, prawda? A moze mogltabym
tez prowadzi¢ bloga z modnymi ubraniami zatobnymi? Blogi z moda
sa szalenie popularne.

Ruszyta do holu, oSlepiona tzami. Potkneta sie o gre telewizyjna
Kallego. Schyman roztozyt rece.

— Annika...

Poszta do tazienki. Otworzyta drzwi, znéw sie potkneta, tym razem
o prog, weszta, zamkneta za soba drzwi. Stata chwile w ciemnoSciach,
czula, jak jej tetno wypetnia cala przestrzen.

— Annika? - ustyszata gtos Schymana za drzwiami.



— Odejdz.

— Zastan6éw sie nad tym. To tylko propozycja. Nie musisz jej przy-
jac.

Nie odpowiedziata.

Oddech Dunczyka stawat sie coraz bardziej chrapliwy i rzezacy, przy
kazdym wydechu jeczal. Jego pier$ unosita sie nieregularnie. Chociaz
lezat obok mnie, nie bylem w stanie dostrzec ryso6w jego twarzy.
W szopie, w ktdrej nas teraz zamknieto, byto ciemniej niz w chacie,
w ktérej nas wczesniej trzymano. Nie bylo okien ani w ogéle zadnych
otworéw, Swiatlo wpadato przez szpary w blaszanej Scianie. Drzwi
byty jak btyszczacy czworokat w mroku, wtasciwie nie byly to drzwi,
tylko kawat blachy wstawiony w otwér i zablokowany jakim$ pata-
kiem albo kamieniem.

Udato mi sie potozy¢ tak, zebym nie musial leze¢ na dloniach, ale
tez zebym nie miat twarzy tuz przy klepisku. Opartem glowe o ka-
mien, ktory przez przypadek znalazt sie obok mnie. Przeniostem cie-
zar ciata na prawe ramie i lewe kolano, lezalem na boku ze zwiazany-
mi rekami i nogami.

Nie wyprézniatem sie. Co za ulga, chociaz pewnie nie wrézylto to
nic dobrego. Po prostu od jakiego$ czasu nic nie jadlem ani nie pitem.
Mialem wrazenie, ze od czasu do czasu trace przytomnosc.

Hiszpan i Rumun w ogéle sie nie ruszali. Moze spali.

Powietrze w szopie drzato z goragca. W ustach miatem smak piasku.

Nikt z nas nie wspomniat o Francuzie.

Powedrowatem mys$lami do Catherine, ktéra razem z Niemka byta
w drugiej chacie. Nie moglem juz by¢ dla niej wsparciem, zostata
sama. A moze od poczatku byta sama? Bo w czym mogtem jej pomoc?

L.zy pality mi oczy, podraznione piaskiem i ziemia.

W ciemnoSciach majaczyta posta¢ Anniki. Mialem wrazenie, Ze jest
blisko mnie. USmiechata sie do mnie, jak zawsze, niepewnie, jakby
z lekkim wahaniem, jakby nie do konica wiedziata, czy ma prawo sie
cieszy¢, czy w oglle ma prawo istnie¢. Moze trudno w to uwierzy¢,



ale jest krucha i wrazliwa. A ja bylem wobec niej bezduszny. Wiedzia-
tem, Ze jq ranie, i to mnie irytowato, ztoscito. Sprawiata, ze czutem sie
osaczony, ztapany na goracym uczynku. Stalem przed nia, a ona wpa-
trywala sie w wieczno$¢ za mna. Potrafi przejrze¢ czlowieka, wy-
chwytuje stabosci. To bywa trudne, niekiedy krepujace. Nie twierdze,
ze wlasnie dlatego bylem z tymi wszystkimi kobietami, bo to by zna-
czylo, zZe ja o to obwiniam, a tak nie jest. A te inne kobiety — nie bylo
ich wcale tak duzo, co oczywiScie nie jest zadnym usprawiedliwie-
niem — co one mi dawaly? W ich oczach widziatem akceptacje. Do-
starczatly mi rozrywki. Adrenalina, szczeScie, a potem poczucie pustki.
Widziaty mnie przez krétka chwile, tak naprawde w ogéle mnie nie
widzac.

Co jest ze mna nie tak?

Dlaczego ranie tych, ktérych najbardziej kocham?

Berit wrécita z dzie¢mi. Halas, buty pelne $niegu.

Annika zrobita duszonego dorsza z krewetkami, ze Smietana, pie-
truszka i bialym winem. Do tego ryz. Nie byto to ulubione danie Kal-
lego. Zwykle zjadal dorsza, a krewetki odktadat na bok.

Halenius jadt w sypialni — w centrali dowodzenia — Berit zjadia
z nimi w kuchni. Dzieci, przekrzykujac sie, opowiadaly o $niegu,
o sankach i o tym, jakie to dziwne uczucie nie by¢ w szkole w zwykty,
powszedni dzien. Pod koniec, kiedy wszyscy czekali juz tylko na El-
len, Kalle nagle spowazniatl, jakby zapadt sie w siebie. Czasem mu sie
to zdarzato.

— Co sie stato, synku? — spytata Annika.

— Mysle o tacie.

Objeta go i zaczeta kotysaé. W konicu Ellen zjadta i odstawita talerz
do zlewu. Kalle wyswobodzit sie z obje¢ Anniki i poszedt do swojego
pokoju oglada¢ film. W piatkowe popotudnie byto to czyms$ niestycha-
nym, niezaleznie od okolicznosci.

— Przejrzatas gazety? — spytata Berit, myjac garnek po rybie.

— Nie wiem, czy mam ochote — odpowiedziata Annika.



— Napisalam artykut o matce, ktérej cialo znaleziono niedaleko
przedszkola w Axelsberg. Trafit mi sie wczoraj gadatliwy Sledczy.

— Zatrzymali juz ojca?

— Wyglada na to, ze ma alibi. W pracy odbija karte. Cate przedpotu-
dnie spedzit w drodze do Upplands-Vasby.

— Tak twierdzi — Annika weszta jej w stowo.

— Jego komorka to potwierdza.

Annika roztozyla rece, woda ze Scierki ochlapata okno.

— Czy to takie trudne zostawi¢ komoérke w czyim$§ samochodzie?
Albo wytaczy¢ ja we wlasciwym momencie, zeby na chwile zniknac
i zadZga¢ byla?

Berit nalata wody do czajnika.

— Wszedzie weszysz spiski.

— Wecale nie - zaprotestowala Annika. — Zlodzieje i mordercy na
ogo6l nie sa specjalnie bystrzy, ale gdybys ty zamierzata kogos zamor-
dowad, nie wylaczytabys komorki?

Berit zamartla z tyzeczka pelna rozpuszczalnej kawy.

— Punkt dla ciebie - stwierdzita.

Annika wilaczyta dzieciom film Gdzie jest Nemo? Miaty w pokoju
wlasny telewizor. Kupita go tuz przed wyjazdem do Stan6éw. Po po-
wrocie Thomas kupit plazme i stary odbiornik wyladowat u dzieci.
Zostawila je wiec same przed telewizorem i wrécita do kuchni, niosac
w reku lampke na biurko.

— Schyman przedstawit mi pewna propozycje — powiedziata.

Usiadta przy kuchennym stole, siegneta po kubek z kawa.

— Redakcja zaptaci okup, jesli zgodze sie wszystko opisa¢ i daé
,Kvallspressen” wytacznos¢.

Berit skineta gtowa.

— Wiem. Prosil, zebym sprébowata cie do tego przekonaé. Zgodzisz
sie?

Annika powiodta wzrokiem po kuchni, z ktérej teraz miata wszyst-
kim zarzadzaé. Odpowiadata za logistyke, miala pilnowaé, zeby
w domu byto jedzenie, woda i zawsze natadowane komorki.

— Przedstawit to tak, jakby to bylo co$, z czego powinnam sie cie-
szy¢. Jakby eksponowanie wtasnej tragedii miato by¢ powodem do



szczescia.

— Chce ci pomdc.

— Nie pdjde na to. Nigdy w zyciu.

— Jesli chcesz, mozesz mi wszystko opowiedzieé, a ja to opisze.

Annika sie uSmiechneta.

— Jestem ci wdzieczna, ale nie, dziekuje.

Ustyszala, jak za Sciang dzwoni komérka Haleniusa. Odebrat i za-
czal mowi¢ cichym glosem. Miala wrazenie, ze méwi po angielsku,
ale nie potrafita wychwycié¢ stéw. Wstata i postawita kubek z niemal
nietknieta kawa na blacie, obok zlewu.

— ChodZzmy do pokoju. Tylek mnie boli od siedzenia na tych krze-
stach.

Berit na sztywnych nogach ruszyta za nia.

— Nigdy nie pomyslatas, zeby kupi¢ nowe?

— Te sa jeszcze z domu rodzicow Thomasa.

— No tak — przytakneta Berit i podeszia do kanapy.

W pokoju Haleniusa nie bylo stychaé tak wyraZnie, ale nadal go sty-
szata i nadal miata wrazenie, Ze styszy angielski.

Skulita sie na kanapie, ze sterty gazet lezacej na stoliku wzieta
,Kvéllspressen”. Szybko przerzucila strony z informacjami o Thoma-
sie. Sze$¢, w tym dwie ze zdjeciami Thomasa, jej i dzieci.

— Swietnie — powiedziala nieco zgryzliwie. — Tym bardziej, ze tak
naprawde to zupa na gwozdziu, a nawet i to nie.

W artykutach byla mowa o konferencji w Nairobi, o samym mie-
Scie, o centrum konferencyjnym Kenyatta, o dziatalnosci Frontexu,
o Thomasie i jego bardzo waznej pracy, o szwedzkiej komisarz unijnej
odpowiadajacej za Frontex, o nagraniu, ktére wrzucono na serwer
w Mogadiszu, no i o samym Mogadiszu, o Somalii, o toczacych sie
tam walkach. Opublikowano tez liste ostatnich porwan. O Danielu Pe-
arlu nie wspomniano.

— Elin Michnik to prawdziwa gwiazda — powiedziata Berit. — Chtop-
cy z dzialu wiadomosci uparli sie, ze jest spokrewniona z Adamem
Michnikiem z ,,Gazety Wyborczej”, ale to nieprawda.

Annika nie miata pojecia, co to jest ,,Gazeta Wyborcza”, ale nie za-



mierzala sie tym przejmowac.

— Zapomniata o Danielu Pearlu — powiedziata tylko, przerzucajac
kolejne kartki.

Artykut o zamordowanej matce znalazla na stronach pietnastej
i szesnastej. Berit opisata trzy podobne przypadki, ktére miaty miejsce
w Sztokholmie jesienia.

— Wierzysz, ze to moze by¢ seryjny morderca? — spytata Annika.

Uniosta gazete, otwarta na stronie z artykutami. TRZY MARTWE
KOBIETY, TRZY CIOSY NOZEM W PLECY - krzyczat tytut.

Berit wypita tyk kawy z kubka, ktory zabrala ze soba do pokoju. Po-
stawila go na stoliku stojacym przy kanapie.

— Nie wierze — stwierdzita zdecydowanie. — Poza tym to nie do kon-
ca prawda. Ta kobieta, ta mloda dziewczyna znaleziona na plazy
w Arninge, dostata pieédziesiat cztery ciosy. Nie tylko w plecy. Takze
w klatke piersiowa, w bok i w tono.

W pokoju obok, w centrali dowodzenia, Halenius zakonczyt rozmo-
we. W pokoju dzieci Nemo znalazt sie w akwarium dentysty z Sidney.
Annika przeleciata szybko wzrokiem artykut o mtodej imigrantce.

— Jej chtopak nadal przebywa w areszcie — powiedziata Berit. — Je$li
zostanie skazany, bedzie tez prawdopodobnie wydalony ze Szwecji.
Przyjechat tu jako uchodzZca, kiedy miat pietnascie lat. Nie dostal po-
zwolenia na pobyt. Mial zosta¢ wydalony, ale uciekl z obozu dla
uchodzcow i gdzies$ sie ukryt. Ukrywat sie cztery lata. Rok temu zare-
czyt sie z kuzynka i wtedy sie ujawnit.

Zadzwonil telefon stacjonarny. Annika znieruchomiata. Jej stuch
wyostrzyt sie tak bardzo, ze styszala, jak z kranu w kuchni kapie
woda i jak Halenius stuka w klawiature, uruchamiajac sprzet nagra-
niowy. Po chwili ustyszata, jak méwi: Halo? Bicie jej serca zagtuszyto
wszystko i nie byla w stanie zrozumie¢ nawet jednego stowa ani na-
wet powiedzie¢, w jakim jezyku Halenius méwi. W koncu ustyszatla,
jak odktada stuchawke. Po chwili wszedt do pokoju. Zauwazyta, ze
wlosy stercza mu na wszystkie strony. Przez bicie serca ustyszata, jak
mowi:

— Sophia Grenborg chce z toba rozmawiaé. Powiedziatem, ze do
niej zadzwonisz.



Potozyt jej na kolanach karteczke z numerem telefonu i wrécit do
sypialni, a ona nagle zaczela sie zastanawiaé, czy jeszcze bedzie
w stanie tam spa¢.

Po chwili jej serce troche sie uspokoito. Zaraz po porywaczach So-
phia Grenborg byta ostatnia osoba, z ktéra miata ochote rozmawiac.

Siegneta po stuzbowa komoérke: czternascie nieodebranych pota-
czen. Uznala, ze musi szybko wybraé¢ numer, bo jeszcze chwila, a sie

rozmysli.

— Annika? - ustyszata tamiacy sie glos kobiety, z ktéra Thomas kie-
dys krecit na boku.

— Czego chcesz, do cholery? — warkneta Annika, czujac nagly przy-
plyw adrenaliny.

Sophia ptakata w stuchawke.

— Tak mi przykro — wydusita w koncu.

Ze tez miala czelno$é!

— Biedaczka.

— Przepraszam, ze dzwonie i ci przeszkadzam, ale musiatam sie do-
wiedzieé, co sie stalo. To prawda, co pisza w gazetach? Porwano go?
Jest zaktadnikiem? Wiecie, gdzie jest?

— Tak, to prawda. Nie, nie wiemy, gdzie jest. — Annika nie mogta
spokojnie usiedzie¢ na kanapie, wstata. — Co$ jeszcze chcesz wiedzie¢?

Sophia wytarta nos, zaczerpneta powietrza.

— Wiem, Ze jeste$ na mnie zla, ale przeciez w koncu to ty wygratas.

Annika poczula sie zbita z tropu. Chciata co§ powiedzieé, ale tylko
ze zdziwieniem przetknetla Sline.

— Wybrat ciebie - ciagneta Sophia. — Ciebie i dzieci. Ja bytam tylko
przerywnikiem. MyS$le o nim codziennie, ale nie sadze, zeby on kiedy-
kolwiek myslat o mnie. Podejrzewam, ze nigdy tego nie robi. A teraz
nie ma mi nawet prawa by¢ smutno.

Znéw sie rozptakata.

Annika zamrugata oczami. Berit przygladata sie jej uwaznie. Po
chwili Annika usiadta.

— Masz prawo by¢ smutna — powiedziata.

— Kto$ ci pomaga? Co powiedzieli w ministerstwie? Co$ wiedza?
Przekazali ci cos$?



Annika spojrzata w strone sypialni.

— Nic jeszcze nie wiem — sktamata i nagle poczuta sie winna.

W stuchawce zapadta cisza. Sophia przestata ptakacd.

— Przepraszam, ze zadzwonitam. Nie chce ci sie narzuca¢.

— W porzadku - zapewnita ja Annika. Szczerze.

— Jak dzieci? Co méwia? Bardzo to przezywajq?

Annika uznata, ze Sophia Pieprzona Grenborg dotarta do granicy,
ktorej nie pozwoli jej przekroczy¢.

— Ogladaja film. O Nemo - powiedziata.

— Rozumiem - odpowiedziata Sophia Grenborg.

Znéw zapadta cisza. Sophia odchrzakneta.

— Gdybym mogta co$ zrobié¢, w czym$ ci poméc, mam na mysli ja-
kie$§ praktyczne sprawy...

Moze zastawisz swoja kamienice na Ostermalm, Zeby$my mieli na
okup? — pomyS$lata Annika.

— Nie dzwon na nasz stacjonarny telefon. Nie chce, zeby byt zajety,
na wypadek gdyby Thomas zadzwonit.

— OczywisScie — wyszeptata Sophia. — Przepraszam. Pozdréw dzieci.

Raczej watpliwe.

Rozlaczyta sie.

— Nie chciatabym mie¢ cie za wroga — odezwata sie nagle Berit.

— Gdyby mi nie zabrala meza, bylabym fagodna jak baranek.

— Hm... — skwitowata Berit. — Meza ci nie zabiore, ale mogtabym
wzia¢ dzieci na weekend. Co ty na to?

Berit miata stadnine niedaleko Norrtélje. Trzymata tam tylko konie
sasiadéw i psa, labradorke Soraye. Kalle i Ellen czesto ja odwiedzali.
Kiedys, po pozarze domu w Djursholmen, Annika mieszkata tam przez
jakis$ czas z dzie¢mi, w domku goScinnym.

Poczuta, jak sie odpreza, jak opadaja jej ramiona.

W pokoju dzieci Nemo wiasnie spotkat sie z tata, w porcie w Sid-
ney.

Komary na Gallno byty wielkie i glosne. Brzmialy niemal jak diabel-



skie odrzutowce, kiedy w letnie noce krazyly po moim pokoju. Bzzz,
bzzz, rozlegalo sie bez przerwy. Ale nie byly niebezpieczne. Kiedy za-
padata cisza, zapalatem Swiatto i zaczynato sie polowanie. Bylem nie-
zty, celowalem w te najbardziej opite krwia. Zostawialy na tapecie
w roze wielkie plamy. Mama krzyczata na mnie, narzekata, ze niszcze
tapete, i oczywiScie miata racje, bo z czasem tapeta przy moim 16zku
nabrata gtebokiego rdzawego odcienia.

W szopie, w ktdrej nas zamknieto, byto wiecej komaréw niz w po-
przedniej. Byly znacznie mniejsze niz te na Géallno i nie wydawaly
dZzwiekow. Wirowaly w ciemnos$ciach niczym drobinki kurzu, stysza-
tem je tylko, gdy ktérys nieopatrznie wpadl mi do ucha. Zdarzyto sie
to kilka razy. Za to w ogoéle nie czutem uktué. Dopiero potem, kiedy
miejsce, w ktore wpuscily jad, spuchto do rozmiaré6w potowy pitki te-
nisowej i zaczynato okropnie swedzie¢. Prébowalem pocieraé te miej-
sca o ziemie, czasem mi sie udawato i wtedy czutem ulge.

Bylem zgrzany, spocony, jakby goraco pochodzito gdzie§ z mojego
wnetrza i wychodzito ze mnie wszystkimi porami.

— Jest tu malaria? - spytal Rumun. — Wystepuje tu malaria? — po-
wtérzyt.

Nadal nie wiedzialem, jak sie nazywa, a teraz nie bardzo wypadato
go o to pytaé. Wtedy by sie wydato, ze nie dostyszatem jego nazwiska,
kiedy mi sie przedstawit, albo, co gorsza, zapomniatem, jak brzmi.

— Owszem - odpowiedzial Hiszpan. — Ale te komary nie sa niebez-
pieczne. To nie Anopheles, nie przenosza malarii. Samice komarow
z rodzaju Anopheles nie sa aktywne w ciggu dnia, tylko wieczorami,
w nocy i nad ranem. Ale malaria na pewno tu wystepuje. Co prawda
jest tu troche za sucho, ale za to bardzo goraco, i to wystarczy. Nie
ma watpliwosci, ze jest tu malaria...

Powrdcita nadzieja. Podano nam wode i jedzenie, ugali i warzywo
przypominajace nieco szpinak, ugotowany w posolonej wodzie. Bylo
nawet smaczne, chociaz woda nie byta zbyt czysta. Tylko Dunczyk nie
chciatl jes¢. Wypit troche wody, a potem lezal bez ruchu, oddychajac
z trudem, bardzo ptytko. Ale nie rzezil juz tak bardzo. PrzyjeliSmy to
z ulga.

Podtrzymywano nas, zeby$Smy mogli po kolei odda¢ mocz i wypréz-



ni¢ sie do stojacego w kacie wiadra. Piekto i bolato, i strasznie cuch-
neto. Kiedy ktérys$ z nas sie zatatwiat, inni odwracali glowy, jakbysmy
zawarli cicha umowe.

— To pasozyt, prawda? — spytal Rumun. — Malaria to choroba paso-
zytnicza, pierwotniak, ktéry dostaje sie do krwi.

— Plasmodium - potwierdzit Hiszpan. — Malaria to rodzaj gry miedzy
samica komara a czltowiekiem. Do zakazenia dochodzi przez $line,
a komary, ktore przenosza malarie, wystepuja niemal w catej Afryce
na potudnie od Sahary.

— Ile czasu musi mingé, zanim czlowiek zachoruje? - spytatem, ma-
jac na mysli trawigca mnie goraczke.

— W ciagu p6t godziny pasozyt dociera do watroby, ale pierwsze ob-
jawy pojawiajq sie dopiero po szeSciu dniach. Czasem trwa to znacz-
nie dtuzej, nawet kilka lat...

— Hakuna majadiliano! — zawotal jeden ze straznikéw. Miatlem wra-
zenie, ze ten wysoki.

SpojrzeliSmy po sobie. Nikt nie wiedzial, co to znaczy. Nie byto Ca-
therine, ktéra mogtaby nam przettumaczy¢. Nagle przyszto mi do gto-
wy, ze zabrzmialo to jak hakuna matata z piosenki Disneya. Dzieci
miaty taki film na DVD. Chyba Krél Lew. Hakuna matata. Stowa do-
brze mi sie kojarzyly. Hakuna matata. Czy to moglo by¢ co$ radosne-
go?

W szopie zapanowata absolutna cisza. Nawet oddech Duficzyka byt
niemal niestyszalny. MilczeliSmy w ciemnoSciach.

Nagle kto$§ pociagnat za drzwi. Rozlegt sie hatas, czworokat sie
przesunat, do srodka wpadto troche Swiatta, jak promien lasera. Osle-
pilo mnie. Nic nie widziatem, ale styszalem, ze kilku straznikow we-
szlo do szopy. Ustyszatem, jak moéwia: moja ni hapa, i jeszcze: nyakua
naye kwa miguu. Poczulem powiew powietrza, domyslitem sie, ze bio-
ra Rumuna. Chwycili go za nogi i rece i zaczeli ciagna¢ do wyjscia.
Styszalem, jak cicho pojekuje, moze z bolu, a moze ze strachu.

Nie rozmawialiSmy o Francuzie. Nie wspomnieliSmy o nim ani sto-
wem.

Jakby tamta historia w ogéle sie nie zdarzyta.

A teraz zniknat takze Rumun. A ja nadal nie wiedzialem, jak sie na-



zywa.

Otwor zostat zastoniety. Ciemno$¢ powrdcita, bardziej dojmujaca
niz przedtem.

Zimny dreszcz wstrzasnagt moim ciatem.

Anders Schyman podrapat sie w brode.

Nie moga pozwolié, zeby kto$ inny przejat inicjatywe. Maja na ta-
pecie dwa duze tematy, musza pilnowaé, zeby kto$ ich im nie pode-
brat. Pierwszy to oczywiscie porwanie Thomasa, drugi to potencjalny
seryjny morderca grasujacy na sztokholmskich przedmieSciach. Patrik
zadzwonil w kilka miejsc i w koncu udato mu sie dotrze¢ do inspekto-
ra policji, ktéry przyznal, ze sa ,pewne punkty zbiezne” laczace
wszystkie trzy przypadki: ofiary to kobiety, wszystkie zostaly zamor-
dowane na otwartej przestrzeni, wszystkie zginely od cios6w nozem
i wszystkie pochodzity ze Sztokholmu. Nagral rozmowe z inspekto-
rem. Kiedy potem przestluchiwali nagranie w redakcji, Schyman nie
byt pewien, czy policjant méwit serio, czy sobie drwit. Tak czy ina-
czej, uznali, Ze maja zielone Swiatto. W jutrzejszym wydaniu spokoj-
nie mogq napisac¢ o seryjnym mordercy. Jesli w sprawie zakltadnikow
nie wydarzy sie nic spektakularnego, maja temat rezerwowy.

Schyman zaczatl siorba¢ kawe. Zwykle pit kawe do czwartej po po-
tudniu, potem przechodzil na bezkofeinowa, inaczej nie mogiby
w nocy spac.

Zastanawiat sie, co moze napisa¢ o porwaniu. W poprzednim wyda-
niu wystrzelali sie ze wszystkich informacji. W kolejnym mogliby
oczywiscie do niektérych wrécié, poda¢ je w nieco innym opakowa-
niu, co zreszta czesto robili, ale i tak potrzebowali czego$ nowego.

Wiedzial, ze nie moze wykorzystac¢ tego, czego sie dowiedzial od
Haleniusa. Halenius wypowiadat sie off the record. Dziennikarze zwy-
kle wiedzieli znacznie wiecej, niz mogli ujawnié, czy to w gazetach,
czy w mediach elektronicznych. Wiele informacji o zonach politykéw
skazanych za oszustwa, o problemach gwiazd z narkotykami, o prze-
dtuzajacych sie w nieskonczonos$¢ policyjnych dochodzeniach musieli



zachowac dla siebie.

Jednym z jego pierwszych zlecen, kiedy zaczynat jako wakacyjny
stazysta w redakcji ,Norrlindska Socialdemokraten” w Alvsbyn, bylo
Sledzenie policyjnego polowania na ztodziei, ktérzy wysadzali w po-
wietrze bankomaty. Tuz po pierwszym takim napadzie w réznych
miejscach, w sklepach i restauracjach w péinocnej czesci kraju zacze-
ty sie pokazywaé banknoty w troche dziwnym odcieniu i o do$¢ nie-
przyjemnym zapachu. Nie przebarwita ich farba z umieszczonych
w bankomatach pojemnikéw, ktoére pekaly w momencie wybuchu.
Wiadomo byto, ze przyczyna jest inna, ale policja nie potrafita dociec
jaka. W kolejnych miesiacach duze ilosci przebarwionych cuchnacych
szwedzkich banknotéw zaczely sie pojawia¢ w innych czesciach Euro-
py, miedzy innymi w Grecji. Policja nadal byla bezradna. W koricu
jednak, po niemal roku, udato sie ustali¢, co naprawde sie wydarzyto.
Ztodzieje, ktérzy wysadzali bankomaty i ktérych policja juz wczesniej
miata na oku, przechowywali skradzione pieniadze w truchtach pa-
dtych zwierzat. Brazowe przebarwienia byly wynikiem dziatania krwi,
nieprzyjemny zapach nadaty im resztki rozktadajacych sie ciat. Mtody
reporter Anders Schyman miat stalty dostep do wynikéw Sledztwa, pod
warunkiem ze nie opublikuje niczego bez zgody policji. Poniewaz nig-
dy jej nie otrzymal, historia ta nigdy nie ujrzata Swiatta dziennego.
Dlaczego okazat sie taki lojalny? I dlaczego policja nie chciata, zeby
sprawa wyszta na jaw? Moze zamierzata ukry¢ swoje btedy? Tak
byto? Niewykluczone, bo sprawcy nigdy nie trafili za kratki.

Schyman pokrecit glowa. Dlaczego nagle przypomniala mu sie ta
historia sprzed lat?

Jeszcze raz spojrzat na plan kolejnego wydania, czy raczej na jego
wizje. Zaplanowali artykuly o pozostalych zaktadnikach, co jednak
czytelnikow , Kvallspressen” moglto interesowa¢ réwnie mocno, jak ze-
szloroczny $nieg. Temat nadawatby sie na pierwsza strone pod warun-
kiem, ze ktérys z nich zostalby zgtadzony, co z kolei pewnie byltoby
zta wr6zba dla Thomasa Samuelssona, cztowieka, na ktérego szero-
kich ramionach spoczywato bezpieczenstwo catej
Europy.

Schyman rzucit okiem na zagraniczne serwisy prasowe. Zauwazyt



zdjecie zony Rumuna. Mozna je bylo kupi¢ od jednej z paryskich
agencji fotograficznych. Mogli je opublikowaé, pozwalajac, zeby czy-
telnicy mysleli, ze to zdjecie Anniki. OczywiScie w pewnym momen-
cie prawda wyjdzie na jaw, ale sprzedaz na pewno wzros$nie.

Spojrzat na zegarek.

Miat jeszcze kilka minut na podjecie decyzji. Nie wierzyt w cuda,
ale postanowit zaczekaé. Moze cos sie jeszcze wydarzy.

Dopit kawe, wstat i ruszyt do dzialu wiadomosci.

Annika wyszta na ulice i gleboko zaczerpneta powietrza. Byto przeraz-
liwie zimno. Niebo bylo niemal blekitne, czyste, bez jednej chmurki,
stonce wilasnie zaczynato zachodzié¢ za siedziba samorzadu krajowego.
W dole, na ulicy, miedzy kamienicami, panowat juz péimrok.

Snieg trzeszczat jej pod nogami. Zanim wyszla z domu, wlozyla
czapke, czula, jak swedzi ja gtowa. Ulice nadal byly nieod$niezone.

Siedziba Handelsbanken znajdowata sie dwie przecznice dalej, przy
Fleminggatan, niedaleko dawnego przedszkola dzieci. Kilka lat wcze-
S$niej zatozyta tam konto i potem witasciwie juz tam nie bywata. Teraz
umowilta sie z doradca, na pietnasta pietnascie. Kobieta, z ktoéra roz-
mawiata przez telefon, powiedziala jej najpierw z wyzszoscia, ze tak
szybko nikt nie bedzie w stanie jej przyja¢. Annika nie pozostata dtuz-
na i stwierdzita, ze w takim razie przeniesie konto do banku, ktérego
pracownicy beda mieli dla niej czas. Wtedy sie okazato, ze w ostatniej
chwili kto$ zrezygnowat i moze przyjs¢. O pietnastej pietnascie.

Zagryzla zeby. Uswiadomila sobie, Zze ona jako cztowiek nic nie
znaczy, ze liczy sie tylko jej pokaZne konto. To dzieki niemu przesko-
czyta kilka miejsc w kolejce do doradcy.

Uznala jednak, ze nie powinna narzekaé, skoro sama o nim wspo-
mniata, zeby da¢ nim po glowie babie z banku.

Na co prawda ods$niezonym, ale oblodzonym kawatku chodnika na
tylach ratusza poslizgneta sie i niewiele brakowato, a bytaby upadta.
Poczula, ze naciggnela sobie miesien w prawej nodze.

Zatrzymata sie, wziela glteboki oddech, bél nieco zelzal. Zobaczyta,



jak jej oddech zamienia sie w pare i tworzy chmure wokoét jej glowy.

Skad sie w niej bierze tyle ztosci? Dlaczego jest taka kiotliwa? Dla-
czego szczodra propozycje Schymana uznala za obrazliwa? Dlaczego
miata ochote zamordowaé Bogu ducha winng kobieta z banku, ktéra
w piatkowe popotudnie byla zmeczona i miata dosy¢é marudnych bo-
gatych klientéw?

Zdjeta rekawiczke i zakryta oczy dtonia.

Musi sie kontrolowad, inaczej sie zatamie.

Nie byto zadnych nowych wiadomosci.

Halenius pozostawal w stalym kontakcie z rodzinami pozostatych
zakladnikéw i ich pracodawcami, ale porywacze do nikogo sie juz nie
odezwali.

Poczuta, ze palce dretwieja jej na mrozie. Wiozyta rekawiczki i za-
czela ostroznie iS¢.

Nagle sie zatrzymata, przekonana, ze kto$ ja obserwuje. Odwrdcita
sie i rozejrzata: zejScie do metra, fasady domoéw, wejscie do wielopie-
trowego parkingu, jakie§ baraki na pobliskiej budowie, zaparkowane
na ulicy samochody, z kawiarni na rogu wyszla para starszych ludzi.
Nikt sie jej nie przygladat. Nikogo nie obchodzita.

Przetknela $line i ruszyta dalej Fleminggatan.

Bank stat na ruchliwym rogu Scheelegatan i Fleminggatan, niski, bra-
zowy budynek z cegly z pomaraficzcowymi markizami. Wymarzony
kandydat na najbrzydszy budynek w Sztokholmie.

Jej doradca okazal sie mezczyzna. Kobieta, z ktéra rozmawiata
przez telefon, byla pewnie pracownica centrali, a moze po prostu nie
chciata mie¢ z nia do czynienia?

Nie mogta jej winié, wiedziata, ze potraktowata ja okropnie.

Usiedli w boksie, w kacie duzej sali. Annika podziekowata za kawe,
poprosita o szklanke wody. MezZczyzna wstat i podszedt do automatu
z woda.

W banku nie byto wielu klientéw, bylo za to wielu pracownikéw.
Wszedzie wokét nich siedzieli ludzie. Mieli na sobie eleganckie, sta-
rannie wyprasowane ubrania, rozmawiali cicho, delikatnie stukali
w klawiatury, ostroznie chodzili miedzy ciasno ustawionymi biurka-



mi, kobiety na wysokich obcasach, mezczyZni w starannie zawigza-
nych krawatach.

— Jesli dobrze zrozumialem, jest pani zainteresowana pozyczka —
zaczat doradca.

Postawil przed nia plastikowy kubek z woda i usiadt naprzeciwko,
po drugiej stronie biurka. Przygladat sie jej zmeczonymi oczami.

— Tak, moze — powiedziala Annika.

— Ma pani na swoim rachunku biezacym catkiem pokazna sume.

Przygladala sie jego twarzy. Czyzby ja rozpoznal? Domysdlit sie, ze
ma przed soba nieszczesna kobiete, ktérej maz zostat porwany przez
gangsteréow w Liboi, gdzie$ na granicy miedzy Kenig a Somalig? Ktéra
potrzebuje pieniedzy na okup?

Nie, niemozliwe.

— Tak — powiedziala. — Wiem, ze mam na koncie pieniadze. Chodzi
mi o sume przekraczajaca stan konta.

Mezczyzna odchrzaknat, stuknat w klawisze.

— Poza lokata na gtéwnym koncie ma pani konto z mozliwoScia zro-
bienia debetu. Ta suma umozliwia sfinansowanie nieprzewidzianych
zakupéw, jesli na przyktad popsuje sie pani zmywarka albo zapragnie
pani wymieni¢ stara kanape na nowa... Uwaza pani, ze ta suma jest
niewystarczajaca?

— Chodzi mi o wieksza pozyczke.

Mezczyzna pokiwal gtlowa ze zrozumieniem.

— Dobrze, sp6jrzmy, jak sprawa wyglada. Moze pani takze otrzyma¢d
kredyt na nieco wieksze inwestycje, remont domu, zakup nowego pie-
ca, rozbudowe domu...

— Ile moge pozyczy¢?

— To zalezy, jakie ma pani zabezpieczenie. Hipoteke na mieszkanie,
udzial w nieruchomosci, kogos, kto moze by¢ zyrantem...

Annika pokrecita gtowa.

— Nie mam zyrantéw, nie mam zadnych nieruchomosci. Juz nie -
dodata. — Ile mozecie mi pozyczy¢? — powtérzyta.

Mezczyzna nadal wpatrywat sie w monitor. Jego twarz byta pusta,
wyzerowana. Czytal w skupieniu. Ludzie mijali ich, przeptywali obok
jak ryby. Obserwowata ich katem oka.



Ich zycie toczyto sie tutaj, w tym miejscu. Tu przychodzili codzien-
nie rano, siadali przy biurkach, przekladali swoje kupki papieréw,
stukali w klawiatury, a kiedy stonce juz na dobre chowato sie za mu-
rami ratusza, schodzili do metra i wracali do swoich mieszkan na
przedmiesciach, gdzie ogladali wiadomosci i moze , Tak to leciato”,
z nogami na stotach, bo byty obolate po calym dniu dreptania po ban-
ku. Ich nikt nie musiat porywaé. Byli dozywotnymi zakladnikami,
spetanymi konwencjami, oczekiwaniami i bezowocnym dazeniem, by
dotrze¢ na sam szczyt...

— Mamy jeszcze tak zwang pozyczke wakacyjna — poinformowat ja
mezczyzna. — Trzysta tysiecy koron, wyplacane w ciagu dwudziestu
czterech godzin. Moze to pania zainteresuje? JeSli chce pani kupic sa-
mochdd albo zagléwke. Udzielamy jej pod zastaw tego, co pani nabe-
dzie. Oprocentowanie ustalane jest indywidualnie przez bank, czyli
przez nas. Wystarczy wypemhi¢ formularz i podpisa¢, wymagany jest
tez podpis sprzedawcy samochodu, todzi czy czegokolwiek, na co sie
pani zdecyduje. Bank przekaze pieniadze bezposrednio sprzedawcy...

Annika miata wrazenie, Ze Sciany zaraz sie zawala i ja przygniota.
Siegneta po wode, wypita tyk. Woda smakowata pieniedzmi i stechli-
zna. Nadal miata wrazenie, ze spada, ze leci w przepasc.

— No i moge jeszcze zaoferowac pozyczke od reki, sto pieédziesiat
tysiecy bez zadnych zabezpieczen, do podjecia w ciagu...

— Przepraszam - powiedziata Annika. Wstata, odsuwajac glosno
krzesto. — Przepraszam, ale musze to wszystko jeszcze przemyslec.
Dziekuje i bardzo przepraszam...

Mezczyzna uniést sie nieco za biurkiem, powiedzial co$, ale ona
spieszyla sie juz do drzwi. Wyszla i znalazla sie na szerokim chodni-
ku. Widziata pedzace samochody. Jechaly od Barnhusbron w strone
Kungsholmstorg albo Fridehemsplan i dalej w strone dworca i cen-
trum. Silniki warczaty, hamulce piszczaty. Zaczerpneta pelnego spalin
powietrza i nagle poczula, ze ziemia pod jej nogami sie uspokoita.

Byto juz niemal catkiem ciemno.

Kiedy kilka lat temu Konsum na rogu Kungsholmsgatan i Scheelega-
tan otworzyt swoje podwoje, Annika byla pod wrazeniem obstugi



i wyboru towar6éw. Jej mama pracowala przeciez jako kasjerka
w Konsumie w Halleforsnas, to znaczy dorabiata tam sobie od czasu
do czasu, wiec Annika uwazata sie niemal za eksperta od handlu deta-
licznego. Konsum Ratusz wydawat jej sie sklepem wzorcowym. Moze
nawet zostatl kiedy$ sklepem roku.

Z czasem jednak wszystko zaczeto sie zmieniaé na gorsze.

Automatyczne drzwi otworzyly sie z jekiem, weszla do zasniezone-
go przedsionka. Potem skrecita w prawo i wzieta wézek. Nad sto-
iskiem z warzywami zobaczyta duzy plakat: ,,Ogorki, szwedzkie, na
pyszne aioli! Dziewietnascie dziewiecdziesiat za kilogram”.

Ciekawe. Moze pracownicy nie wiedzieli, jak sie pisze tzatziki?

Powiodla wzrokiem po stoisku z owocami i warzywami, probujac
sobie przypomnie¢ wnetrze swojej lodowki. Na pewno miata pasztet,
jogurt i jajka, gorzej byto z mlekiem, no i na pewno brakowato Smie-
tany i malin.

Co ma zrobi¢ na kolacje? Dzieci pojechaty z Berit, ale ona i Hale-
nius musza co$ jes¢. A skoro odpowiada za logistyke, za jedzenie i 1a-
dowanie komorek...

Znata rozklad stoisk na pamieé. Pchneta piszczacy woézek i zaczeta
manewrowa¢ miedzy paczkami z pieluchami i karma dla pséw, Swia-
tecznymi kartkami i zamrazarkami. Kupita poledwice wotowa, broku-
ty i rukole, pomidorki koktajlowe, francuski kozi ser i malinowe bal-
samico. Marchewki i baterie r6znych rozmiaréw, kawe rozpuszczalna
i markery.

Przy kasie zauwazyta, ze marchewka jest zgnita, poprosita o wymia-
ne.

— To marchew ekologiczna — powiedzial chtopak siedzacy w kasie.
Jakby to wszystko usprawiedliwiato.

Sprawdzita pomidory i tez poprosita o wymiane.

— Mam nadzieje, ze ta historia z pani mezem dobrze sie skonczy —
powiedziat chtopak.

Naciagnela czapke glebiej na oczy.

Torby byly ciezkie, mimo ze starata sie ograniczaé. Bedzie musiata
uwazac na oblodzonym chodniku. Z drugiej strony ciezar ja stabilizo-
wal, utatwial utrzymanie rownowagi.



Kiedy dotarta na Agnegatan, byta spocona.

— Prawde moéwiac, blizej mam na Kungsholmstorg, do tej cholernej
Icy — powiedziata zdyszana, kiedy Halenius wyszedt do holu, zeby jej
pomoéc. — Ale ciggle mam opory przed robieniem tam zakupéw. Kon-
sum przynajmniej nie udaje delikatesow dla klientow z wyzszych
sfer...

Urwata, widzac spojrzenie Haleniusa. Puscita torby z zakupami.

— CoS sie stalo?

— Mam zte wiesci, chociaz nie dotycza bezposrednio Thomasa.

Chwycita sie framugi.

— A kogo?

— Francuza. Wejdz i zamknij drzwi. Daj mi torby. Zrobi¢ ci kawy?

Pokrecita glowa.

— IdZ do pokoju, usiadz.

Annika rozebrata sie i postusznie poszta do pokoju.

Halenius zapalit lampy w oknach, wlaczyl telewizor, ale Sciszyt
glos. Trwaty wiadomosci. Przez ekran przetaczat sie wéz pancerny.
Moze chodzitlo o Kadafiego, moze o wojska w Afganistanie, moze
o walki w Jemenie.

Usiadta na kanapie. Po chwili wszedl Halenius z kubkiem kawy
w reku. Usiadt obok nie;j.

— Znaleziono ciato Sébastiena Magurie — powiedziat.

Francuz, cztonek Parlamentu Europejskiego. Czy Thomas jej o nim
nie wspominal? Zwykle, kiedy dzwonil do domu, opowiadal jej
o uczestnikach konferencji, z ktéorymi wspoéipracowat — nigdy
o uczestniczkach, a juz na pewno nie o mtodych i atrakcyjnych. Zwy-
kle bardzo ja to denerwowato, bo co ja obchodzit jakis zadufany w so-
bie Belg albo genialny Estoriczyk?

— Thomas chyba go nie lubit — powiedziata.

— Ciatlo znaleziono na ulicy, w Mogadiszu. Kto$ zadzwonil do amba-
sady Dzibuti i poinformowat, gdzie zostalo podrzucone.

Dzibuti?

— To kraj sasiadujacy z Somalia, chyba jedyny, ktéry nadal ma
w Mogadiszu ambasade. Kraje zachodnioeuropejskie juz dawno ewa-
kuowaty stamtad swoich pracownikéw. Ambasador Szwecji w Somalii



urzeduje w Nairobi.

— Jak zginal?

Halenius sie zawahat. Annika wstata, nie czekata na odpowiedz.

— Annika... — zaczatl.

— Zawsze tak robisz — powiedziata i zaczeta sie cofac. — Kiedy masz
do przekazania co$ nieprzyjemnego, przestajesz mOowic¢. Nie jestem
z porcelany.

Halenius nie wstal, siedziat z prawa reka na oparciu kanapy.

— Cialo byto w worku na $mieci, lezato w poblizu kamienicy, w kto6-
rej kiedys mieScita sie ambasada Francji, blisko portu, w starej czeSci
Mogadiszu, ktéra teraz jest opustoszata. Zaledwie kilka kilometréw od
Dzibuti...

— Nie odpowiedziate$s na moje pytanie. Jak zginal?

Halenius zaczerpnat powietrza, wypuscit je i westchnat.

— Od ciecia maczeta, prawdopodobnie. Ciato bytlo w kawatkach. Nie
ma jeszcze stuprocentowej pewnosci, ze to rzeczywiScie Francuz, ale
wiele na to wskazuje.

- Bo?

— W worku byto ubranie, ktére miat na sobie, kiedy zaginat. Na pal-
cu mial obraczke. Blizna na brzuchu wskazuje na przebyta operacje
wyrostka robaczkowego.

— Ale?

— Brakuje glowy.

Annika opadta na kanape, miata wrazenie, ze zabraklo jej powie-
trza.

— To nie jest dobry znak. Zdaje sie potwierdza¢ hipoteze, ze porwa-
nie jednak ma charakter polityczny. Jego zona zbierata pieniadze na
okup, moze porywacze uznali, Ze nie beda dtuzej czekaé. Podejrzewa-
my, ze pozostali zakladnicy tez sq przetrzymywani w Somalii, a nie
w Kenii, co dodatkowo komplikuje sprawe. Kenia jest krajem, w kt6-
rym administracja jako tako funkcjonuje, Somalia nie...

Annika wpatrywala sie w panujacy w pokoju pétmrok, patrzyta na
lampy w oknach, na filmy DVD stojace na potce przy telewizorze, na
stosy ksigzek lezace na podtodze przy kaloryferze.

— Powiedziate$, ze ciato bylo poéwiartowane. Jak? I dlaczego kto$



to zrobit?

Halenius przygladat sie uwaznie jej twarzy.

— Wszystko byto w kawatkach: rece, nogi, tutéw — powiedziat.

— Zwykle tak sie robi, kiedy sie chce ulatwi¢ sobie usuniecie ciata,
kiedy sie nie chce, zeby kto§ co§ zauwazyl — powiedziala Annika. -
W tym przypadku powdd byt chyba inny.

Halenius zmarszczyt czoto.

— Nie rozumiem.

— Dlaczego zostato po¢wiartowane? Wedtug mnie Swiadczy to o nie-
zwyktej agres;ji.

— Kto wie, czym tacy dranie sie kieruja.

— Jesli to naprawde po prostu zwykli dranie. Ludzie, ktérzy kawat-
kuja cialo, robia to zwykle z powodéw osobistych. Czy Francuz byt
juz kiedy$s w Kenii?

Halenius pokrecit gtowa.

— Zanim zostal politykiem, byt urzednikiem w elektrowni atomowej
w Agen. Raczej niewiele podr6zowat.

Moze morderca jest przeciwnikiem energii atomowej? — pomyS$lata
Annika, ale nic nie powiedziata.

— Jest raczej mato prawdopodobne, zeby Zona urzednika mogta
uzbieraé czterdziesci milionéw dolaréw — powiedziata. — Moze pory-
wacze zdawali sobie z tego sprawe i dlatego zrezygnowali z dalszych
negocjacji.

Halenius znéw pokrecit gtowa.

— Nie zabiliby go na tak wczesnym etapie.

Annika wyprostowata sie.

— Porywacze maja siedmiu zaktadnikéw, tak? Moze zdecydowali sie
poswieci¢ jednego, zeby wywrze¢ presje na pozostatych? I na nas. Za-
bili go w tak spektakularny sposéb, zebySmy potraktowali sprawe po-
waznie.

Halenius stuchat jej z uwaga.

— Inaczej nie dzwoniliby do ambasady Dzibuti, zeby powiedzie¢,
gdzie jest cialo — ciagneta Annika. — WyraZnie chcieli, zeby go znale-
ziono. Maja w tym jaki$ cel, chca nam w ten spos6b co$ przekazac.
Worek lezat przed dawna ambasada Francji... — Wstata. — Co moéwit



ten czlowiek w turbanie? Ze nalezy zlikwidowaé Frontex i otworzy¢é
granice? I znieS¢ cla ochronne? Czy Francja pelni we Frontexie wazna
role?

— Prezydent Francji powiedzial, ze nalezy zrobi¢ porzadek na uli-
cach, czyli pozby¢ sie imigrantéw. No i jest jeszcze Le Pen, ktory idzie
do wyboréw pod rasistowskimi hastami, ale stanowisko wszystkich
krajow srodziemnomorskich jest w tych kwestiach podobne.

— A gléwna siedziba Frontexu mieSci sie w Warszawie, wiec to chy-
ba nie jest dobry trop — zastanawiata sie gtosno Annika, chodzac po
pokoju. Po chwili usiadta. — Tu chyba nie chodzi wylacznie o polity-
ke. Wiecie, kim jest ten facet w turbanie?

Halenius po raz kolejny pokrecit gtowa.

— Nie mamy go na zadnej liScie. Ani my, ani Jankesi, ani Brytyjczy-
¢y, ani Francuzi.

— To z nim rozmawiate$ przez telefon?

Halenius przeczesatl wtosy palcami.

— Nie wiem. Moze. Facet na taSmie mowit w jezyku kinyarwanda.
Ten, ktéry dzwonit, méwit bezblednym angielskim z Nairobi. Ale oba
glosy byly wysokie i brzmialy podobnie. To mégt by¢ ten sam czto-
wiek.

— Co méwia Francuzi?

— Ich rzad sie do tego nie miesza. Francuzi zawsze wszystko zala-
twiaja po swojemu. Nie wiem, czy francuscy urzednicy maja ubezpie-
czenie na taka ewentualno$¢, ale cztonkowie Parlamentu Europejskie-
g0 na pewno nie.

— A pozostali?

— Hiszpan ma swojego negocjatora, Niemka tez. O Rumunie nic nie
wiem, o Dunczyku tez nie. Brytyjczycy ztozyli w Sky News oSwiadcze-
nie, ze nigdy nie negocjuja z terrorystami, co nie jest zbyt rozsadne,
jesli sie weZzmie pod uwage sytuacje zakladnikow. Czego sie dowie-
dziata§ w banku?

Annika poprawita sie na kanapie, potozyta nogi na stoliku.

— Czterdziestu milionéw dolaréw bez zabezpieczenia raczej nie do-
stane. Moga mi pozyczy¢ najwyzej sto piecdziesiat tysiecy koron, o ile
im zdradze, na co zamierzam je wydaé, i przedstawie odpowiednie



umowy, albo pod zastaw nieruchomosci, samochodu czy Bog wie cze-
go, albo jesli znajde zyranta...

— A znalaztabys$ kogo$ takiego? Mama Thomasa?

Annika pokrecita gtowa.

— PoprosiliSmy ja kiedy$ o podzyrowanie pozyczki, kiedy chcieliSmy
kupi¢ mieszkanie, zeby uniknaé wysokiego oprocentowania, ale od-
mowita. Alvar, jej tes¢, podzyrowatl kiedy$ pozyczke swojemu dos¢
lekkomyS$lnemu bratu i to sie Zle skoniczyto. Rodzina stracita ziemie
i gospodarstwo.

— Przykra sprawa. A twoja mama?

— Co najmniej raz w roku zwraca sie do mnie z taka prosba. Najcze-
Sciej kiedy przeczyta w sieci o jakich§ wspaniatych inwestycjach...

Halenius uniost reke.

— Rozumiem. Wiec ile masz pieniedzy?

— Niecate sze$¢ i p6t miliona. OczywiScie koron.

Halenius otworzyt szeroko oczy.

— No prosze. Wybacz niedyskrecje, ale...

— To pieniadze z ubezpieczenia. Nasz dom w Djursholm splonat
w pozarze. Byle$ tam kiedys, pamietasz?

— Kociatko.

— Tak, Kociatko — potwierdzita Annika.

Platna morderczyni, ktéra w koficu uznano za winng podpalenia
domu Anniki, zostala wydana Stanom Zjednoczonym na do$¢ watpli-
wych podstawach - przynajmniej zdaniem Anniki. Po dtuzszym czasie
Annice wyptacono odszkodowanie, ale wtedy ona i Thomas byli juz
w drodze do Stanéw, wiec cata sume wplacita na Swiezo zatozone
konto w Handelsbanken.

— Thomas wie, ile jest na tym koncie?

— Doktadnej sumy nie zna. Ja zreszta tez nie. Na pewno nie co do
korony. A czemu pytasz?

— Ale mniej wiecej wie? Ze macie mniej wiecej milion dolaré6w?

— Mysle, ze tak.

Halenius zapisat co§ w notesie.

— Macie cos jeszcze, co mogtabys spieniezy¢? Moze Thomas co$ ma?

— Miatl zaglowke, ale zostawit ja bylej zonie. Potem kupit motorow-



ke, ale zostawit ja Sophii Grenborg, kiedy od niej odszedl. Na osto-
de... Czemu pytasz?

— Dlaczego trzymasz pieniagdze w Handelsbanken?

— Wyplacaja najmniejsze premie swoim dyrektorom — powiedziata
Annika.

Halenius rozesmiat sie, wyraZznie ubawiony.

— Przeniostem tam swoje konto doktadnie z tego samego powodu.
Bankowcy uznali, ze maja prawo do miliardowych premii, mimo kry-
zysu, ktéry w duzej mierze sami wywotali.

— Zarabiaja miliony i jeszcze oczekuja milionowych premii, za to,
ze racza pracowac — powiedziata Annika.

— Dla nich pieniadze to co$ hipotetycznego. Nie rozumieja, ze kto$
sie sktada na te ich wszystkie premie, najczesciej facet z samego kon-
ca tancucha pokarmowego — stwierdzit Halenius.

— Albo facetka — dodata Annika.

Usmiechneli sie do siebie.

— A wiec mamy milion — powiedziat Halenius.

— Milion dolaréw — potwierdzita Annika.

Byt oléniewajaco biaty, jak skrzydta aniota. Koiciél Swietego Andrzeja
w Vaxholmie, wéwczas kosciél misyjny, a ja bylem jedna z wielu
owieczek Paula Pettera Waldenstroma, jedna z matych biatych nie-
winnych owieczek — przynajmniej na poczatku.

Lubitem chodzi¢ do szkétki niedzielnej. W naszej salce zawsze byto
stofice, niezaleznie od pogody. Najpierw wszyscy SpiewaliSmy piesni
i sie modliliSmy, potem starsze dzieci szty do sali obok, zeby studio-
wacé Biblie. W odcinkach, ze tak powiem. Co niedziela dostawalismy
ztozony na pot arkusz papieru, tak kiepskiej jakosci, ze byly w nim
drzazgi. Jesli kto§ probowat zetrze¢ co$S gumka, w kartce robila sie
dziura. Jesli sie miato szczeScie, na wszystkich czterech stronach byty
obrazki, ale to zdarzato sie rzadko. Na czwartej stronie, niekiedy tak-
ze na trzeciej, zwykle byly pytania, na ktére musieliSmy odpowiadac,
albo krzyzéwki, ktére trzeba byto rozwigzaé, albo tezy do dyskusji, na



ogo6l okropnie nudne, ale i tak chodzilem tam co niedziela. Obrazki
bardzo nas fascynowatly, opowieSci zdawaty sie ciagna¢ bez konca.

Ale oczywiscie kiedys sie skoniczyty.

Wszystko sie kiedy$ koniczy. To, co teraz sie dzieje, tez w koncu sie
skonczy.

Zabrali Hiszpana. Nazywat sie Alvaro Ribeiro. Zapamietalem jego
imie i nazwisko, bo méj dziadek nazywal sie Alvar, a poza tym byt
taki tenisista, Francis Ribeiro. Przez jaki$ czas trenowat w Finlandii.
Ciekawe, co sie z nim pd6Zniej stato.

Przyszli po niego po zmroku. Nic nie powiedzial, kiedy go podnie-
§li. Ani good bye, ani w ogole nic.

Rumun do nas nie wrocit.

Prébowalem sie wstuchaé w ciemnosé.

Owieczki, ktore skonczyly pietnascie lat i radzily sobie ze studiowa-
niem Biblii, zostawaly po jakim$ czasie pasterzami innych owieczek.
Wiasciwie z czasem wszyscy zostawali pasterzami, tylko nie ja. Wia-
Sciwie nie wiem dlaczego. Dawno o tym nie mysSlatem, ale pamietam,
ze wtedy mnie to gnebito. Moze nie bylem do$¢ pobozny? Moze za
duzo gralem w hokeja? Moze ktorys$ z dorostych pasterzy wiedzial, ze
ja i Linus palimy czasem papierosy za szopa na todzie i ze prébowali-
Smy juz pi¢ piwo, ktére ojciec Linusa chowal w bagazniku swojego sa-
mochodu?

Komarow ciagle przybywato. Bez przerwy mnie gryzlty, w palce,
w rece, w uszy, w policzki, w powieki.

Znéw styszatem Smiech Anniki. Ona nie wierzy w Boga. Moéwi, zZe
Bég to meski szowinistyczny blef, stworzony po to, by trzymac¢ w ry-
zach plebs i kobiety. Wiem, Ze to irracjonalne, ale zawsze gdy tak
mowi, zaczynam sie ba¢. Bo po co méwié takie rzeczy? Jesli On ist-
nieje, na pewno mu sie to nie podoba. Zreszta komu by sie podobato?
Kiedys jej to powiedzialem. Spojrzata na mnie z takim dziwnym wyra-
zem w tych swoich wielkich oczach. ,Jesli Bog istnieje, to wie, co ja
myS$le, prawda? Inaczej co to by byt za Bbg. A jesli wie, co naprawde
mysle, to moze jednak docenia moja szczero$¢?” — powiedziata.

ZostaliSmy tylko ja i Dunczyk. Lezy cicho obok mnie. Na szczescie
przestat rzezi¢ i charczeC. Przestatl tez jeczeC. Z jego piersi nie doby-



wajq sie zadne dZzwieki. Jest ciemno. Straznicy rozpalili ogien przed
chata, przez szpary w drzwiach widze swiatto.
Przestali dawa¢ nam jedzenie. Raz oddalem mocz na ziemie.
Zastanawiam sie, czy B6g mnie teraz widzi.

O dwudziestej trzeciej czterdzieSci cztery zadzwonit telefon.

Annika, ktéra zdazyta juz zasna¢ na kanapie, wzdrygneta sie na
dZzwiek dzwonka. Odruchowo wyprostowata sie i odwrécita glowe
w strone, z ktérej dochodzit.

— Chcesz przy tym by¢? Chcesz sie przystuchiwaé rozmowie? — spy-
tat Halenius.

Mial zaczerwienione oczy, pomarszczong skére na twarzy, koszula
wyszta mu ze spodni.

Pokrecita glowa.

Chociaz moze powinna, zastanawiata sie. Moze powinna by¢ z nim
w sypialni, wspiera¢ go, wskazywaé¢ na kartki na Scianie, na stowa
klucze, ktére wczeSniej ustalili, pilnowaé, zeby aparatura dziatata
i zeby wszystko nagrato sie na twardym dysku.

— Wolatabym nie — powiedziata jednak.

Wiasnie wybrzmiat drugi dzwonek.

Halenius wstat ciezko, poszedt do sypialni, zamknat za soba drzwi.
Styszata, jak wlacza nagrywanie i sprawdza, czy wszystko jest w po-
rzadku. Pewnie czeka na kolejny dzwonek, zeby odebraé, pomySlata.

I rzeczywiscie, kiedy rozlegt sie trzeci dzwonek, podniést stuchaw-
ke. Styszata jego glos, ale nie byta w stanie rozr6znic¢ stéw.

Na wyswietlaczu magnetofonu pokazata sie godzina: dwudziesta
trzecia czterdziesci pie¢. Dokladny kat nachylenia osi ziemi.

Caly wieczér posSwiecita na odpowiadanie na liczne SMS-y, wiado-
mosci glosowe i mejle. Bez przerwy dostawata je od dziennikarzy pro-
bujacych naméwié¢ ja na wywiad. OdpowiedZ za kazdym razem
brzmiata tak samo: ,Dziekuje za zainteresowanie sytuacja mojq i mo-
jego meza. W chwili obecnej nie moge komentowac¢ sprawy. Jesli co$
sie zmieni, oczywiScie dam znaé. Prosze uszanowaé moja decyzje”.



Bosse z ,Konkurrenten” byt jedynym, ktéry odezwat sie ponownie.
Napisat dlugiego SMS-a, niemal zadajac, zeby mu powiedziata, co sie
dzieje. Obiecywal, ze nie wykorzysta tego w artykule. Mogta chyba
z nim porozmawiac, moze zawrze¢ jakas umowe, dobi¢ targu? ,Czy ja
wygladam na przekupke?” — odpisala.

Moze zbyt ostro, zastanawiata sie teraz. Prawda byta taka, ze miata
z Bossem pewien problem. To on prébowat wywotaé skandal po hisz-
panskim pocalunku, jakim obdarzyt ja Halenius, Zegnajac sie z nia
przed restauracja na Starym MieScie tuz przed jej wyjazdem do Hisz-
panii. Chciatl sie w ten sposéb zemsci¢ za to, ze kiedys, jakie$ sto pie¢-
dziesiat lat temu, odtracita go, gdy prébowat z nia flirtowac.

Halenius rozmawiat i rozmawiat.

Annika wrécita do SMS-6w. Nie odpowiedziata tylko Schymanowi.
Zdawata sobie sprawe, ze zareagowata na jego propozycje niedojrzale
i nieracjonalnie. A propozycja, musiala to przyznaé, byta wyjatkowo
szczodra. Pozostawato oczywiscie pytanie, o jaka sume tak naprawde
chodzi. Na pewno nie o czterdzieSci milionéw dolarow, ale tez jesli
Halenius miat racje, to ostatecznie okup powinien by¢ znacznie mniej-
SZy.

Dwudziesta trzecia pieédziesiat jeden. Rozmowa trwata juz szesc¢
minut. Mniej wiecej tyle co poprzednia. Wieczorem Halenius wielo-
krotnie przestuchiwatl taSme z nagraniem, spisat wszystko i spytat An-
nike, czy chce przeczytac.

Moze pbzZniej, odpowiedziata.

Nie chciata stuchaé¢ glosu porywaczy, ale nie wykluczata, ze bedzie
chciata wiedzie¢, o czym rozmawiali, poznac ich argumenty, tylko nie
akurat teraz.

W centrali dowodzenia, czyli w sypialni, zapadta cisza, ale nie sty-
szata, zeby rozmowa zostala przerwana. Co on tam robit? Czekal na
co$? Na co? Co$ poszto nie tak?

— Yes? — ustyszata po chwili gtos Haleniusa. Odetchneta z ulga.

Bedzie musiata porozmawiac¢ z Schymanem i wypyta¢ go o szczeg6-
ty propozycji. Jaka sume gazeta jest sklonna jej zaptaci¢? Co bedzie
musiata opowiedzie¢ o swoim zwiazku z Thomasem? O czym miataby
opowiadacé? O seksie? O codziennym zyciu? Czy dzieci musza w tym



uczestniczyc?

Poszta do kuchni, ale caly czas gdzie§ w tle styszata cichy gtos Hale-
niusa. Na kolacje podata na przystawke chevre na lisciach rukoli,
z orzeszkami piniowymi, pomidorkami, z miodem i z malinowym bal-
samico. Potem, na ciepto, poledwiczki wieprzowe z czastkami ziem-
niakéw i sosem z kurek (same je zebrata, a potem zamrozila). Na de-
ser Halenius pochtonat reszte ciasta.

— Kiedy to wszystko sie skonczy, beda mnie chyba musieli stad wy-
wiezé — powiedzial, odsuwajac talerzyk po ciescie.

Annika nie odpowiedziala, zajeta sie wkladaniem naczyn do zmy-
warki.

Od szesciu do szes$édziesieciu dni, tyle zwykle trwaja negocjacje
w przypadku porwan dla okupu. Dhuzej, jesli w gre wchodza wzgledy
polityczne. Szef biura Associated Press w Bejrucie Terry Anderson,
uprowadzony przez Hezbollah, spedzil w niewoli niemal siedem lat.
Prawie tyle samo co Ingrid Betancourt, uprowadzona przez kolumbij-
skich partyzantéw z FARC.

Zza Sciany nadal dobiegat spokojny gtos Haleniusa. O czym tak de-
batowali? Kolejny raz wytarta blat. Stal nierdzewna btyszczata. Otwo-
rzyta lodoéwke, wyjeta zimnego pomidorka, wzieta go do ust, rozgry-
zta.

Dlaczego to tyle trwa?

Wrécita do pokoju, usiadta na kanapie.

Dwudziesta trzecia pie¢dziesiat osiem. Rozmowa trwata juz niemal
kwadrans.

Wylaczyta telewizor.

Wszystkie programy informacyjne podawaly wiadomosci o Thoma-
sie Samuelssonie, Szwedzie porwanym w Kenii. O pozostatych zaktad-
nikach wlasciwie nie wspominano. Informacja o znalezieniu ciata
Francuza nie wyciekla jeszcze do mediow, ale to byla tylko kwestia
czasu. W nocy, najpézniej rano wszyscy beda o tym méwi¢ albo pisac.
Wtedy jej koledzy, ktérym dzisiaj odmoéwita, zapewne znéw beda pré-
bowali naméwi¢ ja na wywiad, a przynajmniej na kilka stéw komen-
tarza do tego, co sie stato.

Zamkneta oczy.



Co zrobi, jesli Thomas zginie? JeSli go zabija? Jak zareaguje? Zata-
mie sie? Oszaleje? Poczuje ulge? Rozptacze sie publicznie? Moze ode-
zwie sie Letterman? Albo Oprah? Pewnie nadal prowadzi swéj pro-
gram, a moze juz nie? Kogo zaprosi na pogrzeb? Czy powinna sie
ograniczy¢ do niewielkiej rodzinnej uroczystosci, czy zaprosi¢ ludzi
z redakcji, w ogble media, kolegow Thomasa ze studiéw w Uppsali,
Sophie Grenborg i Eleonor, zadufana w sobie panig dyrektor banku,
jego pierwsza zone?

Otworzyta oczy.

Thomas zyl, jeszcze nie umart.

Zyt, oddychal, niemal slyszala jego oddech, tuz obok siebie.

A moze cos$ jej sie przywidzialo? Tak jak starym ludziom wydaje
sie, ze nagle zaczyna ich odwiedza¢ duch zmartego meza czy Zony.
Wrazenie bywa tak sugestywne, ze zaczynaja z nim rozmawiac.

Siedem minut po p6inocy.

Ile to jeszcze moze trwac¢? Juz minely dwadzieScia trzy minuty.
O czym oni rozmawiajq?

Prébowata odnaleZz¢ w pamieci obrazki z poranka w Puerto Bants
w Hiszpanii, kiedy ona i Thomas znéw sie zeszli i kiedy zrozumiata,
ze jej uczucie do niego jest tak silne, ze mimo rozwodu jest gotowa do
niego wrocié. Czy jest na tyle silne, zeby pokona¢ Smier¢?

Ustyszata klikniecie, skoniczyli. Jedenascie minut po péinocy. Calte
dwadzieScia siedem minut.

W mieszkaniu zapadta gtucha cisza. Annika oddychata szybko, ptyt-
ko.

Teraz pewnie sprawdza, czy wszystko sie nagrato, zapisuje na dys-
ku, zaraz skonczy.

Nie byla w stanie wsta¢ z kanapy, nogi miata jak z otowiu.
W drzwiach stanat Halenius. Ruszyt w jej strone, miala wrazenie, jak-
by ptynatl przez pokdé;.

— Zyje i mamy z nim kontakt — powiedzial, siadajac w jej fotelu.

— Rozmawiate$ z nim? - spytata Annika. W ustach miata sucho. Na-
gle miedzy zebami poczuta pestke pomidora.

Halenius pokrecit gtowa, zné6w przeciagnat palcami przez wiosy.
Sprawiat wrazenie wykonczonego.



— Dranie rzadko dzwonia z miejsca, gdzie przetrzymuja zakladni-
kow. Naogladali sie tyle seriali kryminalnych, ze wydaje im sie, ze
wystarczy, ze policja nacis$nie jaki$ guzik i juz wszystko wie.

— W Somalii leca seriale kryminalne? — Annika weszta mu w stowo.

— Najwyrazniej sa w stalym kontakcie ze straznikami, pewnie przez
komoérke. Zadatem jedno z tych pytan, ktére wczesniej uzgodnilisSmy.
Spytatam, gdzie mieszkalas, kiedy sie poznaliscie. Kilka minut p6Zniej
odpowiedzieli: Across the yard from Hantvergata 32.

W podwoérzu przy Hantverkargatan 32.

Przed oczami staneta jej stara kamienica, przeznaczona do rozbior-
ki, bez cieptej wody, bez tazienki. Niemal poczula podmuchy wiatru
wpadajace przez nieszczelne kuchenne okno. Kanapa w pokoju. To na
niej kochali sie pierwszy raz, ona na nim.

— Wiadomo, skad dzwonig? Mozna to wysledzi¢?

— Brytyjczycy maja juz wszystkie dane. Polaczenie szto przez Liboi,
czeSciowo przez maszt telefoniczny po drugiej stronie granicy, juz
w Somalii. Oba nadajniki maja ogromna moc.

— Wiadomo, gdzie jest Thomas? W jakim kraju?

Halenius pokrecit gtowa.

— Z tych rozmoéw sie tego nie dowiemy.

— Francuz zostat znaleziony w Mogadiszu.

— Nie wiadomo, czy tam zostal zabity. Proces rozktadu w tamtych
warunkach postepuje szybko. Lekarz, ktéry akurat byl w ambasadzie,
stwierdzil, ze zginal co najmniej dobe wczesniej. Wiemy, ze porywa-
cze dysponuja samochodem, moze nawet kilkoma. Niewykluczone, ze
trzema.

— Maja ciezar6wke i dwie toyoty — uzupetnita Annika.

Halenius sie uSmiechnat.

— Wiec jednak stuchatas.

— Toyota take away. O czym tak dlugo rozmawialiscie?

Halenius przetart oczy.

— Zalezato mi na zdobyciu ich zaufania. RozmawialiSmy o polityce.
Zgadzatem sie wilasciwie ze wszystkim, co dran méwil. Prawde mé-
wiac, wcale nie klamalem. Nie popieram Frontexu, ale tez nie tym sie
zajmuje w ministerstwie. Gdyby naprawde byta wola polityczna, bie-



de w Trzecim Swiecie mozna by zlikwidowa¢ niemal z dnia na dzief.
Tylko tak naprawde nikt tego nie chce. Za duzo na tym zarabiamy.

Annika nie odpowiedziata.

— Powiedziatem, ze nie mozesz zaptaci¢ czterdziestu milionéw dola-
réw. Powiedzialem, Ze mieszkasz w wynajetym mieszkaniu, masz
dwojke dzieci i normalna prace. Powiedziatem tez, Ze masz oszczed-
nosci, gtownie pieniadze z odszkodowania. Spalil sie wam dom.
W poniedziatek jesteS uméwiona w banku, wtedy okaze sie, jaka
suma dysponujesz.

Annika wyprostowata sie na kanapie.

— Po co im o tym méwite$, do cholery? Teraz wiedza, Zze mamy pie-
niadze.

— Na pewno doktadnie przepytaja Thomasa, a on na pewno wszyst-
ko im powie.

— Tak myslisz?

Halenius spojrzatl na nia.

— Jestem tego pewien.

Annika wstala i poszia do kuchni. Halenius za nia.

— Nie wolno ktamaé. Jesli to odkryja, wszystko zacznie sie od po-
czatku, tyle ze nie od zera, ale od minus stu.

Annika opartla sie zlew, skrzyzowata rece na piersiach.

— Rozumiem, Ze sie zaprzyjazniliScie? Ty i porywacze?

Halenius podszedt do niej, widziata jego przekrwione oczy.

— Jestem gotéw stangé na glowie i odSpiewaé Marsylianke od korica
do poczatku, jesli w ten spos6b sprawie, ze Thomas wréci do ciebie
i do dzieci — powiedziat.

Wyszedt do przedpokoju, wtozyt kurtke i buty.

— Laptopa zostawiam. Bede tu jutro z samego rana.

Zniknat za drzwiami, zanim Annika zdazyta cokolwiek powiedzie¢,
przeprosi¢, podziekowac.



DZIEN 4
Sobota, 26 listopada

OBUDZIL MNIE odrazajacy od6ér. W zyciu nic tak strasznego nie czu-
tem. Nie dalo sie tego poréwna¢ ani ze smrodem zgnitych $ledzi, ani
zepsutych krewetek, ani $mieci. Byt ciezki, ostry, czu¢ bylo w nim
amoniak.

— Halo — wyszeptatem do Dunczyka. — Czujesz ten smréd? Co to ta-
kiego?

Nie odpowiedziat.

Na zewnatrz bylo juz widno, obwédka wokoét drzwi byla jasna, wy-
razna. Zastanawiatem sie, ktéra moze by¢ godzina. Na réwniku bar-
dzo wczesnie robi sie jasno, wiec moze szosta, moze siddma. Réznica
czasu wynosita dwie godziny, w Szwecji byta czwarta albo piata. An-
nika pewnie spata. Moze razem z dzie¢mi w naszym duzym malzen-
skim tozu? UzgodniliSmy co prawda, ze kazdy sypia we wlasnym 16z-
ku, bo to prywatna strefa kazdego z nas, ale dobrze wiem, ze kiedy
wyjezdzam, Annika nie zawsze tego przestrzega. NajczeSciej przycho-
dzi do nas Kalle. Kiedy drecza go koszmary, Annika zgadza sie, zeby
spal z nami. Bierze go w ramiona i kotysze do snu.

Dokuczat mi brak wody, czutem, jak bdél rozsadza mi glowe.
W ustach mialem piasek. Zdretwialy mi rece, przewrdcitem sie na
brzuch, zeby pobudzi¢ je do zycia. Na noc zwiazywali nam je teraz
sznurem, pewnie plastikowa tasma juz sie skonczyta.

W $rodku nocy do szopy wszedt wysoki. Poswiecit mi latarka
w twarz, podciagnat do pozycji siedzacej i zaczal krzyczeé: soma,
soma! Potem podal mi kartke z napisem: Where did Annika live when
you met her?



— What?

Czutem, jak krew zaczyna mi szybciej pulsowaé, oSlepito mnie
Swiatlo, widziatem tylko jasno migoczacy punkt. Zastanawiatem sie,
jak to mozliwe, zZe ten cztowiek zna Annike. I co to wszystko znaczy?
Czyzby to byla jakas nowa zagrywka? Czego on ode mnie chce?

Odwrécitem sie do Dunczyka, ale osSlepiony ostrym Swiattem nie
widziatem go.

— Andika! — wrzeszczat wysoki mezczyzna. — Andika jibu.

Nachylit sie nade mna z nozem w reku, pociemniato mi przed ocza-
mi, ale nic dramatycznego sie nie wydarzyto. Przecial sznur krepujacy
mi rece i rzucit mi na kolana otéwek.

— Andika jibu — powtérzyt, podsuwajac mi kartke.

Chciat, zebym napisat odpowiedz?

Rece odmawialy mi postuszenstwa. Probowatem utrzymac otéwek,
ale nie bylem w stanie. Wysoki krzyczal mi co$ nad glowa. Haraka,
haraka. W konicu udato mi sie chwyci¢ oléwek kciukiem i palcem
wskazujacym i drzaca reka napisatem odpowiedZ. Kiedy skonczytem,
straznik natychmiast znéw zwigzat mi rece sznurem, zgasit latarke
i zniknat w ciemnosci, gestszej niz kiedykolwiek.

— O co tu chodzi? — wyszeptatem do Dunczyka.

Nie odpowiedziat.

Bylem wykoniczony i natychmiast zasnatem.

Byt juz ranek, ale tajemnica nocy sie nie wyjasnita.

Skad wiedzieli o Annice? Nikomu o niej nie wspominatem, ani
straznikom, ani pozostalym cztonkom delegacji. Wiec skad? Kiedy za-
bierali mi komoérke, byta wylaczona, nikomu nie podawatem PIN-u,
wiec na pewno nie stad wiedzieli. Portfel?

Poczutem, jak uchodzi ze mnie cate powietrze. Oczywiscie. W port-
felu byly zdjecia Anniki i dzieci, z imionami na odwrocie.

Ale dlaczego chcieli wiedzieé, gdzie mieszkata, kiedy sie poznali-
Smy? Co za dziwne pytanie. Po co im to? Nieistotny szczeg6t, o kto-
rym nikt chyba nie wie...

Nagle zrozumiatem, ze musieli z niag rozmawiaé. Boze, na pewno
z nig rozmawiali, a ona chciala sprawdzié, czy zyje, czy to naprawde
ja... Tak pewnie bylo! Poczutem ulge, rozeSmiatem sie gtosno.



Ale skad mieli numer jej telefonu? Wszystkie nasze numery byty za-
strzezone, z wyjatkiem numeru mojej komorki, wiec skad wiedzieli,
gdzie jej szukac?

Spojrzatem na Swiatto saczace sie przez szpary w Scianach. Nagle
w jednej z nich zobaczylem pajgka. W pétmroku patrzeliSmy sobie
w oczy, trwato to dobra minute. Potem pajak postanowit przenie$¢ sie
na moja twarz, zaczat sie po niej wspinac¢, jakby pokonywat strome
kamienne zbocze. Zamknatem oczy, czutem jego lekkie, szybkie kroki
na powiekach. Przeszedl mi po uchu, zniknat gdzies we wlosach.
Przestatem go czud. Nie sadzilem, ze moze by¢ jadowity, ale uznatem,
ze jednak bezpieczniej bedzie sie go pozby¢, potrzasnatem wiec moc-
no gloway, liczac, ze po prostu spadnie.

Potem lezatem bez ruchu, nastuchiwatem. Straznicy krazyli wokoét
chaty, co$ do siebie méwili. Odor stawat sie nie do wytrzymania.

— Stuchaj - zaczatem szepta¢ do Dunczyka. Podciggnatem sie troche
na rekach, tak ze prawie usiadtem. — Nie wiesz, co tu tak cuchnie?

Teraz, kiedy siedziatem, moglem nareszcie lepiej mu sie przyjrzec.
Per, bo chyba tak miat na imie, lezat na plecach. Wpatrywat sie w su-
fit oczami, ktére zaszly szara btonka. Jego twarz tez byla szara,
w ogole caty byt szary. Szare usta miat szeroko otwarte, jakby kogo$
wotal. Zobaczytem, Ze co$ po nim chodzi, po jego twarzy, po ustach.
I nagle ustyszatem krzyk. Odbit sie od sufitu, wypetzt przez szpary na
zewnatrz, rozszedl sie po catej wiosce, uniést do nieba. Dopiero po
chwili zrozumiatem, Ze to nie Dunczyk krzyczy, tylko ja. Krzyczatem
tak dtugo, az drzwi sie otworzyly i na cialo Pera padt jasny promien
stonca. Wtedy zobaczytem chodzace po nim mréwki.

Annika przygladata sie swojej twarzy w lustrze w lazience, przecia-
gnela palcami po czarnych cieniach pod oczami. Byta w nich samot-
nos¢, tesknota za dzieémi, zdradzajacy ja maz...

Wstuchiwata sie w odgtosy domu, ktos brat prysznic. Lindstrom, sa-
siad zza Sciany, odkrecit kran, styszala szum tazienkowego wentylato-
ra i szum windy.



I nagle poczuta, ze to nie jej dZwieki, jej dom zostal zaanektowany
przez porywaczy i urzednikéw z ministerstwa.

Thomas uwazal, ze ich mieszkanie nie jest prawdziwym domem.
Uwazal, ze jest ciasne i nieustawne. Poniekad byto to prawda, bo kie-
dy sie wprowadzit, natychmiast zarzadzil wymiane lekkich ikeow-
skich mebli na wieksze, solidniejsze. Najbardziej nie lubit tazienki:
plastikowego dywanika na podiodze, plastikowej zastony prysznico-
wej i taniej umywalki. W Vaxholmie on i Eleonor mieli w domu praw-
dziwe spa, z saung i jacuzzi. Przesuneta reka po lustrze nad umywal-
ka, jakby chciata je przeprosic.

To nie byta wina tazienki, ale jej tez nie.

Thomas sam wsiadt do tego samolotu, a p6Zniej do toyoty. To on
podjat taka decyzje, a jej przyszto za to ptacié.

Wzieta lodowato zimny prysznic.

Ubrata sie, postata t6zko, zjadta Sniadanie.

Kiedy Halenius zadzwonit do drzwi, zdazyta juz nawet posprzatac
w kuchni. Zauwazyta, ze ma mokre wlosy, jakby przed chwila wy-
szedt spod prysznica. Miat na sobie te same dzinsy co wczoraj, ale ko-
szula byla swieza.

Ciekawe, czy sam je prasuje, czy moze robi to jego dziewczyna, po-
myS$lata Annika, patrzac, jak zdejmuje kurtke.

— Przepraszam — powiedziata. — Juz nigdy nie bede kwestionowata
twoich metod ani twojej oceny sytuacji. Bez ciebie bytabym zgubiona.
Dziekuje, ze jeste$ tu ze mna i robisz to, co robisz. Bardzo to doce-
niam. Naprawde. Je$li potrzebujesz pomocy Hanséw, to oczywiscie
mozesz poprosi¢, zeby tu przyszli. Naprawde.

Zaczerpneta powietrza i zamilkla. Kiedy ukladata sobie to wszystko
w glowie, jej wywod brzmiat lepiej. W jej stowach bylo wiecej poko-
ry, wrazliwosci. Wypowiedziane na glos brzmialy inaczej. Moéwita
ostro, szybko, stowa potykatly sie o siebie, jakby chciata je jak naj-
szybciej z siebie wyrzuci¢, wszystko jedno w jakiej kolejnosci.

Zagryzta dolna warge, spuscita wzrok, ale zdazyla zobaczy¢, ze Ha-
lenius sie uSmiechnat.

— W porzadku — powiedziat. — Dam sie przekupi¢ kawa i ciastem.

Odwzajemnita usmiech i poczuta ulge.



— Kiedy wyszedtes, poczulam sie okropnie. Zachowalam sie jak
ostatnia kretynka — powiedziata i poszta do kuchni. Szybko nastawita
wode. — Czarng, tak? — upewnita sie.

Halenius stanat w drzwiach.

— Rodziny Rumuna i Hiszpana dostaty tak zwany proof of life. Na-
granie wideo. Przestali je bezposrednio na adresy zainteresowanych —
powiedziat lekkim tonem, tak po prostu.

Annika poczuta, jak jej mies$nie sie napinajq.

— Nie zdazytam jeszcze sprawdzié¢ poczty...

— Zrobitem to za ciebie — wszedt jej w stowo. — Nic nie dostatas.

Uznata, ze nie bedzie pytaé, jak wszedt w jej poczte.

— Poza tym francuski samolot pasazerski rozbit sie dzisiaj rano nad
Atlantykiem - ciggnal Halenius. — Na poktadzie nie bylo Szwedow —
dodat.

— Atak terrorystyczny?

— Burza - rzucit, znikajac w sypialni.

Po chwili ustyszata, jak wlacza komputer i kladzie na stoliku ko-
morke.

Nachylita sie nad zlewem. Potrzebowata chwili, zeby wiadomos¢ do
niej dotarta.

Proof of life. Dowdd zycia. Byt taki film. Chyba z Meg Ryan i Russel-
lem Crowe? I chyba nawet niezly. O ile dobrze pamietata, Meg i Rus-
sel zaczeli kreci¢ ze soba na planie. Potem Meg odeszta od Denisa Qu-
aida, chyba sie rozwiedli.

Nastawita piekarnik na sto siedemdziesigt pie¢ stopni, wlozyta do
mikrofali masto, zeby sie rozpuscito, wziela karton z jajkami, wyjeta
kilka, wsypata do miski cukier, cukier waniliowy, szczypte soli, ka-
kao, wlata melase i roztopione masto, na koniec dodata miarke maki.

Wiec Hiszpan i Rumun zyja. Ciekawe, jaki blad popelnit Francuz,
zaczela sie zastanawiad.

Posypata forme, te z wyjmowanym dnem, tarta butka, wlata ciasto
i wstawita do pieca. Odczekata kwadrans, wyjela z zamrazalnika lody
waniliowe, podgrzata konfitury z jezyn, postawita wszystko na tacy.
Ciasto, konfitury, lody i kubki z kawa. Zaniosta wszystko do sypialni,
do centrali dowodzenia.



— Wzietam cie za stowo i upiektam ciasto — powiedziata.

Halenius spojrzat na nig skonsternowany, pochtoniety praca najwy-
razniej zapomnial, o czym rozmawiali. Annice zrobito sie glupio. Nie
miata gdzie postawic¢ tacy, cale biurko bylo zastawione sprzetem do
nagrywania, wszedzie lezaly notatki, papiery. Na krzeSle wisialy jej
ubrania. Czy nigdy sie nie nauczy po sobie sprzata¢? Przetknetla $line,
zawstydzona, czula, Ze sie czerwieni.

— Zjemy w pokoju — powiedzial Halenius i wstat.

Byla mu wdzieczna, ze szybko rozwiazal krepujacy problem. Poszta
do pokoju, postawita tace na stole, a sama skulita sie w swoim kacie
kanapy z falszywym kubkiem z Biatego Domu w reku. Pozwolita, zeby
wlosy opadtly jej na twarz.

— Co to za nagrania? - spytata.

— Jeszcze ich nie widziatlem — odpowiedziat Halenius, sadowiac sie
w jej fotelu. — Rodziny nie chca ich upubliczniaé, ale dowiedziatem
sie tego i owego off the record. Nagrania sa kiepskie, robione w ciem-
nych pomieszczeniach, tylko twarze sa oswietlone. Zakladnicy méwia,
ze sa dobrze traktowani, i prosza, zeby rodziny jak najszybciej wptaci-
ty okup. To standard.

Annika czuta, jak jej puls znéw przyspiesza. Proof — of — life, proof —
of — life, kotatalo jej sie po gtowie...

— Jak wygladaja?

— Tak jak mozna sie spodziewaé. Zaro$nieci, brudni, ale w dobrej
formie, bez oznak przemocy, przynajmniej tych widocznych.

Annika wzieta gleboki wdech.

— Myslisz, ze ja tez dostane takie nagranie?

— Prawdopodobnie tak.

— Kiedy?

— Dzisiaj, moze jutro. Dranie wszystko dokladnie zaplanowali, nie
dziataja pod wplywem impulsu. Z toba skontaktowali sie na koncu,
moze Thomas jest si6dmy na ich liscie.

Annika pokiwata glowa, ugryzta sie w policzek.

— Co bedzie potem?

— Moge tylko zgadywad, ale nie sadze, zeby dzisiaj zadzwonili. Wie-
dza, ze w poniedziatek jeste§ uméwiona w banku, wiec pozwola nam



sie troche podenerwowac.

Annika podmuchata w goraca kawe.

— Czekanie na telefon jest gorsze niz sama rozmowa? — spytala
w koncu.

Halenius przytaknat.

— Porywacze maja dwa rodzaje broni: przemoc i czas. Pokazali juz,
ze nie stroniag od tej pierwszej, teraz przyszta kolej na te druga.

Annika wyjrzata przez okno: przemoc i czas. Jak dlugo Halenius be-
dzie mogt spedzaé caly czas w jej sypialni? Jak dlugo media beda
w stanie podtrzymywac zainteresowanie sprawg?

— Musze dzisiaj porozmawia¢ z Schymanem.

— Stusznie.

— Czy informacja o Francuzie jest juz w sieci?

— Jeszcze nie, ale to tylko kwestia czasu.

Przypomniata sobie swoje wczeSniejsze rozwazania.

— Zastanawiatam sie, jaki popeknit btad.

— Ze wybrali go na pierwsza ofiare? Nie musial popelnié¢ zadnego.
Moze btad popehil negocjator, moze rodzina albo obie strony.
A moze prébowat uciec? Ale réwnie dobrze mogto nie by¢ zadnego
konkretnego powodu. Moze porywacze chcieli po prostu da¢ innym
przyktad.

Annika podsuneta mu talerzyk z ciastem.

- Jedz.

Halenius odchylit sie w fotelu — w jej fotelu — i zaczat sie gtosno
$miaé, od ucha do ucha. Smiata sie cata jego twarz, oczy zamienily sie
w waskie szparki.

— Jeste$ inna, niz sadzitlem — powiedziat.

Annika wstala.

— To dobrze czy Zle? — spytala.

Halenius nadal sie $mial, potem pokrecit glowa i wypil kawe. Anni-
ka poszta do kuchni, zrobita mu kolejny kubek, wzieta kilka serwetek
i wrécita do pokoju.

— Czy upublicznienie wiadomoSci o Smierci Francuza ma dla nas ja-
kie§ znaczenie? — spytala, stawiajac przed nim kubek z kawa. Na stoli-
ku potozyta serwetki.



— Na pewno podniesie temperature. Polowanie na porywaczy przy-
spieszy. Jankesi i Brytyjczycy juz nie moga sie doczekac.

Halenius ukroit sobie spory kawatek cieptego jeszcze ciasta.

— Wszyscy rozentuzjazmowani dziennikarze, ktérzy wczoraj chcieli
ze mna rozmawiaé, pewnie znéw sie odezwa.

Halenius przytaknat z ustami pelnymi ciasta.

— Cholernie dobre z tymi lodami — wymruczat.

Annika spojrzata na lody. Zastanawiata sie, czy powinna schowa¢ je
do zamrazarki, czy zostawi¢ na stole. Moze wytrzymaja jeszcze chwile
i nie rozpuszcza sie od razu? Nagle uderzyla ja absurdalno$¢ sytuacji.
Siedziala i zastanawiatla sie, czy lody sie rozpuszcza, czy nie, czy sie-
dzacy naprzeciwko niej facet juz zjadl, czy nie, zamiast wypytac¢ go
o naprawde wazne rzeczy. Jej maz zagingt gdzie§ we wschodniej
Afryce, a ona zajmowatla sie pieczeniem ciast. Zaczela drzeé, zastonita
twarz dtofimi. Halenius przestat jes¢.

— Przepraszam — wydusita w koncu. — Przepraszam, ja...

— Jesli nie chcesz nic moéwié, to nie odpowiadaj — powiedziat Hale-
nius.

Zamrugala oczami, lekko zdziwiona.

— Rozentuzjazmowanym dziennikarzom.

Sprobowata sie uSmiechnad, siegneta po serwetke, wytarta nos.

— To wszystko jest chore — oswiadczyta.

Halenius przytaknat i znéw zabrat sie za ciasto. Annika spojrzata na
swoja komoérke, sprawdzita godzine.

— Umoéwitam sie z Anne. Od dwunastej ma joge.

— Porozmawiaj powaznie z Schymanem o jego propozycji. Przestu-
cham jeszcze raz wczorajsza rozmowe, spisze ja. Potem zadzwonie do
Q. Chcesz z nim rozmawiaé?

Annika wstata, wzieta do reki pudetko lodow.

— Dlaczego miatabym z nim rozmawiac? — spytala.

Halenius wzruszyl ramionami, a ona poszta do kuchni i wlozyla
lody do zamrazarki. Po chwili wyszta do holu i zaczela sie ubierac.

— A twoje dzieci? - spytata, wkladajac rekawiczki. — Nie protestuja,
ze ciggle nie ma cie w domu? Nie zadaja pytan?

— Owszem, zadaja. Ale dzisiaj wieczorem leca do Angie. W tym



roku Boze Narodzenie spedzaja z nia.

Annika zatrzymata sie na chwile w drzwiach.

— Leca same? To daleko.

Halenius sie uSmiechnat. Wziat talerzyk i kubek, wstat.

— Moja dziewczyna leci z nimi — powiedziat. Ruszyt do kuchni i za-
czal wstawia¢ brudne naczynia do zmywarki.

Annika prébowata sie usmiechnaé, odwrécita sie, otworzyta drzwi
i wyszta.

Anne Snapphane czekala na nig w Kafferepet przy Klarabergsgatan.
Przed nia na stoliku stata szklanka soku, na talerzyku lezata podtuzna
kanapka z pelnoziarnistego chleba. NajwyraZniej kupita po drodze
wszystkie mozliwe gazety. Sterta na chwiejacym sie stoliku byt nawet
wieksza od tej, ktéra poprzedniego dnia przytargat Schyman.

— To straszne z tym seryjnym morderca — powiedziala, podajac An-
nice Swiezy egzemplarz ,Kvallspressen”. — A styszata§ o tym samolo-
cie, ktéry spadt do Atlantyku? Boze drogi, terrorysci sa wszedzie...

Annika postawita filizanke z kawa na skrawku wolnego blatu, poto-
zyta torbe na podtodze, Sciagneta kurtke i siegneta po gazete.

— Tym razem przyczyna byta burza — powiedziata.

Spojrzata na pierwsza strone i zobaczyla trzy uSmiechniete kobiece
twarze. Nad nimi wybito duzymi literami: POLICJA PODEJRZEWA,
dwukropek i cytat z wypowiedzi funkcjonariusza. Annika pomy$lata,
Ze najwyrazniej cytujac pierwszego lepszego urzednika, mozna napi-
sac co tylko sie chce.

Spojrzata nizej:



KVALLS PRESSEN

POLICJA PODEJHZEWA

¥ 2
SERYJNY MORDERCA

— Idealnie roztozone i przemyslane — powiedziata.

Przeszta do kolejnych artykuléw na stronach széstej i si6dmej. Ich
autorka byla mloda utalentowana stazystka Elin Michnik. Jej roz-
moéweca, przedstawiony jako anonimowe Zrédto w policji, potwierdzat
hipoteze ,Kvallspressen” z poprzedniego dnia. Morderstwa na sztok-
holmskich przedmie$ciach mialy szereg punktéw wspdlnych, co jest
obecnie ,sprawdzane”, ale policja nie chce uprzedzaé faktow.

Oznacza to, pisata Elin Michnik, Ze policja zapewne bedzie chciata
por6éwnaé wyniki §ledztw i poszukaé punktéw wspdlnych.

— Litosci — jekneta Annika. — To naprawde sztuka méwic tak, zeby
wlasciwie nic nie powiedzied.

— O co ci chodzi? - spytatla Anne, pakujac do ust kolejny kawatek
kanapki z krewetkami.

— To oczywiste, ze jest wiele podobienistw. Wszystkie ofiary to ko-
biety, zginely od ciosu nozem, pochodza z podmiejskich okolic Sztok-
holmu. Réwnie oczywiste jest to, Ze policja ,nie uprzedza faktéw”, no
moze z wyjatkiem $ledztwa w sprawie Palmego, no i Ze chca porow-
nac¢ wyniki Sledztw...

— Co Palme ma z tym wspdélnego? — przerwata jej Anne, marszczac
czoto.

Annika westchnela i przerzucita strone.

— Sledztwo w sprawie zamordowania Palmego zakoniczylo sie total-
na klapa, bo szef policji juz na samym poczatku zatozyt, ze Palme zo-
stal zamordowany przez Kurdéw. P6Zniej okazato sie, ze to btad, ale
wtedy minat juz rok od zabdjstwa i byto za péZno na cokolwiek.



Przerzucita kolejne strony.

Artykuly na 6smej i dziewiatej poswiecono rodzinom zabitych ko-
biet. ,Mamy nie ma” — glosit napis biegnacy przez dwie strony. Zagi-
niecie Thomasa zostatlo zepchniete na strone dziesiata. Zamiescili jego
zdjecie z mtodosci, kiedy grat w miejscowej druzynie hokejowej. Wy-
ciggnieto je z redakcyjnego archiwum i opatrzono do$¢ bezsensow-
nym tytulem: ,Polowanie wciaz trwa”.

Strone jedenasta wypekniaty reklamy.

Nastepny artykut byt bardziej interesujacy.

Na obitej materiatem w kwiatki kanapie siedziata tadna blondynka.
Oczami pelnymi tez patrzyla w kamere, obejmujac dwoéjke matych
dzieci. ,,Tato, wracaj do domu”, gltosit nagléwek. Napis pod zdjeciem
wyjasnial, ze kobieta jest zona towarzysza niedoli Thomasa, przetrzy-
mywanego, podobnie jak on, w niewoli gdzies we wschodniej Afryce.

Annika westchnela. Zmruzyla oczy, pr6bowata przeczytaé¢ napisany
drobnym drukiem tekst. Kobieta ze zdjecia okazala sie zona Rumuna.

Ztozyta gazete, potozyta ja na stoliku.

— Co u Mirandy? - spytata.

Anne miala céreczke, o kilka lat starsza od Ellen.

— Nie zamierzam z nim konkurowac. Je$li ona dobrze sie tam czuje,
to tylko sie ciesze. Przepada za jego nowymi dzieciakami...

— Czyli za swoim rodzenistwem.

— Nie zamierzam im wchodzi¢ w parade. Spedza z nimi caty tydzien
i tak jest chyba najlepiej. Mam z Mehmetem Swietne relacje, z jego
nowa zona zreszta tez, pomagamy sobie nawzajem, jeSli trzeba.

Annika zamrugata oczami.

— No prosze.

— O co chodzi? - spytata Anne.

Annika odchrzaknela.

— Podobno chciatas mi co$ powiedziec?

Anne nachylita sie do przodu tak, ze jej pier§ wyladowata w majo-
nezie. P6t roku wczesniej powiekszyta sobie piersi. Nosita teraz mi-
seczke D, ale nie zdazyta sie jeszcze do tego przyzwyczaic.

— Mam S$wietny pomyst na program. W poniedzialek zamierzam
przedstawi¢ go szefom Media Time.



Annika nie bardzo orientowata sie w nowych kanatach cyfrowych,
ktore powstaty, kiedy nie byto jej w kraju.

— To bardzo powazny kanal telewizyjny — zapewnila ja Anne. -
Maja strone w sieci, mediatime.se. Chce im zaproponowac serie wy-
wiadow na powazne tematy. Nie chodzi mi o czysta rozrywke, tylko
o naprawde powazne rozmowy, chociaz to tez moze by¢ rozrywka,
prawda? Wiesz, o czym myS$le?

— Cos$ w stylu Oprah albo Skavlana? — spytata Annika, odsuwajac fi-
lizanke z kawa.

— Wiasnie! - przytakneta przyjaciétka, usitujac zetrze¢ majonez ze
sweterka z owczej welny. — MyS$lisz, ze moglabys mi pomoc?

Annika odgarneta wlosy z czola.

— Anne, przeciez wiesz, jak jest. Ta historia z Thomasem...

Anne uniosta rece.

— Alez oczywiscie, to straszne. Obawiam sie, Ze powinnas sie przy-
gotowac na najgorsze. To znaczy nie wierze, zeby porywacze strzelili
w leb ochroniarzom i ttumaczowi, a potem zabrali wszystkich na
kawe do Starbucksa.

Annika wzruszyla ramionami i przytaknela. Co jeszcze mogta po-
wiedzie¢?

— Obiecaj tylko, ze bedziesz przy mnie i w razie czego mnie wes-
przesz, dobrze?

— Jasne.

Anne siegnela po komorke.

— Jeste$ pewna, ze to byta burza? — spytata, sprawdzajac swoj profil
na Facebooku.

Annika rozejrzata sie po ciasnym lokalu. Stoliki staty blisko siebie,
w powietrzu unosit sie zapach mokrej welny, na wychodzacych na
ulice oknach byly brudne smugi. Nikt jej sie nie przygladat, nikt jej
nie wspétczul. Nie wyrdzniata sie zbytnio swoimi pieédziesiecioma
czterema kilogramami, schowana za brudnymi szybami byta po pro-
stu jednym z wielu gosci.

— Moze jednak samolot wysadzit jaki$ terrorysta, na przyklad btysz-
czykiem? — Anne nie dawala za wygrang. — Albo cieniem do powiek,
albo jakas inna szalenie niebezpieczna substancja, ktéra, wchodzac na



poktad samolotu, trzeba wlozy¢ do przezroczystej foliowej torebki.

Annika pokrecita gtowa.

— Linia Air France juz wczes$niej miata ktopoty z tym samolotem.
Jakis btad w predkosciomierzu czy wysokoSciomierzu, nie pamietam
doktadnie...

— Jeste$ strasznie naiwna. Nie wierzysz, ze Al-Kaida postanowita
znOw dac o sobie znac?

— McDonald ma na sumieniu wiecej ofiar niz Bin Laden, o ruchu
drogowym juz nie wspomne. Ani o niszczeniu Srodowiska.

— I wszyscy wiemy, jak Bin Laden skonczyt — skwitowata Anne.

Zebrata gazety ze stolika, podata je Annice.

— Chcesz?

Annika pokrecita glowa, wiec Anne wlozyla wszystkie do swojej
sportowej torby.

— Nie wybierzesz sie ze mna? Astanga, rézne techniki oddychania,
kontrola ciata, sztuka koncentracji. Przydatoby ci sie. Bandha, dristhi
i vinyasa...

Annika spojrzata na zegarek.

— Jestem umoéwiona w redakcji. Z Schymanem.

Anne zamarla.

— O czym macie rozmawiac?

Annika kiwneta glowa w strone jej torby.

— Seryjny morderca — sktamatla i szybko wilozyta kurtke.

Zapach nadal utrzymywat sie w chacie, mimo ze Dunczyk juz dawno
zostal zabrany. Mialem wrazenie, ze tam, gdzie lezal, zostata ciem-
niejsza plama. Moze $lad po ptynach fizjologicznych, a moze po pro-
stu inaczej padat tam cien.

Prébowatem sie przesunaé do przeciwlegtego kata. Czotgalem sie
na boku, sunac biodrem po ziemi. Miatem spuchnieta powieke, Slady
po ugryzieniach komaréw swedziaty. Potartem reka o zwir, poczutem

ulge.
Przez szpary od czasu do czasu wpadaty podmuchy wiatru.



Dzienn przed wyjazdem na rekonesans rozmawiatem chwile z Dun-
czykiem. Przysiadl sie do mnie w hotelowym barze i zaczal opowia-
dac¢ o dzieciach i wnukach. Jego synowi urodzita sie niedawno cérecz-
ka. Pokazywat mi zdjecia wnukéw, a ja robitem wszystko, zeby sie go
pozby¢, bo po mojej drugiej stronie siedziata Catherine. Chciatem
z nig porozmawia¢ na zupelnie inne tematy...

Od chwili kiedy nas oddzielono od kobiet, nie miatem zadnych wia-
domosci ani o Catherine, ani o Niemce. Od strony ich chaty nie do-
chodzily zadne rozmowy, zadne krzyki, nic. Znéw spojrzatem w ciem-
nos¢, starajac sie nie zwraca¢ uwagi na ciemna plame na ziemi. Pr6-
bowatem przywota¢ w pamieci twarz Catherine, ale nie potrafitem so-
bie przypomnie¢, jak wygladata. Natomiast ni z tego, ni z owego zo-
baczylem Ellen, moja mala céreczke. Byta do mnie podobna tak bar-
dzo, ze poczutem, jak co$ mnie Sciska za gardto. Nawet nie zauwazy-
lem, ze kto$ odsunat blache.

Wysoki chwycil mnie i zaciagnal tam, gdzie cialo Dunczyka zosta-
wito na ziemi plame. Odruchowo zaczatem sie opieraé. Moglem sie-
dzie¢ albo leze¢ wszedzie, tylko nie tam, nie na tej ciemnej wilgotnej
plamie. Ale wysoki uderzyt mnie w ucho i przestatem sie opieraé. Po-
ciagnat mnie pod Sciane i posadzit tak, zebym sie opart plecami o bla-
che. Znéw poczulem odor, wilgoé zaczeta przenikaé przez koc, kté-
rym bylem owiniety.

— Subiri hapa — powiedzial.

Wyszedl, nie zamykajac drzwi. Oslepiajaca jasnos¢ wypehita chate,
razac moj mozg Swietlistymi btyskawicami. Wszystko wokét zrobito
sie biate, zamknatem oczy.

Nagle otwor zastonit cienl i szerokie, masywne ciato nachylito sie
nade mna w pétmroku. Mezczyzna zmarszczyt nos.

— You stink — powiedziat.

Kiongozi Ujumla. Mezczyzna z maczeta. Byt tak niski, ze stal w cha-
cie wyprostowany. Jego twarz zniknela w drobinkach kurzu wiruja-
cych pod sufitem, widziatem tylko jego btyszczace oczy.

— Who Yimmie? — spytal.

Czutem, ze zaczatem szybciej oddychac¢. Zadatl mi pytanie. O co mu
chodzito? Yimmie? Kto to jest? Nie znalem nikogo o takim imieniu.



— Kto? - spytatem.

Kopnat mnie w klatke piersiowa, zabolalo mnie Zebro, odsunatem
sie.

— Yimmie Allenius — powiedzial mezczyzna z maczeta.

Yimmie Allenius? Czyzby chodzito mu o Jimmy’ego Haleniusa?

— Sekretarz? — spytalem. — Sekretarz ministra? Z mojej pracy?

Tuz przed moimi oczami rozbtysnat rzad biatych zebow.

— Very good! Collegue at work. You secretary, research secretary.

Pochylit sie nade mna, dotknat miejsca, w ktére mnie przed chwila
kopnat. Jeknatem.

— You rich man? — wyszeptat do Sciany za mna.

— Nie — wymamrotatem. — Nie.

Znoéw dotknat mojej klatki piersiowe;j.

— You rich man?! — krzyknat mi do ucha.

— Tak — odpowiedziatem. — Tak, tak. I’'m rich man.

Mezczyzna wstat i odwrdcit sie do drzwi.

— Picha vifaa — powiedziat.

Wszedt wysoki. Ciagnat za soba wielkg lampe i kamere wideo. Na-
gle przypomnialem sobie tego dziennikarza, o ktéorym Annika pisata,
bedac w Stanach, tego Amerykanina, ktéremu na filmie Scieto gltowe,
a potem umieszczono nagranie w sieci, i nagle cata przestrzen wokét
mnie wypehnita sie krwistoczerwong panika.

Musial przyznaé, ze ten numer nie byt wielkim osiggnieciem dzienni-
karskim.

Chyba troche przesadzili z tym rzekomym seryjnym morderca. Wia-
Sciwie go wymyslili na te pierwsza strone, ale jaki wybor ma szef re-
dakcji? Przede wszystkim musi dba¢ o naktad.

Rano ziscil sie najgorszy koszmar kazdego wydawcy, taki przez
wielkie K. Wiadomos$¢ o katastrofie samolotu przyszta dokladnie dwie
minuty po tym, jak numer oddano do druku, i nie mozna byto juz nic
zmieni¢. Mozna bylo co prawda zrobi¢ nowa pierwsza strone do wy-
dania stolecznego, ale istnialo ryzyko, ze tak witasnie zrobi ,,Konkur-



renten”. Schyman ocenit, Ze nawet potencjalny seryjny morderca gra-
sujacy na przedmieSciach Sztokholmu jest tematem bardziej chwytli-
wym niz katastrofa samolotu, na poktadzie ktérego nie bylo Szwe-
dow. Oczywiscie w wydaniu internetowym katastrofa byta na pierw-
szym miejscu, a na blogach domorosli eksperci od wszystkiego juz
uznali, ze to islamscy fundamentalisci wysadzili samolot w powietrze,
a raczej utopili go w morzu. NajwyraZniej ostatnie wydarzenia w Nor-
wegii niewiele ich nauczyty.

Redaktorzy strony internetowej posuneli sie w swoich spekulacjach
nawet dalej: w ramce obok artykutu o katastrofie zamiescili liste styn-
nych zamachéw terrorystycznych. W ramkach podano tez fakty doty-
czace Osamy bin Ladena i Andersa Behringa Breivika.

Schyman nie sadzit, zeby to byt zamach. Odbywat stuzbe wojskowa
w lotnictwie, w bazie F21 w Lulea — co prawda jako poborowy kate-
gorii D pracowal na zapleczu, ale zawsze, mial wiec podstawowa wie-
dze z dziedziny lotnictwa. Poza tym interesowat sie lotnictwem i prze-
mystem lotniczym w ogéle i doskonale wiedziat, ze od 2000 roku jest
to drugi wypadek tego samolotu. Kilka lat wczes$niej airbus A330
z dwustu dwudziestoma oSmioma pasazerami na poktadzie wpadt do
morza, lecac z Rio de Janeiro do Paryza. Dopiero zesztego lata udato
sie zlokalizowa¢ czarne skrzynki na dnie oceanu. Nadal nie bylo do-
ktadnie wiadomo, co bylo przyczyna katastrofy. Moze btad pilota,
moze nagla burza, turbulencje albo silny wiatr. Schyman nie bardzo
wierzyt, zeby tym razem wypadek spowodowat jakis zdesperowany
muzulmanin z fadunkiem wybuchowym w bucie czy, co byloby row-
nie mato prawdopodobnie, norweski chrzescijanin.

Katem oka zobaczyt na ekranie wiszacego na krétszej Scianie redak-
cji telewizora znang twarz szwedzkiej komisarz unijnej, wladajacej
plynnie piecioma jezykami inteligentnej mtodej kobiety z partii libe-
ratdw, odpowiadajacej w Unii za polityke imigracyjng i sprawy bez-
pieczefistwa wewnetrznego. Rozmawial z nig dziennikarz Sky News.
Schyman siegnat po pilota, zrobit glosnie;j.

— Alez jak najbardziej — powiedziata kobieta, odpowiadajac na pyta-
nie, ktérego nie dostyszat. — Konferencja w Nairobi zakoniczyta sie po-
wodzeniem. Co prawda wciaz jeszcze nie podpisano odpowiednich



porozumien, ale nasza wspétpraca z Unia Afrykanska sie pogtebita, le-
piej rozumiemy swoje potrzeby, wiemy, jakie kroki nalezy poczynic.

— Ale nie zamierzacie speti¢ zadan porywaczy? Nie otworzycie eu-
ropejskich granic?

Pani komisarz lekkim ruchem odrzucita gtowe do tytu.

— Po ostatnich niepokojach w pétnocnej Afryce i na Bliskim Wscho-
dzie Frontex jest potrzebny bardziej niz kiedykolwiek wczesniej. Nie
tylko po to, by chroni¢ obywateli Europy, ale tez zeby pomagaé
i wspiera¢ uchodZzcow w krajach, w ktoérych sa najmniej bezpieczni.
Frontex ratuje ludziom zycie. Bez Frontexu strumien uchodzcéw...

— Ratuje ludziom zycie? — przerwal jej dziennikarz. — Porywacze
groza zakladnikom $miercia.

— Posterunki na granicy z Somalia musza zosta¢ wzmocnione, to na-
sze podstawowe zadanie...

Telefon Schymana zabrzeczal. Ostry, przeszywajacy dzwiek. Wzdry-
gnat sie.

— Ma pan goScia — oznajmit portier. Mtody chiopak, pracowat w re-
dakcji od niedawna, ale zdawat sie mie¢ glowe na karku.

— Dziekuje — powiedziat Schyman, wciskajac guzik, ktory, jak mu
sie wydawato, powinien wcisnaé, zeby sie roztaczyé. Potem siegnat po
pilota i wylaczyt pania komisarz.

Spojrzat na redakcje, zobaczyl, ze w jego strone zmierza Annika.
Szta tym swoim charakterystycznym posuwistym krokiem, ktoéry spra-
wial, ze mialo sie wrazenie, ze nie tyle idzie, ile unosi sie centymetr
nad podtoga. Moze chodzita tak dlatego, ze chciata mniej rzucaé sie
w oczy, ale skutek byt wrecz odwrotny. Kiedy wchodzita do redakcji,
zapadata cisza. Wokét niej tworzyla sie préznia, wszyscy podnosili
glowy, zeby sprawdzié, co sie stato.

Zapukata w jego szklane drzwi, jakby nie przyjmowata do wiado-
mosci, ze przeciez musi ja widziec.

Pomachat do niej.

— Przestano odsniezaé ulice w catej Szwecji? Czy tylko w Sztokhol-
mie? — spytata. Zdjeta kurtke, upuscita ja na podtoge.

— Demokracja oznacza, ze nie zawsze wszystko jest tak, jak bysmy
sobie zyczyli. To ogét spoteczenstwa w swej bezgranicznej madrosci



wybrat takich, a nie innych przedstawicieli, by sprawowali wtadze po-
lityczna.

Usiadla w jego fotelu dla gosci. Jej wlosy, spiete na czubku glowy,
przypominaly srocze gniazdo.

— Przemyslalam sprawe — zaczela. — Przyznaje, ze wczoraj pochop-
nie odrzucitam twoja propozycje.

Miata ciemne cienie pod oczami, ale spojrzenie jasne i skupione.
WyrazZnie wziela sie w garsc. I przebrata sie. Miata na sobie czerwony
sweter i czarne dzinsy.

— Powiedziatem, ze masz czas do namystu.

Zaczela sie kreci¢ na krzeSle.

— Nie podoba mi sie takie publiczne obnazanie sie. To troche jak-
bym wyszta nago na rynek, zeby ludzie mieli sie czym gorszy¢.

Schyman skinat glowa i czekatl. Gdyby siedzial przed nim kto$ inny,
wlasciwie obojetne kto, uznatby to zdanie za wstep do negocjacji —
sumy i warunkéw. Ale Annika wszystkie sprawy zatatwiala wprost.
Nie umiata i nie chciala udawacd, wszelka manipulacja byla jej obca.
Parta do przodu jak czotg, pokonujac po drodze wszystkie przeszkody.

— Nadal nie wiem, czy te pieniadze beda mi potrzebne. Kiedy musze
ci da¢ ostateczna odpowiedz?

— Zarzad prosil, zebym odpowiedziat w poniedziatek rano.

To nie byla prawda. Dostat w tym wzgledzie wolna reke, nie musiat
o nic pyta¢ zarzadu ani o niczym go informowaé. W budzecie byty
pieniadze (pozycja: koszty dodatkowe) do jego wylacznej dyspozycji,
chociaz oczywiScie nie czterdzieSci milionéw. W tego rodzaju wyjat-
kowych sytuacjach w gre wchodzily najwyzej trzy miliony koron.

Annika spojrzata na Swiezy numer gazety. Lezal na samym wierz-
chu na biurku.

— Wierzysz w to? — spytata.

Dobry nastréj Schymana pryst jak bafika mydlana.

— Annika...

Wskazata na zdjecie Linnei Sendman.

— Cztery razy wnosita oskarzenie przeciwko mezowi. Znecat sie nad
nig. Wiedziates o tym? Dwa razy probowata uzyskaé dla niego zakaz
zblizania sie do niej, ale jej sie nie udato. O tym tez nie wiedziate$?



— Moze byt jakis powdd, zeby te sprawy umarzaé¢ — powiedziat
Schyman.

Sam styszal, jak mato przekonujaco to zabrzmialo. Powiedzial to
tylko po to, zeby da¢ jej odp6r. Nie chciat tego, ale z jakiego$s powodu
zawsze dawat jej sie sprowokowacd. Nachylita sie nad jego biurkiem
i ciagneta:

— Prokurator uznat zapewne, ze jest histeryczka, i doradzil, zeby za-
miast sie przejmowaé drobiazgami, sprobowata p6js¢ na kompromis.
Czy nie tak zawsze sie mOwi?

— Wiec co wedlug ciebie powinniSmy byli zrobi¢? Nie mozemy
oskarzy¢ faceta o co$, czego nikt mu jeszcze nie udowodnit — powie-
dziat Schyman.

Doskonale wiedziat, ze balansuje na krawedzi.

Annika zamknela oczy, jak zawsze, gdy miata dosy¢ jego niewiary-
godnej gtupoty.

— A samolot wysadzili terrorysci, tak?

Zdenerwowatl sie, wstal. Co to wszystko miato wspdlnego z jego
propozycja, ze zaptaca okup za jej porwanego meza?

— Nigdy nie obwiniamy konkretnych ludzi, dobrze o tym wiesz —
powiedziat.

Annika odchylita sie do tytu.

— Czytate$ raport Europolu o terroryzmie w Europie?

Schyman zamknat na chwile oczy, zbierat sity.

— Tylko w ciagu roku doszto w Europie do czterystu dziewiec¢dzie-
sieciu oSmiu zamachéw terrorystycznych. Zatrzymano setki ludzi po-
dejrzanych o réznego rodzaju dziatalnos$¢ terrorystycznga. Wiekszos¢
z ich byla muzulmanami. A wiesz, ile z tych czterystu dziewiecdzie-
sieciu oSmiu zamach6w bylo dzietem muzulmanéw?

— Annika...

— Jeden.

Schyman patrzyt na nia.

— Jeden?

— Jeden. Pozostale czterysta dziewieldziesiat siedem to giéwnie
dzielo ré6znych organizacji separatystycznych, ETA czy tych durniéw
z Korsyki. Za czeScia z nich stali neonaziSci, za niektérymi komunisci,



reszta byla po prostu dzietem szaleficow. Ale za kazdym razem, kiedy
piszemy o terrorystach, mamy na mysli muzulmanéw.

— Tu chodzi o...

— Pamietasz, co sie dzialo po wybuchu bomby w Oslo i strzelaninie
na Utgya? Nawet powazne dzienniki kazaly swoim korespondentom
zastanawiac sie nad tym, jak miedzynarodowy terroryzm dotart do
Norwegii, dodajac, ze jesli posytamy naszych chtopcéw do Afganista-
nu, to nie powinniSmy sie dziwi¢ takim historiom.

Schyman nie odpowiedzial, bo co mégt powiedzie¢?

— Rozpowszechniamy mity, straszymy ludzi, na ogot catkowicie
bezpodstawnie, a kiedy kto§ morduje mtoda matke, nagle zadamy nie
wiadomo jakich dowodéw, najlepiej wyroku skazujacego Sadu Naj-
wyzszego. Chyba ze uda nam sie wykreowac seryjnego morderce.
Wtedy znéw mozemy zacza¢ snu¢ domysty.

Schyman usiadt, nagle poczut sie zmeczony.

— Ostatniag wiadomoScia z kabiny pilota byla wygenerowana auto-
matycznie nieprawdziwa informacja o spieciu w instalacji. Nic nie
wskazuje na to, zeby na poktadzie doszto do wybuchu, zeby to byt za-
mach terrorystyczny.

Annika przygladata mu sie dtuzsza chwile, bez stowa. A on pozwa-
lat jej milczeé. Nie miat sity dociekad, co sie dzieje w jej glowie. Kie-
dy$ sadzit, ze moze moglaby w przysztosci zastapi¢ go na stanowisku
szefa gazety. C6z za niedorzeczny pomyst.

— Francuz nie zyje — odezwata sie w koncu. — Ciato zostato poéwiar-
towane. Podrzucili je w worku pod ambasade Dzibuti w Mogadiszu.
Bez glowy. Nadal jej brakuje.

Schyman poczut, jak wlosy jeza mu sie na karku.

— Zostat zabity?

Annika milczata.

— Nic o tym nie styszalem.

— Nie wiem, dlaczego ciagle nie podaja tego do wiadomosci pu-
blicznej. Pewnie jest jaki§ powod, moze nie moga sie skontaktowac
z nikim z rodziny, nie wiem. Tak czy inaczej, juz wiesz. A ja mam py-
tanie.

— Pytanie?



— Jaka suma wchodzi w gre?

Nie zastanawiajac sie, odpowiedziat wprost, tak jak ona zwykle ro-
bila, nie owijajac w bawelne.

— Trzy miliony.

— Koron? - spytata z lekkim niedowierzaniem. Byta zawiedziona.

— To wszystko, co mozemy dac.

Milczata chwile, zastanawiala sie.

— Mogtabym dostac te pieniadze w ramach pozyczki?

— I pracowa¢ za darmo do konica zycia, zeby by¢ moim wiecznym
wyrzutem sumienia?

Widziatl, jak kuli sie w fotelu. Co on robi? Dlaczego czuje tak silng
potrzebe przyparcia jej do muru? Uprowadzono jej meza, a on zmusza
ja, zeby sie targowata o swoja godnos¢.

— Przepraszam — powiedzial. — Nie chciatem...

— Kiedy artykuty miatyby zosta¢ opublikowane? Chcecie dac je te-
raz czy kiedy juz bedzie po wszystkim?

— Mozemy zaczekaé — ustyszal wlasna odpowiedz, chociaz wcze$niej
postanowit, ze zaczna od razu.

— Dzieci tez maja w tym uczestniczy¢?

— Tak, to jeden z warunkéw.

— Ale tylko jesli wszystko dobrze sie skonczy. Jesli Thomas zginie,
ogranicze sie tylko do swoich wypowiedzi.

Schyman skinat gtlowa, uznat to za rozsadne.

— Teksty bede pisa¢ sama. Rodzaj dziennika, od chwili kiedy sie do-
wiedziatlam, ze Thomas zniknat. Nie mam kamery wideo, wiec bedzie-
cie musieli mi pozyczy¢. Filmowaé bede sama, ale potem mozemy
usigsé, razem wszystko przejrze¢ i zmontowaé ostateczng wersje. No
i bede zwolniona z innych obowigzkéw.

Schyman znéw przytaknat.

— Porozmawiam z Pellem o wypozyczeniu kamery, powotam sie na
ciebie — rzucita Annika, siegajac po lezaca na podtodze kurtke.

Wstata.

— Przesle ci mejlem numer konta. Jak szybko mozecie przelaé pie-
nigdze?

NajwyrazZniej nie zamierzata nawet prébowaé negocjowac.



— Pewnie w ciagu jednego dnia, moze dwoch — odpowiedziat.
Wyszta z jego klatki, nie ogladajac sie za siebie. Schyman nie potra-
fit powiedzied, czy jest zadowolony, czy wrecz przeciwnie.

Po drodze kupita co$ na wynos w Indian Curry House. Wrécita zgrza-
na, z czerwonymi policzkami i dymiacymi torbami w reku. Halenius
wzial je od niej i zaczal rozpakowywac. Ona rozbierata sie w holu.

— Przyszto jakie$ nagranie? — spytatla.

— Nic. A tobie jak poszio?! — zawotat z kuchni.

— Schyman mnie nie rozumie - zaczeta, wieszajac kurtke na wiesza-
ku w przedpokoju. — Jest przekonany, ze jestem niespelna rozumu,
impulsywna, kieruje sie emocjami, typowa histeryczna baba. Wiec
osiggnetam wszystko, co chciatam.

— Gratuluje — powiedziat Halenius, stajac w drzwiach. — Jaka suma
dysponujemy?

— Wieksza, niz przypuszczatam. Dadza mi trzy miliony.

Halenius az zagwizdat.

— Jeste$ gltodny? - spytala Annika. — Proponuje jes¢, poki gorace —
rzucita, mijajac go w drzwiach. Jej reka dotknela jego klatki piersio-
wej.

Sytuacja byta dziwna. Ona umawiata sie na miescie na kawe, cho-
dzita na spotkania do redakcji, a on byt tutaj, jadat w jej kuchni, ko-
rzystal z jej tazienki. Jego obecno$¢ byta dojmujaca, promieniowat
dziwnym cieptem, troche jak piecyk naftowy.

— Nie wiem, ile Schyman zaptacit, kiedy kochanka kr6la opowiadata
na tamach ,Kvallspressen” o swoim romansie — powiedziata Annika.
Siegnela do gérnej szafki po talerze. Nie patrzyta na Haleniusa. — Ale
pewnie co$§ w tych granicach — dodata.

Halenius nadal opieral sie o framuge, czutla na sobie jego spojrze-
nie.

— Tak myslisz? — powiedzial. — Sadzisz, ze zaptacili jej za ten wy-
wiad?

Stanela, spojrzata na niego.



— Pewnosci nie mam, bylam wtedy w Waszyngtonie. Ale z jakiego
innego powodu miataby o tym opowiadaé witasnie , Kvallspressen”?

— Zeby zwrécié na siebie uwage? — zasugerowal Halenius.

— Gdyby jej zalezalo tylko na tym, wybrataby prase kolorowa albo
ktérys z programéw telewizyjnych, nie ,Kvallspressen”. To madra
dziewczyna. Kurczak tandoori czy jagniecina korma?

Halenius pochylit sie nad torbami.

— A ktére jest ktore?

Annika byla przekonana, ze nie bedzie w stanie nic zjes¢, ale nato-
zyla sobie na talerz troche kurczaka. Halenius usiadl naprzeciwko
niej, zderzyli sie pod stotem kolanami.

— Miatas$ racje. Thomas sam sie zglosit na ten rekonesans. Skad wie-
dziatas?

Annika zaczela przezuwaé kawatek kurczaka, rést jej w ustach. Nie
zdenerwowala sie, od poczatku podejrzewata, ze tak wtasnie byto.

— Thomas nie lubi podr6zowac. Lubi dobre wina i dobre jedzenie.
Jesli mialby sie wybra¢ w taka podréz, to z trzech powodéw: gdyby
sprawa byla prestizowa, gdyby dostat polecenie stuzbowe albo z po-
wodu kobiety.

Halenius doskonale wiedziat, ze ten wyjazd nie byt wazny. Thomas
nie musiat tam jechaé. Zrozumial, ze w gre wchodzit trzeci powéd,
i nagle poczut sie zazenowany.

— Cos sie stalo? — spytata Annika, odgryzajac kawatek chlebka naan.

Halenius nie odpowiedzial, pokrecit tylko gtowa.

Annika opuscita reke z chlebkiem.

— To nie twoja wina — powiedziata. — Thomas nie jest monogamicz-
ny. Mysle, ze nawet probuje, ale nie bardzo mu wychodzi.

— Czy wszystko zawsze musi by¢ czyjas wina? — powiedzial Hale-
nius i uSmiechnat sie niepewnie.

Annika pokrecita gtlowa, nagle poczuta sie bardzo zmeczona. Wzieta
do ust ostatni kawatek kurczaka, zebrata ostatnie ziarenka ryzu
i wstata.

— Chyba musze chwile odpoczaé — powiedziata.

Przespala sie godzine na 16zku Kallego. Kiedy sie obudzita, na dworze



byto juz ciemno, szara ciemno$¢, bez poswiaty ksiezyca, bez gwiazd.
Glowe miata jak z otowiu. Styszata, jak Halenius rozmawia z kims$ ci-
cho przez telefon w sypialni. Przeslizgnela sie do tazienki w samym T-
shircie i majtkach, potkneta dwa panadole, zrobita siku, umyta zeby,
usiadta na chwile na sedesie, prébujac wréci¢ do rzeczywistosci. Kie-
dy wyszla, w holu stal Halenius. Wlosy sterczaly mu na wszystkie
strony, w reku trzymat kubek z kawa.

— Chodz - powiedzial, ruszajac do sypialni. — Wrzucili do sieci nowe
nagranie.

— Z Thomasem?

— Nie. Z facetem w turbanie.

Szybko wrdcita do pokoju dzieci, wlozyta dzZinsy i sweter i na bosa-
ka poszta do sypialni. Halenius siedziat juz przed monitorem.

— Jest wiadomos$¢ o Francuzie. Najwyrazniej czekali na to, bo na-
granie ukazato sie zaledwie kilka minut po tym, jak AFP podato infor-
macje o jego zabdjstwie.

Annika nachylita sie nad nim. Na stop-klatce wida¢ bylo mezczyzne
w turbanie. Tego z poprzedniego nagrania. Tlo i tym razem bylo
ciemnoczerwone, reszta tez sie nie zmienita.

— Postuzyli sie tym samym serwerem? — spytata Annika.

Halenius zaczat sie targa¢ za wiosy.

— Ja mam to wiedzie¢? Ledwie potrafie sie zalogowa¢ do wiasnego
komputera... Wiem tylko, ze w Somalii dziata pewnie ze trzech do-
stawcéw internetu. Najwiekszy to Telecom, ale to nie jego serwery.
Pewnie ktéregos z mniejszych... Chcesz obejrzec¢?

— Zrozumiem coS$ z tego, co mOwi?

— To link BBC, sa napisy. Moze weZmiesz krzesto...

Annika przeciagnela sie, jej wlosy dotknely jego ramienia. Szybko
zdjeta ubrania z krzesta stojacego pod oknem i rzucita je na t6zko.
Przysuneta krzesto do biurka, postawita je w odpowiedniej odleglosci
od fotela Haleniusa, a wlasciwie od swojego wlasnego krzesta na kot-
kach. Halenius wcisnal klawisz, nagranie ruszyto. Poprawit sie na
krzesle, przysunat sie blizej ekranu. Mezczyzna w turbanie wpatrywat
sie w kamere. Byt zty, mruzyt oczy. Wyglosit swoje przestanie w tym
samym jezyku co poprzednio, tak samo wyraznie i powoli. Mowit



wlasciwie to samo, tyle ze zadatl znacznie wiecej.

»,Z¥0 i ignorancja zachodniego Swiata nie moga pozosta¢ bezkarne.
Nadeszta godzina zemsty. Figh Jihad zabita francuskiego psa za grze-
chy, ktore popehit. Ale nadal mozemy wam wybaczy¢. Nasze zadania
sq proste: otworzcie europejskie granice. Zlikwidujcie Frontex. Roz-
dzielcie ziemie. Zlikwidujcie cta ochronne. Jesli Swiat nas nie postu-
cha, inni podziela los Francuza. Wolnos¢ dla Afryki! Allah jest wiel-
ki!”.

Obraz zaczal drzed, jak zwykle, kiedy wylacza sie kamere. Ekran
zrobit sie czarny. Halenius wytaczyt Explorera.

— Tym razem réwniez trzydzieSci osiem sekund — powiedziat.

— To ma jakie$ znaczenie?

— Nie wiem.

Siedzieli obok siebie w milczeniu, wpatrujac sie w ciemny ekran.

— Jak myslisz, co to znaczy?

— Pewne wnioski mozna wyciagnaé. NajwyraZniej biora na siebie
odpowiedzialno$¢ za Smier¢ Francuza. Trudniej mi zrozumie¢, o jakie
grzechy moze chodzic.

— Pracowat dla Frontexu? — spytata Annika.

Halenius pokrecit gtowa.

— Niedawno objat stanowisko, to byt jego pierwszy stuzbowy wy-
jazd. Prywatnie tez nigdy nie wyglaszat rasistowskich pogladéw. Poza
tym jego zona urodzita sie w Algierii.

Annika znéw pochylita sie nad komputerem.

— Pus¢ jeszcze raz — poprosita.

Halenius stuknat w klawisz, pomylit sie, ale po chwili wiaczyt na-
granie. Annika wpatrywala sie w oczy mezczyzny. Kilka razy zerkat
w lewo, jakby szukat tam pomocy.

— Jest wyksztatcony, na pewno potrafi czytac.

Obraz zaczat drzeé, zgast.

— Jest ich co najmniej dwoch. Ten w turbanie i jeszcze ktos, kto stoi
obok kamery i zapewne tez ja obstuguje. Mozna sprawdzié, kto korzy-
sta z tego serwera?

— Od strony prawnej sprawa nie jest jednoznaczna — powiedziat Ha-
lenius. — Dostawcom internetu nie wolno ujawnia¢ takich informacji.



Co prawda w tym przypadku popeliono przestepstwo, ale zadanie
udostepnienia danych musi by¢ formalne, podpisane przez odpowied-
nich urzednikéw. Nie sadze, zeby w Somalii byto to mozliwe...

— Brytyjczycy i Amerykanie chyba sie nie przejmuja takimi drobia-
zgami, prawda?

Halenius skinat glowa.

— Prawda. Kiedy Jankesi uznali, ze bin Laden wykorzystywat soma-
lijskie serwery do przeprowadzania transakcji finansowych, po prostu
wylaczyli internet w catym kraju. Trwalo to kilka miesiecy.

Annika zagryzta wargi.

— Facet mowi o psach, o wybaczeniu, uzywa dos$¢ goérnolotnych
zwrotéw. Moze to ma znaczenie symboliczne? Moze grzech Francuza
ma co$ symbolizowac? Moze w ogéle grzechy Francji? Albo catej Eu-
ropy?

— Powiedziat co$ znacznie wazniejszego — Halenius wszed! jej w sto-
wo.

Annika wyjrzata przez okno. Wiedziata, co ma na mysli.

— Grozi, ze zabije kolejnych zakladnikow, jesli jego zadania nie zo-
stang spetione.

Halenius pokiwat glowa.

Annika wstala.

— Wylacze dzwiek w komoérkach.

Pierwszy telefon zadzwonit cztery minuty péZniej. Jej stuzbowa ko-
morka. Przetaczyta na automatyczna sekretarke. Agencja Telegraficz-
na prosita o komentarz do nowo powstatej sytuacji.

Annika uznata, Ze nie bedzie czeka¢ na medialny atak na swoja ko-
morke. Potozyta ja w holu, a sama zamkneta sie z laptopem w pokoju
dzieci. Miala do napisania artykut za najwyzsze honorarium, jakie
kiedykolwiek jej wyptacono. ,Co czulam, kiedy porwano mojego
meza...”. Nie zamierzata zwazaé na polityczna poprawno$¢, postano-
wita, ze bedzie pisa¢ prawde, opisze wszystko doktadnie, ze szczego-
tami, tak jak sama uzna za stosowne. Postanowita tez pisaé w czasie
terazniejszym. W tabloidach bylo to zazwyczaj surowo zakazane, ale
w tym przypadku powinno zdaé egzamin, a poza tym w ten sposob



zwrlOci na siebie uwage. Zaczela pisaé, swobodnie, bez zahamowan,
jakby stowa ptynely z jej wnetrza. Nie wiedziata, czy ktos je kiedykol-
wiek przeczyta ani kto to ewentualnie bedzie, wiec nie chciala sie
skupia¢ na niczym konkretnym, po prostu wylewata z siebie to, co sie
w niej nazbierato od czwartku, kiedy dowiedziata sie o porwaniu. Po-
dzielita tekst na dni, godziny, miejscami nawet minuty.

Pisata kilka godzin, w konicu zglodniata.

Zanim jednak poszta co$ zjesé, podeszta do kamery, ustawita ja na
tréjnogu, skierowata w strone 16zeczka Ellen, wcisneta record, usiadta
wsréd maskotek, zeby sprawdzié, czy wszystko dziata. Raz, dwa, raz,
dwa... Wrécita do kamery, cofneta nagranie, stwierdzita, ze Zle usia-
dta, kamera pokazywata gtéwnie jej brzuch. Sprébowata jeszcze raz
i jeszcze raz. W koncu udato jej sie wszystko ustawié: jej twarz byta
w Srodku kadru, jak twarz mezczyzny w turbanie.

— Jest sobota, 26 listopada — powiedziata do obiektywu, ktéry wy-
gladat jak oko cyklopa czy jakiej$ innej pozaziemskiej istoty. Zimne,
czujne.

— Nazywam sie Annika Bengtzon, Thomas, méj maz, zostat porwa-
ny. Mamy dwoje dzieci. Thomas zaginat cztery dni temu na obrzezach
Liboi w p6inocno-wschodniej Kenii...

Nagle zdata sobie sprawe, ze placze, zamrugata, pozwolila tzom
ptynac.

— Wilasnie sie dowiedziatam, ze jeSli zadania porywaczy nie zostana
spelnione, zaktadnicy zostana straceni — niemal wyszeptata.

Siedziata chwile, kamera wciaz pracowata. Otarla tzy wierzchem
dtoni, tusz sie rozmazat, szczypat ja w oczy.

— Porywacze chca, zebysmy sie otworzyli na Trzeci Swiat — méwita,
patrzac w kamere. — Zebyémy sie zrzekli swoich przywilejéw i sprze-
ciwili sie panujacej na Swiecie niesprawiedliwosci. To nierealne zada-
nia. Wszyscy to chyba rozumieja. Rzady krajow europejskich nie
zmienia swojej polityki, nie przestana chroni¢ swoich obywateli, zeby
zapobiec $mierci kilku nizszej rangi urzednikéw.

Poczuta, ze ma zatkany nos, oddychata przez usta.

— Moze przyszta pora, zebySmy zaczeli ptaci¢ — powiedziata, spogla-
dajac w strone okna. — My, obywatele starego, wolnego $wiata, tego



po wiasciwej stronie muru. Bo niby dlaczego mamy mieé¢ wszystko za
darmo?

Spojrzata w kamere, zmieszata sie. Nie tego oczekiwat od niej Schy-
man. Z drugiej strony nie udzielil jej zadnych wskazéwek, zadnych
rad. Uznata wiec, Ze moze to zrobi¢ po swojemu.

Wstata, wylaczyta kamere. Obraz zapewne zadrzat tak samo jak
w koncowej scenie przemdwienia mezczyzny w turbanie.

Ustyszata dzwonek do drzwi.

Spojrzata na zegarek. Nic dziwnego, ze byta glodna.

Halenius uchylit drzwi do pokoju dzieci.

— Spodziewasz sie gosci?

Odgarneta wtosy z czota.

— O wpot do dziewiatej w sobotni wieczor? Liczytes, ze sie zalapiesz
na impreze? Jest jakis nowy film?

— OdpowiedZ brzmi: nie. Péjde sie schowaé — dodat i zniknat w sy-
pialni.

Annika wziela glteboki wdech. Droga eliminacji doszta do wniosku,
ze za drzwiami stoi przedstawiciel , Konkurrenten”. Zapewne od kilku
godzin pracowali nad tekstem o losie zakladnikow ze wschodniej
Afryki i brakowato im juz tylko zdjecia zrozpaczonej zony uprowa-
dzonego Szweda. Kiedy otworzy drzwi, o$lepi ja blysk lampy. Cokol-
wiek powie, jej stowa zostana zacytowane pod jej zdjeciem na pierw-
szej stronie jutrzejszego wydania. JeSli to rzeczywiscie byt kto$
z ,Konkurrenten”. I jesli otworzy.

Szkoda, ze w koncu sie nie zebrata i nie zamontowata w drzwiach
wizjera.

Wyszta do przedpokoju, przytozyta ucho do drzwi. Co$ zaszumiato
jak wiatr w lesie.

Znéw zadzwonit dzwonek.

— Annika? — ustyszata gtos Bossego.

Zapukat, dokladnie tam, gdzie przytozyta ucho. Zrobita krok w tyt.

— Annika, widzialem Swiatlo. Dasz nam krétki komentarz? Otwo-
rzysz?

Skad wiedziatl, ktére okna s3 jej? Miata wrazenie, ze traktuje swoje
zadanie nieco zbyt ambitnie.



— Annika, wiem, Ze tam jestes.

Znéw wcisnal dzwonek, przytrzymat go dluzej. Ostry dZwiek ciat
powietrze, wypelnial cate mieszkanie. Wiedziata, ze musi sie opano-
wa¢é, zachowacé spokéj. Chcieli ja sprowokowaé, doprowadzi¢ do tego,
zeby w koncu otworzyla i przestraszona i zdenerwowana wykrzycza-
ta, zeby jej dali spokd;j.

Halenius wystawil glowe z sypialni, jak zwykle rozczochrany,
z wlosami sterczacymi na wszystkie strony.

— Nie otworzysz? — powiedziat bezglosnie.

Pokrecita glowa.

— Co tam sie dzieje!

Lindstrom, sasiad zza Sciany, zdenerwowat sie. Byl emerytowanym
komisarzem policji i raczej nie znat sie na zartach.

Dzwonek przestat dzwonic.

Annika znoéw przylozyta ucho do drzwi.

— JesteSmy dziennikarzami... — ttumaczyt sie Bosse cicho.

— Wasze zachowanie mozna uzna¢ za sianie zgorszenia. Méwi o tym
paragraf szesnasty rozdziatu szesnastego kodeksu karnego. WynoScie
sie stad, zanim kaze was wsadzi¢ do ciupy.

Ustyszata szuranie butow po kamiennej posadzce — drzwi do windy
sie otworzyly i natychmiast zamknety — a potem pisk stalowych lin,
kiedy winda ruszytla.

Drzwi do mieszkania Lindstroma zamknety sie.

Annika odetchnela z ulga i spojrzata na Haleniusa.

— Zjemy kolacje? — spytata i ruszyta do kuchni.

Anders Schyman stat w drzwiach, wybierat sie juz do domu, kiedy
wiadomos$¢é o zamordowaniu Francuza zostata w kornicu oficjalnie po-
twierdzona. Pojawil sie tez nowy film. Temperatura w redakcji na-
tychmiast wzrosta, Schyman zawrdcit, zdjat kurtke. Wlasciwie réwnie
dobrze moégt zostac. Jego zona wybrata sie na kilka dni z kolezankami
do spa, w domu czekata na niego zamrozona zapiekanka z ryby i bio-
grafia Palmego Przed nami wspaniate dni autorstwa Henrika Berggre-



na. Cholernie dobra. Na przykladzie dziejow rodziny Palmego,
a w szczego6lnosci los6w Olofa, autor przedstawit kawat historii Szwe-
cji. No ale ksigzka mu nie ucieknie.

Usiadl przed komputerem i zaczat sprawdzad, jak Swiat zareagowat
na wiadomos¢ o ostatniej akcji porywaczy. Czekat, az Sjolander wréci
z Kungsholmen, gdzie w jakiej$s kamienicy, na dole, w pralni, znale-
ziono martwa kobiete. Byto malo prawdopodobne, zeby zgineta z rak
seryjnego mordercy, ale jesli sie walczy o kazdy sprzedany egzem-
plarz, nie zostawia sie nic przypadkowi.

Nagle zobaczyt, ze Sjolander wchodzi do redakcji. Wstat i otworzyt
drzwi.

— Sjolander? PodejdzZ tu na chwile.

Reporter powiesit kurtke i torbe z laptopem na krzesle przy dziale
sportowym i ruszyt w strone klatki szefa.

— Ciezko bedzie to podciggnac¢ pod tamte przypadki — zaczal. — Sie-
demdziesieciopiecioletnia kobieta, zadnych s$ladéw przemocy, po
dwéch zawatach. Kiedy sie zjawiliSmy, ratownicy zdazyli juz prze-
nie$¢ ciato, ale mamy zdjecie zmartwionego sasiada na tle pralni...

Schyman uniést reke, probowat go powstrzymac.

— Styszates, ze somalijscy porywacze zaczeli zabija¢ zaktadnikow?

Sjolander skinat gtowa i usiadt w fotelu dla gosci.

— W poétnocnym Sudanie i w Nigerii ludzie wyszli na ulice. Popiera-
ja zadania porywaczy, zadaja otwarcia granic i nizszych cet, a najle-
piej, gdyby je w ogéle zniesiono. Domagaja sie tez opréznienia obo-
zow koncentracyjnych w Libii i likwidacji Frontexu.

— Niech to szlag — zaklat Sjolander.

Wstat i podszedt do komputera. Schyman odwrécit monitor tak,
zeby mogt sledzi¢ ciagle naptywajace informacje.

— Na razie nie s3 to jeszcze rozruchy, ale jak to sie skonczy, nikt nie
wie — powiedziat.

Sjolander czytal w milczeniu.

— No c6z, po $mierci Bin Ladena rebelianci potrzebuja nowego przy-
wodcy. Moze sie okaze, ze wlasnie go znaleZli.

Na twarzy Schymana malowatl sie sceptycyzm.

— Tak sadzisz? Nikt nic o nim nie wie, nawet chlopcy z Langley.



Tacy ludzie nie spadaja z nieba. Bin Laden byt uczniem Abdullaha Az-
zama, brat udzial w wojnie Zwiazku Radzieckiego z Afganistanem,
dopiero potem stworzyt Al-Kaide — powiedziat.

Sjolander siegnat po prymke tytoniu.

— Ten facet tez mégt by¢ zolierzem. To, Ze o nim nie styszeliSmy,
nic nie znaczy. W Afryce w wielu miejscach tocza sie walki i nikt sie
nimi nie przejmuje. Retoryke ma opanowana.

Schyman milczat.

— Styszatem wypowiedZ pani komisarz w telewizji — odezwatl sie po
chwili. — Nie wygladalo na to, zeby sie nosita z zamiarem zlikwidowa-
nia Frontexu.

Sjolander sie rozeSmiat, zaczat skuba¢ prymke pod warga.

— Nie zartuj, chciatlby$ tego? Frontex to podstawa, i dobrze. Wy-
obrazasz sobie, jaki chaos zapanowalby na Morzu Srédziemnym
w czasie zamieszek w p6inocnej Afryce, gdyby nie bylo tam todzi pa-
trolowych Frontexu? Uciekato wtedy tylu ludzi, ze mozna byto przejsé
po nich sucha noga do Libii. PowinniSmy sie cieszy¢, ze jest ktos, kto
trzyma wszystko w ryzach.

Glosny krzyk sprawit, ze obaj nagle podniesli glowy.

W ich strone zmierzat Patrik, wymachiwat jakim$§ wydrukiem jak
flaga.

— Niesamowite, do cholery - rzucil, otwierajac szeroko szklane
drzwi. — Na $ciezce w Sitra znaleziono zamordowana kobiete. Matka
dwoijki dzieci, dostata nozem w szyje.

Moje pierwsze wspomnienie wiaze sie z morzem. Kotysalem sie na fa-
lach, jakbym byt w kotysce. Nade mna przesuwaty sie biate obtoki, le-
zalem w koszyku, na plecach, i patrzylem w goére. Uwazatem, ze wy-
gladaja bardzo dziwnie. Wiedziatlem, ze jestem na morzu. Nie wiem,
ile moglem mieé¢ lat, ale wiedziatem, Ze plyne todzia. Nie pytajcie
skad. Moze sprawit to zapach morskiej wody, odgtos uderzajacych
o burte fal, Swiatto odbijajace sie od powierzchni wody.

Ten obraz towarzyszyt mi nawet tutaj, w tej chacie, czy raczej szo-



pie z blachy. Fale huczaty, algi lepity mi sie do nég.

Zapomniatem, jak bardzo kochatem morze.

Z jakiego$ powodu na sama my$l o tym zaczatem ptakac.

Tyle rzeczy zaprzepaScitem, tyle mitosci, tyle radosci.

Tylu ludzi zawiodtem, nie tylko siebie, jak zwykle sobie wmawia-
tem, ale wszystkich bliskich.

Poza tym powiedziatem im o pieniadzach. Wiem, Annika, ze chcia-
fas za nie kupi¢ wieksze mieszkanie, ale bardzo sie batem i bardzo
mnie bolato, jak mnie kopat. Wiem, ze chciatas zapewni¢ nam wszyst-
kim lepsza przysztos$¢, ale musisz mi teraz poméc. Boze, nie wytrzy-
mam tego dtuzej, pom6z mi, pom4z mi...

Nagle znéw bylem na morzu, w todzi, w drodze do Gallno, w starej
szalupie, ktéra ojciec odziedziczyl po wujku Knucie, szalupie z za-
glem, ktéry pachnial praniem i topotat na wietrze. Gdzie$ za mna byt
pomost i droga do miasta, i budynki gospodarcze z surowego, niepo-
malowanego drewna, i zardzewiala szopa na todzie. Niskie czerwono-
szare domy, pochylone do siebie, jakby w ten spos6b prébowaty chro-
ni¢ sie przed wiatrem. Szare skaly, wysokie chude sosny i krzyk mew
na wietrze. Farma w Soderby, 1gki, pasace sie krowy i muchy, ktére
zastanialy niebo. Kotysalem sie na falach, patrzytem w niebo, ktére
zdawato sie ciagnac¢ bez konca, i nagle poczutem, ze tzy mi obeschty.

Ognisko rozpalone przez straznikéw dogasato. Styszatem, jak jeden
z nich chrapie. Marztem, trzastem sie z zimna. Czyzbym mial goracz-
ke? Moze przenoszacy malarie komar Anopheles gambiae wpuscit mi
pasozyta do watroby? Czy to byly pierwsze objawy?

Znéw zaczatem ptakac.

Bylem bardzo gtodny.

Wieczorem dali mi ugali, z kawatkiem miesa. Ale w miesie byly bia-
te robaki, nie bylem w stanie przetknaé¢ ani kesa. Wysoki krzyczat
i pr6bowatl mi je wcisna¢ do ust, ale zagryztem zeby. Wtedy zatkat mi
nos i zemdlatem. Kiedy doszedtem do siebie, juz go nie byto. Ugali tez
nie.

G16d skrecal mi kiszki.

Oddychatem w ciemnoSci, w ustach miatem smak zepsutej wody.



Szwedzka telewizja pokazywata komedie romantyczna z Meg Ryan
z czasOw, kiedy naprawde byta $liczna i wygladata zupeinie normal-
nie, zanim uwierzyta w hollywoodzkie mity, schudia i oszpecita sie
monstrualnymi wargami. Annika siedziata na kanapie obok Haleniu-
sa. Wpatrywatla sie w ekran, ale niewiele do niej docierato. Za to Ha-
lenius $ledzit akcje w napieciu, $miat sie, parskatl, od czasu do czasu
kiwat gltowa, gdy sytuacja sie komplikowata czy nastepowat nagty
zwrot akcji.

Porywacze sie nie odzywali. Nie przestali zadnego nagrania, nie za-
dzwonili.

Za to od chwili pojawienia sie w sieci informacji o zamordowanym
Francuzie bez przerwy dzwonili przedstawiciele chyba wszystkich
szwedzkich mediéw, a takze niektérych zagranicznych. Zostawita ko-
moérke w holu, wylaczyta dzwiek. Lezata tam i wibrowata. W koncu
spadta z komody, ale wibrowata nadal, teraz juz na butach.

Annika zerknela na Haleniusa. Zaciekawiony pochylit sie w strone
telewizora. Niewiarygodne, Ze tak sie dla nich poSwieca, dla niej i dla
Thomasa. Naprawde fantastyczne. Czy ktorys z jej szefé6w zachowalby
sie tak samo? Schyman albo Patrik Nilsson? Prychneta.

Zastanawiala sie, jakim jest ojcem. Nigdy nie styszata, zeby rozma-
wial z dzieémi przez telefon. Pewnie rozmawiatl z nimi w sypialni,
przy zamknietych drzwiach. Wiedziata, ze samolot do Kapsztadu odle-
cial wczesnym wieczorem, ale skoro sam o tym nie wspominat, nie
chciala by¢ nachalna. Zastanawiata sie, kim jest jego dziewczyna.
Pewnie jaka$ prawniczka z ministerstwa. Bo gdzie, jak nie w miejscu
pracy, samotny ojciec dwojga dzieci moze kogo$ spotkac?

Ciekawe, czy jest tadna. Pewnie bardzo inteligentna, pomyslala,
uznajac, ze kombinacja tych dwéch cech nalezy raczej do rzadkosci.

Film najwyraZniej sie skonczyt. Halenius wstal, co§ powiedziat. Ze
zdziwieniem uniosta brwi.

- Kawy?

Pokrecita glowa.

— Moge sobie zrobié¢?



Podniosta sie.

— SiedZ — powiedziata. — To ja odpowiadam za logistyke.

Przyniosta p6tmisek z ciasteczkami, ktére kupita poprzedniego dnia
podczas wyprawy do Konsumu, a potem usiadta i w milczeniu przy-
gladata sie, jak Halenius je, popijajac kawa. Telewizor byt wiaczony,
leciala powtérka jakiegos angielskiego kryminatu. Wytaczyta glos.

— Jak na sekretarza ministra jeste$S bardzo mtody — powiedziata na-
gle.

Halenius przetknal kawalek ciasta.

— Zastanawiasz sie, z kim sie przespatem, zeby dosta¢ to stanowi-
sko?

Przewrdcita oczami. Halenius sie uSmiechnat.

— W gre wchodzi tylko jedna osoba: minister. Bo to nie partia, tylko
on osobiscie wybiera sobie sekretarza.

Teraz ona sie uSmiechnela.

— A czym sie zajmujesz? Tak na co dzien, kiedy wszyscy pracownicy
sa w komplecie.

— Najkrocej méwiac, to minister dziata na zewnatrz, a sekretarz
w ministerstwie. Dlatego musimy sie bardzo dobrze rozumieé. Inaczej
bytoby to niemozliwe...

— Niemal sie zros$liscie. Nawet méwisz tak jak on. Ale co tak na-
prawde robisz?

Halenius znéw sie rozeSmiatl, siegnat po kolejne ciastko.

— Czasem zajmuje sie kontaktami z mediami, ale tylko wtedy, kiedy
trzeba wyciszy¢ jakas naprawde przykra i skomplikowana sprawe. —
Rozes$miat sie.

— A do tej sprawy zostate$ przydzielony, bo...

Wypit tyk kawy, popijajac kolejny kes ciasta.

— Nie znaliSmy sie blizej, spotkaliémy sie na jakiej$ imprezie, kilka
razy graliSmy razem w pitke. Pewnie potrzebowal kogo$ z moimi
umiejetnoSciami.

— Czyli...

— W wieku dwudziestu osmiu lat obronitem prace doktorska z pra-
wa administracyjnego. Pracowatem w Sadzie Najwyzszym i pewnego
dnia zadzwonita do mnie jego sekretarka i zaprosita mnie na rozmo-



we.

Annika spojrzata na niego, zmruzyta oczy. Pr6bowata wyobrazi¢ go
sobie jako urzednika Sadu Najwyzszego. Nie bardzo potrafita. Zawsze
wyobrazata sobie, ze pracuja tam starzy mezczyZzni, w wytartych gar-
niturach, z tupiezem, nie wiecznie rozczochrani i w dzinsach.

— Jesli w przyszlym roku wasza partia przegra wybory, odejdziesz?

— Tak jest.

— I pewnie zostaniesz dyrektorem generalnym jakiego$ urzedu
o dziwnej nazwie.

Halenius nagle zamarl, wyprostowat sie, zerknat w strone holu.

— Mam wrazenie, ze styszalem, jak zatrzymuje sie winda — powie-
dziat cicho.

Annika wstala, spieta jak sprezyna. Wstrzymata oddech, podeszia
na bosaka do drzwi. Rzeczywiscie z klatki dochodzity jakie$ glosy,
kto$ co$ szeptat. Winda zjechata z powrotem na dét. Chwile pézniej
rozlegt sie dzwonek do drzwi. Podeszta blizej, zaczeta nastuchiwadc.

— Annika...

Zdziwiona zrobita krok w tyt.

— Kto to? — wyszeptat Halenius.

Annika wpatrywala sie w drzwi.

— Moja siostra. Birgitta.

Znoéw rozlegt sie dzwonek. Kto$ chwycit za klamke.

— Wycofam sie do centrali dowodzenia — oS§wiadczyt Halenius.

Annika zaczekata, az zniknie w sypialni, i otworzyta.

Jej mlodsza siostra, wieksza od niej o kilka rozmiaréw, stala na
ciemnej klatce. Chwiala sie. Obok niej stat poteznie zbudowany mez-
czyzna w dzinsowej kamizelce.

— Czes¢ — powiedziata Birgitta. — Long time no see. Mozemy wej$¢?

Zarowno jej siostra, jak i mezczyzna, zapewne Steven, maz, ktorego
nie zdazyla jeszcze poznaé, byli porzadnie wstawieni. Zawahata sie.

— Mam sie wysika¢ na klatce? — spytata Birgitta.

Annika zrobita krok w tyl, wskazata na drzwi od tazienki. Birgitta
ruszyta do nich biegiem. Po chwili ustyszeli, jak oddaje mocz. Annika
zamknela drzwi. Potezny mezczyzna kiwat sie na boki, wypehiajac
swoim obfitym cialem niemal caly hol. Annika obeszla go, staneta



w drzwiach do kuchni, skrzyzowata rece na piersiach, jakby chciata
sie przed nim bronié. Stali tak, czekajac w milczeniu, az Birgitta wyj-
dzie z fazienki. Mimo panujacego w holu p6étmroku Annika zauwazy-
fa, Ze siostrze jeszcze sie nie udato zgubi¢ kilograméw, ktére zostaty
jej po ciazy. Dtugie blond wtosy siegaty jej niemal do pasa.

— Nie spodziewatam sie was. Dlaczego dostapitam tego zaszczytu?

— ByliSmy na koncercie. Rammsteinu. Grali w Globen. Fantastyczna
kapela.

Mamy prawie takie same glosy, pomys$lala Annika. Ona jest jasna
blondynka, ja jestem ciemna, ale jesteSmy niemal identyczne. Jestem
jej ciemnym cieniem.

— MyS$latam, ze pracujesz w weekend. Mama moéwita, ze opiekuje
sie... wasza cOreczka.

Nie mogta sobie przypomnie¢ jej imienia? Destiny? Crystal? A moze
Chastity?

— Wieczory mam wolne, a skoro Stevenowi udato sie zdoby¢ dwa
bilety, szkoda byto nie skorzysta¢ z okazji...

Steven, jej maz, wszedt do pokoju. Annika wzdrygnela sie i ruszyta
za nim. Bala sie, ze za chwile zacznie zwiedza¢ mieszkanie, wejdzie
do sypialni i znajdzie tam obstawionego laptopami i sprzetem nagry-
wajacym Haleniusa, zobaczy papiery na biurku, na Scianach karteczki
z r6znymi hastami, kodami, propozycjami wysokosci okupu, schema-
tami negocjacji i sporzadzonymi przez Haleniusa kopiami rozmoéw
Z porywaczami...

— Czego chcecie? — spytala, zagradzajac mu droge.

Byt od niej wyzszy o glowe, na czole miat plamy watrobowe. Jesz-
cze sie nie odezwat.

— PomysleliSmy, ze moglibySmy u ciebie przenocowa¢ — powiedzia-
fa Birgitta. — Ostatni pociag do Flen juz odszedt, a nie sta¢ nas na noc-
leg w hotelu.

Annika patrzyta na siostre. Nie widzialy sie pewnie ze trzy lata i na-
gle wpada, w chwili kiedy Thomas zostal porwany, bo sp6Znita sie na
pociag?

— Nie wiem, czy wiesz — zaczela Annika, lekko sie zacinajac — ale
modj maz zostal porwany. Jest zakladnikiem, gdzie§ we wschodniej



Afryce. W kazdej chwili moze zosta¢ zabity.

Birgitta potoczyta wzrokiem po pokoju.

— Mama mi méwita. To straszne. Biedaczka.

Jej maz opadt na kanape. Annika zauwazyla, ze niebezpiecznie sie
przechylil, jakby zaraz miat zasna¢, i nagle cos sie w niej zbuntowato.

— Nie mozecie tu zosta¢ — oSwiadczyta gtosno. — Nie dzisiaj.

Steven zdazyt sie juz utozy¢ na kanapie, stopy w butach opart na
podiokietnikach, podtozyt sobie poduszke pod glowe. Birgitta usiadia
obok niego.

— A jakie to ma znaczenie...

Annika zatkata uszy palcami i stata tak kilka sekund.

— Chce, zebyscie sobie poszli! — wykrzyczata po chwili, szarpiac
meza siostry. — Oboje! — dodata.

— Uspokdj sie — powiedziata Birgitta, nagle zaniepokojona, moze na-
wet lekko przestraszona. — Nie szarp go, bo sie rozztosci.

— Nie macie odrobiny przyzwoitosci? — powiedziata Annika tamia-
cym sie glosem. — Wpadacie w srodku nocy, dlatego ze sie upiliscie
i uciekt wam pociag? Wynocha!

— Nie méw tak do Stevena — powiedziata Birgitta btagalnym tonem.

Mezczyzna otworzyt oczy, spojrzat na Annike.

— Ty cholerna... — zaczat.

Annika poczula przeciag i ustyszala, ze drzwi sypialni sie otwieraja.
Jimmy Halenius wyszedt i stanat za nia, czula, ze jego klatka piersio-
wa dotyka jej plecow.

— Masz w sypialni faceta? — zdziwita sie Birgitta.

— Andersson, wydzial kryminalny — przedstawit sie Halenius, poka-
zujac ministerialng przepustke. — To mieszkanie jest traktowane jak
miejsce zbrodni, trwa tu Sledztwo. Prosze natychmiast wyjs¢.

Skutek byl piorunujacy. Potezny mezczyzna natychmiast wytrzez-
wial i dos¢ zwinnie wstat z kanapy.

— Chodz, Steven — powiedziata Birgitta, biorac go za reke.

Annika pomyslata, ze pewnie nie byl to pierwszy kontakt meza jej
siostry z policja. Poprzednie spotkania najwyrazniej zostawity $lad.
Na samo wspomnienie natychmiast trzeZwiat.

— Tedy — powiedziat Halenius, biorac go pod druga reke.



Annika widziata, jak znikaja w holu, potem otworzyty sie drzwi na
klatke, potem zamknetly, a potem ustyszata szum windy. Stata w pada-
jacym z telewizora Swietle i czula, jak wali jej serce.

Birgitta, ukochana céreczka, ukochane dziecko, ptowowtosa, $licz-
na. Skarb mamusi, Srednio utalentowana ksiezniczka, ktérg zawsze
wybierano na szkolna Lucje.

Ona natomiast byta céreczka tatusia, ciemng, o nieco topornej uro-
dzie, z duzym biustem, z wielkimi ciemnymi oczami i zawsze najlep-
szymi stopniami w klasie, ze wszystkich przedmiotéw, mimo ze pra-
wie sie nie uczyta.

Wrécit Halenius.

— Andersson, wydziat kryminalny? — zdziwita sie.

Westchnat i usiadt w jej fotelu.

— Podanie nieprawdziwych danych. Przyznaje sie do winy. Czyn za-
grozony kara grzywny. A wiec to byla twoja siostra i twoj szwagier.

Annika poczuta, ze ma nogi jak z waty, usiadta na kanapie.

— Dzieki za pomoc.

— Pamietam ja ze szkolnych zdje¢ — powiedzial. — Byta o rok nizej
od ciebie, prawda? Rolle troche sie w niej podkochiwal, ale nie tak
jak w tobie.

— Wszyscy kochali sie w Biggan — powiedziata Annika. Odchylita
glowe do tylu, oparta sie o Sciane. — Mam wrazenie, ze przez jakis$
czas, pod koniec gimnazjum, nawet ze soba chodzili.

— Zgadza sie — potwierdzit Halenius. — Ale tylko dlatego, ze ty go
nie chciatas.

— To jej prawdziwy kolor wlos6w — ciagneta Annika. — Pasemka
w réznych odcieniach blond. Kobiety wydaja majatek, zeby takie
miec.

— Ile ona ma lat? TrzydzieSci siedem? Wyglada na starsza.

Annika wyprostowata sie, spojrzata na niego.

— Jak to mozliwe, ze pamietasz, ze Biggan chodzita z Rollem? Nie
jestem pewna, czy ona sama to pamieta.

Halenius rozesmiat sie i pokrecit glowa.

Annika pochylita sie w jego strone.

— Jak dobrze sie znaliscie? Ty i Rolle?



— Bardzo dobrze.

— Opowiadat ci o nas? O Biggan i o mnie?

— Méwit gtéwnie o tobie. Bez przerwy, jesli mam by¢ szczery.

Annika spojrzatla na niego, zauwazyla, ze nie spuszcza z niej wzro-
ku.

— Dorastalem z toba — powiedzial. — Byla$ utopia, mirazem, dziew-
czyna ze snu. Jak myslisz, dlaczego wtedy przyszedlem do was na te
kolacje? W Djursholm?

Annika nagle poczuta, ze ma sucho w ustach.

— Chciatem zobaczyé, jak wygladasz — powiedziat cicho. — Na kogo
wyrostas.

— Skonfrontowa¢ sen z rzeczywistoscia? — spytala schrypnietym gto-
sem.

Patrzyt na nia chwile, wstat.

— Widzimy sie jutro — powiedziat, ubrat sie i wyszedt.



DZIEN 5
Niedziela, 27 listopada

OBUDZILEM SIE w chwili, kiedy wysoki wszedt do chaty. Jego za-
pach uderzyl we mnie niczym fala uderzajaca o brzeg Gallno. Zanim
zrozumiatem, czego ode mnie chce, przezytem chwile prawdziwej pa-
niki.

Przyniost herbate, wode, ugali i Swiezego pomidora. Smiat sie i bar-
dzo duzo moéwit. Kula ili kupata nguvu, siku kubwa mbele yenu. Pochylit
sie nade mna, poluzowat sznur, ktéry krepowal mi rece. Nareszcie
mogtem je troche rozmasowac, sprobowac przywrocié¢ krazenie w pal-
cach. Kiedy ostroznie siegnatem po pomidora, pokiwatl glowa z uzna-
niem.

— Kula vizuri — powiedzial i wyszedt.

Zostawil mnie z rozwiazanymi rekami, ale kiedy przynosili jedze-
nie, zwykle rozwigzywali mi rece.

Herbata byla mocna, stodka i smakowata mieta. Dawno nie pilem
nic tak wspaniatego. Woda byta chtodna, miata swiezy smak, a ugali
byto ciepte.

Moze nieswiadomie spetnitem jakie$ ich oczekiwania? Moze zrozu-
mieli, Ze nie bede stwarza¢ probleméw, ze jestem chetny do wspét-
pracy? Moze to byla nagroda, moze teraz zaczna mnie traktowac le-
piej?

Ta my$l napelnita mnie nadzieja.

A moze Annika miata z tym co$ wspélnego? Domyslatem sie, ze sg
z nia w kontakcie, i wiedziatem, ze zrobi wszystko, zeby mnie uwol-
ni¢. Moze nawet juz zaptacita okup? Moze wkrétce podjedzie toyota
i zabierze mnie z powrotem na lotnisko do Liboi?



Poczutem taka ulge, ze az sie rozptakatem.

Kiedy sie zastanowitem, musiatem przyznaé, ze wiasciwie straznicy
traktowali mnie nie najgorzej. Co prawda Kiongozi Ujumla, poteznie
zbudowany mezczyzna w turbanie, zachowal sie wobec mnie dos¢
brutalnie, ale pewnie dlatego, ze go oklamaltem. To zrozumiatle, ze
w ich oczach bytlem bogatym czlowiekiem. Upieranie sie byto bez sen-
su. Zebra, a wlasciwie klatka piersiowa z prawej strony nadal bardzo
mnie bolala, szczegélnie gdy bralem glebszy wdech, ale juz sie z tym
pogodzitem. Nie byli winni S$mierci Dunczyka, facet mial astme.
A Francuz? C6z, chwilami sam miatem ochote skréci¢ go o gtowe.

Hiszpana i Rumuna nie widziatem od chwili, gdy ich zabrali. Moze
spotkamy sie wszyscy w toyocie w drodze na lotnisko? Moze nasze
rzady potaczyty wysitki i wynegocjowaly nasze uwolnienie w zamian
za jakies polityczne ustepstwa?

Najpierw zjadtem, a wilasciwie pochlonatem pomidora. Potem za-
bratem sie za ugali, a na koniec wypilem wode. Wylizatem kubek,
zeby nie zmarnowaé ani ziarenka cukru. Nareszcie czulem sie syty.
Gdyby nie uporczywe swedzenie po ukaszeniach komaréw i pulsujacy
bol w klatce piersiowej, mogibym powiedzieé, ze czulem sie catkiem
niezle.

Usiadtem w kacie, opartem sie o Sciane, z dala od ciemnej plamy
w miejscu, gdzie umart Duniczyk. Prawde méwiac, ostatnio witasnie
tam sie zatatwiatem. Nie z braku szacunku, tylko ze wzgledéw czysto
sanitarnych.

Czutem na plecach chtéd blachy, wiedziatem, ze wkrétce zrobi sie
goraca.

Nagle ustyszatem jakis$ hatas, glosy, mezczyzn i kobiet. Glos Cathe-
rine, méwita co$ po angielsku, glosno, niemal btagalnie.

Wyprostowatem sie, wytezytem zmysty. Czyzbym styszat tez glosy
innych? Hiszpana? Rumuna?

Moze Catherine dotaczy do nas, kiedy bedziemy jecha¢ na lotnisko?

— Please, please — styszatem jej glos. Miatem wrazenie, ze placze.

Stanalem i wyprostowalem sie na tyle, na ile bylem w stanie. Na
gorze, przy samym suficie, byta dos¢ szeroka szpara. Zmruzytem jed-
no oko, przytozytem twarz do szczeliny. Ostonitem oko dionia, zeby



lepiej widzie¢. Natychmiast wiatr dmuchnat we mnie piaskiem, za-
mrugatem i sprébowalem jeszcze raz. Zobaczytem trzy chaty, nie
z blachy, tylko z popekanej gliny, uderzyt mnie zapach ognia i stechli-
zny. Stonce nadal stato nisko, cienie byly dtugie, ostre. Nigdzie jednak
nie widzialem rozmawiajacych ludzi. Musieli by¢ gdzie$ dalej, za cha-
tami. Wiatr ni6st ich glosy. Znéw zaczatem sie rozgladaé, ale nadal ni-
kogo nie widzialem. Usiadlem i zaczatem nastuchiwaé. Probowatem
zrozumie¢, co mowi Catherine. O co prosi. Mialem wrazenie, Ze stysze
tez glos mezczyzny. Moze co$ jej odpowiedzial? Potem ustyszatem,
jak Catherine mowi: No, no, no, a potem rozlegty sie krzyki.

Kobieta zgineta od czterech cios6w nozem w kark. Lezala na skraju
lasu, w poblizu Sciezki spacerowej, na tylach domkéw na Kungsitra-
vagen na potudniowych obrzezach Sztokholmu. Niedaleko byt plac
zabaw. Ciato znalazt mezczyzna, ktéry okoto szdstej wieczorem wy-
brat sie na spacer z psem. Te dwa zabdjstwa, ostatnie i wczesSniejsze,
Linnei Sendman, byly pod wieloma wzgledami uderzajaco podobne,
stwierdzito ,Kvallspressen”. Dla pewnosci doktadnie wyszczeg6lniono
wszystkie podobienistwa, a nawet je zilustrowano.

* Narzedzie zbrodni: n6z. Opublikowano zdjecie noza finskiego, za-
znaczajac, ze nie jest to zdjecie prawdziwego narzedzia zbrodni.

* Cios zadano od tylu, w kark. Opublikowano zdjecie kobiecego
karku, prawdopodobnie reporterki Elin Michnik.

* Miejsce zbrodni: tuz przy placu zabaw. Zdjecie pustej hustawki.

* PrzedmieScie: miejsc zbrodni nie dzielito nawet p6t kilometra. Za-
znaczono je na mapie strzatkami.

Zamordowana kobieta nazywata sie Lena Andersson, miata czter-
dzieSci dwa lata, samotnie wychowywala dwie nastoletnie corki.
UsSmiechala sie do Anniki ze zdjecia na pierwszej stronie, wiatr roz-
wiewat jej rude wtlosy.

Teraz juz takze policja byla sktonna sie zgodzi¢, ze moze chodzié¢
o seryjnego morderce. Dwoéch Sledczych, przedstawionych z imienia
i nazwiska, przyznalo, ze Sledztwa w sprawie zabdjstwa Leny i Linnei



— policja byta juz najwyrazniej po imieniu z obiema ofiarami — powin-
ny zosta¢ potaczone.

— Skad macie zdjecia ofiar? — dziwit sie Halenius, jedzac $niadanie,
kanapke z pelnoziarnistego chleba. — Mialem wrazenie, Zze zamkneli-
Smy wszystkie archiwa.

Annika ztozyla gazete i odlozyta ja na bok. Nie miata sily myslec
o dwoch nastolatkach, ktére zostaly same. Moze w sobotni wieczér
czekaly na mame w domu? Nastuchiwaly jej krokéw na klatce?
A moze bawily sie gdzie$ ze znajomymi i wcale o niej nie myS$laty?
Moze zorientowaly sie, Ze jej nie ma, dopiero kiedy zjawila sie poli-
cja, zeby oznajmic, ze przychodza ze ,smutna wiadomoscia”?

— To prawda, ze zamykajac archiwa, utrudniliScie nam prace, ale
w cyfrowym Swiecie jest wiele innych mozliwosci.

— Na przyktad?

— Sa blogi, jest Twitter, gazety w sieci, fora dyskusyjne, oficjalne
strony ré6znych urzedéw, no i oczywiscie Facebook.

Nawet facet, ktéry wysadzil sie na Drottningsgatan, miat profil na Fa-
cebooku.

— A prawa autorskie? Mialem wrazenie, ze to dla was wazne.

— Szara strefa — odpowiedziata Annika, nie przestajac jesc.

Wciaz miata przed oczami zdjecie rudowtosej kobiety. Od trzech lat
mieszkata sama z cérkami, tak przynajmniej wynikato z artykutu Elin
Michnik. Pracowata jako fizjoterapeutka w przychodni w centrum
Skarholmen. Wracata do domu z jogi i po drodze, w ciemnoSciach,
spotkata zabdéjce.

Annika wypita tyk soku pomaranczowego, wziela do reki kanapke,
zaczela jes¢.

Koszula, w ktérej Halenius zjawil sie rano, nie byta juz tak staran-
nie wyprasowana jak ta z poprzedniego dnia, co utwierdzito Annike
w przekonaniu, Ze to jego dziewczyna mu je prasowatla.

— Twoje dzieci dotarly na miejsce? — spytatla.

Poprawit sie na krzeSle nieco skrepowany i spojrzat na zegarek.

— Wyladowaty godzine temu. Moge wziaé gazete?

Przesuneta ja w jego strone i wstata. Skoro nie miat ochoty rozma-
wiac o dzieciach, nie chciata go dreczy¢.



— Pdjde zadzwoni¢ do swoich — powiedziata.

Wzieta do reki komoérke, poszta do pokoju dzieci, zamkneta drzwi,
niemal bezszelestnie.

Nie zapalita swiatla.

Na dworze panowat pétmrok, pokéj kryt sie w cieniu. Skulila sie
w pozycji plodowej na narzucie na 16zku Kallego, wzieta do reki jego
poduszke. Przeszta zapachem synka. Byt bardzo intensywny, od
dwéch tygodni nie zmieniata poscieli. Najwyzsza pora to zrobié. Po-
winna tez przejrze¢ garderobe dzieci. Zaraz po przyjezdzie wilozyta
wszystko do szafy razem z rzeczami, z ktérych juz wyrosty, i tak zo-
stawita. Usiadta na t6zku.

Zblizat sie dzien Swietej Lucji, trzynasty grudnia. Powinna spraw-
dzié, czy dzieci nie wyrosty ze swoich strojc')wl. Stare moga by¢ za
mate. Musi pamieta¢, zeby w najblizszych dniach wybraé sie na zaku-
py, bo za pare dni nic juz nie dostanie. A moze Kalle nie bedzie w tym
roku chciat sie przebra¢ za krasnala i maszerowaé w pochodzie? Moze
w amerykanskiej szkole nie obchodzi sie tego Swieta tak uroczyscie
jak w szwedzkich?

Wzieta komorke, wybrata numer Berit. Odebrat jej maz, Thord.

— Tylko nie przyjezdzaj po nich za wcze$nie. Wiasnie wybieramy sie
na ryby.

Potem stuchawke przejat Kalle.

— Organizujecie w szkole pochdd swietej Lucji? — spytata Annika.

— Mamo - przerwatl jej Kalle. — Tata obiecywat nam tysiac razy, ze
pojedziemy do Norwegii towi¢ pstragi w Randsfjorden. Jesli nie wro-
ci, to bede mégt pojecha¢ z Thordem?

Annika zaczerpneta powietrza.

— Jasne — odpowiedziata spokojnie.

— Hura! - krzyknat chtopiec i oddat stuchawke Ellen.

— Mamo, moge dosta¢ psa? Takiego zo6ttego jak Soraya?

— Dobrze wam u Berit i Thorda? — spytata Annika.

— Prooosze! Takiego matego pieska?

— Niedlugo po was przyjade. Wykorzystajcie ten czas i pobawcie sie
z Soraya. Poza tym zawsze mozecie pojechaé ja odwiedzic.

— Jedziemy na ryby — powiedziata Ellen i z hukiem odtozyta stu-



chawke.

Annika ustyszata kroki, a po chwili trzaski w stuchawce.

— Duzo sie tu dzieje — powiedziata Berit.

— Jak moge ci sie odwdzieczy¢? — spytata Annika.

— Jak wam idzie?

— Nie wiem. Ostatnio nie mieliSmy zadnych wiadomoSsci. Przyjetam
propozycje Schymana, bede wszystko relacjonowac i filmowa¢é. Potem
zobaczymy, co z tego bedzie mozna opublikowac.

— Brzmi rozsadnie — powiedziata Berit. — Daj zna¢, gdyby$ potrzebo-
wata pomocy.

Annika zauwazyla, ze kto$ napisat cos$ kreda na tapecie.

— Gdzie oni jada na te ryby? - spytata. — Jezioro chyba zamarzto?

— Thord wywiercit dziure w lodzie. Cala zime dba, zeby nie zamarz-
fa...

Rozlaczyty sie. Annika jeszcze chwile siedziala z komérka w reku.
Potem wstata, nogi miata jak z olowiu. Podeszta do garderoby, spoj-
rzala na panujacy w niej batagan. Wszystkie ubranka Ellen i Kallego
sptonety w pozarze, ale dzieci szybko rosty i nawet niedawno kupione
rzeczy byly juz na nie za mate. Na jednej z pétek zobaczyta stréj Bat-
mana. Ze tez sie zachowal, pomysélata. Wziela go do reki, potozyla na
16zku synka, na stercie rzeczy do zachowania. Siegnela po nastepne
ubranko, sweterek z pociagiem, ktéry Birgitta zrobita Kallemu na dru-
tach na trzecie urodziny. Jej siostra miata dryg do takich rzeczy. Kalle
zostawit go kiedy$ u babci w Vaxholmie i dlatego sweterek przezyt
pozar. Postanowita go zachowacd. Wyrzucita natomiast stréj ksieznicz-
ki, ktéry Sophia Grenborg kupita kiedy$ Ellen. Wyrzucita tez stare pi-
zamki, skarpetki nie do pary, sprane dresowe bluzy i T-shirty, zosta-
wita tylko nieliczne, te, ktére uznata za nadajace sie jeszcze do nosze-
nia.

Przejrzata mniej wiecej potowe rzeczy, kiedy do drzwi zapukat Ha-
lenius.

— Jest — powiedziat.

Posadzit ja w fotelu przed biurkiem. Ekran byt ciemny, matly tréjkat
w samym Srodku pokazywat, ze taduje sie film.



— Wszystko jest w porzadku, nie denerwuj sie — uspokajat ja. -
Obejrzatem. To standardowe nagranie, krétkie, zwiezte. Zadnych nie-
spodzianek. Zrobione wczoraj, zaraz zobaczysz.

Annika chwycila sie blatu.

— Na to wlasnie czekaliSmy — ciagnat Halenius. Ukleknat przy biur-
ku, obok jej fotela. — Dranie odrobily lekcje. Odnosze wrazenie, ze to
nie jest ich pierwszy raz. Wida¢, ze Thomas przez ten tydzien byt
przetrzymywany na dworze albo w bardzo kiepskich warunkach. Nie
przestrasz sie, jest brudny i nieogolony. Przedstawione o$wiadczenie
nie jest najistotniejsze. Najwazniejsze, ze Thomas zyje i wydaje sie
by¢ w niezlej formie. Mam wiaczy¢?

Annika skineta glowa.

Monitor sie rozSwietlil, obraz zadrzal, po chwili zobaczyli na ekra-
nie przestraszona twarz.

Jekneta.

— Boze, co oni z nim zrobili? — powiedziata, wskazujac na lewe oko
Thomasa. Powieka byla spuchnieta, zaczerwieniona, wygladata nie-
mal jak mata paréwka.

Halenius wcisnat klawisz, zatrzymat obraz.

— Wyglada jak ukaszenie — stwierdzit po chwili. — Moze komara,
moze jakiego$ innego paskudztwa. Na twarzy nie ma $ladéw pobicia.
Po prostu jest nieogolony.

Annika znéw skinela glowa. Wyciagneta reke, dotknela monitora,
przeciagneta palcami po policzku Thomasa.

— Ma na sobie swoja pedalska koszule — powiedziata. — WyraZnie
chciat jej zaimponowa¢ — dodata po chwili.

— Ogladamy dalej?

— Zaczekaj — powstrzymata go.

Odsuneta krzesto, pobiegta do pokoju dzieci, wzieta redakcyjna ka-
mere i wrécita do sypialni.

— Mozesz filmowad, jak to ogladam? — poprosita, podajac Haleniu-
sowi kamere.

Zamrugal zdziwiony.

— Po co?

— Trzy miliony. Mam przynie$¢ statyw?



— Daj mi ja.

Annika wrécila przed monitor, przygtadzita wlosy i zné6w spojrzata
na przestraszong twarz Thomasa. Wygladat na autentycznie przerazo-
nego. Wlosy miat mokre od potu, twarz mu btyszczata, oczy byly
przekrwione i szeroko otwarte. W tle wida¢ byto ciemnobrazowa $cia-
ne. W paski. Tapeta? A moze to Slady wilgoci?

— Przypomniat sobie Pearla — powiedziata Annika. — Jest przekona-
ny, ze zaraz utna mu gtowe. Wiaczytes kamere?

— Nie bardzo wiem, jak to sie robi...

Annika wzietla kamere, wcisneta play.

— Ustaw tak, zeby$ mnie widziat — powiedziata, odwracajac sie do
monitora.

Spojrzata Thomasowi w oczy.

Robie to dla nas, pomyslata.

— Niedzielny poranek — zaczela glosno. — Porywacze przystali film.
Wiasnie go otrzymaliSmy. To tak zwany proof of life, dowdd zycia, do-
wod, ze mo6j maz zyje. Jeszcze go nie widzialam. Za chwile zobacze
g0 PO raz pierwszy...

Nachylita sie, wcisneta klawisz.

Obraz zadrzal. Zobaczyta, jak Thomas mruga w silnym $wietle lam-
py. Swiecita mu prosto w twarz. Zerkal gdzie§ wyzej, w prawo. Pew-
nie kto$ tam stal, moze mierzyt do niego z broni... Thomas trzymat
w rekach kartke, miat spuchniete nadgarstki i czerwona szrame.

— Jest dwudziesty sz04sty listopada — zaczat po angielsku.

Annika pochylita sie, zrobila glos$niej. DZwiek byt kiepski, ledwie
styszata, co Thomas méwi. Co$ trzeszczato, jakby wiat wiatr. Ustysza-
fa szum pracujacej obok kamery.

— Rano francuski samolot pasazerski spadt do Atlantyku — powie-
dziat Thomas.

Halenius wcisnat stop-klatke.

— Porywacze najwyraZniej nie maja dostepu do aktualnej prasy.
Zwykle daja zakladnikowi do reki biezace wydanie jakiejs gazety. Ci
kazali mu opowiedzie¢ o czyms$, co wtasnie sie wydarzyto, o czyms,
o czym wcze$niej nie mogl wiedzied.

— Filmujesz? — spytata Annika.



— Tak, do licha.

Nagranie ruszyto.

— Czuje sie dobrze — powiedziat Thomas schrypnietym gtosem. — Je-
stem dobrze traktowany.

Annika wskazata na jego czoto.

— Co$ po nim chodzi, chyba pajak.

Na filmie Thomas dotknat palcem wargi, czytal chwile w milczeniu,
pajak schowat sie w jego wtosach.

— Apeluje do wszystkich rzadéw Europy, by spehily zadania... -
przysunat kartke do twarzy, zmruzyt oczy w silnym Swietle — ...zada-
nia Fik... Figh Jihad... Zeby speknily Zadania Figh Jihad: zeby otwo-
rzyly granice i podzielily sie zasobami. Nadeszly nowe czasy.

— To o$wiadczenie polityczne — wtracit Halenius.

— Chce zwréci¢ uwage na koniecznos$¢ przyspieszenia negocjacji do-
tyczacych okupu — méwit dalej Thomas. — Jesli przywodcy Europy nie
spelnia przedstawionych zadan, zgine. Je$li nie zaptacicie okupu - tez
zgine. Allah jest wielki!

Thomas opuscit kartke i zerknat niepewnie w gore, w prawo. Obraz
zrobit sie czarny.

— Tam kto$ stoi — powiedziata Annika, wskazujac na prawa strone
monitora.

— Moge juz wylaczy¢ kamere?

— Jeszcze chwile.

Annika odwrécita sie do Haleniusa. Kamera jakby dodata jej sit.
Czarny obiektyw wciagnat ja w swoja otchtan, w jakas rownolegta
rzeczywisto$¢, w ktérej rozgrywaly sie rzeczy, ktére zalezaly nie od
oszalatych somalijskich piratéw, tylko od niej, od jej zdolnosci kon-
centracji.

— Thomas twierdzi, ze jest dobrze traktowany, ale ja w to nie wie-
rze — powiedziala gto$no. — Zmusili go, zeby tak powiedzial. Jestem
przekonana, ze przechodzi piekto. Spojrzata na Haleniusa. — Teraz
mozesz wylaczyd.

Halenius opuscit kamere, Annika ja wytaczyta.

— Brytyjczycy to przeanalizuja. Beda szukaé szczegdtow niewidocz-
nych na pierwszy rzut oka. Chodzi o r6zne dzwieki w tle, szczegébty



obrazu.

— Kiedy to przyszto? — spytata Annika.

— O jedenastej dwadziesScia siedem. DwadzieScia minut temu. Jak
tylko je obejrzatem, przestalem je Brytyjczykom i poszedtem po cie-
bie.

Annika odlozyta kamere.

— Pojade po dzieci — powiedziata.

Redakcyjne kolegium zblizato sie do konica. Nastrgj byt luzny, jak dla
Schymana wrecz zbyt frywolny, za duzo kiepskich zartow i poklepy-
wania po plecach. Ale zwykle tak bywato, kiedy co$ im sie naprawde
udato. I niekoniecznie musiato chodzi¢ o relacje z jakiego$ szalenie
waznego wydarzenia politycznego czy o sprawozdanie na zywo
z miejsca katastrofy. Mogt na przyktad wypali¢ pomyst, ktéry komus
z nich przyszedt do gtlowy. Tym razem powodem do zadowolenia byt
oczywiscie seryjny morderca. Nie dlatego, ze ginety kobiety, ale dlate-
go, Ze postawiono na wilasciwego konia, jesli mozna to tak okreslic.
,2Konkurrenten” na razie pozostawal w tyle, ale to byta tylko kwestia
czasu. W redakcji na drugim konicu miasta zapewne rwali sobie wlosy
z glowy i zastanawiali sie, co zrobié, zeby nie wyszlo na jaw, ze ewi-
dentnie przespali sprawe.

— No dobrze, powtérzmy jeszcze raz, co mamy. — Schyman nieco
obcesowo przerwat luZzne rozmowy.

Przy stole siedzieli przedstawiciele poszczegélnych dziatéw: roz-
rywki, sportu, wydania internetowego, dziatu politycznego, obecny
byt takze szef dziatu wiadomosci i jego zastepca. Schyman wskazat na
przedstawicielke dziatu rozrywki.

— Wies$¢ niesie, ze Benny Andersson zostanie szefem Konkursu Euro-
wizji — powiedziata drobna dziewczyna, ktérej imienia za nic na Swie-
cie nie mogt sobie przypomniec.

Skinal glowa, ale w duchu gleboko westchnatl. Zastanawiat sie, cze-
mu, do licha, Benny z ABBY zdecydowat sie na taki krok.

Po chwili spojrzat znaczaco na Hassego z dziatu sportowego.



— Milan spotyka sie wieczorem z Juventusem, gra Zlatan Ibrahimo-
vi¢. Na pewno bedzie sie dziato.

Troche mato konkretnie, ale w porzadku, pomyslat Schyman.

— Wiadomosci?

Patrik wyprostowat sie.

— Mamy seryjnego morderce, no i faceta, ktéry umart i trzy lata
przelezal w mieszkaniu, zanim ktokolwiek sie zorientowatl, co sie sta-
to. Poza tym dostaliSmy cynk, ze minister finanséw do remontu swo-
jego luksusowego apartamentu zatrudniat ludzi na czarno, nawet by-
tych kryminalistow.

Patrik przybit piatke ze swoim zastepca, mlodym geniuszem o imie-
niu Brutus. Schyman zastukat w stét.

— Nie zapomnijcie $ledzi¢ rozwoju wydarzen we wschodniej Afryce
— dodat.

Patrik jeknat.

— Tam sie nic nie dzieje. Kompletny zastdj, zero nowych informacji,
zero zdjeé, martwa cisza.

Schyman wstat. Wyszedt z sali i ruszyt w strone swojej szklanej
klatki.

Ostatnie zabdjstwa kobiet niepokoity go.

Ledwie rano wszedt do redakcji i zdjat kurtke, na jego biurku za-
dzwonit telefon. Dzwonitla matka zamordowanej kobiety. Byta zla,
w szoku, bardzo wzburzona. Méwita famigcym sie gtosem, ale jasno
i wyraznie, bez histerii.

— To nie byt seryjny morderca, tylko Gustaf, ten dran, z ktérym sie
zadala. Zerwata z nim i wtedy zaczat ja przeSladowaé. To trwato kilka
miesiecy, chyba gdzie$ od lipca, tak, od konca lipca.

— A wiec to ojciec dziewczynek...

— Nie, nie. To nie Oscar. On i Lena mieli bardzo dobre uktady. Je-
stem przekonana, ze to Gustaf. Przyszedt do niej kiedys, do przychod-
ni. Byt na zwolnieniu, miat problemy z kregostupem, tak sie poznali.
Kiedy z nim zerwata, nie chciat sie z tym pogodzi¢. A jaki ona miata
z niego pozytek? Jeszcze jeden wydatek, tak to wygladato...

— Bit ja? — spytat Schyman. Od czasu do czasu zagladat jednak do
policyjnych raportéw.



— Niechby sprébowat — oburzyta sie kobieta. — Natychmiast trafitby
za kratki. Z Lena nie bylo zartow.

— Whiosta przeciwko niemu oskarzenie?

- O co?

— Méwita pani, ze ja przeSladowat...

Kobieta zaczeta szlochaé.

— Bagatelizowata sprawe. Twierdzila, ze w koncu mu sie znudzi, ze
nie ma sie czym przejmowac. No i tak sie skonczyto!

Rozptakata sie. Schyman stuchat jej ptaczu, ale ludzka rozpacz nie
robita juz na nim wiekszego wrazenia. Jakby z czasem stracit zdol-
nos$¢ empatii. Moze byta to skaza zawodowa, moze za wiele widziatl,
moze sie wypalit.

— Przedstawiamy jedynie podejrzenia policji — powiedzial. — Oczy-
wiScie zostanie wszczete Sledztwo. JeSli winnym okaze sie ten czto-
wiek...

— Ma na imie Gustaf.

— Na pewno zostanie aresztowany i oskarzony. Jesli zbrodnie popel-
nit kto$ inny, policja do tego dojdzie.

Kobieta wytarla nos.

— Tak pan sadzi?

— Wiekszo$¢ morderstw zostaje wyjasniona — stwierdzit Schyman
z nadzieja, Ze sie nie myli.

Rozlaczyli sie, ale potem jeszcze dtugo odczuwat dyskomfort.

A jesli te wszystkie morderstwa to po prostu zwykte zbrodnie? Sta-
tystyka by na to wskazywata. Ofiary, bron, sposéb postepowania, mo-
tyw: maz nie moze kontrolowaé zony i rozwscieczony zadaje jej cios
nozem do chleba, w domu albo w poblizu miejsca zamieszkania. Na-
wet bez pomocy Anniki byl w stanie przedstawi¢ calg liste zastrzezen
do lansowanej przez wlasng gazete teorii.

Nie wiedzial dlaczego, ale przypomnialy mu sie stowa znanego
i czesto wystepujacego w mediach politologa Stiga Bjorna Ljunggrena.
Kiedys powiedzial: ,,W debacie publicznej czesto pada zarzut, ze me-
dia zaktamuja rzeczywistos¢. Wynika to z zatozenia, iz zadaniem me-
diéw jest bycie dla spoteczenistwa lustrem. Ale jest to zalozenie
z gruntu falszywe. Media maja nam dostarcza¢ przezy¢, raczej bawic,



niz informowaé... Ich zadaniem nie jest opisywanie rzeczywistosci,
tylko jej koloryzowanie”.

Schyman spojrzat na zegarek.

Jesli zaraz wyjdzie, dotrze do domu o tej samej porze, o ktérej jego
zona ma wroci¢ z wyprawy do spa.

Podjazd byl od$niezony, a cate podworze posypane piaskiem. Annika
zaparkowata przed domem i wylaczyta silnik. Siedziata jeszcze chwile
w samochodzie. Daleko na zamarznietym jeziorze widziala trzy krop-
ki: jedna duza i dwie mate. Miata nadzieje, ze udato im sie ztowi¢ kil-
ka okoni. Usmaza je na masle i podadza z chrupkim pieczywem. Py-
cha. Tylko trzeba pamieta¢ o oSciach.

Weszta na ganek, zapukata. Dzwonka nie byto.

Odwrdcita sie i znéw spojrzala na jezioro.

Berit i Thord sprzedali wille w Taby i kupili gospodarstwo na wsi,
po tym jak ich dzieci wyprowadzily sie z domu. Annika wiedziata, ze
byt jeszcze jeden powdd: Berit miata romans z komisarzem Q. Dla niej
i dla jej meza przeprowadzka byla ostatnia szansa na uratowanie mat-
zenstwa. NajwyrazZniej im sie udato.

Berit otworzyta drzwi.

— Dlaczego tak stoisz?

Annika roze$miata sie cicho.

— Mam miejskie nawyki.

— Jeszcze nie wrdcili. Bedziecie jeS¢ okonie przez caly tydzien.
Kawy?

— Poprosze - powiedziala Annika, wchodzac do duzej wiejskiej
kuchni.

Wszystko wygladato jak wyciete z pisma wnetrzarskiego. Duze ka-
fle, deski na podiodze, bielona sosna, piec, stojacy wiejski zegar, ku-
chenka gazowa i zamrazarka z maszynka do lodu.

Annika usiadla przy stole. Patrzyta, jak Berit parzy kawe w staro-
modnym ekspresie. Byta ubrana doktadnie tak samo jak zwykle ubie-
rata sie do pracy: czarne spodnie, bluzka, sweter. Wykonywata spo-



kojne ruchy, tez jak zawsze ograniczone do minimum, wywazone,
nigdy na pokaz.

— Ty nigdy nie udajesz — powiedziala Annika. — Zawsze jeste$ po
prostu soba.

Przyjaci6tka spojrzata na nia zdumiona, zastygla z miarka kawy
w reku.

— Nie masz racji, mnie tez czasem sie zdarza udawaé. Chociaz rze-
czywiScie nie w pracy. Z tego juz wyrostam.

Zaparzyta kawe, wylaczyla ekspres, usiadla przy stole, postawita na
blacie dwa kubki, obok potozyta dwie czyste tyzeczki.

Na stole lezaly ,Kvallspressen” i ,Konkurrenten” z poprzedniego
dnia i oba poranne dzienniki z obfitymi dodatkami niedzielnymi. An-
nika wzieta gazety do reki, ale nie byta w stanie zadnej otworzy¢.

— DostaliSmy nagranie — powiedziata cicho. — Dowdd zycia. Thomas
wyglada okropnie.

Zamknela oczy. Zné6w miata przed soba jego twarz: zapuchniete
oko, przerazone spojrzenie, mokre od potu wlosy. Rece zaczely jej
drzeé, czula, ze zaraz wpadnie w panike. Jesli przywodcy Europy nie
spelnia przedstawionych zadan - zgine...

On umrze, umrze, umrze...

A ja nie moge nic zrobi¢, pomyS$lata.

— Boze — powiedziata. — Boze...

Berit obeszta st6t, przyciggneta swoje krzesto do jej krzesta, objeta
ja i przytulita.

— To sie kiedys$ skonczy. Kiedy$ bedzie po wszystkim. Wytrwasz.

Annika probowata uspokoi¢ oddech. Zmusita sie, zeby normalnie
oddychaé. Wiedziata, ze jesli do krwi dostanie sie za duzo tlenu, serce
zacznie jej wali¢, zacznie jej sie kreci¢ w glowie, zdretwieja jej rece.

— To okropne, a ja jestem bezradna — wyszeptata.

Berit podata jej kawatek kuchennego recznika. Annika glto$no wy-
tarta nos.

— Prébuje to sobie wyobrazi¢, ale wiem, Zze na pewno nie jestem
w stanie do konica postawié sie w twojej sytuacji.

Annika zakryta oczy dtofimi.

— Czuje, ze rozpadam sie na kawatki — powiedziata. — Juz nigdy nie



bede taka, jak bytam kiedys. Nawet jesli w konicu jako$ sie pozbieram.

Berit wstata i podeszta do ekspresu.

— Wiesz, ze w Muzeum Narodowym w Cardiff, w Walii, jest japon-
ski talerz, ktéry specjalnie zostal rozbity, a potem sklejony? Japoniscy
mistrzowie parzenia herbaty czesto specjalnie rozbijali kosztowna
porcelane, poniewaz uwazali, ze naprawiona jest znacznie piekniej-
sza. — Nalata kawy do kubkoéw i usiadta naprzeciwko Anniki. — Oczy-
wiScie wolatabym, zeby zostato ci to oszczedzone, ale jestem pewna,
ze wyjdziesz z tego wszystkiego cato.

Annika chwycita kubek, pr6bowata ogrza¢ dtonie.

— Moga go zabic.

— Moga.

— Zglosit sie na ten wyjazd dobrowolnie — powiedziata Annika. — To
byta jego decyzja, to on chcial jecha¢ do Liboi. — Wyjrzata przez okno.
Z kuchni nie bylo widac jeziora. — Powdd, dla ktérego zdecydowat sie
na wyjazd, ma na imie Catherine. Jest Brytyjka.

Widziata jej zdjecia w sieci. Blondynka, tadna, drobna, jak Eleonor
i Sophia Pieprzona Grenborg. Dokladnie w jego typie, tak r6znym od
niej jak to tylko mozliwe.

Znoéw spojrzata na Berit.

— Wiem, ze zycie toczy sie dalej, wiem, ze...

Berit sie uSmiechnela. Annika zaczela mieszaé¢ kawe.

— ChcieliSmy zmieni¢ mieszkanie, ale teraz wszystkie pieniadze
z ubezpieczenia p6jda na okup. Moze i dobrze. Tak naprawde to nie
byly moje pieniadze, tylko Ragnwalda...

Zajmujac sie sprawa Czerwonej Wilczycy, Annika znalazta
w skrzynce elektrycznej w poblizu Lulea worek banknotéw euro. Wy-
noszace dziesie¢ procent znaleZzne wystarczyto na wille w Djursholm
i mieszkanie dla Anne Snapphane, ale dom splonal, a mieszkanie
Anne sprzedata.

— Bedziesz chciata z nim by¢? - spytata Berit. — To znaczy, jesli wré-
ci — dodata.

Annika zastonita usta dionia, po policzkach polecialy jej tzy. Berit
urwala kolejny kawaltek kuchennego recznika i wytarla jej twarz.

— Juz dobrze - powiedziata. — Nie martw sie na zapas. Zobaczysz,



co przeniesie przyszto$¢. Nie zastanawiaj sie teraz nad rozstaniem.
Zjesz z nami obiad? Beda kotlety mielone z cebulka.

— Brzmi fantastycznie — powiedziala Annika. Udato jej sie nawet
usSmiechnad.

Berit podeszta do lodéwki, wyjeta ziemniaki i przygotowany wcze-
$niej farsz. Obrata ziemniaki, wlozyla je do garnka, zapalita gaz i po-
stawita na nim garnek. Potem wyjela patelnie i zapalita drugi palnik.

Annika siedziata, nie mogla sie ruszy¢. Za oknem wiatr targal nagie
gatezie brzoz, sikorka skubata ziarna w karmniku. Wkrétce zapadnie
zmrok. Na patelni skwierczalo masto, siegnela po egzemplarz ,Kvall-
spressen”.

— Czytatas o tym kolejnym morderstwie? Miata dwie nastoletnie
corki.

— Robi sie nieprzyjemnie — powiedziala Berit. — Nadal nie wierze
w seryjnego morderce, ale w tym ostatnim przypadku zabdjca na
pewno nie byt byly maz. Byl wtedy stuzbowo w Niemczech, bodajze
w Diisseldorfie, jesli dobrze pamietam. Przerwat podréz i wraca do
domu, zeby sie zajac¢ cérkami. Nigdy nie uzywat wobec niej przemocy
ani jej nie grozit.

Annika jeszcze raz przeczytata artykut i pokrecita gtowa.

— CosS tu sie nie zgadza — stwierdzita. — To nie byl czysty przypadek.
Byt wczesny wieczor, napadnieto ja w poblizu miejsca zamieszkania,
zostala ugodzona nozem w kark. To co$ bardzo osobistego.

Berit optukata rece pod kranem i zaczeta formowac kotleciki.

— Facet z Haga, ktéry przez wiele lat gwalcit kobiety w Umea, wy-
bieral ofiary catkowicie przypadkowo, a to, co robit, byto réwnie
gwattowne i osobiste. I czasem robit to w poblizu miejsc ich zamiesz-
kania...

Berit wiaczyta wentylator i potozyta na patelni pierwsze kotlety.

— A moze mamy do czynienia z kims, kto go nasladuje? Moze po-
myst Patrika kogo$ zainspirowal, do tego stopnia, ze ten kto$ postano-
wit wprowadzi¢ go w zycie?

— O ile dobrze pamietam, to ty rzucitas ten pomyst — powiedziata
Berit, uSmiechajac sie do niej przez ramie.

Annika zaczela sie drapac¢ po glowie.



— Zartowatam sobie z niego, to chyba bylo oczywiste.
— Wracaja nasi wedkarze — powiedziata Berit, wskazujac ruchem
glowy w strone werandy.

Dzieci mialy czerwone policzki, jak $wiateczne jabtka na choince,
oczy im btyszczaty. Przyniedli czternascie nabitych na brzozowa gataz
okoni i jednego szczupaka. Weszly do kuchni i zaczely na wyscigi
opowiada¢é, jak bylo. Wymachiwaly wedkami, az w konicu ktéres
z nich niemal trafilo Annike w oko. Zaczeli dzieli¢ tup: siedem okoni
dla Kallego i Ellen, siedem dla Thorda, ktéry poza tym zatrzymat tez
szczupaka, bo w konicu i wedki, i przyneta nalezaty do jego.
Kotlety smakowaty bosko.

Po zmroku pogoda nagle sie zmienita. Zrobito sie ciepto, w powietrzu
wisiat deszcz.

Dzieci ogladaty film w duzym pokoju, w towarzystwie Thorda i So-
rai. Berit rozwiazywata krzyzéwke, Annika zdrzemneta sie na goscin-
nym 16zku w pokoju dla stuzby.

Kiedy sie obudzita, na dworze mzyto.

— Na drodze bedzie lodowisko — ostrzegt ja Thord, gdy odkrecita
szybe, zeby im pomacha¢ na do widzenia.

Na szczeScie mam dobry samochdd, pomys$lata Annika. Kiedy wré-
cili ze Stanéw, Thomas kupil uzywanego jeepa grand cherokee, wiel-
kiego amerykanskiego miejskiego jeepa, Smiertelnie niebezpiecznego
dla wszystkich poza pasazerami.

— Mamo, kupisz mi psa?

Annika zignorowata pytanie, skupiata sie na utrzymaniu samocho-
du na drodze.

Zatrzymali sie przy McDonaldzie w Hagernas, kupili dwa zestawy
Happy Meal i dwa Big Maki i ruszyli dalej, do Sztokholmu. Dojechali
do Norrtull bez wiekszych probleméw, udato im sie nawet zaparko-
waé na Bergsgatan, prawie pod domem. Annika podejrzewala, ze
pewnie dlatego, ze wilasnie ta strona ulicy miata by¢ w nocy sprzata-
na. Jesli do pétnocy nie przestawi samochodu, jutro zobaczy za szyba
solidny mandat.



Kiedy weszli do domu, Halenius siedziat i rozmawial przez komor-
ke.

— Kto$ dzwonit? — spytata niemal bezglosnie.

Pokrecit gtowa.

Postawita torbe z hamburgerem na jego komputerze, sama zjadta
z dzie¢mi w kuchni. Ellen i Kalle byli wykonczeni, ledwie mieli site
jesc.

Kalle zaczat ptaka¢.

— Czy tata w ogole wroci do domu?

— Staramy sie o to — powiedziata Annika, glaszczac go po wtosach. -
Jak tylko sie czego$s dowiem, tobie pierwszemu o tym powiem.

— Umrze tam w Afryce?

Pocatowata go w czoto.

— Nie wiem - powiedziala. — Ale nie sadze. Ludzie, ktérzy go po-
rwali, chca za jego zwolnienie pieniedzy, a poniewaz mamy w banku
troche oszczedno$ci, zaptacimy najszybciej, jak to bedzie mozliwe. Co
ty na to?

Odwrdcit sie od nie;j.

— Mam wam zostawi¢ wlaczone Swiatlo? — spytata.

Wpatrujac sie w Sciane, chtopiec skinat gtowa.

— Paskudny ten hamburger — stwierdzit Halenius.

Wyszedt z sypialni, zmigt opakowanie i wrzucil je do papierowe;j
torby.

— O co ci chodzi? - spytata Annika. — Cos sie stato?

— Owszem.

— Nie rozmawiajcie tak gto$no! — zawotatl Kalle.

Przeszli do sypialni i zamkneli za soba drzwi. Halenius usiadl tam
gdzie zwykle, czyli na jej fotelu. Otworzyta okno, zeby wpusci¢ troche
Swiezego powietrza, wslizgneta sie do t6zka, usiadta z podwinietymi
nogami. Na dworze padal drobny deszcz, zimowa mzawka. Sprawiata,
ze miasto wydawato sie jeszcze bardziej szare i ciemne. Halenius wy-
gladal na zmeczonego. Wiosy jak zwykle sterczaly mu na wszystkie
strony, koszule miat rozpieta niemal do potowy klatki piersiowe;.

— Mezczyzna w turbanie zostal rozpoznany - powiedziat. — To



Grégoire Makuza, Tutsi, urodzony w Kigali, w Rwandzie. Miatas racje,
jest cztowiekiem wyksztalconym, studiowal biochemie na uniwersyte-
cie w Nairobi. Dzieki temu zostal zidentyfikowany.

Annika zagryzta warge.

— Wszystko to wiemy od Brytyjczykéw. To moze nic konkretnego,
ale pewne wnioski mozna wyciagnaé. Chociaz wiele pytan nadal po-
zostaje bez odpowiedzi.

— Ludobdjstwo w Rwandzie — powiedziata. — Gdzie wtedy by1? Mé-
wites, ze jak sie nazywa? Gregorius...

— Grégoire Makuza — poprawit ja Halenius. — W 1994 roku byt na-
stolatkiem, w Kigali...

— Jesli rzeczywiscie tam byl. Moze juz wtedy mieszkal w Kenii.

— Mozliwe.

Annika sie wzdrygneta. Wstala z t6zka, podeszta do okna, zamkneta
je.

— Biochemik — powiedziata. — Dlaczego zostat porywaczem?

Usiadta na krzesle.

— Nigdy nie zrobil dyplomu - powiedziat Halenius. — Z jakiego$ po-
wodu przerwal studia na semestr przed konicem. Nie byl ortem, ale
miat dobre oceny i cieszyt sie dobra opinia. Mgt zrobi¢ kariere na-
ukowa w przemysle medycznym.

Annika wstata i podeszta do komputera.

— Masz jego zdjecie?

Halenius zaczat szuka¢ wsréd mejli i plikéw. Annika stata za jego
plecami, patrzyta na jego wlosy. Zauwazyta kilka siwych, a nawet kil-
ka zupelnie biatych. Miat niezwykle szerokie ramiona, wrecz potezne,
zastanawiata sie, czy nie ¢wiczy podnoszenia ciezar6w. Kusilo ja,
zeby go dotkngé, sprawdzié, czy jego mieSnie rzeczywiScie sa tak
twarde, na jakie wygladaja. Zacisneta dtonie, zeby nie ulec pokusie.

— Mam - powiedzial nagle i puscil nagranie. — To jest to pierwsze,
ktore pojawito sie w sieci — dodat.

Annika przysuneta krzesto, usiadta na nim, tuz obok niego.

Zobaczyla twarz mezczyzny, obraz byt niewyraZzny, drzat. Halenius
wcisnat stop-klatke.

— Urodzony na poczatku lat osiemdziesiatych.



— Czyli dzisiaj ma koto trzydziestki — szybko podliczyta Annika.

— Wyglada na starszego — stwierdzit Halenius.

Przygladal mu sie, przekrzywiajac gtowe.

— Raczej na mlodszego — uznata Annika.

Wpatrywali sie chwile w wyraZne rysy jego twarzy.

— Tutsi — zaczeta Annika. — Drudzy co do liczebnosci, zaraz po
Hutu, prawda? Czym sie r6znig?

— Teraz juz nikt tego nie wie. To raczej nie plemiona, tylko warstwy
spoteczne.

— Tutsi to ci uprzywilejowani?

— Belgowie, ktérzy w 1916 roku ustanowili w Rwandzie protekto-
rat, podkredlili te réznice, wprowadzajac paszporty, w ktérych poda-
wano przynalezno$¢ rasowa. Poza tym Tutsi dostawali lepsze posady
i w ogole cieszyli sie wiekszym szacunkiem.

Film ruszytl, ustyszeli wysoki glos.

- ,,Figh Jihad porwat siedem os6b, obywateli krajéw Unii Europej-
skiej, by w ten spos6b ukara¢ zachodni Swiat za zto i ignorancje...”.

Annika zamknela oczy. Bez angielskiego przekladu wypowiadane
przez niego stowa nic nie znaczyly. Rownie dobrze mogta stuchaé pio-
senki w jakim$ jezyku bantu, ody opiewajacej zbrodnie, ktéra na za-
wsze zostawi w niej $lad. Piesn zakonczyla sie stowami: Allah Akbar.
Zapadta cisza.

— Ostatnie dwa stowa to arabski — powiedziat Halenius.

— Allah jest wielki.

— A dokladniej jest tym wiekszym albo najwiekszym. Tak sie zaczy-
naja wszystkie muzutmarnskie modlitwy, zgodnie z zaleceniem proro-
ka Mahometa.

Annika zmruzyta oczy. Nadal wpatrywata sie w ciemny monitor.

— W Rwandzie nie ma chyba muzulmanow?

Halenius odsunat sie z fotelem, zaczat czochraé wiosy.

— Przed ludobéjstwem bylto ich niewielu, ale chrzescijafiscy przy-
wodcy dopilnowali, zeby to sie zmienito. Bardzo wielu duchownych,
zakonnikéw i zakonnic, brato udzial w masakrze Tutsi.

— O ile wiem, zostali skazani — Annika weszta mu w stowo.

— Tylko cze$é, za mato, zeby odbudowac¢ zaufanie do chrzescijan.



Ludzie zaczeli masowo przechodzi¢ na islam i dzisiaj mniej wiecej
pietnascie procent mieszkanc6w Rwandy to muzutmanie.

— Cofnij troche — poprosita nagle Annika.

— Nie bardzo wiem jak...

Siegneta i zabrata mu mysz, cofnat dton, jakby jej reka go parzyta.

Wyszukata jeden z wczesniejszych kadrow pod koniec nagrania,
kiedy mezczyzna patrzy prosto w kamere, matymi oczkami bez wyra-
zu.

Czyzby widziala w nich zlo? Czyste, niczym niezmacone zlo? Zto,
ktére jest narzedziem wiadzy, stuzy ponizaniu, ktére wyréznia mezow
dreczacych zony, ale r6wniez dyktator6w i terrorystéw, przekona-
nych, ze maja prawo narzuca¢ innym wilasne zdanie: masz robi¢ tak,
jak ci kaze, a jesli nie, to cie zabije. A moze byto w nich co$ innego?
Moze byta w nich obojetnos¢ wobec zycia? Przyszedt jej na mysl Osa-
ma bin Laden, delikatny syn bogatego cztowieka, ktéry zdobyt uzna-
nie dopiero, gdy pod koniec wojny udato mu sie wygra¢ w gérach
Afganistanu bitwe przeciwko Zwiazkowi Radzieckiemu. Zostat boha-
terem wojennym, ale zostat nim za p6Zno. Musiat wiec wymysli¢ so-
bie nowa wojne, i zrobil to. Wypowiedziat wojne wrogowi, o ktérym
niewiele wiedziat, wiec ochrzcit go Szatanem. I nagle inni niemajacy
celu w zyciu mlodzi mezczyzni zyskali powdd, by wstawa¢ rano i re-
alizowac cel, walczy¢ w imie Boga, ktérego sami sobie wymyslili, by
ich zycie w koncu nabrato sensu.

— Ten film tez wrzucono na serwer w Mogadiszu?

— Nie — odpowiedzial Halenius. — W Kismayo. To miasto w Somalii,
nad Oceanem Indyjskim, jakies dwadzieScia, moze dwadzieScia pie¢
mil od Liboi.

— O co w tym chodzi? Co to za r6znica? Co to znaczy, czysto prak-
tycznie? Ze porywacze, gdy umieszczali te filmy na serwerach, robili
to w réznych miejscach? A moze takie rzeczy nie wymagaja fizycznej
obecnosci? Jak oni sie porozumiewaja? Maja telefony satelitarne albo
komorki? A moze bezprzewodowy internet?

Halenius zn6éw zaczal targa¢ wlosy.

— Kto$ mi to kiedys tlumaczyl, ale szczerze moéwiac, nie bardzo po-
trafie powtorzyc...



Annika musiata sie uSmiechnaé.

— Sprébu;.

— Wiemy, z jakich serwer6w korzystaja, co nie znaczy, Zze mozemy
sie z nimi skontaktowac telefonicznie. Nie udalo sie tez namierzyc
rozméw telefonicznych, tak mi przynajmniej powiedziano. Jesli mam
by¢ szczery, to nie wierze, ze Jankesi méwia nam wszystko, co wie-
dza. Jestem przekonany, ze cze$¢ informacji zachowuja dla siebie...

Urwat, bo nagle rozlegt sie dzwonek, przeciagly, uporczywy. Anni-
ka odgarnela wtosy z czota.

— Potrzebuja kolejnego ujecia — powiedziata.

Halenius spojrzal na nia pytajaco.

Annika wyszta do holu, dzwonek nadal dzwonit. W niedziele
o wpot do jedenastej wieczorem tak arogancko mégt sie zachowywacd
tylko dziennikarz telewizyjnego programu publicystycznego albo re-
porter ktérejs z popotudniéwek. Uznata za raczej mato prawdopodob-
ne, zeby to byt telewizyjny sprawozdawca z cala ekipa. Dzwonek
nadal dzwonit. Spojrzata na drzwi pokoju dzieci, jeszcze chwila,
a oboje sie obudza. Zaczerpnela powietrza, otworzyta drzwi i wyszta
na klatke. Oslepit ja btysk flesza, zobaczyta gwiazdy.

— Annika Bengtzon — ustyszata glos Bossego. — Chcemy ci da¢ szanse
skomentowania artykutu, ktéry ukaze sie w jutrzejszym numerze,
a ktéry dotyczy...

— Przestan Swirowadé, Bosse. Naprawde nie musisz udawaé. Oboje
dobrze wiemy, Ze nie chodzi o zaden komentarz. Potrzebujesz zdjecia,
na ktorym widaé, jak rozpaczam.

Odwrdcita sie do fotografa, ktéry szybowat gdzies nad swiecacym
jej w twarz reflektorem.

— Bylam wystarczajaco wzburzona? - spytata.

— Mozemy sprébowac jeszcze raz?

Spojrzata na Bossego. Zauwazyla, ze jest spiety, sama byla zimna
jak lod.

— Nie zamierzam niczego komentowa¢ — powiedziata. — Chce tylko,
zebyscie ty i twoja gazeta zostawili mnie w spokoju. Wolno$¢ stowa
oznacza, ze mam prawo moéwi¢ to, co chce, ale i nic nie méwic. Rozu-
miemy sie?



Odwrdcita sie, zeby wejs¢ z powrotem do mieszkania. Znéw btysnat
flesz.

— Dziennikarze maja obowiazek docieka¢ — rzucit Bosse, wyraZnie
dotkniety.

Zatrzymala sie, zerknela na niego przez ramie, oSlepit ja kolejny
btysk.

— Tylko dziennikarze moga bezkarnie przeSladowac¢ i nekac¢ ludzi.
Moze zainstalujesz tu kamere? Zeby mnie filmowaé z ukrycia? Tego
nie wolno juz ani policji, ani nikomu innemu, tylko dziennikarzom.

Bosse zamrugat. Zmieszal sie. Podsunetam mu dobry pomyst, pomy-
§lata. Ze tez nigdy nie potrafie trzymaé jezyka za zebami, wyrzucata
sobie.

Weszla do mieszkania, zamknela za sobg drzwi.

Halenius wyszedt do holu. Byt biaty. Annika czuta, jak krew odpty-
wa jej z mézgu do nog.

— Co? - spytatla, opierajac sie o Sciane. — Co sie stato?

— Brytyjka — powiedzial. — Catherine Wilson. Znaleziono ja martwa.
Ciato podrzucono pod ob6z dla uchodzcéw w Dadaab.

Serce walito jej jak mtot. Czy proszac ja o komentarz, Bosse wlasnie
to mial na mysli?

- Jak...

Halenius schowat twarz w dioniach, po chwili opuscit rece.

— Rozptatali ja. Od srodka.

W nocy dZwieki byly bardziej dojmujace niz w dzien. Odbijaty sie
echem od blaszanych $cian, stycha¢ byto jakie$ trzaski, szuranie, wy-
cie, zawodzenie. Odgtos krokéw powodowal, ze ziemia zaczynala
drzeé. Nerwowo zaczalem szukac¢ kata, w ktérym mégtbym sie ukry¢,
schowac sie przed dZzwiekami. Znéw zwiazali mi rece i nogi, ale na-
uczytem sie juz skakaé, pelzac i czotga¢ miedzy przesSladujacymi mnie
dZzwiekami, bo uciec przed nimi nie moglem. W koncu wykonczony
wyladowatem na ciemnej plamie, tam gdzie umart Duniczyk. Poczu-
tem odo6r moczu i odchodéw, ale dzwieki jakby troche ucichty. Stam-



tad bylo troche dalej do drzwi i dalej do pozostatych chat i do krwi,
ktora ziemia natychmiast wchianiata, pokrywajac sie brunatna skoru-
pa.

Ziemia byta tak sucha, ze przypominata skate. Ale nie byta skala.
Zyta i pochtaniala wszystko, chowata wszystko w sobie, nic nie mogto
sie zmarnowad, wszystko przyjmowata, zamieniajac to albo w truci-
zne, albo w z61¢.

Prébowali mnie zmusi¢ do jedzenia, ale rzucatem je na ziemie. Nie
zmusza mnie juz do niczego, do niczego. Do niczego. Do niczego. Od-
dawatem jedzenie i wode ziemi, jej cuchnacemu wnetrzu. Nie chce
bra¢ udziatu w ich haniebnych czynach. Juz nigdy.

Jej oczy mnie przeSladowaly, szkliste z bélu, ale nadal pelne pogar-
dy, ocenialy mnie. Jej spojrzenie dosiegato mnie wszedzie, w kazdym
kacie, w ktérym prébowatem sie schowac.

A dzwieki rozbrzmiewaly tak glosno, ze wiedzialem, ze sie przed
nimi nie ukryje.



DZIEN 6
Poniedziatek, 28 listopada

ANNIKA STALA W HOLU, gdy zadzwonit telefon stacjonarny. Zasty-
gta w pot kroku z reka na klamce i zaczeta nastuchiwac.

— Idziemy, mamo?

Czuta zniecierpliwienie dzieci. Mialy na sobie kurtki, pocity sie.
Dlaczego zawsze tyle zwleka, zanim podniesie stuchawke?

Drugi dzwonek.

— Tak, juz idziemy, za chwile...

Czy to jaka$ specjalna taktyka prowadzenia negocjacji? Czekac¢ na
trzeci sygnat, zanim sie odbierze? Czy wtedy zazadaja mniejszego
okupu albo negocjacje nabiora tempa?

— Idziemy dzisiaj na basen, mamo. Chyba powinni$my wziaé kostiu-
my.

Niech to szlag. Basen. Puscita klamke.

I wtedy rozlegt sie trzeci sygnat.

— Oczywiscie, ze musicie mie¢ kostiumy - rzucita.

Wrdcita biegiem do pokoju, wyrzucila rzeczy z szafy Ellen, znalazta
wsrod skarpetek kostium. Czwarty sygnat. Styszata, jak Halenius pod-
nosi stuchawke. Stata na Srodku pokoju i czula, jak czas uptywa.

W nocy Zle spata, bylo to dla niej nowym doSwiadczeniem. Dener-
wowata sie. Obudzita sie i juz nie mogta zasnac. Poszia do pokoju
dzieci, usiadta w ciemnos$ciach i wstuchiwata sie w ich oddechy. Po-
tem wrdcila do duzego pokoju, usiadla przy oknie i zaczela wypatry-
waé gwiazd, ale nie byto ich widaé. Zmeczenie przychodzito falami,
zaburzajac jej zwykly rytm.

— Mamo, moge wzia¢ te torbe?



Ellen trzymata w reku reklaméwke z Konsumu. Stata przed nia spo-
cona i zdenerwowana. Nie znosita sie sp6Zniaé. Kalle czekat na klatce,
styszala, jak kopie w drzwi windy.

— Jasne — odpowiedziata.

Wocisneta do torby kostium céreczki i recznik z tazienki. Miata na-
dzieje, ze nie ma na nim $ladéow krwi — miata okres — a foliowa torba
jest czysta, bez resztek jedzenia.

Halenius rozmawial przez telefon, méwit co$ cicho, po angielsku.
Zamkneta drzwi, zostawiajac za soba jego stowa, odwrécita twarz do
Swiatla.

Pogoda byta beznadziejne ponura, jak szara skata. Snieg na chodni-
kach zamienit sie w bryly lodu. Wtasciciele sklepé6w przy Hantverkar-
gatan usitowali w niektérych miejscach skué 16d, niektorzy posypali
chodnik piaskiem i przejscie przez ulice stato sie troche mniej niebez-
pieczne.

— Mamy dzisiaj geografie — oSwiadczyt Kalle. — Wiesz, ze Sztokholm
lezy na pieédziesiatym dziewiatym stopniu szerokoSci geograficznej
p6inocnej i na osiemnastym stopniu dtugosci wschodnie;j?

— Tak — przytakneta Annika. — Na tej samej szeroko$ci co Alaska.
Wiec dlaczego mamy tagodniejszy klimat?

— Golfsztrom! — wykrzyknat Kalle, wskakujac w zaspe.

Liboi lezy na ré6wniku. Szeroko$¢ geograficzna zero stopni. Dzisiaj
ma tam by¢ trzydzieSci osiem stopni w cieniu, sprawdzita to w inter-
necie, kiedy nie mogta w nocy spac.

Przechodzac przez jezdnie, chwycita mocniej dzieci za raczki. Szli
caly czas pod gére, wiatr wiat im w twarze. Kiedy dotarli do bramy
szkoty, kucnela i przyciagnela je do siebie. Kalle sie zawstydzit i pré-
bowat sie bronié, ale przytrzymata go.

— Jesli ktos bedzie was pytat o tatusia, nie musicie odpowiadac¢ —
powiedziata. — JeSli bedziecie chcieli, to oczywisScie mozecie, ale nie
musicie. Rozumiemy sie?

Kalle wyzwolit sie z jej uScisku, Ellen przytulita sie do niej. Po
chwili oboje pobiegli dalej. Annika wstata i wyciagnela szyje. Wypa-
trywata ich w tlumie dzieci, kolorowych czapeczek i plecakéw. Szyb-
ko znikneli w wejsciu. Nie zauwazyta, zeby kto$ z rodzicéw przygla-



dat sie jej szczegblnie uwaznie.

Niemal biegiem ruszyla z powrotem do domu. Winda byta zajeta,
ruszyta szybko po schodach. Wpadta do domu zdyszana, z trudem ta-
piac oddech, czuta, jak co$ ja Sciska za gardto. Halenius siedziat w sy-
pialni, przy biurku, ze stuchawka w uchu, pograzony w myslach. Kie-
dy weszla, wygasil ekran, wyjat stuchawke i odwrécit sie do nie;j.
Usiadta na t6zku, z trudem chwytajac powietrze. Spojrzata w jego po-
wazna twarz.

— Podjeli dyskusje na temat zmniejszenia wysokosci okupu — poin-
formowat ja. — To niewatpliwie przelom.

Zamkneta oczy.

— Thomas zyje?

— Nie mamy zadnego nowego dowodu.

Polozyta sie na 16zku, na plecach, opadta na poduszki. Gdzie$ nad
nia w padajacym z okna szarym Swietle unosit sie sufit. Cudownie
byto tak lezeé, z nogami zwisajacymi z materaca, i wstuchiwac sie
w odgtosy domu.

Zaczela sie zastanawiaé, kiedy ostatnio sie kochali. Na tym t6zku.
Przygody pod prysznicem i w kuchni, na kuchennym stole, nalezaty
juz do przesztosci.

— Musisz sie dowiedzie¢, co nalezy zrobié¢, zeby przela¢ wieksza
sume z banku w Sztokholmie do banku w Nairobi — powiedziat Hale-
nius. — Bytoby dobrze, gdybys to zrobila dzisiaj.

Annika uniosta lekko gltowe, spojrzala na niego pytajacym wzro-
kiem.

— Negocjatorzy Niemki, Rumuna i Hiszpana twierdza, ze zblizaja sie
do kornica negocjacji. Sprawy ida szybko, chociaz nie powiedziatbym,
ze tempo jest zawrotne.

Annika usiadta na t6zku.

— Podobno takie negocjacje zwykle trwaja od szeSciu do sze$édzie-
sieciu dni — powiedziata.

Halenius spojrzat na nia jakby zdziwiony, ze nie tylko go stucha,
ale nawet zapamietuje, co méwi.

— Sumy, ktére w tej chwili wchodza w gre, to okoto miliona dola-
réw. Podejrzewam, Ze ponizej nie uda nam sie zejs¢.



— Myslisz, Ze to ten facet, ktéry byt na nagraniu? Ze to on dzwoni
i negocjuje?

— Amerykanie przeprowadzili cyfrowa analize glosu. Twierdza, ze
to on.

— Jaka technika sie postuzyli?

Halenius uniést brwi zdziwiony.

— Mnie o to pytasz?

— Dlaczego na filmach nie m6éwi po angielsku?

Halenius wstat i podszedt do okna. Na parapecie stala mata lasero-
wa drukarka.

— RozmawialiSmy krétko. Dziewie¢ i pét minuty. Przettumaczylem
wszystko i spisatem. Chcesz przeczytac?

Podat jej wydruk, kartke formatu A4. Annika pokrecita gtowa, poto-
zyta kartke na blacie biurka i znéw usiadta.

Spojrzata przez okno, na czubki drzew.

— Brytyjka nie zyje — powiedziala. — Francuz tez nie zyje. Rumuni,
Hiszpanie i Niemcy negocjuja. My tez. Ale jesli dobrze pamietam, byt
jeszcze Dunczyk.

— Duniczycy tez negocjuja. Sa mniej wiecej na tym samym etapie co
my.

Halenius sprawial wrazenie zdenerwowanego, byt bardziej zmeczo-
ny niz zwykle. W nocy na kilka godzin wrécit do domu. Ale teraz sy-
pia sam, pomys$lala Annika. Jego dziewczyna jest w Poludniowe;j
Afryce. Moze bez niej trudno mu zasnaé, pomyslata. Moze $pi po jej
stronie t6zka, okrywa sie jej kotdra, lezy na jej poduszce, chionie jej
zapach. Moze kiedy sa razem, kochaja sie co noc. A moze rano? Moze
mu tego brakuje i dlatego Zle sie czuje?

— Jak sie czujesz? — spytata.

Podni6st wzrok, spojrzat na nig zdziwiony.

— Dobrze — powiedziat. — Dobrze. A ty?

Annika poczuta, jak materac sie pod nig ugina.

— Bank jest juz otwarty — powiedziata.

Poszta do duzego pokoju, spakowata kamere i statyw.

Nie umoéwila sie wczedniej na rozmowe z osobistym doradca, kobieta



z dzialu obstugi klienta zmarszczyla brwi. Annika musiala odczekac
dtuzsza chwile, zanim urzedniczka sprawdzita, czy ktérys z doradcow
sie nad nig zlituje i jednak ja przyjmie, co, biorac pod uwage, ze byta
jedyna klientka, nie moglto by¢ niemozliwe. Dotkneta kamery. Po raz
kolejny zauwazyta, jak ostroznie wszyscy wokét niej sie poruszaja, jak
dyskretnie btyszczy zlota bizuteria kobiet i jak wyraznie widaé
wszystkie niedociggniecia w ich ubiorze, faldke na koszuli, oczko
w rajstopach. Mezczyzny o zmeczonych oczach, tego, ktory ja obstugi-
watl ostatnio, nigdzie nie byto. Moze jej pytania przepekity czare go-
ryczy i biedak sie zatamal? Moze wpadt w depresje po tym, jak nie
przyjela jego wspaniatych propozycji?

Poczuta, ze ze zmeczenia bola ja nogi, zaczela lekko przytupywac,
zeby mniej bolato.

Kobieta wrdcita, data jej znak reka. Annika ruszyla przed siebie,
manewrujac miedzy biurkami wypelniajacymi otwarta biurowa prze-
strzen. Dotarta do konca sali. Za biurkiem, za sterta papieréw siedziat
inny zmeczony mezczyzna, w szktach w metalowych oprawkach. Wy-
gladatl na troche mtodszego od kolegi.

— Prosze nie zwracaé na to uwagi — powiedziala Annika, stawiajac
statyw tuz obok krzesta. Umocowala na nim kamere, skierowala
obiektyw na zdziwionego mtodego bankowca i wlaczyla ja.

— Stucham? - odezwat sie mezczyzna. — O co chodzi?

Usiadla naprzeciwko niego.

— Musze mie¢ pewno$¢, ze wszystko dobrze zrozumiatam - zaczeta.
— Nie ma pan nic przeciwko kamerze?

Mezczyzna patrzyt na nig spojrzeniem bez wyrazu.

— W banku nie wolno niczego filmowaé ani niczego nagrywaé. Pro-
sze to wyltaczy¢.

Annika westchnela, wstata, zdjeta kamere ze statywu, schowata do
torby.

— Musze przestaé pieniadze do Nairobi — zaczela znéw. — Jak to sie
odbywa?

— Do Nairobi? Do Kenii?

— A jest jakie$ inne Nairobi?

— Jaki jest tytut przelewu?



Annika nachylita sie do niego i Sciszyta glos.

— Albo wycofam pieniadze z waszego banku, albo zacznie pan od-
powiada¢ na moje pytania, rozumiemy sie?

Mezczyzna zaczerpnal powietrza i wystukat co$ na klawiaturze. Wi-
dziata refleksy odbijajace sie w szktach jego okularéow.

— Niestety musze jeszcze raz zadac¢ pani to pytanie. Jesli to wieksza
suma, musimy poinformowaé o przelewie szwedzki urzad skarbowy.
Musimy podaé tytul przelewu i odpowiedni kod, jesli na przykiad
chce pani co$ stamtad sprowadzi¢. Bez kodu pieniadze nie zostana
wyplacone. Jesli dane beda sie zgadzaly, informacje zostana automa-
tycznie przekazane urzedowi skarbowemu...

Annika odchylita sie na krzesle, nagle poczuta sie zmeczona.

— Prosze mi po prostu powiedzied, jak to sie odbywa.

— Musi pani mie¢ numer IBAN i tak zwany Swiftadress banku, no
i oczywiscie numer konta, na ktére dokonuje pani przelewu.

— Konto? Banku w Nairobi?

— Moze pani dokona¢ przelewu na rzecz kogokolwiek, ale tak czy
inaczej, kod jest potrzebny. Mamy do czynienia z przelewem zagra-
nicznym. Zwykle pieniadze dochodza w ciagu trzech dni. Optata to od
stu piecdziesieciu do dwustu koron. Wiecej, jesli zdecyduje sie pani
na przelew ekspresowy.

— Jaka sume moge przela¢?

Mezczyzna usmiechnat sie z przekasem.

— To zalezy, jakimi srodkami pani dysponuje.

Annika nachylita sie nad biurkiem, potozyta mu przed nosem prawo
jazdy.

— Chce przesta¢ pieniadze na konto internetowe w Nairobi, ale nie
mam konta w zadnym tamtejszym banku. W Nairobi chce natych-
miast mie¢ dostep do catej sumy. Chce, zeby wyptacono mi ja w ame-
rykanskich dolarach, w banknotach o niewielkich nominatach.

Mezczyzna wstukat jej PESEL, zamrugat kilka razy, najwyrazniej
zdziwiony wysokoscig sumy. Rano na jej konto wptynely pieniadze od
Schymana, co oznaczato, ze bylo na nim teraz prawie dziewiec i p6t
miliona koron.

— I te pieniadze chce pani przesta¢ do Kenii? Cata sume?



— Ile to bedzie w dolarach? — spytata.

— W amerykanskich? Dziewie¢ milionéw czterysta piec¢dziesiat dwa
tysiace osiemset dziewiecdziesigt koron 1acznie z odsetkami... — Znéw
zaczal stuka¢ w klawisze. — Milion czterysta dziewiecdziesiat cztery
tysiace trzysta czternascie dolar6w i osiem centow. Jesli kupi pani do-
lary po dzisiejszym kursie, czyli po sze$¢ koron trzydziesSci trzy ore.

Prawie péttora miliona dolaréw. Zakrecito jej sie w glowie.

— Jesli nie mam konta w zadnym kenijskim banku, to jak bede mo-
gla pobra¢ pieniadze? Gdzie jeszcze moge je przesta¢? Do jakiego$ od-
dziatu Western Union?

Urzednik patrzyt na nig z wypiekami na twarzy.

— Nie mozna przesta¢ pieniedzy z Handelsbanken do kenijskiego od-
dzialu Western Union. Musiataby pani tego dokonac¢ przez ich przed-
stawicieli, ale w przypadku sumy tego rzedu nie jest to zbyt poreczne.
Mogtaby pani przesta¢ jednorazowo najwyzej siedemdziesiat pieé¢ ty-
siecy koron, nie wiecej niz dwa przelewy dziennie...

Annika chwycila sie blatu, zeby nie spas¢ z krzesta.

— Czyli musze mie¢ konto — powiedziata. — W banku w Nairobi.

Mezczyzna patrzyt na nig pustym wzrokiem.

— Mogtabym je przewieZz¢ sama? — spytata. — Na przyktad w waliz-
ce?

— Banknot, niezaleznie od nominatu, wazy jeden gram. Milion dola-
ré6w w banknotach dwudziestodolarowych bedzie wazy¢ piecdziesiat
kilogramow.

Obliczyt to wszystko w pamieci, Annika byta pod wrazeniem.

— Poza tym nie mozna wywiez¢ z Unii takiej sumy, nie zglaszajac
tego w urzedzie celnym. Trzeba wypekié specjalny formularz, podac,
na co pienigdze sa przeznaczone, poda¢ dane ich wiasciciela i osoby,
ktéra je wywozi, podaé, skad pieniadze pochodza, jakie nominaty sa
WYWOZone...

— Piecdziesiat kilograméw — powtérzyta Annika. — Trudno bedzie to
uznaé za bagaz podreczny.

Kiedy ostatnio leciala samolotem, kontrola na lotnisku byta bardzo
drobiazgowa. Na poktad mozna bylo wnie$¢ jedynie sze$¢ kilogra-
moéw. Jej walizka wazyta prawie siedem, zasady byly jasne. Wyjeta



wiec z niej powie$¢ Jonathana Franzena i pozwolono jej przejsé.
Ksigzke wlozyta do kieszeni, nikt nie miatl zastrzezen.

— Nie radze prébowaé¢ — odezwal sie mezczyzna. — Na lotniskach
przeswietla sie walizki. Ale jest inny sposob.

Annika znéw wychylita sie do przodu.

— Cash cards — powiedziat gtosno, z lekka pogarda.

Annika miata wrazenie, Ze jedna z siedzacych niedaleko nich urzed-
niczek zaczeta zerka¢ w ich strone.

— To karta gotobwkowa - ciggnat mezczyzna. — Wptaca sie pieniadze,
a potem mozna je podjaé¢ wszedzie na Swiecie, ze zwyklego bankoma-
tu.

— Z bankomatu?

— Tak. OczywiScie podjecie takiej sumy bedzie wymagato wiekszej
liczby podejsé. Podejrzane typy, ktore korzystaja z takich rozwigzan,
zatrudniaja zwykle sztab ludzi, ktérzy dokonuja kilkuset takich opera-
cji. Ale jesli sie chce unikngé¢ kamery ochrony, to jest to dobry spo-
sob...

Podejrzane typy. Czy tak wlasnie ja postrzega? Cien poruszajacy sie
na obrzezach rzeczywistosci, prébujacy nasladowaé prawdziwych lu-
dzi i ich prawdziwe dziatania? W tym banku pracowali prawdziwy lu-
dzie, ludzie, ktérzy troszczyli sie o swdj wyglad, o swoje ubrania, bi-
zuterie, zapewne umawiali sie z przyjaciétmi na kolacje w drogich lo-
kalach i zamawiali drogie wina.

Wstata troche niepewnie, chwycita sie statywu, zeby nie stracié¢
réwnowagi, potem ztozyta go i schowata do torby.

— Serdecznie panu dziekuje. Udzielit mi pan wielu waznych infor-
macji.

Czula z tytlu jego wzrok, parzyt ja w plecy. Ruszyta do wyjscia, sta-
tyw wystawat jej z torby. Potracita kubek z kawa stojacy na jednym
z biurek. Upadl na podtoge. Udatla, Ze tego nie zauwazyta.

Schyman ztozyl ostatnia gazete i odchylit sie w fotelu. Oparcie za-
trzeszczato zlowieszczo, jak zawsze.



Przygladat sie lezacej przed nim pokaZnej stercie gazet, ktdre co-
dziennie czytal, latem, zima, w dni powszednie i w Swieta, nawet
podczas urlopu. W ostatnich latach tempo pracy caty czas rosto. Mu-
siat przyznad, ze niekiedy bylo dla niego za ostre. Nie byt w stanie
czyta¢ wszystkiego rownie uwaznie, wiasciwie tylko przerzucat stro-
ny, szczegoblnie porannych dziennikéw.

Dzisiaj jednak miat pow6d do zadowolenia.

Wylansowany przez nich temat seryjnego mordercy podchwycity
niemal wszystkie krajowe gazety. Byly co prawda i takie, ktére wyra-
zaly pewne watpliwosci, ale tym sie nie przejmowal. Nikt nie mogt
zaprzeczyC, ze policja polaczyla postepowania, wiec nie oklamywat
czytelnikow.

Sprawa zakladnikéw ostatnio przycichta. Oczywiscie gazety odno-
towaly fakt, ze porywacze nawigzali kontakt z rodzinami, przekazujac
nie do konca zrozumiata wiadomos¢ w jezyku kinyarwanda, ale nie
spowodowato to szturmu czytelnikéw na punkty sprzedazy. ,,Konkur-
renten” zilustrowat tekst okropnym zdjeciem Anniki. Byta rozczochra-
na, miata na wpoél otwarte usta, patrzyla w kamere przerazonymi
oczami.

,Nie mam nic do powiedzenia”, cytowali ja.

RzeczywiScie, triumf powaznego dziennikarstwa, westchngt Schy-
man.

Ale nie wszystkie artykuly w numerze opieraly sie na tak niepew-
nych informacjach. Byly tez historie wziete z zycia, jedna z nich gle-
boko go poruszyta. Starszy mezczyzna zmarl w swoim mieszkaniu
i przelezat tak kilka lat, bo nikt sie nie zainteresowat jego losem. Zna-
leziono go dopiero przy okazji instalacji szerokopasmowego internetu
w kamienicy, w ktérej mieszkal. Drzwi nie byly zamkniete, instalator
wszedl do mieszkania i juz w progu potknat sie o sterte przesytek.
Starszego pana znalazl na podtodze w tazience.

Zawarto$¢ lodéwki, stemple pocztowe na listach w przedpokoju
i daleko posuniety rozktad ciata pozwolity policji stwierdzié¢, ze mez-
czyzna zmart dobre trzy lata wczesniej. Jego emerytura wptywata na
konto, wszelkie optaty regulowatl bank. Przez te trzy lata nikt sie nim
zainteresowal, ani sgsiedzi, ani syn, ani dawni koledzy z pracy. Poli-



cja nie podejrzewata zbrodni.

Drzwi byty otwarte. Trzy lata. Nawet zaden ztodziej sie nie pofaty-
gowat, zeby go okras¢.

Ustyszat pukanie do swoich szklanych drzwi, podni6st wzrok.

Na zewnatrz stali Berit Hamrin i Patrik Nilsson. Ich ponure miny
nie wrézyty niczego dobrego. Dat im znak, zeby weszli. Staneli przed
jego biurkiem z wydrukami i notatkami w rekach.

— Potrzebujemy twojej rady — zaczela Berit.

— Nie rozumiem, dlaczego wszystko trzeba tak komplikowaé -
wszed! jej w stowo Patrik.

Schyman wskazat im krzesta dla gosci.

— Minister finans6w zatrudnitl na czarno ludzi do remontu swojego
luksusowego apartamentu, na dodatek czes$¢ z nich to kryminalisci —
ciggnela Berit. — Jedli to sie potwierdzi, to mamy Swietny temat. Ale
jest pewien problem.

Patrik skrzyzowat rece na piersi. Schyman datl Berit znak, zeby mo-
wita dale;j.

— Po pierwsze to nie minister zlecil remont, tylko firma doradcza,
ktérej jest udziatowcem.

— To chyba nie ma znaczenia — Patrik znéw wszedt jej w stowo.

Berit zignorowata jego uwage.

— Po drugie nie jest to zaden luksusowy apartament, tylko siedziba
wspomnianej juz firmy doradczej, zatrudniajacej pie¢ osob.

—1 co z tego? — wtracit Patrik.

— Po trzecie byt to nie tyle remont, ile standardowa wymiana insta-
lacji w catej kamienicy. Wymieniono kanalizacje w trzydziestu szeSciu
pomieszczeniach.

— To szczegoty — rzucit Patrik.

— Po czwarte firma doradcza podpisata catkowicie legalng umowe
z przedsiebiorca budowlanym i zaptacita mu za wykonana prace. Fir-
ma budowlana zatrudnita podwykonawce do rob6t wyburzeniowych,
wyplacajac mu uméwiong wczesniej sume. Dokladnie go sprawdzita,
facet mial wszystkie zaSwiadczenia wymagane przez zwiazki zawodo-
we, Towarzystwo Budowlane i urzad skarbowy.

— To wszystko sprawy techniczne.



Berit odtozyta notes na kolana.

— Nie, Patrik, ta sprawa to jaki$ nonsens.

— Ale mediatime.se rozmawiala z facetem, ktéry twierdzi, ze dostat
na czarno forse za remont luksusowego apartamentu ministra.

Schyman zlapat sie za glowe.

— Mediatime.se! Patrik, rozmawialiSmy o tym, to plotkarska agen-
cja, absolutnie niewiarygodna.

— Jesli cytowany przez nich facet méwi prawde, to jest to materiat
na artykul — odezwala sie Berit. — Bo jak to sie dzieje, ze firma, ktora
ma podpisang legalna umowe i otrzymata zaptate za wykonana prace,
zmusza swoich pracownikéw do pracy na czarno? Warto tez spraw-
dzié¢, kim sa ci pracownicy. Czy to Szwedzi zarejestrowani jako bezro-
botni, a wiec pobierajacy jednoczesnie zasitek? Czy imigranci, ktérzy
mieszkaja w piwnicach i pracuja za niewolnicza pensje?

Patrik nerwowo zut dtugopis.

— I jak to mozliwe, Zze minister ma firme konsultingowa? — nie uste-
powal. — Jak godzi to ze swoim stanowiskiem? W takiej sytuacji musi
dochodzi¢ do konfliktu intereséw. Nalezaloby sprawdzié, czy mini-
sterstwo zlecato co$ jego firmie. Jes$li troche pogrzebiemy, na pewno
coS$ sie znajdzie...

Berit patrzyta przed siebie pustym wzrokiem.

— Remont odbyt sie siedem lat temu. Jansson zostal ministrem trzy
lata pdézniej. Obejmujac stanowisko ministra, sprzedal swoje udzialy
w firmie.

— Ale moze mimo wszystko co$ jej zleca? Daje prace dawnym kum-
plom...

Schyman unidst dton, nachylit sie nad biurkiem.

— Patrik, dajmy sobie z tym spokdj. Nic tu nie ma. Proponuje, zeby$
zainteresowal sie raczej szwindlami w branzy budowlanej. Sprawdz,
jak ludzie oszukuja na odpisach remontowych.

Patrik rzucit obsliniony dtugopis na biurko i wstal. Krzesto uderzyto
o Sciane. Wyszedt bez stowa.

— Nie zawsze daje sie dopasowa¢é rzeczywisto$¢ do potrzeb tabloidu
— stwierdzita Berit. — Ale przekrety w branzy budowlanej to bardzo
dobry pomyst.



Schyman potart reka twarz.

— Pomyst jest dobry, tylko nie mamy srodkéw, zeby go zrealizowad.

Berit wstala.

— Sprawdze, czy uda mi sie znalez¢ kogos, kto by cierpiat na syn-
drom obcej reki — powiedziata i wyszta z jego szklanej klatki.

Schyman patrzyt za nimi dtuzsza chwile.

Zastanawiat sie, czy jesli jego zona umrze przed nim, a on pewnego
dnia straci przytomnos$¢ w tazience, to moze sie zdarzy¢, ze zostanie
znaleziony dopiero po trzech latach? Czy komus$ bedzie go brakowa-
to? Moze jakiemus$ koledze z pracy?

Annika odstawila statyw, torbe z kamera rzucita na kanape w duzym
pokoju. Na dworze zrobito sie nieco jasniej, na bialym niebie pokaza-
to sie storice. Nie robiac hatasu, weszta do sypialni.

Halenius zasnatl na jej 16zku. Lezat na boku, z podciagnietymi kola-
nami i dtorimi pod jedna z poduszek. Oddychat cicho i regularnie.

Nagle otworzyt oczy, spojrzal na nia skonsternowany.

— Juz jeste$? — powiedziat i usiadt.

Podrapat sie po glowie. Zauwazyla, ze jeden z guzikow jego koszuli
wisi na nitce.

— Jest tylko jeden spos6b na przelanie pieniedzy — oSwiadczyta. —
Musze je wptaci¢ na konto w Nairobi. Nic innego nie wchodzi w gre.

Halenius wstal, troche niepewnie.

— Dobrze. Trzeba bedzie to tak zatatwi¢ — powiedzial i wyszedt z sy-
pialni.

Annika usiadta na 16zku. Styszala, jak idzie do tazienki i podnosi
deske sedesowa. Odglos oddawanego moczu byt tak wyraZzny, jakby
zostawitl otwarte drzwi. Na podiodze przy t6zku lezala sterta gazet,
najwyrazniej czytat je, a potem zasnagt. Ustyszata, jak odkreca kran,
a potem spuszcza wode.

Kiedy wrécit, zauwazyla, ze zmoczyt wlosy i przyczesat je przed lu-
strem. Guzik od koszuli odpadt.

— Co dalej? - spytata. — Nie mam konta w Kenii.



Usiadt obok niej na t6zku. Nie na krzesle, jak zwykle.

— Albo bedziesz musiata tam pojechaé i zatozyé¢, albo znajdziemy
kogos, na czyje konto bedziesz mogla przela¢ pieniadze.

Przypatrywala sie jego twarzy. Jego niebieskie, niemal btekitne
oczy byly zaczerwienione.

— Znasz kogos, prawda? Masz na mysli kogos konkretnego.

— Frida Arokodare — powiedziat. — Mieszkata z Angie w jednym po-
koju w akademiku. Nigeryjka, pracuje dla Organizacji Narodéw Zjed-
noczonych w Nairobi.

Nigdy nie widziata tak niebieskich oczu, niemal sie Swiecily. Dla-
czego byly czerwone? Czyzby ptakal? Dlaczego miatby ptakaé?
A moze byt uczulony? W takim razie na co? Wyciagnela reke, dotkne-
fa jego policzka. Zamarl, poczuta, jak materac znieruchomiat. Cofneta
reke.

— Naprawde mozemy to zrobi¢?

Spojrzal na nia.

— Co? - spytat cicho.

Otworzyta usta, ale nie odpowiedziata. Nie dlatego, ze nie wiedzia-
ta. Wiedziata doskonale, czego im zrobi¢ nie wolno. Mimo ze tak bar-
dzo tego pragnela. Ze czula, ze jej ciato tego pragnie.

Nie, pomyslata przerazona. Nie.

Halenius wstatl i podszedl do komputera. Miata wrazenie, ze trzyma
dton tak, zeby zastonié¢ krocze.

— Pie¢ lat temu Grégoire Makuza opublikowatl artykul w ,, The Daily
Nation”. Wtedy byt jeszcze studentem uniwersytetu. Bardzo krytycz-
nie wypowiadatl sie na temat Frontexu. Pokazywat, jak poszczegolne
kraje pozbywaja sie problemu, czyniac z zamknietych granic wspdlny
problem i odwotujac sie do odgérnych zalecen. Czysta hipokryzja, bo
Europa Zachodnia wykorzystuje dzi§ imigrantow na niepotykana do-
tychczas skale...

— ,Daily Nation”?

— Najwiekszy dziennik we wschodniej Afryce. Musze przyznaé, ze
w niektérych sprawach Makuza miat racje. Jego poglady podziela dzi-
siaj wiele os6b, takze w Europie. Miat przed soba kariere publicysty,
gdyby sie zdecydowat p6js¢ ta droga.



Usiadl na fotelu przy biurku, odsunat sie z nim tak, ze znalazt sie
prawie przy drzwiach.

— Ale wolat zosta¢ nowym bin Ladenem - powiedziata Annika.

Siegneta do lezacej na podtodze sterty gazet, wzieta do reki Swiezy
egzemplarz ,Konkurrenten”. Na pierwszej stronie widnialo zdjecie
mezczyzny w turbanie. Wpatrywat sie w obiektyw.

— To nie jest do konica dobre por6wnanie — powiedziat Halenius. —
Bin Laden pochodzit z piekielnie bogatej rodziny finansistow. Grégo-
ire Makuza jest co prawda Tutsi, ale jego rodzina nigdy nie miata
szczegOlnie wysokiej pozycji. Ojciec byt nauczycielem w szkole, mat-
ka zajmowala sie domem. Byt najmtodszym z czworga rodzenstwa,
oboje rodzice i dwaj bracia zagineli podczas ludobéjstwa. Ich ciata
leza pewnie w jakim$§ masowym grobie.

— Uwazasz, ze powinnam mu wspéiczué? — spytata Annika.

Zauwazyta, ze oczy Haleniusa sa jakby troche mniej czerwone.

— To nie jest zadne usprawiedliwienie, ale thumaczy pewne rzeczy.
Jest szaleficem, ale nie jest gtupi.

Podat jej wydruki. Wzieta je z pewnym wahaniem, jakby ja parzyty.

— Masz. Spisalem rozmowe. Rozmawiatem z nim juz kilka razy, za
kazdym razem wyglada to mniej wiecej tak samo.

— Co znacza litery N i P?

— Negocjator i porywacz. Pamietaj, ze moim zadaniem jest zbi¢ wy-
soko$¢ okupu i jak najszybciej dojs¢ z nimi do porozumienia. On caty
czas upiera sie przy swoim, ale na koncu ustepuje. Czytaj od tego
miejsca — powiedzial, wskazujac jej miejsce w tekscie.

P: Byliscie juz w banku?

N: Musimy mie¢ dowéd zycia.

P: Nie wystawiajcie mojej cierpliwo$ci na prébe. Co
wam powiedzieli w banku?

N: Annika, Zzona Thomasa, wtasnie tam jest. Skad mo-
zemy mie¢ pewno$¢, ze Thomas zyje?

P: Musisz mi po prostu zaufaé. Czego sie dowiedzieli-
$cie w banku?

N: Zona Thomasa jeszcze nie wrécita. W Szwecji jest



wczesne przedpotudnie. JeSli nie dostaniemy nowe-
go dowodu zycia, to do niczego nie dojdzie, to chy-
ba zrozumiate...

P (krzyczy): CzterdzieSci milionéw dolaréw albo
utniemy draniowi glowe (porywacz uzyt stowa as-
shole).

N (stychal westchnienie): Dobrze wiecie, ze taka
suma jest nierealna. Jego zona pracuje, maja dwoje
dzieci, mieszkaja w wynajetym mieszkaniu...

P (troche spokojniej): Ma pieniadze z odszkodowa-
nia, po pozarze.

N: To prawda. Ale to i tak za mato. Skad weZmie resz-
te?

P: Niech sie postara.

N: To znaczy?

P: Ma chyba cipke, jak kazda kobieta? Niech z niej
zrobi uzytek. A moze nie chce, zeby maz wrécit?

N (gtoSne westchnienie): Ma trzydziesci osiem lat.
Widziates, jak wyglada?

P (gtosny smiech): Masz racje, przyjacielu, w ten
sposob pewnie wiele nie zarobi. Dobrze, ze ma pra-
ce, inaczej dzieciaki umartyby z gtodu...

Annika podniosta glowe, spojrzata na Haleniusa.
— Widziales, jak wyglada?
Halenius spojrzal na nig bardzo powaznie.
— Osobi$cie uwazam, Ze jeste$ piekna. Zawsze tak uwazatem.
Annice nagle zabrakto tchu. Wrécita do czytania.

N: Bardzo chce, zeby wrdcit. Jest smutna i wzburzona.
Dzieci tesknig za ojcem. W mojej ocenie jest gotowa
zaptaci¢ okup, ale niestety ma ograniczone mozliwo-
Sci.

P (prycha): To juz nie méj problem. Rozmawialiscie
z policja?



N: Nie. Wiesz, ze nie rozmawiamy z policja. Rozu-
miem, ze macie problem, ale sprébujcie tez zrozu-
miec j3. Ona nie ma czterdziestu milionéw dolaréw.
I zadnej mozliwosci, zeby je zdoby¢.

P (wzburzony): Albo zdobedzie pieniadze, albo dran
umrze. Wybor nalezy do nie;j.

N: Obaj wiemy, ze to nie tak. Jesli nie zejdziecie
z czterdziestu milionéw, to nie dostaniecie nic.
Chcemy sie z wami dogadaé. Rozwiagza¢ problem
i zakonczy¢ sprawe, ale wasze zadania sa zbyt wy-
goérowane.

(cisza)

P (rzeczowo): Ile jest gotowa zaptacié?

N: Jak juz méwitem, nie ma duzych dochodéw, pracu-
je, ale...

P: Ile ma w banku?

N: Nie tak duzo, ale jest gotowa daé¢ wszystko, co
ma...

P: Nie moze pozyczy¢?

N: Pod zastaw czego? Wiecie, jak funkcjonuja kapitali-
styczne banki. A ona nie ma wlasnego domu, nie ma
akcji ani luksusowego samochodu. Jest przecietna
obywatelka, pochodzi z klasy robotniczej, zreszta
oboje sie z niej wywodza...

P: A rzad? Szwedzki rzad nie moze zaptaci¢? On pra-
cuje dla rzadu.

N (parskniecie): Jako sekretarz przy projektach.
Szwedzki rzad nie dba o swoich obywateli, nawet
o tych, ktérzy dla niego pracuja. Szwedzki rzad dba
przede wszystkim o siebie. Zalezy mu na wiadzy
i na pieniadzach.

P: Wszedzie jest tak samo. Dranie gwatca wilasnych
obywateli.

N: Rzady nie przejmujq sie tym, czy kto§s umrze, czy
nie.



P: Szczaja na ich groby.

N: Tak to wyglada.

(cisza)

P: Ile ona ma? Kilka milion6w?

N: Dolaréw? Nie, znacznie mniej.

P: Dran twierdzi, ze ma kilka milionéw.

N: Tak, ale szwedzkich koron. To nie to samo. Korona
jest co prawda warta wiecej niz kenijski szyling, ale
nie tyle co dolar.

(krétka pauza)

P: Co to byt za pozar?

N: Ten, za ktéry dostata odszkodowanie? Mieli maty
dom, byt ubezpieczony, wiec kiedy sptonal, wypta-
cono im pewna sume. To wszystko, co ma. Tak jak
powiedziatem, nie jest tego duzo...

(cisza)

P: Skontaktujemy sie z wami.

(koniec rozmowy)

Annika pozwolita, zeby kartka opadta jej na kolana. Nagle poczuta, ze
robi jej sie niedobrze. Nie wiedziata, w ktéra strone spojrze¢. Czula
sie pokonana, jakby nagle przestala cokolwiek znaczyé¢. Ponizyt ja.
Sprzymierzyt sie z tymi tajdakami. Zrobit z niej stara, brzydka kobie-
te, suke bez pieniedzy i bez mozliwosci ich zdobycia. Byta jeczaca
baba, ktéra mogta liczy¢ tylko na litos¢ porywaczy. A to, ze sie zlitu-
ja, byto raczej mato prawdopodobne.

— Nie zapominaj, jaki byt cel — odezwat sie nagle Halenius. — Wiesz,
co chcemy osiggnad.

Nie byla w stanie na niego spojrzeé, czula, ze trzesa jej sie rece. Za-
tosne.

Papiery spadly na sterte gazet.

Halenius wstal, podszedt do 16zka, usiadl obok niej. Objat ja, przy-
ciagnat do siebie. Poczul, ze sie opiera. Nagle uderzyla go w bok.
Mocno, z calej sity.

— Jak mogtes? — powiedziata zduszonym glosem.



Wszystkie blokady puscilty, z oczu polecialy jej tzy. Pr6bowata go
odepchnad, ale trzymat ja mocno.

— Annika... — zaczal. — Postuchaj, prosze...

Szlochata oparta o jego ramie.

— Przeciez to wszystko nieprawda. Ani jedno stowo. Dobrze o tym
wiesz. Annika, spéjrz na mnie...

Ukryta gtowe pod jego pacha. Zapach proszku i dezodorantu.

— To tylko strategia. Jestem gotéw powiedzie¢ wszystko, byle tylko
ci pomac.

Przez kilka sekund oddychata z otwartymi ustami.

— Dlaczego mi to pokazates? — spytata z twarza w jego koszuli. Ma-
teriat thumit jej stowa.

— Jestem tu ze wzgledu na ciebie. Musisz wiedzie¢, co robie, co mo6-
wie. Uwierz mi, Annika...

Cofnat sie, a ona uniosta glowe i spojrzata na niego.

Odgarnat kosmyk wtoséw z jej czota, uSmiechnat sie.

— Hej — powiedziat.

Zamknetla oczy i w konicu tez sie uSmiechneta. Puscit jej ramiona,
cofnat sie, poczuta chtéd.

— Nienawidze tego wszystkiego — powiedziata.

Halenius wstat, podszedt do biurka, usiadt przed komputerem i za-
czat czytad. Cisza w pokoju byta tak wszechogarniajaca, ze niemal nie
do udzwigniecia. Annika wziela z podtogi sterte gazet i wstata z t6z-
ka.

— Musze nadrobi¢ zaleglosci, zeby wiedzieé, co sie dzieje na Swiecie
— rzucita i wyszla z sypialni.

Zabdjstwa kobiet na przedmieSciach Sztokholmu wypelniaty szpalty
wszystkich dziennikéw. Nagle przemoc okazata sie noSnym tematem,
wiec wszyscy o niej pisali.

,Morderca Linnei Sendman stal i czekat za drzewem przy ScieZce,
tuz za przedszkolem”, czytata. ,Kiedy zaczela uciekaé, prawdopodob-
nie pobiegl za nig, a potem zadat jej cios, z niespotykana sita. Jeden
z kregébw szyjnych byt ztamany”.

Prébowata wyobrazi¢ sobie te scene, ale nie potrafita. Przed oczami



wciaz miata wystajacy ze Sniegu but, obcas wycelowany w niebo.

,oandra Eriksson, piecdziesiecioczterolatka z Nacka, biegla przez
parking, kiedy zadano jej cios, od tylu. N6z wszedt miedzy zebra, tra-
fit prosto w serce. Zmarta w ciagu kilku sekund. Zostawita czworo
dzieci, najmtodsza cérka ma trzynascie lat”.

,Eva Nilsson Bredberg miata trzydzieSci siedem lat, mieszkata
w Hasselby. Zadano jej czternascie cios6w, w r6zne miejsca na calym
ciele. Morderca uzyt prawdopodobnie duzego, dtugiego noza. Ofiara
biegta w strone domu, ale sie potkneta i przewrdcita, zostata zaatako-
wana od tytu, na ulicy”.

Autorzy artykuléow zwracali uwage na wspélne punkty: narzedzie
zbrodni, sposéb postepowania, blisko$¢ placow zabaw i we wszyst-
kich przypadkach - brak S$wiadkéw. Nigdzie nie napisano tego
wprost, ale Srednio rozgarniety czytelnik nie mial watpliwosci, ze
sprawca dziatal z premedytacja i ze byl czlowiekiem zimnym i pozba-
wionym uczud.

Annika siegneta po komoérke, poszta do pokoju dzieci i zamkneta za
soba drzwi. Zadzwonita do redakcji, wybrata bezposredni numer Be-
rit. Przyjaciotka odebrata natychmiast.

— Chyba nie chcesz wiedzie¢ — odpowiedziata na pytanie, czy dzieje
sie co$ ciekawego. — P61 dnia stracitam na jaka$ beznadziejna historie
o tym, ze minister finanséw miat rzekomo przeprowadzi¢ remont
swojego luksusowego apartamentu, korzystajac z czarnej sity robo-
czej, miedzy innymi bylych kryminalistéw.

— Supersprawa — powiedziata Annika.

— W najlepszym ze Swiatéw pewnie tak — zgodzita sie Berit. — Teraz
znOw zajmuje sie seryjnym morderca.

— Sorry, ale wlasnie dlatego do ciebie dzwonie. Znasz adresy tych
pieciu zamordowanych kobiet?

— A o co ci chodzi?

— Mam pewien problem z miejscami zbrodni.

— Jaki?

— Trzy kobiety, te z Satra, Hasselby i Axelsberg, zostaly zamordo-
wane bardzo blisko swoich doméw. A te z Nacka i Taby? W ich przy-
padku byto podobnie?



Ustyszata, jak Berit szeleSci papierami.

— W Nacka tak. Kobieta zgineta niemal przed drzwiami swojego
mieszkania. W przypadku dziewczyny z Taby byto inacze;j.

Annika zaczerpnela powietrza.

Jesli mezczyzna chce zamordowaé kobiete, to najwygodniej mu to
zrobi¢ w domu. W mieszkaniu tatwiej kobiete osaczyé, no i nie ma
Swiadkéw. Jesli jednak mezczyzna i kobieta nie mieszkaja juz razem,
do zbrodni najczesciej dochodzi gdzie$ na zewnatrz.

Tak bylo z nig i ze Svenem. Po rozstaniu nie wpuszczata go do
domu, wiec czekal na nig w lesie. Kiedy zaczeta uciekac¢, pobiegt za
nig, az do starej huty w Halleforsndas. Tam w koncu ja dopadi, tuz
przy wielkim piecu. Ja i jej matego kotka, matego Whiskasa...

Odgarneta wlosy z czota, przypomniata sobie zo6tte futerko i ciche
pomrukiwanie.

— Im wieksza odlegtos¢ od domu, tym gorsze relacje miedzy ofiara
a zabdjca... — powiedziata Annika zamys$lona.

— Tak, wiem - Berit weszla jej w slowo. — Znam statystyki. We
wszystkich tych przypadkach sa co prawda szczegoly, ktére teoretycz-
nie moglyby potwierdzaé teorie o szalonym seryjnym mordercy, ale,
jak sama zauwazytas, znacznie wiecej zdaje sie wskazywac na to, ze
chodzito o nieudane zwiazki.

— Masz na mysli raport Mikaela Ryinga?

— Tak — potwierdzita Berit. — Przemoc wobec kobiet w zwiazkach.
Dane pochodza co prawda sprzed kilku lat, ale ich wymowa jest jed-
noznaczna. W dziewiecdziesieciu czterech na sto wyja$nionych przy-
padkéw ofiara dobrze znata morderce.

Komérka Anniki zapiszczata, dostata SMS-a. Zignorowata go.

Oparta sie plecami o poduszki na 16zku Ellen, podciagneta nogi.

Dane z raportu znata na pamieé. W potowie przypadkéw morderca
byt byly maz ofiary. Przez wiele lat Sledzita rozprawy w podobnych
sprawach, nie przejmujac sie niechecig szefostwa. W trzydziestu
oSmiu na sto przypadkéw narzedziem zbrodni byt néz. Nastepna przy-
czyna byto uduszenie, na trzecim miejscu broni palna, potem siekiera
i inne. Zdarzato sie tez, ze ofiara umierata w wyniku przemocy, zaka-
towana kopniakami, biciem, nie wspominajac o takich metodach jak



razenie pradem.

— Szalency zwykle dokonuja mordow masowych, zabdjstw na tle
seksualnym i zabdjstw, ktore sa skutkiem wczeSniej popetionych
przestepstw, na przyklad kradziezy — ciagnela Berit.

— To nie ten przypadek — Annika weszla jej w stowo.

Siegneta po ,Fina Morgontidningen” i zaczela sie przyglada¢ zdje-
ciom pieciu zamordowanych kobiet. Sandra, Nalina, Eva, Linnea
i Lena. Twarze zwyklych kobiet w r6znym wieku. Miaty r6zne fryzu-
ry, réznie sie malowaly, zapewne wszystkie stosowaty najrozniejsze
diety, zeby nie przyty¢, uczyly sie, zajmowaty dzie¢mi i zapewne mia-
ty za soba niejeden nieudany zwigzek.

Czy rzeczywiScie padly ofiara szalefica? Czyzby jej nieopatrzna
uwaga, zart, miata sie okazaé strzatem w dziesiatke?

— Co zamierzasz napisac?

Berit westchnela.

— Polecono mi przeprowadzi¢ wywiady z bylymi mezami ofiar,
z wyjatkiem tego, ktéry zostal zatrzymany. Zeby pokazaé, ze policja
traktuje sprawe powaznie.

— To chyba nie takie trudne?

— Ale nie takie zn6éw tatwe. Rozmawiatam juz z bylymi partnerami
tej z Nacka i z Hasselby. Obaj byli bardzo wygadani.

— Jako$ wcale mnie to nie dziwi — stwierdzita Annika.

— Nie ukrywali, co mys$la o swoich bytych. Oczywiscie sa zdruzgota-
ni tym, co sie stato, ale biorac pod uwage to, jak ona sie zachowywa-
ta, mozna byto sie tego spodziewac.

— A opowiesci o tym, ze je bili i grozili, to oczywiScie pomdwienia,
ktamstwa.

— Oczywiscie. Facet skazany za pobicie zony uwaza sie za niewinne-
go. Jesli nawet mu sie zdarzyto kilka razy ja uderzy¢, to nie bylto to
nic strasznego.

— Bo tak naprawde to byta jej wina — dodata Annika.

Komorka znéw zapiszczata, kolejny SMS. Na dworze zaczetlo sie juz
robi¢ ciemno. Moze tylko sie zachmurzylo, a moze dzien juz sie kon-
czyt. Nie potrafita powiedziec.

— Pytanie brzmi: co tak naprawde moge napisa¢. Nie moge sie ogra-



niczy¢ do cytowania bytych mezéw i pozwoli¢ im mowié, ze przeciez
nic ztego nie robili. Musialabym tlumaczy¢ wszystko od poczatku,
a na to nie mamy miejsca.

— To podstawowy problem w takich sytuacjach — powiedziata Anni-
ka. — Mamy dostep tylko do jednej wers;ji.

— Musimy pozwoli¢ czytelnikom wyciaga¢ wnioski.

— Wiekszo$¢ na pewno uwierzy im — stwierdzita Annika, otwierajac
gazete. — Ilu zostato juz zatrzymanych?

— Tylko Barham Sayfour. Kuzyn Naliny Barzani. JeSli policja go
zwolni, zostanie deportowany. Nie ma juz powodu, by wystepowat
0 pozwolenie na pobyt.

— O tym nie pomyS$latam — przyznata Annika.

W stuchawce znéw co$ zapiszczato, ktos pr6bowat sie do niej do-
dzwonic.

— KtoS$ sie do mnie dobija. Musze odebrad.

— A ja musze wréci¢ do pisania — powiedziata Berit. — Ten artykut to
bedzie balansowanie na krawedzi...

Roztaczyly sie. Annika sprawdzita, kto dzwonit.

Anne Snapphane.

— Stoje na dole, przed twoim domem. Moge wejs¢?

Kiedy Anne weszta do holu, bit od niej blask. Miata na sobie btysz-
czaca bluzke, na reku mienigce sie bransoletki i co$ btyszczacego we
wtosach.

— Udato sie! — krzyknela rozradowana, Sciskajac Annike. — W koncu
mi sie udato!

Annika odwzajemnita uscisk i tez sie uSmiechneta.

— Gratuluje. A co konkretnie?

— Wlasciwie powinnam sie teraz napi¢ czego$ mocniejszego, ale za-
dowole sie filizankg kawy.

Anne od wielu lat byta niepijaca alkoholiczka.

Annika poszta do kuchni, wiaczyta czajnik.

— Jak tylko wyptaca mi honorarium za pierwsza serie wywiadow,
kupie ci prawdziwy ekspres — powiedziala Anne, siadajac przy ku-
chennym stole.



Annika spojrzata na nig zdziwiona.

— Daruj sobie ten sceptycyzm. Kupili m6j pomyst.

Annika starala sie przypomnie¢ sobie, co to byt za pomyst. Nerwo-
wo szukata w pamieci.

Anne roztozyta rece.

— Jeste$ okropnie roztargniona. Media Time! Obiecatas, ze mi po-
mozesz. Tylko nie méw, ze zapomniatas.

— Jasne, ze nie — powiedziata Annika, wsypujac do kubkéw rozpusz-
czalng kawe.

Anne siegneta do torebki, kolorowego pudeleczka ze zlotymi nitami
i logo znanej firmy na wierzchu. Wyjela lusterko, przeciagneta po
ustach blyszczykiem. Annika wlata do kubkéw wode i postawita je na
stole.

— Szefowie Media Time zapalili sie do mojego pomystu. Zapropono-
wali, zebym natychmiast przystapita do pracy. Nie masz nic przeciw-
ko temu?

Annika uSmiechnela sie do niej, wyjeta z lodowki mleko. Anne za-
wsze zwracala uwage na indeks glikemiczny, nie pita mleka, nie jadta
cukru ani pieczywa.

— To chyba dobrze. Co to za spé6tka?

— Nowoczesny dom medialny. Maja wilasny kanal telewizji cyfro-
wej, nadaja w internecie, puszczaja muzyke i wiadomosci.

Annika zatrzymata sie w pét kroku, z mlekiem w reku.

— Mediatime.se?

— Reprezentuja nowe podejscie do dziennikarstwa. Nie boja sie pu-
blikowaé rzeczy, ktérych inni nie chcieliby tknac.

— To oni podali informacje o remoncie apartamentu ministra finan-
sow? Na czarno?

Anne znéw rozlozyla rece.

— Zawsze twierdzitam, ze socjaldemokraci dbaja gléwnie o wiasne
interesy, zeby sie jak najwiecej nachapac.

Annika ostroznie usiadla na krzesle. Miata wrazenie, jakby wpuscita
do kuchni ogromnego stonia, ktéry wysysat z powietrza caty tlen.

— Anne, o0 czym z nimi rozmawiata$?

— O serii wywiadow. Ciekawe rozmowy z ciekawymi ludZmi, na po-



wazne tematy. ,,Anne docieka prawdy...”. To tytut serii. Dobry, praw-
da? Bedziesz moim pierwszym gosSciem.

Annika zlapata kubek, czula, jak ja parzy.

— Jak to? - spytata, chociaz doskonale wiedziata, do czego Anne
zmierza.

— Opowiesz o porwaniu. Nie musisz sie stresowa¢. Mamy mnostwo
czasu, cale dwadzieScia pie¢ minut. Mow, co chcesz, nie bede cie do
niczego zmuszac.

Anne pochylita sie nad stotem, potozyta dtonie na dtoniach Anniki.

— Zgadzam sie na wszystkie twoje warunki. Nie musimy nagrywa¢
w bezosobowym studiu telewizyjnym, mozemy to zrobié¢ tutaj, w two-
im domu. W kuchni, przy stole, albo w pokoju dzieci...

Annika cofnela rece. Ston wypekit cata kuchnie: szafki, szuflady,
lodéwke i zamrazarke, mikrofaléwke, jeszcze chwila, a przyprze ja do
Sciany i zmiazdzy.

— Anne - powiedziata. — Chyba nie mowisz serio.

Ston przestat oddychaé. Cisza byla tak gesta, ze mozna by bylo ja
kroic.

— Dla ciebie to tez dobrze — powiedziata Anne lekko, do tego stop-
nia, ze Annice ta lekkos¢ wydata sie sztuczna. — Proponuje ci §wietne
warunki. Bedziesz mogta wszystko obejrze¢ i zatwierdzi¢. Jesli be-
dziesz chciata, zebym co$ wycieta, nie ma sprawy.

Annika podparta dionia czoto.

— Nie wierze, ze to zrobitas.

Anne otworzyla szeroko oczy.

— Taki wywiad to wyrdznienie, nie kara. Wiesz, w ilu krajach na
Swiecie ludzie nie maja mozliwosci moéwi¢ tego, co naprawde mysla?
Powinnas sie cieszy¢, ze kto$ chce cie stuchaé. Chyba gorzej bytoby,
gdyby wszyscy mieli gdzies$ ciebie, Thomasa i wasze problemy, praw-
da?

Wasze problemy? Nasze problemy?

Annika przypomniala sobie klatke kamienicy na Ostermalm, gdzie
kiedy$ mieszkata Anne. Po pozarze domu, z ktérego ona i dzieci led-
wie uszli z zyciem, pojechata prosto do niej. Byta bez pieniedzy, bez
niczego. Stala na klatce, trzymajac za rece dzieci, brudne od sadzy.



Na dole czekata taksowka. Ale Anne odméwita im pomocy. Wiasnie
poznata chtopaka. Jak Annika mogta prosié¢, zeby ja w takiej sytuacji
wpuscita? Czyzby oczekiwata, ze poswieci dla niej swoja przyszios¢?

— Jeste$ niesamowita. Chcesz zyska¢ stawe moim kosztem?

Anne sie wzdrygnela, jakby Annika data jej w twarz. Oczy jej po-
ciemniatly, reka, w ktérej trzymata kubek, zaczeta drzed.

— Chcesz mnie zawie$¢? Teraz, kiedy w koncu dostatam szanse?

— Tak, wiem, zawsze wszystko ci zabieram — przerwala jej Annika. —
Zabieram ci mezczyzn, zniszczylam ci kariere, moze pozbawitam cie
tez corki? Moze to moja wina, ze Miranda mieszka z Mehmetem?

Anne siedziata po drugiej stronie stolu, oniemiata ze zdziwienia.

— Twdj egoizm nie ma granic — odezwata sie w konicu. — Ale tym ra-
zem ci nie odpuszcze. Obiecatas, ze mi pomozesz. Zrobie ten program,
za twoja zgoda czy bez.

Annika odsuneta kubek z kawa.

— Rozumiem. Ro6b, co chcesz. W koficu mamy demokracje. I wol-
nos¢ stowa.

Anne wstata, gwattownie odsuneta krzesto. Kawa sie rozlala. Wy-
szta do holu, zaczeta sie szybko ubieraé, rece jej sie trzesty. Nie spusz-
czata Anniki z oczu.

— Zawsze stalam za toba murem - powiedziata zduszonym glosem.
— Zawsze miatam czas, zeby cie wystuchaé, pocieszy¢. Gdybym nie
poswiecata ci tyle uwagi i czasu, moglabym sie zajac¢ sobg i co$ osia-
gnal. I tak mi dziekujesz?

Annika przetkneta Sline.

— Powtarzasz to tak czesto, ze pewnie juz sama w to uwierzytas.
Prawde méwiac, to smutne.

— Pozalujesz tego — rzucita Anne i wyszla.

Annika nadal stala w kuchni. Styszata szum windy. Po chwili
ucicht. Zdretwialy jej dtonie i stopy, w zotadku rosta gula. Czyzby
Anne méwita powaznie? Naprawde jest gotowa jej zaszkodzi¢? Swia-
domie?

Zamknela oczy, zmusita sie do racjonalnego myslenia.

Anne nie ma zadnej wtadzy. Nikt sie nig nie przejmuje. Funkcjonuje
na obrzezach Swiata mediéw, jest nic nieznaczacym trybikiem. Nie



stanowi zadnego zagrozenia.

Annika odetchneta z ulga, opuscita ramiona, zaczeta masowaé dto-
nie.

Nagle zn6w ustyszata szum windy, spieta sie. Moze Anne czego$ za-
pomniata? A moze wraca, zeby ja przeprosi¢?

Ale okazalo sie, ze to Kalle i Ellen wrécili ze Swietlicy.

— Mamo, zrobitam karte matego ptywaka! Kupisz mi taki specjalny
znaczek?

Annika objeta dzieci, przytulita je mocno.

— Jak wam minat dzief?

— Dobrze — odpowiedzieli oboje mechanicznie.

— Kto$ was pytat o tate?

Ellen pokrecita gtowka.

— Kupisz mi ten znaczek? Mozna przez internet.

— Taki jeden facet pytat — powiedziat Kalle. Zdjat czapke, rzucil na
podioge.

Annika zaniepokoita sie.

— Jaki facet?

— Z jakiejs gazety. Mial ogromna kamere.

W drzwiach stangt Halenius. Annika zauwazyla, ze Kalle natych-
miast sie spiat.

— Czes¢ — powiedzial Halenius do dzieci. — Mozesz na chwile po-
zwoli¢? — zwrdcit sie do Anniki.

Poczula, Ze nie jest w stanie sie ruszy¢.

— Méw. Powiedz, prosze.

Halenius spojrzatl na dzieci.

— Hiszpan zostat zwolniony — powiedziat.

Schyman nerwowo stukal w klawiature. Szukal kolejnych translato-
row. Po raz pierwszy zalowal, ze nigdy nie dolaczyt do zony, ktéra od
lat chodzita na kursy hiszpanskiego organizowane przez Towarzystwo
Oswiatowe ABF, Instituto Cervantes albo Enforex. Zawsze wymawiat
sie praca, twierdzit, ze nie ma czasu. Siedzial wiec teraz i prébowat



czytac ,El Pais” za pomoca Babel Fish. Nie szto mu to najlepiej. Prze-
rzucit sie na program Google’a. Byl troche lepszy. ,,Mezczyzna Hisz-
pan oglada¢ mozna na ulicy miasta Kismaju tego popotudnia”. Co$
jednak mozna byto z tego zrozumiec.

Sytuacja zakladnikow nie byla dobra. Najpierw poéwiartowano
Francuza, potem zabito Brytyjke. Wypuszczenie Hiszpana byto pierw-
szg dobra wiadomoscia.

Dalej walczyt z ttumaczeniem, caly czas zerkajac na programy in-
formacyjne. Kiedy na stronie Reutersa zobaczyt napis Urgent, a potem
Hostage Free in Kismayo, darowal sobie proby tlumaczenia i kliknat
w link.

Przeleciat wzrokiem zwiezly, rzeczowy tekst.

Alvaro Ribeiro, lat trzydzieSci trzy, zostat znaleziony w poniedzia-
tek po potudniu przed uniwersytetem w portowym mieScie Kismaju.
Byt wyczerpany i wychudzony. Miat dwa ztamane zebra, byt niedozy-
wiony, ale poza tym w dobrym humorze. Jakis$ student pozyczyt mu
komorke, zeby moégt zawiadomié rodzine i przyjaciela, dziennikarza
,El Pais”. Informacja podana przez Reutersa byta dokladnym tluma-
czeniem hiszpanskiego artykulu, na szczeScie byli tacy, ktérzy pilnie
uczeszczali na kursy jezykowe. Przedstawiono pokrétce losy delegacji
Frontexu zatrzymanej na granicy Kenii z Somalia i relacje Hiszpana.
Opowiadat o tym, jak delegacja zostata zatrzymana i uprowadzona,
jak wywieziono ich w nieznanym kierunku, zmuszono do dlugiego
nocnego marszu, a potem zamknieto w chacie bez wody i jedzenia
i bez mozliwosci zatatwiania potrzeb fizjologicznych.

Schyman poczut sie zazenowany. Kwestie fizjologii zawsze go kre-
powaty.

Zamkniecie w chacie bylo ciezkim przezyciem. Bylo goraco, nie do-
stawali jedzenia, na ich oczach poéwiartowano ciato ich francuskiego
kolegi.

Céz za groteska, pomyslal Schyman, przebiegajac wzrokiem kolejne
fragmenty tekstu.

Po jakim$ czasie Hiszpan zostat przeniesiony do innej chaty. Potem
juz nigdy nie widziat ani Duniczyka, ani niemieckiej delegatki, Helgi
Wolff. Pozostatych zakladnikéw zobaczyt w poniedziatek rano, dwu-



dziestego si6dmego listopada. Wtedy wyprowadzono ich wszystkich
na plac, wokot ktérego staty gliniane chaty. Brytyjka, Catherine Wil-
son, lezala naga na ziemi, ukrzyzowana. Rece i nogi przybito jej
gwozdziami do ziemi. Najpierw zgwalcito ja trzech straznikéw. Przy-
wobdca porywaczy, wielki generat, jako jedyny sie do niej nie zblizyt.
Potem wyprowadzono zakladnikéw i wszystkim mezczyznom kazano
ja zgwalci¢. Gdy odmowili, zagrozono im odcieciem dioni. Wiec za-
czeli ja gwalcié¢, wszyscy po kolei. Hiszpan nie byt w stanie odby¢
z nig stosunku. Zyt z mezczyzna i nigdy nie czul pociagu do kobiet,
ale udawat, ze bierze ja sitla. Potem generat ja zabil, gwalcac ja ma-
czeta.

Dalej opisywano, jak doszito do uwolnienia Hiszpana. Wsadzili go
do samochodu, jaki$ czas jezdzili z nim w koétko, a potem go wyrzuci-
li.

Schyman odsunat monitor, podniést gtlowe, spojrzat na dziat wiado-
mosci.

Informacje o losie Brytyjki byty tak straszne, ze wydawato sie, ze
nie moga by¢ prawdziwe. Naprawde mozna publikowa¢ tak drastycz-
ne szczegoty? W ten spos6b Thomas, ojciec dwojga dzieci, zostat
gwalcicielem. Ale przeciez to juz poszto w Swiat. A zmuszanie kogos
do gwaltu samo w sobie jest chyba aktem przemocy.

Siedzial i targatl sie za brode. Z artykulu nie wynikato, czy Hiszpa-
nie przekazali okup, ale zapewne to zrobili. Smieré Brytyjki byta ak-
tem bestialstwa, ale kim on jest, zeby decydowaé, jaka Smier¢ jest jak
okrutna? Czy byloby lepiej, gdyby umarta od ukaszenia szerszenia?
Albo na zawat?

Nie ponosit winy za wszelkie zto tego Swiata, to nie byt jego pro-
blem. Mial natomiast obowiazek informowac o tym, jak wyglada rze-
czywisto$¢, jak wyglada Swiat.

Znéw spojrzal na tekst. Byl wyjatkowo zwiezly, niemal sterylny.
W takiej postaci nie nadawat sie do publikacji w ,Kvéllspressen”.
Beda musieli skorzysta¢ z rady niezastgpionego Stiga Bjorna i troche
wszystko udramatyzowac.

Ustyszat krzyk Patrika, domyslit sie, ze pewnie wiasnie zobaczyt po-
dana przez agencje wiadomos¢.



Zagryzt wargi.
Tak czy inaczej, mieli pierwsza strone i gléwny temat na kolejny
dzien.

Thomas zawsze kochat sie bardzo delikatnie. Na poczatku Annika
byta zachwycona. Byt czuly, wrazliwy, catkowicie inny od Svena, kt6-
ry bywatl gwaltowny, niekiedy wrecz brutalny. Ale z czasem delikatne
pieszczoty Thomasa, lekkie niczym musniecia, przestaty ja podniecac.
Lapala sie na tym, zZe czasem niemal marzy, zeby ja chwycit mocniej,
zeby poczuta, ze naprawde jej pragnie.

Zaczerpneta powietrza i wybrata numer. W willi w Vaxholmie roz-
legt sie dzwonek. Dtugie sygnaty odbijaly sie echem od $cian domu,
wprawiajac w drzenie krysztatki zyrandola.

— Doris Samuelsson — przedstawita sie matka Thomasa.

Jej gtos brzmiat stabiej niz zwykle. Bylo w nim jakie§ wahanie, jak-
by zakladata, ze wszyscy sa zobowiazani wiedzie¢ o jej nieszczeSciu.

— Cze$¢, to ja, Annika. Nie przeszkadzam?

Doris odchrzakneta.

— Nie, nie przeszkadzasz. Wlasnie skonczyliSmy jes¢ kolacje, wiec
moge rozmawiac. Masz nowe wiadomosci od Thomasa?

— Od ostatniego nagrania, tego, o ktérym ci opowiadatam w sobote,
nic nie dostaliSmy. Wiemy za to, ze inny zakladnik, Alvaro Ribeiro,
Hiszpan, zostat zwolniony. Jest caty i zdrowy.

Doris odetchneta z ulga.

— NajwyraZzniej poszli po rozum do glowy. Jak mozna tak wiezi¢ lu-
dzi, przetrzymywac¢ w tak strasznych warunkach...

Annika dotkneta reka czota.

— Doris — zaczela. — Opowie$¢ Hiszpana o tym, co przezyl, jest bar-
dzo dramatyczna. Przetrzymywano ich bez jedzenia, dochodzilo do
aktow przemocy. Thomasowi... tez grozono. Zmuszono go do strasz-
nych rzeczy.

Doris milczata kilka sekund.

— Méw - powiedziata w koncu.



Bezglosny oddech.

— Zagrozili, ze odrabia mu dlonie, jesli nie wykona ich polecen.

Cichy jek.

— I zrobili to? Okaleczyli go?

— Nie, a przynajmniej nic nam o tym nie wiadomo. Hiszpan o tym
nie wspominat. Nie wiem, jakie szczegély ukaza sie jutro w prasie,
ale...

Urwata, zamilkta. Nie byla w stanie powiedzie¢: ,, Twdj syn zgwalcit
ukrzyzowana kobiete, prawde méwiac te, z powodu ktérej zdecydo-
wat sie jecha¢ do Liboi, w nadziei, ze ja tam uwiedzie”.

Wiec powiedziata tylko:

— Zmuszano ich do przemocy seksualnej. Znecano sie nad nimi,
bito, Hiszpanowi ztamano dwa zebra. Podawano im jedzenie z roba-
kami...

— Wystarczy — przerwata jej Doris cicho. — Rozumiem. Wybacz mi,
ale musze...

— Jeszcze jedno — dodata szybko Annika. — Dzieci nie moga zostaé
w Sztokholmie. Nachodza je dziennikarze. Poza tym nie chce, zeby
byly w szkole, kiedy informacja o Hiszpanie zostanie podana do pu-
blicznej wiadomosci.

Doris wymamrotata co$ niewyraznie, niezadowolona.

— Mam nadzieje, ze to wszystko wkrétce sie skonczy, ze sie dogada-
my co do okupu, ale wtedy bede musiata pojechaé¢ do Kenii...

— W sprawie okupu? Moéwisz powaznie? Zamierzasz da¢ tym mor-
dercom pieniadze?

Annika przetkneta sline.

— Partner Hiszpana jest teraz w Kenii. Wczoraj wieczorem zostawit
milion dolar6w w kontenerze na Smieci na przedmieSciach Nairobi.
Dlatego go uwolnili. Musze sie liczy¢ z tym, ze tez bede musiala tam
pojechad, moze nawet jeszcze w tym tygodniu.

— Tu sie tyle dzieje — Doris weszta jej w stowo. — W $§rody i w piatki
spotykamy sie na lunchach, poza tym czeka mnie sprzatanie domu.
Mam nadzieje, Ze mnie rozumiesz.

Annika mocno zacisnela powieki.

Gdyby to byly dzieci Eleonor, na pewno znalaztabys$ czas, pomysla-



fa. Ale Eleonor nie chciata mie¢ dzieci, nie chciata psu¢ sobie figury,
niszczy¢ kariery. Nigdy ci tego nie powiedziata, prawda? Kiedy pyta-
fas ja o dzieci, uSmiechata sie smutno, wiec dosztas do wniosku, ze
nie moze ich mie¢, i nawet jej wspétczutas. Dlatego powiedziatas Tho-
masowi, ze urodzi¢ dziecko potrafi kazda suka, ale opiekowaé sie
nimi to juz co innego. Tak wtasnie mnie traktujesz, prawda? Jak suke.
A twoje wlasne wnuki nie zastuzyly na to, zebys im pozwolita sie ba-
wié na swoich perskich dywanach...

— Jasne — powiedziata gtosno. — Oczywiscie, rozumiem. Odezwe sie,
kiedy sie dowiem czego$ nowego.

Rozlaczyta sie, trzesac sie ze ztosci.

— Nie przekonatas jej? — spytat Halenius z sypialni.

Podstuchiwat.

— Zadziwiajace, prawda? — powiedziata Annika, wybierajac numer
matki.

Wydawala sie trzeZwa, ale zmeczona.

— Caly tydzien haruje. Pracuje od dziewiatej do széste;j.

Haruje? Od dziewiatej do szdstej? Annika uznala to za lekka przesa-
de, ale nic nie powiedziata.

— Mamo, mam do ciebie prosbe.

— Nie powiem, nie narzekam. Jak ida Swieta, potrzeba pieniedzy.

Annika jeknela w duchu, styszac, jak niepoprawnie méwi.

— Mamy wiadomosci o Thomasie. Porywacze traktuja ich bardzo
zle. Bedziemy prébowali Sciagnaé go jak najszybciej i dlatego mam do
ciebie prosbe. Mogtabys sie zaja¢ Kallem i Ellen? Przez kilka dni.

— Wieczorami opiekuje sie Destiny. Birgitta dostata fuche w marke-
cie, na wieczorng zmiane...

Annika uderzyta czotem o st6t. Czego sie spodziewata?

— Jasne, rozumiem. Mozesz mi poda¢ numer Birgitty?

— Postanowitas w koncu zadzwonic i ja przeprosic¢?

Annika wyprostowata sie, westchneta cicho.

— Tak — powiedziata.

Matka data jej numer, roztaczyty sie.

Wzdrygnela sie, nagle zrobilo jej sie zimno, palce miata lodowate,
przeszyt ja dreszcz. Do pokoju wszedl Halenius.



— Czy tu jest zimno? — spytala.

— Moze bedziemy musieli lecie¢ juz jutro albo w srode — powiedziat.

Podniosta reke.

— Wiem. Staram sie. Jestem gotowa zrobi¢ wszystko, nawet sie po-
nizy¢, byle znalez¢ kogos, kto sie zaopiekuje
dzie¢mi.

Halenius odwrdcit sie, poszedt do sypialni.

Annika wybrata numer siostry. Birgitta odebrala niemal natych-
miast.

— Przede wszystkim... — zaczela Annika, patrzac w kamere. Stala na
statywie przy telewizorze i rejestrowata wszystkie jej poczynania. —
A wiec przede wszystkim chce cie przeprosi¢ za to, ze nie przyjecha-
tam na twdj Slub. Nie powinnam byla przedktadaé pracy nad rodzine.
Teraz juz wiem, ze ludzie sa wazniejsi niz artykuty.

To prawda, teraz juz to wiedziata.

— No prosze. Pani Zawsze Mam Racje tez czasem sie myli. Po co
dzwonisz?

Annika postanowita nie owija¢ w bawelne.

— Potrzebuje twojej pomocy. Lece do Afryki, moze mi sie uda wro-
ci¢ z Thomasem. Nie mam z kim zostawi¢ dzieci. Pomozesz mi?

— Tak jak ty pomogtas nam w sobote?

Annika zakryta oczy dtonia.

— Birgitta, moje mieszkanie zostalo zamienione w biuro. Urzeduja
tu ludzie z ministerstwa sprawiedliwosci, negocjuja z porywaczami
zwolnienie Thomasa. Maja tu komputery, aparature nagraniowq i Bog
jeden wie co jeszcze. Sa w stalym kontakcie z porywaczami i przed-
stawicielami innych krajow, ktérych obywatele tez zostali porwani.

— Rozumiem, ze mam by¢ pod wrazeniem. Jeste$ taka wyjatkowa,
tak?

Annika zamilkta. Musiata przyzna¢ siostrze racje. Od trzydziestu lat
bez przerwy dawata jej do zrozumienia, ze jest lepsza od niej, Ze jej
sie udato. Bo rzeczywiScie, udato jej sie. Uwolnita sie od Svena, skon-
czyla studia dziennikarskie, potem pracowata w redakcji, wyjechata
do Stanow jako korespondentka ,Kvallspressen”, jej maz pracowat
w Rosenbad, dzieci chodzity do prywatnej szkoty. Jesli chodzi o pozy-



cje spoteczng, na pewno byta wyzej od siostry. Wiec wygrata.

Ale Birgitta miata przyjaciot. JeZzdzita do mamy i razem ogladaty fe-
stiwale piosenki w telewizji. To Birgitta kupita Lyckebo, dawny do-
mek babci w lesie. Teraz miata tam sad i hodowata jabtonie.

— Przepraszam - powiedziata Annika. — Przepraszam, ze zadzwoni-
fam. Nie powinnam bylta. Nie zastuguje na pomoc. Nie jeste$S mi nic
winna.

— Daj spokdj — przerwala jej siostra. — W tym tygodniu i w nastep-
nym pracuje od dwunastej w potludnie do péZznego wieczoru. Gdyby
nie to, mogtabym sie nimi zaja¢.

W pokoju zrobito sie troche cieplej. Przestata sie trzas¢.

— Przedswiateczna goraczka?

— Wszystko, co zarobie, p6jdzie na prezenty, i tak to sie kreci...

Annika sie roze$miata. Ze tez to bylo takie proste.

— Wilasciwie to moglyby by¢ ze Stevenem. Ale on nie ma reki do
dzieci...

Annika spojrzata na kanape, przypomniata sobie, jak Birgitta sie za-
chowata, kiedy Steven sie uparl, ze nie wyjdzie. Nie ciagnij go tak,
rozztosci sie. Nie méw tak do niego, prosita cicho.

— W porzadku — powiedziata. — Poradze sobie. Ale dziekuje...

— Co robicie w $wieta? Przyjedziecie do Hélleforsnas?

Birgitta byta wyraZnie podniecona, radosna.

— To zalezy. Nie wiem, co bedzie z Thomasem...

— Musicie pozna¢ Destiny. Jest najstodszym dzieckiem na Swiecie.

Pozegnaty sie, Annika potozyla komérke na kolanach. Nie chciata
dzwoni¢ do Berit i znéw prosi¢ o pomoc, nie chciata naduzywac jej
goscinnosci. Poza tym i ona, i Thord pracowali, codziennie dojezdzali
do Sztokholmu.

Halenius znéw wetknat gtowe do pokoju.

— Moge? - spytat.

Nie odpowiedziata.

— Mozesz wylaczy¢ kamere?

Podszedt blizej, usiadt obok niej na kanapie.

— Dlaczego chcesz, zebym ja wylaczyta? Powinnam wszystko nagry-
wa¢, zeby mie¢ dokumentacje.



— Prosze.

Wstata, wcisnela pauze.

— Podejrzewam, ze dranie sie dzisiaj odezwa. Pewnie chca juz to
miec¢ z glowy. Jak ci idzie?

Annika przetkneta sline.

— Jeszcze nikogo nie znalaztam.

— Sprawa robi sie pilna — powiedziat Halenius. — Musisz powiekszy¢
obszar poszukiwan, ze tak powiem. Moze jaki§ nauczyciel ze szkoty,
ktos z sasiad6w, opiekunka ze Swietlicy...

Annika odwrécita sie do niego.

— Wiec w Somalii jest uniwersytet? — spytata nagle.

Przez chwile patrzyt na nia w milczeniu.

— To maly prywatny uniwersytet, ksztatci nauczycieli i personel me-
dyczny. Nie mam pojecia, jak funkcjonuje.

— Sadzisz, ze wlasnie tam jest Thomas? W Kismaju?

Halenius odchylit sie do tytu, zamknat oczy.

— Nie mam pewnosci. Z Liboi do Kismaju jest dwadzieScia, moze
dwadzieScia pie¢ mil. Hiszpan twierdzi, ze spedzit w samochodzie co
najmniej osiem godzin. Przejechali kawatek drogi, nawet jesli nie je-
chali autostrads...

— Gdzie jest teraz?

— Hiszpan? W amerykanskiej bazie w Kenii. Jankesi wystali po nie-
go smigtowiec, swojego black hawka.

Nie chciata go wypytywad, dlaczego amerykanska armia moze latac¢
wojskowym $migtowcem nad Somalia. Pewnie nie moze, pomy$lata.

Odchrzakneta.

— Musze jeszcze do kogos zadzwonié — powiedziata.

Halenius wstatl z kanapy, wrécit do sypialni.

Annika kilka razy gteboko odetchneta. Znata numer na pamie¢, za-
czeta wciskaé kolejne cyfry, klawisze parzyly ja w palce.

Trzy sygnaly. Potem czwarty, piaty.

Kto$ odebrat.

— Cze$¢, mowi Annika — przedstawita sie. — Annika Bengtzon.



Kiedy bytem maty, puszczalem latawiec za domem, w Soderby. Na
face, tam gdzie pasty sie konie. Plastikowy, w ksztalcie orta. Skrzydta,
glowa i dziob byly pomalowane na z6ttobrazowo. Ptaki na tace szala-
ty na jego widok, wyskakiwaty z gniazd, zaczynaly machaé skrzydta-
mi, bronily potomstwa przed potworem. Uwazaly mdj latawiec za
prawdziwego orla.

To byl niezwykly latawiec. Szybowal wysoko, wysoko wsréd
chmur, maleika kropka na niebieskim niebie. Potrafilem nim stero-
wac tak, zeby lecial w dél, a potem w ostatniej chwili podrywatem go
do gory. Byt duzy i potezny jak prawdziwy ptak, ale zawsze mnie stu-
chat.

Holger mi go zazdroscit, chciat go ode mnie pozyczy¢, ale dostatem
go w prezencie urodzinowym i bardzo o niego dbatem. Kiedy wraca-
tem, zawsze wycieratem linki do sucha.

Kiedys, kiedy bylem chory na odre, Holger go wziat i poszedt z nim
na dwor. Zawsze chodzit z nim do lasu za schroniskiem turystycznym,
bo tam nie bylo go wida¢ z domu. Puscit go. Latawiec zaplatatl sie
w gatezie sosny, plastik sie potamat, linki sie pozrywaly.

Nigdy mu nie wybaczytem, ze go wziat.

Nigdy nie czulem sie tak wolny jak wtedy, kiedy go puszczatem na
tace za domem. Wszystko wokot mnie byto jasne, Swietliste, latawiec
szybowat wysoko miedzy chmurami. Nadal widze, jak tafczy gdzie$
w oddali, a potem sie do mnie zbliza. Na dole jest ciemno, ale wokét
latawca migoczg i skrza sie gwiazdy. Latawiec otwiera drzwi do praw-
dy, zaraz sie tu zjawi.
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UWAGA, WRAZLIWI CZYTELNICY
ginferno przemncy. glodu i aktéw przemocy
seksualnej”

PIEKLO NA ZIEMI

ANDERS SCHYMAN Z UZNANIEM pokiwat gtowa. Artykut byt dosko-
nale wywazony. Sjolanderowi i mlodej Elin Michnik udato sie wytu-
ska¢ z opowieSci Hiszpana wszystkie drastyczne szczegoty, ale bez
epatowania okrucienstwem.

»,Alvaro Ribeiro, lat trzydziesci trzy, wrdcit do zycia. Odbyt podréz
do piekia i z powrotem. Wraz z pozostalymi zaktadnikami uwieziony-
mi we wschodniej Afryce, miedzy innymi ze Szwedem, Thomasem Sa-
muelssonem, doswiadczyt niewyobrazalnego okrucienistwa...”.

Schyman podrapat sie w brode. Pulitzera za to nie dostana, ale
tekst jest chwytliwy. Szczegllnie ostrzezenie w tytule. Intrygowato
i przyciagato czytelnikow, wzbudzato zaufanie. Masowy gwatt i zaboj-
stwo Brytyjki okreSlono jako ,sadystyczny akt przemocy, wyrafinowa-
ny w swym ponurym okrucienstwie”. Zdjecia tez byty dobre: na jed-
nym, co prawda nie najlepszej jakosci, wida¢ byto brudna, pokasana
przez owady twarz Hiszpana. Zostalo zapewne zrobione komorka,




prawa do niego kupili od ,,El Pais”. Na drugim wida¢ bylo jedynie za-
kurzona ulice w Kismaju, ale za nie zaptacili grosze.
Artykul zajmowatl cztery strony: szésta, sidédma, 6sma i dziewiata.
Na dziesiatej i jedenastej zamieszczono zdjecie, a raczej kadr z na-
grania wideo, przedstawiajacy porywacza, Grégoire’a Makuze.

RZEZNIK Z KIGALI

krzyczat tytul.

W artykule nie podano o nim zadnych blizszych informacji, z tego
prostego powodu, ze ich nie posiadano. Napisano tylko, ze dorastat na
przedmiesciach stolicy Rwandy. To wlasnie w tym kraju w srodkowo-
wschodniej Afryce dwadzieScia lat wczesniej doszto do ludobdjstwa
na niespotykana skale. Przytoczono wiele drastycznych szczeg6téow.
By¢ moze przedstawiajac historyczny kontekst wydarzen, probowano
wyjasnic, jak to sie stato, ze normalny cztowiek zamienit sie w potwo-
ra.

Schyman przeczytat tekst po raz kolejny i podobnie jak wtedy, kie-
dy go czytal po raz pierwszy, poprzedniego wieczoru, przed oddaniem
numeru do sktadu, poczutl, ze robi mu sie stabo.

Od szoéstego kwietnia do poczatku lipca 1994 roku bojéwkarze
Hutu zamordowali dziewieéset trzydzieSci siedem tysiecy ludzi, gtéw-
nie z plemienia Tutsi. Wiekszo$¢ zgineta od cios6w maczeta. Gwatty
byly na porzadku dziennym. Szacuje sie, ze zgwalcono okoto miliona
kobiet i dziewczat, takze matych dziewczynek. Gwattéw dopuszczali
sie nie tylko bojowkarze. Czesto zmuszano ludzi do aktéw przemocy
seksualnej w rodzinie, ojcowie gwalcili corki, bracia siostry. Dlatego
w nocy mieszkajacy po sasiedzku mezczyZzni nocowali u siebie nawza-
jem. Schyman wstukat w Google rwanda forced incest. Pie¢ milionéw
sze$Cset tysiecy wynikow. Bojowkarze zmuszali tez rodziny do kani-
balizmu. Forced cannibalism, dwa miliony siedemset tysiecy wynikéw.



Okaleczali ludzi, ucinali im dtonie, stopy, rece, nogi. Kobietom odci-
nali piersi, mezczyznom penisy, rozcinali kobietom pochwy, a kobie-
tom w ciazy wyjmowali z brzuchéw ptody. Zgwatcone kobiety nadzie-
wali na oszczepy, pozwalajac, by sie wykrwawity...

Schyman odsunat gazete, miat dosy¢. Siegnal po ,Konkurrenten”,
zaczat go pospiesznie kartkowac.

,Konkurrenten” i ,Kvallspressen” ukazatly sie w poréwnywalnym
naktadzie, temat numer jeden byl oczywiScie ten sam, nawet tytuly
brzmialy podobnie. W ,Konkurrenten” Grégoire Makuza zostal na-
zwany ,katem z Rwandy”. Na jednej z ostatnich stron zamieszczono
zdjecie, ktérego nie miat nikt inny. Fotografowi udato sie aparatem
z teleobiektywem sfotografowaé dzieci Anniki bawiace sie na szkol-
nym boisku. Podpis glosit, ze bardzo tesknia za ojcem. Kalle, lat jede-
nascie, miat podobno powiedzie¢: ,Mam nadzieje, ze tata wréci na
Swieta”, co zacytowano w tytule artykutu.

Schyman podejrzewal, ze dziennikarz spytal Kallego, czy ma na-
dzieje, ze tatu$ wréci na Boze Narodzenie, a on skingt gtowa i wymru-
czal co$ pod nosem. Teraz na pewno rozpeta sie burza. To, ze w Afry-
ce kobietom rozpruwano maczetami brzuchy, zapewne nie wywota
takiego oburzenia, jak to, ze dziennikarz sfotografowat z ukrycia dwo-
je szwedzkich dzieci i zamieScit ich zdjecie w prasie. Obroncy etyki
dziennikarskiej przystapia do ataku. Schyman targat nerwowo brode.
Co prawda tym razem to nie on dopuscit sie przewinienia, ale wie-
dzial, ze czytelnicy nie zawsze rozr6zniaja dwa konkurujace ze soba
tytuly. Za jakis czas potowa czytelnikdw bedzie przekonana, ze zdje-
cie ukazalo sie w ,Kvallspressen”. Dlatego uwazal, ze krytykowanie
,2Konkurrenten” jest bez sensu. To jakby strzeli¢ sobie samemu
w noge. Nalezato tego unikac.

Moze czytelnikow bardziej niz zdjecie zainteresuje to, ze chlopiec
powiedzial, ze ,,Jimmy z pracy tatusia” byt u nich w domu i prébowat
poméc uwolnié tate. Dziennikarz nie omieszkal poinformowac czytel-
nikéw, ze w catym ministerstwie sprawiedliwosci jest tylko jeden Jim-
my, mianowicie Jimmy Halenius, sekretarz ministra, jego prawa reka.
Pytanie brzmiato, czy socjaldemokratyczny minister powinien pozwo-
lié, by tak wysoki ranga urzednik zajmowatl sie negocjacjami z terro-



rystami...

Schyman odchylit sie w fotelu.

Podejrzewal, ze juz po poludniu ktérys z deputowanych z partii
konserwatywnej zglosi sprawe do komisji konstytucyjnej, zrobi sie
wrzawa, a deputowani partii mieszczanskich nie odpuszcza, zanim
komisja oficjalnie nie stwierdzi, ze grupa porywaczy nie jest instytu-
cja publiczng i dlatego urzednicy nie powinni poSwiecaé czasu na ta-
kie
sprawy...

I wlasnie wtedy, w chwili gdy przed oczami staneta mu czerwona
twarz przewodniczacego komisji, oparcie fotela zaskrzypiato i pekto.
Redaktor naczelny runat do tytu i uderzyt glowa w stojacy za fotelem
regat z ksiazkami.

Winda cicho suneta do goéry. Zatrzymata sie na najwyzszym pietrze
wykladanej marmurem klatki, obok drzwi apartamentu, ktéry jego
wlascicielka nazywata penthouse’em.

Annika nie podejrzewata, zZe jej noga jeszcze kiedykolwiek tu posta-
nie, ze bedzie jecha¢ ta winda, dzwoni¢ do tych drzwi. Chociaz nie
byta tu juz dobre trzy lata, wszystko wydawato jej sie nieprzyjemnie
znajome: elegancki chtod, biata kamienna podloga, drewniane drzwi,
grube dywany.

— Mamo, dlaczego mamy mieszka¢ u Sophii? — spytata Ellen, Sciska-
jac ja za reke.

GRENBORG, przeczytala Annika na mosieznej tabliczce na
drzwiach. Nadal byly na nich sSlady po zdemontowaniu drugiej ta-
bliczki. Z nazwiskiem SAMUELSSON.

Pogtadzita coreczke po wilosach.

— Sophia wiele razy o was pytata. Tesknita za wami, kiedy bylismy
w Waszyngtonie. Bardzo sie ucieszyta, kiedy jej powiedziatam, ze ja
odwiedzicie.

— Wiesz, ze ja nie m6wie do niej Sophia, tylko Sofa — odezwat sie
Kalle.



Annika otworzyta harmonijkowe drzwi windy, wziela torby i wyszli
na klatke. Tych samych toreb uzywali wtedy, juz ponad trzy lata
temu, kiedy dzieci kursowaly miedzy nia a Thomasem. Samo patrze-
nie na nie sprawiato, ze Sciskat jej sie zotadek.

— Jak dtugo tu zostaniemy? — spytata Ellen.

— Dlaczego nie mozemy chodzi¢ do szkoty? — dociekat Kalle.

Zagryzla wargi i wcisnela dzwonek. Szybkie kroki po drugiej stro-
nie i drzwi sie otworzyty.

Sophia Grenborg ostrzygla sie. Na pazia, ale krécej niz kiedys. Byta
ubrana na czarno, bez makijazu. Kiedy odgarnela z czota grzywke,
Annika zauwazyla, ze jej reka drzy.

— Prosze, wchodZcie — powiedziata. Cofnela sie, zeby ich wpuscic.

Dzieci plataly sie Annice pod nogami, musiata je lekko pchnad,
zeby weszly. Sophia Grenborg kucnela, oczy zaszty jej tzami.

— Ale urosliscie... — powiedziata zdziwiona. Wyciagnetla reke do El-
len, ale jej nie dotknela. — Jacy jestescie duzi...

Nagle Kalle podszedt do niej, pozwolit, Zzeby go objeta. Odwzajem-
nit jej uscisk. Po chwili Ellen odstawita plecak i tez podeszta do So-
phii. Stali tak razem przez chwile, lekko sie kotyszac. Annika ustysza-
ta, ze Sophia ptacze.

— Tak bardzo za wami tesknilam — powiedziata zduszonym gtosem,
wtulajac glowe w ciata dzieci.

Annika oddychata cicho przez usta. Nagle poczula, ze jej stopy
i rece zaczynaja rosnac, robig sie dtugie. Bata sie nimi poruszy¢, zeby
nie uderzy¢ o $ciane albo o stolik.

Kiedy ich dom stanat w ptomieniach, byta sama z dzie¢mi, bo Tho-
mas byt tu, w tym lodowym patacu. A potem zamieszkatl tu, z wido-
kiem na dachy miasta, podczas gdy ona musiata sie meczy¢é w tymcza-
sowym mieszkaniu przerobionym z biura, do ktérego nigdy nie docie-
rato stonce. Wiedziata jednak, ze nie byla to wylacznie jego wina.

— Jestem ci bardzo wdzieczna — odezwala sie.

Sophia podniosta glowe, zaptakana, ze zami w oczach.

— To ja... — zaczela. — To ja powinnam ci dziekowac¢ — dokoniczyta
po chwili.



Gdzie$ za bialymi chmurami krylo sie stonce. Annika wolnym kro-
kiem wracala na Agnegatan. Szta Kungsgatan, w strone Hotorget.
I Am the Tiger, chyba taki tytut miat klip, ktéory ABBA nagrata kiedys$
wlasnie na tej ulicy. Agneta prowadzila amerykanski kabriolet, obok
siedziata Anni-Frid, z chustka na glowie.

Jako dziecko uwielbiata te piosenke. Niosta zapach wielkiego mia-
sta, asfaltu i przygody. Moze dlatego nie znalazla sie w musicalu
Mamma Mia. Nie pasowata do greckiej sielanki.

Wyszla na jezdnie, zeby przejs¢ przez ulice. Pisk opon, autobus
gwaltownie zahamowal. Uslyszata trabienie, kierowca potozyt sie na
kierownicy. Podskoczyta i szybko wrécita na chodnik. Potracita wé-
zek z dzieckiem, matka krzyknela do niej cos$, czego nie zrozumiata.

Zaczekata, az autobus pojedzie dalej, przeszta na druga strone. Jak-
by szla po lodzie.

Czesto wracata do domu wiasnie tedy, nawet jesli to troche wydtu-
zalo droge. Nie chciatla chodzi¢ Hamngatan, mija¢ domu towarowego
NK. Wtedy zawsze ziemia usuwata jej sie spod noég.

Wilasnie tam po raz pierwszy zobaczyta Thomasa i Sophie Gren-
borg. Pora roku tez byla ta sama, tuz przed Swietami. Na sklepowych
wystawach krélowaty Swiete Mikolaje i czerwone krasnale, migotaly
ledowe lampki, dajac ztudzenie ciepta.

Ruszyta szybko przed siebie. Mijata matki z dzieé¢mi, wltéczegéw
i biznesmendw.

Kiedy weszla do mieszkania, Halenius czekal na nig w holu. Podat
jej jakis wydruk, zobaczyta duze litery P i N i pokrecita gtowa.

— Po prostu powiedz, co tam jest — powiedziata, wchodzac do poko-
ju.

Nie chciata stucha¢ wysokiego, piskliwego gtosu porywacza, nawet
gdy to, co mowil, zostalo spisane i wydrukowane.

— Sadze, ze jesteSmy na dobrej drodze. Podejrzewam, ze w najbliz-
szym czasie zgodzi sie na milion dolaré6w — o§wiadczyt Halenius.

Annika usiadta na kanapie, oparta gtowe i zamkneta oczy.

— Przed chwilg rozmawiatem z Frida — ciagnat Halenius. — Mozemy
skorzystac z jej konta. Mozesz przela¢ pieniadze, nawet teraz.

Annika przycisneta dtonie do oczu.



— Milion dolaréw na konto Nigeryjki, ktéra mieszka w Nairobi? My-
Slisz, ze je jeszcze kiedy$ zobaczymy?

Ustyszata, ze Halenius siada w fotelu obok nie;j.

— Brat jej ojca jest szejkiem naftowym w Abudzy. Jej rodzinie nie
brakuje pieniedzy, delikatnie méwigc. Gdybym jej nie powiedzial, ze
planujemy taki przelew, pewnie nawet by nie zauwazyla. Poza tym
dobrze bedzie przela¢ troche wiecej, na wszelki wypadek.

Annika podniosta gtowe, spojrzatla na niego pytajacym wzrokiem.
Podat jej jaki$s wydruk.

— Wielu ludzi w Afryce mieszka w chatach, ale nie wszyscy. To jest
numer jej konta, IBAN banku i Swiftadress.

Annika wziela kartke, wstata, siegneta po laptopa i poszta do poko-
ju dzieci. Przelew zagraniczny tez mogta zrobi¢ przez internet.

Przelata wszystko, co miata, dziewie¢ milionéw czterysta pieédzie-
sigt dwa tysiace osiemset dziewiecdziesigt koron, na konto w Kenya
Commercial Bank. Wtasciciel rachunku: Frida Arokodare. Wpisata
wszystkie cyfry, adresy, kody, na formularzu dla urzedu skarbowego
podata kod czterysta szeSédziesiat dwa, czyli ,ustugi inne”, zatwier-
dzita transakcje i wcisneta wyslij.

Pieniadze natychmiast zniknely z jej konta.

Stan konta: zero przecinek zero zero koron. Czerwone cyferki.

Zamrugata, prébujac wyobrazi¢ sobie, jak jej spalony dom wiruje
gdzie§ w elektronicznym smogu cyberprzestrzeni pod postacia jedy-
nek i zer. Zastanawiala sie, co czuje, ale wokét niej byta pustka.

— Jak poszto? - spytat Halenius.

— Dobrze - odpowiedziata. Wstata i wyszta z pokoju.

Cata operacja zajela jej niecate dziesie¢ minut.

Przespata sie chwile na t6zku Ellen, dreczyly ja koszmary. Kiedy sie
obudzita, byla zaniepokojona, spocona. Potem dtugo stata pod zim-
nym prysznicem. Zrobita lunch, dla siebie i dla Haleniusa. Wegeta-
rianiskie fettuccine, sos ze S$wiezych pomidoréw, papryki, cebuli,
czosnku, z pesto i z miodem.

Potem zamknela sie w pokoju dzieci i pisata kilka godzin. Nagrata,
jak siedzi na 16zku Kallego. Kiedy skoniczyta, poszta do duzego poko-



ju. Nogi miata jak z otowiu, usiadia ciezko na kanapie.

Na dworze bylto juz ciemno. Latarnie rzucaly gtebokie cienie.

Halenius siedzial w jej fotelu ze sterta gazet na kolanach. Siegnat
po jedna z nich.

— Jest tu catkiem niezly artykut o dzielnicy Kibera. Kiedy$ byta to
najwieksza dzielnica biedy w Afryce Wschodniej, teraz najwyraZniej
to sie zmienia.

Annika przygladata mu sie w zapadajacym zmroku.

— Moge cie o cos$ spytac?

Halenius unio6st brwi.

— To dos$¢ osobista sprawa — ciagneta Annika.

Odtozyt gazete. Zauwazyla, ze to afrykanski magazyn biznesowy.

— Gdyby to zalezalo od ciebie, gdybys mégt wybierad, czy masz sie
urodzié, czy nie, co by$ wybral?

Halenius chwile milczat.

— Trudno powiedzie¢ — odezwat sie w koncu. — Nie wiem, czy potra-
fie odpowiedzie¢ jednoznacznie. Ale pewnie chciatbym.

Annika spojrzata na niego.

— Uwazasz, ze to dziwne pytanie?

Patrzyl na nig zamys$lony, ale nie zly.

— Dlaczego sie nad tym zastanawiasz? — spytat.

Annika zacisnela rece.

— Czesto sie zastanawialam, co ja bym zrobila, i wydaje mi sie, ze
chyba wolatabym sie nie urodzi¢. Wiem, ze taka odpowiedZ mozna
uznaé za prowokacje. Mama okropnie sie rozztoScita, kiedy jej to po-
wiedziatam. Uznala, zZe jestem rozpieszczona i niewdzieczna. Thomas
prawie sie na mnie obrazil. Zarzucit mi, ze nie kocham ani jego, ani
dzieci, a przeciez to wcale nie o to chodzi. Oczywiscie, ze kocham ich
wszystkich, tylko zastanawiam sie, czy zycie jest warte tego trudu,
ktory...

Halenius przytaknat.

— Chyba mniej wiecej rozumiem, co masz na mysli.

Annika poprawita sie na kanapie, po chwili méwita dalej:

— Ale nie wiem, czy takie rozwazania maja jakikolwiek sens. Gdyby
ta wiedza byla nam do czego$ potrzebna, tobySmy ja mieli. Wiec



moze naprawde nie ma sensu sie nad tym glowié¢. Po prostu nie jest
nam dane to wiedzie¢.

Zamilkta.

— Ale?

— Ale nie wydaje mi sie, zeby zycie bylo czym$ w rodzaju nagrody.
Widze je raczej jako wyzwanie. Musimy przez nie przejs¢ i staraé sie
wypa$¢ jak najlepiej. OczywiScie sa w zyciu rzeczy fantastyczne, dzie-
ci, praca i cudowne letnie dni, ale gdybym mogta wybieraé... — Od-
garneta wlosy z twarzy. — Uwazasz, Ze jestem rozpieszczona? — zwro-
cita sie do niego.

Halenius pokrecit gtowa.

— Wiem, ze niektérym moze sie tak wydawaé. Wiem, jak ludzie
zyja.

Wskazata na lezaca na stoliku gazete, zakltadajac, ze to , Kvallspres-
sen”, chociaz rownie dobrze mogta to by¢ ,Konkurrenten”. Tytut arty-
kutu brzmiat: ,RzeZnik z Kigali”, zdjecie przedstawiato porywacza
Thomasa, Grégoire’a Makuze.

Halenius siegnal po gazete.

— Brytyjczycy dogrzebali sie ciekawych informacji o jego zyciu -
powiedziat.

Annika wyjrzata przez okno. Niebo bylo szare, gdzieniegdzie prze-
chodzito w purpure.

— W International Criminal Tribunal w Rwandzie i w miedzynaro-
dowym sadzie w Aruszy w Tanzanii jest mndstwo zeznan Swiadkéw
na temat masakr, do ktérych w 1994 roku dochodzito na przedmie-
$ciu, na ktérym mieszkat Makuza.

Annika poprawita sie na kanapie.

— Zabito tysiace ludzi, gwatcono kobiety i mate dziewczynki, nasto-
letnim chtopcom obcinano jadra, a nastepnie kazano im je zjada¢...

Annika przylozyta dton do ust, odwrécita sie do Sciany.

— To moze tlumaczy¢, dlaczego ma taki wysoki gltos — powiedziat
Halenius cicho.

— Nie chce nic wiedzieé¢ — bronita sie Annika.

— Miat siostre we Francji. Byla najstarsza z rodzenistwa, wyjechata
z Kigali juz jesienia 1992 roku. Pracowata na czarno w zaktadach tek-



stylnych na obrzezach Lyonu. Byla nawet w stanie troche odtozy¢. To
ona optacala jego studia na uniwersytecie w Nairobi, az do przed-
ostatniego semestru.

— Szkoda, ze p6Zniej juz nie — wymamrotata Annika.

W mroku nie byto wida¢ twarzy Haleniusa.

— W fabryce wybucht pozar. Sptoneta. Wyjscia awaryjne byly zablo-
kowane, gasnic nie bylo. Makuza musiat przerwaé studia. Ale nie
wrécit do Rwandy, pojechat do Somalii.

Annika wstala, zapalila gérna lampe i mate lampki w oknach.

— Kiedy doszto do tego pozaru? — spytata. Poszta do pokoju dzieci,
przyniosta laptopa.

— Pewnie jakie$ piec¢ lat temu — powiedzial Halenius.

Wpisata w Google factory fire lyon. Musiata chwile poszukaé, zanim
znalazta to, co ja interesowato. Pozar nie byl szczegéblnie gltoSny. Na
stronie BBC External Service znalazla notke, ze zginelo sze$¢ szwa-
czek, dwadzieScia osiem udato sie uratowad. Fabryka produkowata
markowe torby. W luksusowych butikach sprzedawano je po dziesie¢
tysiecy koron sztuka. Siostra Makuzy i pozostate szwaczki spaty w fa-
bryce, nie miaty szans sie stamtad wydosta¢. Wszystkie byty imigrant-
kami, pracowaty na czarno. Sze$¢ kobiet z setek tysiecy pracujacych
i mieszkajacych w zachodniej Europie w nieludzkich warunkach. Ko-
biet, ktore uciekly ze swoich krajow w poszukiwaniu lepszego zycia,
zapozyczaly sie, zeby zdoby¢ pieniadze na optacenie podrézy, i znala-
zty sie w putapce dtugow.

Zdje¢ nie byto.

— To nie jest zadne usprawiedliwienie, moze jedynie proba wyttu-
maczenia — powiedziat Halenius.

Zadzwonita jego komérka. Annika zamarla, jakby sie spodziewata
najgorszego. Halenius zniknat w sypialni, podiaczyt komoérke do apa-
ratury nagrywajacej. Zaczat rozmawia¢, mowil cicho, jak zawsze, gdy
odbieral wazne rozmowy w Brukseli, z JIT, od przedstawicieli innych
wywiadoéw, od innych negocjatoréw albo wystannikéw Policji Krajo-
wej. Tym razem jednak moéwit po szwedzku, co mogto znaczyé, ze
skontaktowatl sie z nim ktorys z wystannikéw policji.

Albo kto$ z ministerstwa. Jeden z parlamentarzystow reprezentuja-



cych partie umiarkowana wnidst wtasnie skarge na ministra do komi-
sji konstytucyjnej. Moze wiasnie o tym rozmawiali. A moze ambasada
w Nairobi chciata sie czegos dowiedzie¢, moze dzwonit ktérys z praw-
nikéw...

Poszta do kuchni, zrobita kawe, nalata do dwéch kubkow.

Kiedy wrdcita, Halenius stat na srodku pokoju. Blady jak Sciana.

Postawita kubki na stoliku.

— Annika...

— Nie zyje?

Podszedt do niej, wziatl ja za ramiona.

— Przed komisariatem w Liboi znaleziono skrzynke. Byla w niej od-
cieta lewa dton.

Pod Annika ugiely sie nogi, usiadta na kanapie.

Halenius usiadl obok niej, nie spuszczal z niej wzroku.

— Annika, stuchasz mnie? Musze ci to powiedzie¢.

Chwycita sie oparcia kanapy.

— To dton biatego mezczyzny. Na serdecznym palcu byta gtadka zto-
ta obraczka.

Pokoj zawirowat, Annika poczula, ze zaraz wpadnie w panike, za-
czela szybko oddychaé. Za pézno sie zorientowali, byto tuz przed Bo-
zym Narodzeniem, wszyscy grawerzy byli zajeci, w konicu udato im
sie znaleZ¢ jednego przy Hantverkargatan. Poteznie zbudowany mez-
czyzna w skdérzanym fartuchu kazal im chwile zaczeka¢ i natychmiast
zabral sie do pracy. Uznali to za dobry znak, jakby potwierdzenie
tego, ze znaleZli siebie w ostatniej chwili.

— Na wewnetrznej stronie jest wygrawerowane imie, Annika, i data:
trzydziesty pierwszy grudnia...

Odepchneta go, przebiegta przez hol, wpadta do tazienki, nachylita
sie nad sedesem, uderzyta czotem o deske, podniosta ja. Poczuta gwat-
towny skurcz jelit, zwymiotowata wszystko, co zostato w jej zotadku
po ostatnim positku. Fettuccine i kawatki pomidoréw obryzgaty Scian-
ki klozetu, poczula je na twarzy, krzykneta, woda wirowata, chwycita
sie klozetu rekami, w uszach jej dzwonito.

Kiedy troche oprzytomniata, poczuta na ramieniu reke Haleniusa.

— Potrzebujesz pomocy? — spytat.



Pokrecita glowa.

— Trzydziesty pierwszy grudnia, sylwester?

— Dzien naszych zareczyn — wyszeptata.

Halenius usiadl na podtodze, przyciagnat ja do siebie.

Annika drzata, styszata, jak zgrzyta zebami, zaczela cicho ptakac.
Zmoczyta mu koszule, ciemna plama robita sie coraz wieksza. A on
tulit ja i lekko kotysat. Kiedy sie uspokoita i znéw zaczela normalnie
oddychaé, pomégt jej wstac.

— Nie zyje? Umrze? — spytata schrypnietym glosem.

— Chodz, usigdziemy na kanapie — powiedziat Halenius.

Annika wziela kawatek papieru toaletowego, wytarta twarz, potem
nos.

Nie potrafitla zrozumieé, jak to mozliwe, ze poké6j wyglada dokitad-
nie tak jak zawsze. Palila sie lampa, na stoliku przed kanapa lezata
sterta gazet. Obok staty kubki, kawa zdazyta juz ostygnac.

Usiedli obok siebie na kanapie.

— Nie ma jeszcze pewnosci, czy to rzeczywiscie dtonn Thomasa. Na-
wet jesli to faktycznie jego obraczka, nie musi to nic znaczy¢. Rozma-
wialem juz z ludZmi z Policji Krajowej. Pobrali odciski palcow, czeka-
ja na wyniki. Dopiero wtedy bedziemy mie¢ pewnos¢.

Annika wzieta gleboki oddech.

— Skad beda wiedzied, czy to jego odciski?

— Od kazdego, kto wjezdza do Kenii, pobierane sq na cle odciski
palcow.

Zamkneta oczy.

Halenius moéwit dale;j.

— Nawet jesli sie okaze, ze to dtoi Thomasa, nie musi to jeszcze
oznaczac tragedii. Jest praworeczny?

Annika przytakneta.

Pogtadzit ja po wtosach.

— Thomas sobie poradzi. Nie umiera sie po amputacji dioni.

— Na pewno bardzo krwawit. Mégt straci¢ duzo krwi.

— To prawda, taka rana krwawi. Dochodzi do przeciecia dwéch
aort, ale zyly zasklepiaja sie samoistnie. Je$li sie uniesie reke i SciSnie
opaska, rana przestaje krwawi¢ po kwadransie. Bardziej niebezpiecz-



na moze by¢ infekcja.

— To boli? — wyszeptata znéw Annika.

— Tak, mozna nawet zemdle¢. B6l utrzymuje sie zwykle jeszcze
przez dwa, trzy dni po amputacji.

Zamrugala oczami.

— Policjanci ci to wszystko powiedzieli? — spytata. — O aortach i tak
dalej?

— Rozmawialem ze znajomym lekarzem. Pracuje w szpitalu,
w Sodersjukhuset.

Spojrzata na niego, rzeczywiscie myslat o wszystkim. Zauwazyta, ze
ma zaczerwienione oczy, jakby on tez ptakat. Odgarneta mu kosmyk
wloséw z czota, uSmiechnat sie do niej. Podciagnela nogi, zwineta sie
w klebek, potozyta gtowe na jego kolanach. Swiatto lamp stojacych na
parapetach odbijato sie od szyb, czerwone i zielone plamki na tle zi-
mowego nieba, fredzle abazuréw ruszaly sie powoli w niewidocznym
przeciagu. Zasnetla.

Wyposazenie naszej redakcji jest tak samo marnej jakosci jak nasze
dziennikarstwo, pomyslal Schyman. Ostroznie dotkngt bandaza na
glowie.

Kolegium redakcyjne o szostej coraz czeSciej zaczynato sie o wpot
do si6dmej, a nawet pézniej. Byla za kwadrans siédma. Schyman
uniost glowe, rozejrzat sie. Mial wrazenie, ze siedzi tak juz cala wiecz-
no$¢. Powiddt wzrokiem wokoét stotu, przedstawiciele poszczegélnych
dziatéw zajmowali powoli swoje state miejsca: rozrywka, wiadomosci,
publicystyka i sport, wydanie internetowe.

Kto$ rozlat kawe.

Schyman westchnat gleboko.

— Zamknijcie drzwi i siadajcie. Moze w koncu uda nam sie zaczaé...

Ludzie zaczeli siada¢, zapadia pelna oczekiwania cisza. Jakby Schy-
man za chwile miat wyciagna¢ z kapelusza kroélika, jakby to on ustalat
porzadek dnia na Swiecie.

Kiwnat glowa w strone Patrika. Na pierwszym miejscu sa wiadomo-



Sci, zawsze to podkreslat. Szef dziatu informacji z podniecenia niemal
podskakiwatl na krzeSle.

— Policja ma podejrzanego o morderstwa na przedmieSciach — po-
wiedzial z triumfem. — Nie mamy jeszcze oficjalnego potwierdzenia,
ale Michnik i Sjolander trzymaja reke na pulsie.

Schyman w zamyS$leniu pokiwat glowa. Morderca z przedmies¢, cat-
kiem zgrabne okreSlenie.

— Znamy jakie$ szczegoty? — spytatl, pstrykajac dtugopisem.

— Sa swiadkowie, ktérzy moga go powiazac z przynajmniej jednym
morderstwem, a jego komérka wskazuje, ze na pewno byt w okolicy
jeszcze jednego miejsca zbrodni.

Patrik przybitl piatke ze swoim zastepca.

Schyman znéw dotknat bandaza. Zatozono mu cztery szwy. Rana
obficie krwawila, krew poplamita roczne sprawozdanie.

— No, c6z, musimy czekaé. Nie traccie z oczu zaktadnikéw. Tam tez
wkroétce moze sie co$ wydarzy¢.

Jimmy Halenius zadzwonit do niego tuz przed kolegium, zeby po-
wiedzieé¢, ze Thomas Samuelsson prawdopodobnie stracit lewa dton.
Na razie jednak Schyman nie zamierzat o tym mowic.

— Wczorajszy news o Hiszpanie byt w porzadku, ale teraz znéw
wszystko siadto.

— Mamy zdjecia z jego spotkania z partnerem i z matka — wtracit
Pelle, redakcyjny fotograf.

— Powiedzial moze co$ jeszcze? — spytata dziewczyna z wydania in-
ternetowego. — Na przykltad o Thomasie Bengtzonie.

Schyman zamknat oczy, Patrik jeknat.

— Nic. Przekazat przez jakiego$ dziennikarza, ze prosi, zeby go zo-
stawiono w spokoju. Mamy co$ o facecie w czepku?

Schyman zamrugat oczami, nie bardzo wiedziat, o co chodzi.

— O tym facecie w turbanie z recznika — ciagnat Patrik. — RzeZnik
z Kairu.

Schyman miat przed oczami Thomasa Samuelssona. Przystojny
mezczyzna, na luzie, w marynarce, ale bez krawata. Pr6bowal wy-
obrazi¢ go sobie bez lewej dioni.

Halenius nie potrafit powiedzieé, czy okaleczenie bylo préba podbi-



cia wysokosci okupu, czy tylko brutalnym aktem sadyzmu. Doszli do
wniosku, ze pewnie jednym i drugim.

— Dajcie co$ o porwaniu — powiedziat. — Moze zdjecia ofiar, a na
nich duzymi literami: ZAMORDOWANY, WIEZIONY, UWOLNIONY.
Podajcie wszystko, co o nich wiemy. Kim s3, skad pochodza, jak zgi-
neli, wszystko...

Powinni $Sledzi¢ rozwdj wydarzenn. W weekend sytuacja moze sie
zmieni¢. Halenius uprzedzit go, ze przekazanie okupu i uwolnienie za-
ktadnika to krytyczny moment. Gdy pieniadze zostana przekazane,
zakladnik staje sie zbednym obciazeniem. Bardzo czesto wlasnie wte-
dy zostaje zamordowany. Czasem porywacze podrzucajq ciato, cza-
sem $lad po nim ginie.

Patrik nie wygladat na zachwyconego.

— Zaczekajmy, az co$ sie wydarzy. Na razie mamy zupe na gwoz-
dziu.

— Wiec radze przygotowac¢ garnek — odparowal Schyman. — Co$
jeszcze?

Patrik, niezadowolony, spojrzat w notatki.

— Pora na odchudzanie — powiedziat. — Zlecitem temat jednemu ze
stazystow.

Schyman co$ zanotowatl, pokiwat gtlowa. Pomyst na czasie.

Dawniej do$¢ czesto pisano artykuly na podstawie informacji od
czytelnikow. Czasem chodzito o przestepstwo, czasem o nowa metode
odchudzania. Ale to byto dawno. Teraz tematy planowato sie z duzym
wyprzedzeniem, szczegOlnie te na pierwsza strone. Chyba ze dziato
sie co$ nadzwyczajnego, jak porwanie i uprowadzenie szwedzkiego
obywatela, do tego ojca dwojga dzieci, albo morderstwa na przedmie-
Sciach Sztokholmu.

Artykul o odchudzaniu mozna byto zaplanowac¢ z wyprzedzeniem.



KVALLSPRESSEN
SCHUDNIJ

dzieki nowej rewelacyjnej metodzie

Kiedy tytut byt gotowy i rozstawiony na stronie, mozna bylo rozpo-
cza¢ poszukiwanie nowej rewelacyjnej metody. Z tym na ogét nie
byto problemu. Zawsze tez mozna byto liczy¢ na jakiego$ profesora,
ktéry gotow byt te rewelacyjnos¢ potwierdzi¢. Wtedy pozostawato tyl-
ko znaleZ¢ kogo$, najlepiej dobrze wygladajaca kobiete, ktéra by za-
Swiadczyla, ze stosowala prezentowang metode. I w ciggu trzech mie-
siecy rozmiar czterdzieSci osiem zamienita na trzydziesci szes¢.

— Cos jeszcze? — spytat Schyman.

— Jutro rocznica $mierci Karola XII. NaziSci zapewne uznaja, ze to
dobra okazja, zeby wyjs¢ na ulice i pomacha¢ flagami ze swastyka.
Bedziemy ich mie¢ na oku. Poza tym mija dwadziescia pie¢ lat od za-
mkniecia pierwszego reaktora w Czarnobylu. Winston Churchill ob-
chodzitby urodziny, Billy Idol bedzie obchodzit, a ty masz imieniny.

Schyman stlumit ziewniecie.

— Dzwonili z mediatime.se — powiedziat Patrik. — Pytali, czy po-
wiesz co$ 0 swoim urazie mozgu.

Schyman odchylit sie ostroznie w fotelu. Nagle poczut, ze chyba
rzeczywiScie nadeszla pora, zeby sie zajal czyms$ innym.

Lo e o
W W W

— Mamo, byliSmy w Skansenie — powiedziata Ellen. — I wiesz co? Wi-
dzieliSmy tosia! Byl brazowy i miat wielkie rogi! I byt tez taki malenki
tos, taki babycalf. Byt super, cute...

Annika sttumita westchnienie. Moze postanie dzieci do amerykan-
skiej szkoty jednak nie byto najlepszym pomystem.



— Naprawde ten maty cielaczek byt taki stodki? — powiedziata peda-
gogicznie.

Gdzie$ przeczytala, ze w takich wypadkach nie nalezy dzieciom wy-
tyka¢ bledéw, tylko powtoérzy¢ zdanie czy stowo poprawnie.

— A jesli to$ mial poroze, to pewnie byt samcem - dodata.

— I wiesz co, mamo - ciggneta Ellen podekscytowana — Sophia kupi-
fa nam napoje. Kalle dostat cole, a ja fante. Cytrynowa.

— Ciesze sie, ze mito spedzacie czas.

— A wieczorem obejrzymy film. Ice Age 2 — The Meltdown. Widziata$
g0, mamo?

— Nie, chyba nie...

— Idzie Kalle.

Ellen oddata komoérke bratu.

— Czesé, synku, jak tam?

— Tesknie za toba.

Annika rozesmiata sie w stuchawke, czula, ze tzy podchodza jej do
oczu. Kalle zawsze byl wobec niej niestychanie lojalny. W ciggu dnia
pewnie w ogéle o niej nie myslat, ale lojalno$¢ kazata mu ja zapew-
ni¢, ze dla niego jest najwazniejsza.

— Ja tez za toba tesknie — zapewnita go. — Ale bardzo sie ciesze, ze
mozecie spedzi¢ kilka dni u Sophii. My tu robimy wszystko, zeby tata
mogt wréci¢ do domu.

— Negocjujecie z porywaczami?

Skad on zna takie stowa?

— Jimmy z nimi rozmawial. Mamy nadzieje, ze niedlugo uwolnia
tate.

— Te kobiete zabili — powiedziat Kalle.

Annika zamkneta oczy.

— Tak, to prawda. Nie wiemy, dlaczego tak sie stato. Ale wczoraj
wypuscili innego zakladnika. Hiszpana. Ma na imie Alvaro. Kiedy
ostatnio widziat tate, to... To tata miat sie dobrze — powiedziata.

W pierwszym odruchu chciata powiedzie¢: To tata zyl, ale nie mo-
gla sie przemoc.

Kalle pociagnal nosem.

— Za tata tez tesknie — wyszeptat.



— Mnie tez go brakuje — zapewnila go Annika. — Mam nadzieje, ze
niedtugo sie wszyscy zobaczymy.

— A jesli tata nie wréci? A jesli jego tez zabija?

Przetknela Sline. Przypomniata sobie, ze kiedy$s w przychodni lekar-
ka powiedziata jej, ze nigdy nie nalezy oszukiwaé dzieci, mowié, ze
co$ nie bedzie bole¢, jesli wiadomo, ze bedzie.

— Skarbie, wiesz, ze takie rzeczy sie zdarzaja. Ale na og6t zaktadni-
cy zostaja uwolnieni i wracaja do doméw. Mam nadzieje, ze tym ra-
zem tez tak bedzie.

— Ale jesli?

Annika wytarla oczy.

— Jedli tata nie wréci, to nadal mamy siebie. JesteSmy ja, ty i Ellen.
No i Sophia.

— Lubie Sophie — o§wiadczyt Kalle.

— Ja tez — powiedziata Annika i pomyslata, ze to chyba prawda.

Siedziata na kanapie z komérka w reku.

Miata wrazenie, ze spada, leci w dét, jeszcze chwila, a pochtonie ja
czarna otchlan.

Zrobita obiad, ale nie byla w stanie go zjes¢. Prébowata pisaé, opi-
sac, jakie to uczucie, gdy nagle cztowiek dowiaduje sie czego$ tak nie-
wiarygodnego. Przez chwile ogladata telewizje. ,,Rapport” i jaki$ pro-
gram historyczny, ale nie potrafita sie skupic.

W sypialni Halenius rozmawiat z kim$ po angielsku, nie wiedziata
z kim.

Miata ochote sie poddaé, zosta¢ na kanapie i da¢ sie wciagnaé ot-
chtani, spas¢, zanurzy¢ sie w podziemnym S$wiecie Sztokholmu, dziu-
rawym jak ser szwajcarski, pelnym piwnic, tuneli metra, skalnych ko-
rytarzy. Kiepsko sie orientowata w terenie, wiec pewnie by zabtadzita
i zostala tam juz na zawsze, wedrowataby miedzy zawilgoconymi ka-
blami i nisko sklepionymi piwnicami.

Zaczerpnetla powietrza, wstata i poszta do pokoju dzieci. Przecia-
gnela reka po zabawkach, po poscieli, podniosta z podlogi pizame
Kallego. Spojrzata na stosy ubran pod Sciana, efekt niedokoniczonych
porzadkéw.



Stala na srodku pokoju. Czuta obecnos$¢ dzieci, tak wyraznie, jakby
byty przy nie;j.

Zycie toczylo sie dalej, trwato.

Utomno$¢ nie okresla cztowieka. O tym, jaka jest, nie decyduje jej
lewa dlon, jej rece ani nogi. Utomno$¢ to pewna okoliczno$é, nie ce-
cha cztowieka.

— Annika? Mozesz pozwolic?

Puscita pizame, spadta na podioge. Poszta do sypialni, do Haleniu-
sa. Zauwazyla, ze odtozyt komorke. Siedziat ze stuchawkami w uszach
i pisal co$ na komputerze.

— Styszatam, ze wymieniates nazwisko Niemki — powiedziata, siada-
jac na 16zku.

Halenius zatrzymatl nagranie, wyjat z uszu stuchawki, odwrdcit sie
do niej.

— Zwolnili ja. Wypuscili przy szlabanie, przy ktérym ich porwali.
Szta do Liboi, kiedy znalazt ja patrol wojskowy.

Annika zastanawiala sie, co czuje. Ulge? Obojetno$¢? Czuje sie
skrzywdzona? Nie potrafita powiedzie¢.

— Zostata potraktowana tak samo jak Brytyjka. Straznicy ja zgwatci-
li, a potem kazali zakladnikom zrobi¢ to samo. Thomas odmoéwit
i wtedy ich szef odcial mu maczeta dton.

Annika spojrzata w okno. Zobaczyta w nim swoje odbicie.

— Rano wsadzono ja do samochodu. Kilka godzin jezdzili z nia
w koétko, w konicu wysadzili przy szlabanie.

— Kiedy to byto?

— Kiedy doszto do gwattu? Wczoraj rano.

Thomas stracit dtoni péttora dnia temu.

Wstata, poszta do duzego pokoju po kamere.

— Mozesz to wszystko powtorzy¢? Prosze.

Halenius spojrzat na nia. Patrzyl, jak unosi kamere i usituje ustawié
ja tak, zeby objac jego postaé. Po chwili data mu znak, ze moze zaczy-
nac.

— Nazywam sie Jimmy Halenius — powiedzial, patrzac w obiektyw.
— Jestem w mieszkaniu Anniki Bengtzon, usiluje jej pomd6c uwolnic
meza.



— Miatam na mysli historie Niemki — przerwata mu Annika.

— Czesto sobie wyobrazatem siebie w jej sypialni — ciagnat Halenius.
— Tylko nie w tych okolicznosSciach.

Annika trzymata w reku kamere, czekata.

Halenius odwrdcit glowe, oboje spojrzeli w kamere.

— Dzisiaj wieczorem na obrzezach Liboi znaleziono Helge Wollff.
Byta zmeczona, gltodna i spragniona, ale bez widocznych urazéw. Nie
wiemy, czy zwolniono ja po przekazaniu okupu, ale jest to wielce
prawdopodobne.

— Brzmisz, jakby$ byt z drewna — powiedziata Annika.

Opuscita kamere.

Halenius wytaczyt komputer.

— Chyba péjde do domu, przesSpie sie chwile.

— A co bedzie, jesli zadzwonig?

— Podlacze twoj telefon stacjonarny do swojej komoérki.

Wstatl, zaczat zbiera¢ rzeczy. Annika sie odwrécita, poszta do poko-
ju. Wylaczyta kamere, potozyta ja na stoliku przy kanapie.

Halenius wyszedt z sypialni, zaczat wktada¢ marynarke.

— Rozmawiates$ dzisiaj z dzie¢mi? — spytata.

— Dwa razy. Kapaly sie na plazy przy Camps Bay.

— Twoja dziewczyna. Kim ona jest?

Halenius podszedt blizej.

— Tanya? Jest analitykiem w Instytucie Polityki Zagranicznej. Dla-
czego pytasz?

— Mieszkacie razem?

Jego twarz kryla sie w cieniu, nie widziala jego oczu.

— Ma swoje mieszkanie.

Promieniowal cieptem. Jak piecyk, pomyS$lata. Czuta, jak ja parzy,
ale nie ruszyla sie z miejsca.

— Kochasz ja?

Zrobit krok w bok, zeby ja omina¢. Poszta za nim, potozyta dton na
jego piersi.

— Nie idZ — powiedziata. Czuta, jak jego pierS sie unosi i opada. —
Chce, zebys zostat.

Potozyta druga dion na jego policzku, poczuta szorstki zarost, pode-



szta blizej, pocalowata go. Stal bez ruchu, czula, jak szybko bije mu
serce. Stanela tuz przy nim, przytulita policzek do jego szyi, objeta go.

Jesli ja odtraci, umrze.

Jego dionie wedrowatly po jej plecach, jedna reka przyciagnat ja do
siebie, druga gladzit jej wlosy i kark. Wbita paznokcie w jego ramio-
na, jekneta. Czula jego dlonie na swoich plecach, szerokie, mocne.
Przeciggnela palcami po jego wiosach. Pocatowata go, a on tym ra-
zem odwzajemnit pocalunek. Smakowat sola i pozagdaniem, miat ostre
zeby. Zaczerpnela powietrza, ich spojrzenia skrzyzowaly sie w pot-
mroku, ciezkie i ciemne. Odgarnat jej wlosy z twarzy, palce miat su-
che i ciepte. Zaczela rozpinaé guziki jego koszuli, zdjeta z niego mary-
narke, rzucita na podtoge, obok kamery.

— Nie powinni$émy — powiedziat cicho.

— Owszem, powinniSmy.

Jesli czegos byla pewna, to wlasnie tego. Zdjeta sweter, odpiela sta-
nik, pozwolita, zeby spadly na podtoge. Polozyta dtoni na jego policz-
ku, druga zaczeta piesci¢ jego plecy. Skore miat ciepta, sucha. Czuta
jego dtonn na swojej piersi, Scisnat jej brodawke, pociemniato jej
w oczach. Jimmy, Jimmy. Jimmy z Himmelstalundsvagen, z Norr-
koping, kuzyn Rolanda, ktéry zawsze nosit w portfelu jej zdjecie.
Zdjat z niej dzinsy, potozyt ja na kanapie, zaczal piesci¢ jej uda i tono.
Jego mocne, cieple, suche dlonie na jej skérze. A potem w nia wszedt.
Odprezyta sie, oddychata przez otwarte usta, zeby sie nie rozsypac¢ na
kawalki. Poddata sie jego rytmowi, miata wrazenie, zZe unosi sie w po-
wietrzu, i nagle doszta, a ciemnos¢ rozproszyta sie i znikneta.



DZIEN 8
Sroda, 30 listopada

MEZCZYZNA ZOSTAL ZATRZYMANY w swoim mieszkaniu w Bagar-
mossen, przy Byalvsvidgen, o szlstej trzydzieSci dwie rano. Wtasnie
robil sobie $niadanie: talerz owsianki z mlekiem i boré6wkami, dwie
kanapki z wedzona pasztetéwka i kubek kawy z trzema kostkami cu-
kru, kiedy do drzwi zapukata policja. Zatrzymanie przebiegto spokoj-
nie. Zalil sie tylko funkcjonariuszom, ze zanim wréci, $niadanie wy-
stygnie.

Z pewnoscia, pomyslat Schyman, odktadajac wydruk. W tym przy-
padku redaktorzy ,Kvéllspressen” rzeczywiscie sie przytozyli. Wyka-
zali sie duza starannos$cia zaréwno jesli chodzi o przedstawienie syl-
wetki domniemanego mordercy, jak i o jego zatrzymanie. Wprowadzit
zmiany do wydania stotecznego, reszta kraju bedzie mogta $ledzic
rozw0j wydarzen w sieci.

Spojrzatl na zdjecie na pierwszej stronie: Gustaf Holmerud, lat czter-
dziesci osiem, wyprowadzany z domu przez szeSciu umundurowanych
i uzbrojonych policjantow. Funkcjonariusze wygladali na spietych, ale
raczej z powodu obecnosci dziennikarzy niz zagrozenia ze strony za-
trzymanego.

Podano pelne dane domniemanego przestepcy: imie, nazwisko,
wiek i adres, a takze szczegélly z jego zycia: kiedy przerwal nauke
w liceum, Zze miat problemy z kregostupem, a ostatnio byt na zwolnie-
niu lekarskim. Na pewno znajda sie tacy, ktoérzy beda protestowac
przeciwko publikowaniu takich informacji, zanim mezczyzna zostat
osadzony i skazany, ale Schyman miat gotowe kontrargumenty.

Gdyby nie bylo mozna podawaé szczegétowych danych przed za-



padnieciem wyroku, opinia publiczna do dzisiaj nie poznataby imie-
nia i nazwiska mezczyzny, ktérego sztokholmski sad uznat za winne-
go zamordowania Olofa Palmego. Mial przed oczami pomarszczona
twarz Christera Petterssona, podstarzalego dilera, ktérego pézniej
zwolnit sad wyzszej instancji. W jego sprawie wyrok nigdy nie zapadt.

Poza tym przy obecnych mozliwosciach technicznych media kieru-
jace sie dawnymi zasadami byly bez szans. Juz chwile po zatrzymaniu
w sieci pojawiatly sie najrozniejsze plotki i oskarzenia, czesto wyssane
z palca. ,Kvallspressen” przynajmniej sprawdzata swoje Zrédla, poza
tym wydawca numeru, czyli on sam osobisScie, zawsze ponosit odpo-
wiedzialnos$¢ za ewentualne niescistoSci. No a dodatkowo autor arty-
kutu w kilku miejscach podkreslat, ze mezczyzna nadal jest jedynie
podejrzany.

Przygladat sie twarzy domniemanego seryjnego mordercy. Przypo-
mnial sobie rozmowe z matka Leny, zamordowanej kobiety. ,, To byt
Gustaf... Zerwata z nim i od tamtej pory ja przesladowat...”.

Odchylit sie ostroznie w swoim nowym fotelu. Pielegniarka obieca-
a, ze po potudniu zmieni mu opatrunek na mniejszy. Ale glowa nadal
bolata, a kiedy dotknat rany, miat wrazenie, ze pod bandazem wyczu-
wa SZwy.

Wrécit do lektury. Jego uwage przykut rysopis mezczyzny, ktoérego
Swiadkowie widzieli na skraju lasu w Satra: wzrost mniej wiecej metr
siedemdziesiat pieé, przecietna budowa, kasztanowe wtosy, gtadko
ogolony. Ubrany w ciemna kurtke i ciemne spodnie.

Opis pasowatby pewnie do osiemdziesieciu procent Szweddéw
w Srednim wieku, pomyslat.

Przyszto mu do glowy, ze moze rzeczywiScie wyciagaja zbyt po-
chopne wnioski, ale szybko sie z tymi watpliwo$ciami rozprawit.

Policja prowadzila postepowanie. Zadaniem mediéw byto Sledzié jej
prace i informowac spoleczenstwo, nawet jesSli czasem robity to
w zbyt dramatycznej formie.

Czekajac na rozw0j wydarzen we wschodniej Afryce, siegnat po pi-
smo, ktoére zamierzat wysta¢ do zarzadu koncernu. Jeszcze raz prze-
czytat to, co napisal: Niniejszym prosze o zwolnienie mnie ze stanowi-
ska redaktora naczelnego , Kvillspressen”.



Obudzito ja blade $wiatlo Switu, niepewne, schowane za chmurami,
jakby jeszcze sie wahato. W Kenii bylo dwie godziny pdzZniej, wiele
mogto sie juz wydarzy¢.

Miata wrazenie, Ze na co$ jest juz zdecydowanie za pézno, ale nie
potrafita powiedzie¢ na co.

Ciato nadal miata ciezkie i ciepte, czula, jak pulsuje jej krew. Od-
wrdcita glowe, jej spojrzenie padio na ciemna czupryne na poduszce.
Wyciagneta dton, przeciagneta palcami po wiosach lezacego obok niej
mezczyzny. Zadziwiajaco miekkie, jak wlosy dziecka.

Za p6Zzno, a moze raczej za wczesnie. Nie potrafita powiedziec.

Przywarta do niego, objela go nogami, przeciagneta dtonia po jego
ramionach. Obudzit sie, pocatowat ja. Lezeli w milczeniu, wpatrujac
sie w siebie.

— Juz 6sma — wyszeptata w jego oczy.

Przyciagnat ja do siebie, mocno, az jekneta. Zaczerpnela powietrza
i poczula, ze znbw w nig wchodzi. Przyjeta go, wciaz jeszcze mokra
i chetna, westchnela z rokoszy. Czula, jak w niej rosnie, jak napinaja
sie jego miesnie, jeknat gtosno, z trudem tapiac powietrze.

— Boze drogi, musze do kibelka — powiedzial nagle.

Rozes$miala sie, troche zazenowana.

Zjedli razem $niadanie przy kuchennym stole: jogurt z orzechami wlo-
skimi, kanapki z pasztetem, do tego kawa i sok z czerwonych poma-
ranczy. Halenius zdazyt sie juz ubra¢, mial na sobie dzinsy i koszule,
nie zapiat jej. Siedziat w jej kuchni, czytal ,Dagens Nyheter”, siegat
po omacku po kubek z kawa i kruszyt na podtoge.

Spojrzata na swdj jogurt, wydat jej sie delikatny jak szklo, bala sie,
ze sie rozsypie, kiedy dotknie go tyzka. Jego wtosy w porannym Swie-
tle, ostro zarysowana klatka piersiowa, oczy skupione na lekturze ga-
zety. Trzymat ja w objeciach, tak blisko siebie.

Oddychata z otwartymi ustami, bojac sie, ze zaraz sie udusi.

Ztozyt gazete, potozyt ja na parapecie.

— Zabieram sie do roboty — powiedziat.



Wstatl, przeszedt obok niej, nie dotykajac jej.

Dlugo stata pod prysznicem, sama. Witasne cialo wydawatlo sie jej
wieksze, jakby nagle sie rozsypata, zaczeta zy¢ w zwolnionym tempie.
Krople wody trafiaty jej skoére, ktuty jak igty.

Wyszta spod prysznica, zaczela sprzata¢ tazienke. Umyta sedes, usu-
nela slady wymiocin, wytarta lustro, umywalke, podtoge. Styszata, jak
Halenius w sypialni rozmawia z kim$ przez komoérke, po angielsku.

Ubrata sie, wlozyla jasnoniebieskie dzinsy i bluzke z lejacego mate-
riatu. Halenius skoniczyt jedna rozmowe, byt w trakcie kolejnej. Poszta
do pokoju dzieci, postanowita dokonczy¢ porzadki.

Dziesie¢ po dziewiatej zadzwonit telefon stacjonarny, jej serce sta-
nelo.

Pobiegta do sypialni, minela Haleniusa, skulita sie na niepostanym
t6zku. Halenius w skupieniu wykonywat przeéwiczone juz tyle razy
czynnoSci: wiaczyt aparature nagraniowa, sprawdzit hasta, zerknat na
notatki, sprawdzit, czy ma czym pisa¢, zamknat oczy i odetchnat gte-
boko dwa razy, a potem podniést stuchawke.

— Halo? Yes, méwi Jimmy.

Wokét ust mial biala otoczke, rozbiegane oczy.

— Tak, otrzymali$my wiadomo$¢ o odcietej dtoni.

Zamilkt, zamknat oczy, zacisnat mocno powieki. Uniést reke, prze-
czesat wlosy palcami, ramiona miat sztywne jak ktody.

— Tak, wiem, ze musimy zaptacié, ale...

Urwal, milczal, w stuchawce rozbrzmiewat ostry gtos porywacza.

— Zebrata spora sume, ale nadal mniej niz...

Znow cisza.

— Wszystko rozumiem, ale sprébujcie spojrze¢ na to z jej strony.
Wybrata wszystko z konta, cate odszkodowanie, pozyczyla tyle, ile
mogta, od rodziny i przyjaciét. Nie ma wiece;j...

I znéw cisza, glosy w stuchawce.

— Musimy dosta¢ dowdd zycia. Tak, od tego nie odstapimy.

Zauwazyta krople potu na jego czole. Nie zdawata sobie sprawy
z tego, jak trudne i nieprzyjemne byly dla niego te rozmowy. Nie mu-
sial przez to przechodzié¢, a jednak sie zdecydowat. Czy kiedykolwiek



mu sie za to odwdzieczy?

— Obcieliscie mu diton. Skad moge wiedzieé, ze nie obcieliScie mu
tez glowy?

Brzmialo to obojetnie, ale Annika widziata, ze drzy mu reka. Usty-
szata gtoSny Smiech porywacza, zaraz potem padta jakas odpowiedz.

Halenius spojrzatl na nia.

— Jej mejl? Teraz?

Kiwnatl gtowa, wskazat na swéj komputer. Natychmiast zerwata sie
z materaca, podeszia do biurka, do jego komputera, weszta w redak-
cyjna skrzynke, wcisneta klawisz. Odbierz.

Cztery mejle. Otworzyta najswiezszy, nadawca nieznany. Unknown.
Czuta, jak jej puls przyspiesza, otworzyta.

— Jest pusty — wyszeptala.

— Pusty? Ale...

— Zaraz, jest zalacznik.

— Pobierz go — odpowiedziat jej, takze szeptem.

Zdjecie, niewyraZzne, ciemne. Thomas lezal na plecach na czyms$
ciemnym, gtowe mial odwrécona, wida¢ byto profil. Miat zamkniete
oczy, jakby spat. Poczuta ulge, przeszia ja fala ciepta. Uklucie poczu-
cia winy. I nagle zobaczyla, ze tam, gdzie powinna by¢ jego lewa
dton, reka zlewa sie z podtoga. Nie mogta zaczerpnaé powietrza, z jej
krtani wydobyto sie rzezenie, cofneta sie mimowolnie.

— To nie jest zaden dowdd zycia — powiedzial Halenius do stuchaw-
ki. — Wyglada, jakby nie zyt.

Porywacz sie rozeSmial. Gtosny $miech kogo$ zadowolonego. Jego
wysoki glos wdart sie do sypialni. Annika wstata i otworzyla okno,
jakby w ten sposéb chciata sie go pozby¢.

Na dworze bylo chlodno, ale juz nie tak bardzo jak wczesnie;j.
W powietrzu wirowaty ptatki $niegu, jakby nie do konca zdecydowa-
ne, czy spas¢ na ziemie, czy poszybowaé dalej. Promienie stofica nie
przedarly sie przez chmury, bylo ciemniej niz rano.

Odwrdcita sie i nagle zrobito jej sie zimno.

Halenius stat, lekko pochylony, ze stuchawka w reku.

— Udato jej sie zebra¢ milion sto tysiecy dolaréw. Tak, milion sto ty-

siecy.



Milczenie. Po obu stronach stuchawki.

W koncu ustyszata wysoki glos po drugiej stronie.

Halenius nadal milczat, stat z otwartymi ustami.

— To niemozliwe — powiedziat w koncu. — Sztokholm lezy przy bie-
gunie péinocnym, Nairobi na réwniku... Nie, nie dostarczymy pienie-
dzy dzisiaj. My... Nie, my... Tak, polecimy do Nairobi najszybciej jak
to mozliwe, moze nawet dzisiaj w nocy... Numer mojej komérki?

Podal numer, porywacz co$ powiedzial. Annika ustyszata stuknie-
cie. Rozlaczyt sie.

Halenius odtozyt stuchawke.

— Mamy dwadzieScia cztery godziny — powiedziat.

Kazat jej usia$¢ na kanapie, sam usiadt w fotelu naprzeciwko, wziat
jej dtonie w swoje.

— To bedzie préba sit.

Annika skineta glowa, jakby naprawde rozumiata, co do niej méwi.

— Przyjal moja propozycje. Milion sto tysiecy dolaréw. Zazadatl, ze-
bysSmy mu przekazali cala sume w ciggu dwoch godzin. Chociaz wie-
dzial, ze to niemozliwe.

— Dlaczego milion sto tysiecy? — spytata Annika.

— To $wiadczy o tym, Ze rzeczywiScie probowatas i nic wiecej nie
jesteS w stanie zrobié. Powiedzial, ze odezwie sie w ciggu dnia i po-
wie, jak mamy mu przekazaé pieniadze.

Prébowata cofnaé rece, Halenius chwycit ja mocnie;.

— Musimy lecie¢ do Nairobi, najpéZniej w nocy. Zatatwisz bilety?

Skineta glowa.

— UsiadZ tu, przy mnie — poprosita.

Usiadt obok niej na kanapie, ale nie dotykat jej. Spuscita wzrok, pa-
trzyta na swoje dzinsy.

— Myslisz, ze zyje?

Halenius zaczat targaé wtosy.

— Wszystko przemawia za tym, Ze tak. Inaczej nie przystaliby zdje-
cia. Ale catkowitej pewnosci nie mam. Francuzka w koncu zaptacita,
a potem sie okazalo, ze jej maz nie zyje. Oszukali ja.

— Co teraz?



Zastanawiat sie chwile.

— Jest kilka mozliwosci. Zdarza sie, ze zakladnik ginie, zanim okup
zostanie przekazany.

— To chyba kiepski biznes.

— Zgadza sie. Ale zakladnik moze tez zginac¢ podczas préby ucieczki
albo préby odbicia, moze dostaé¢ zawatu, zachorowad. Zdarza sie tez,
ze umiera z gltodu. To pierwsza mozliwo$é. Druga jest taka, ze okup
zostaje przekazany, ale zaktadnik i tak zostaje zabity.

— Jak Francuz — Annika weszta mu w stowo.

— Wiasnie. Zwykle dzieje sie tak, kiedy porywacze sie boja, ze zosta-
ng zidentyfikowani albo kiedy ich przywédca jest psychopata. Podej-
rzewam, ze w tym przypadku moze tak by¢. Trzecia mozliwo$¢: okup
zostaje przekazany, ale porywacze nie uwalniaja zakladnika. Zadaja
wiecej pieniedzy i negocjacje zaczynaja sie od poczatku. Tak dzieje
sie zwykle wtedy, gdy okup jest duzy i zostaje przekazany stosunko-
wo szybko. Porywacze dochodza wtedy do wniosku, Zze moga wytar-
gowac wiece;j.

— W tym przypadku tez moze tak by¢?

— To mato prawdopodobne. Od poczatku robiliSmy wszystko, zeby
zbi¢ wysokos¢. Czwarta mozliwos¢ jest taka, ze okup zostaje przeka-
zany, zakladnik wypuszczony, a potem znéw uprowadzony. Ale to sie
prawie nie zdarza. Piata: okup zostaje przekazany, a zakladnik zwol-
niony. I szésta: zaktadnik ucieka albo zostaje odbity, bez wyptacania
okupu.

Annika milczata dtuzsza chwile. Halenius czekat, nie poruszyt sie.

— Trudno powiedzieé, jak wszystko sie potoczy, prawda? — powie-
dziata w konicu cicho.

— Ma sie z nami jutro skontaktowac. Rano, ale niewykluczone, ze
zrobi to dopiero po potudniu. Tak czy inaczej, musimy by¢ gotowi,
miec¢ przy sobie pienigdze, samoch6d z pelnym bakiem i kierowca,
natadowane komorki, wode i jedzenie, bo takie historie potrafig sie
przeciagnac.

Annika odchrzaknela.

— Co robi policja? - spytata.

— JIT w Brukseli czyta moje SMS-y, ale porywacze musza uwierzy¢,



ze dzialamy sami. Nie beda ryzykowa¢ aresztowania. Zazadam, zeby-
Smy mogli przekaza¢ okup z ragk do rak. Oni pewnie sie na to nie zgo-
dza.

— A miejsce? Miejsce przekazania okupu. Myslisz, ze to bedzie
gdzies w Nairobi?

Halenius wstat, poszedl do sypialni. Po chwili wrécit z notesem
w reku.

— Hiszpan zostawit pieniadze w kontenerze, w somalijskiej dzielnicy
w potudniowej czesci miasta — powiedzial, zerkajac do notatek. — Syn
Niemki w rowie, jakie§ dziesie¢ mil na péioc od géry Kenia. Zona
Rumuna ma dzisiaj przekaza¢ osiemset tysiecy dolarow w Mombasie,
na wybrzezu. Francuzka zostawita pieniadze w Nairobi, ale potem nie
potrafita wskaza¢ gdzie.

— Na pewno jakos sie zabezpieczaja.

Halenius usiadl obok niej, znéw zaczat kartkowaé notes.

— Zwykle do przekazania okupu dochodzi w poblizu miejsca porwa-
nia, géra dziesie¢ mil od niego. Ale w tym przypadku jest inacze;j.

— No dobrze, a co potem?

— Zanim zaktadnik zostanie uwolniony, moze mingé nawet czter-
dziesci osiem godzin.

Annika potozyta reke na jego udzie, przetkneta Sline.

— A potem? - spytata cicho, patrzac na niego.

Odwrécit twarz, Annika cofnela reke.

— Niczego nie zatuje — powiedziata.

Halenius wstat i bez stowa poszedt do sypialni. Nawet na nia nie
spojrzat.

Zostala sama. Siedziala oniemiala, czula, jak jej trzewia wypeknia
pustka, oddychata z trudem. Powoli wstata i poszia za nim. Halenius
siedzial w sypialni i pisat co§ na komputerze, skupiony, z czerwonymi
oczami.

Nagle poczula sie okropnie gtupio, jakby mu sie podlizywata, jakby
zabiegata o jego uwage, jak spragniony mitosci szczeniak.

— Zatatwie bilety — powiedziata. — Masz jakie$ zyczenia?

— Byle nie Air Europa i nie z przesiadka na lotnisku de Gaulle’a.

UsSmiechnat sie do nie;j.



Niepewnie odwzajemnita uSmiech i poszta do pokoju dzieci.

Tylko Air France mialy jeszcze miejsca do Nairobi, ale z przesiadka
w Paryzu, na lotnisku Charles’a de Gaulle’a.

— Caly czas lecimy Air France? — wypytywata Annika kobiete z biu-
ra podrozy. Ustyszata stukanie w klawiature.

— Lot do Paryza to lot Air Europa. Przesiadacie sie na lotnisku Char-
les’a de Gaulle’a.

— Nie ma innego potaczenia?

— Jest, przez Bruksele, ale samolot odlatuje za dwadzieScia minut,
z lotniska na Brommie.

Annika zarezerwowala bilety na lot o szesnastej zero pieé, z Arlan-
dy do Paryza, i dalej Air France, wylot o dwudziestej dziesie¢. Samo-
lot mial wyladowaé w Nairobi o széstej dwadzieScia rano, czasu
wschodnioafrykanskiego. Powrotu nie bukowata.

Bilety miata dosta¢ mejlem.

Odtozyta stuchawke. Byt srodek dnia, ale na dworze panowat juz
potmrok. Poczula sie zawieszona w prézni, gdzies miedzy teraz a po-
tem.

Halenius pojechal do domu wzigé co$ do przebrania, szczoteczke do
zeboéw i golarke. Annika przez czterdzieSci minut pisata artykut, po-
tem spakowata komputer, co$ do ubrania i kamere. Tr6jnég zostawita,
nie zmieS$citby sie w bagazu podrecznym. Zajrzata do lodowki, wyrzu-
cita produkty, ktérych termin przydatnoSci do spozycia wtasnie mijat,
wyniosta S$mieci, pogasita wszystkie lampy. Potem stata chwile
w ciemnym holu i wstuchiwata sie w odgtosy domu.

Na co$ byto zdecydowanie za p6Zno albo stanowczo za wcze$nie.

Wyszta na klatke, zamkneta drzwi, zeszta na dét. Miata tam czekad
na Haleniusa, obiecat podjechaé po nig taksowka.

Czekajac, zadzwonita do Sophii Grenborg.

— Jestem w drodze na lotnisko — powiedziata. — UstaliliSmy wyso-
kos¢ okupu. Samolot startuje za dwie godziny.

— Dac¢ ci dzieci?

Blyszczace czarne volvo z przyciemnionymi szybami wylonito sie ze



Sniezycy i zatrzymato przed klatka. Drzwi sie otworzyty, Halenius wy-
stawit glowe.

— Zadzwonie z lotniska — rzucita i rozlaczyla sie.

Wyszla w zawieje, uSmiechneta sie do jego rozczochranych wlosow,
katem oka widziata, jak jakis fotograf celuje w nig aparatem z tele-
obiektywem. Kierowca w szarym palcie wysiadt z samochodu. Rozpo-
znata go. Jeden z Hans6w. Wziat torbe z jej komputerem i wlozyt do
bagaznika. Usiadta z tylu, obok Haleniusa. Katem oka znéw dostrze-
gla wycelowany w siebie teleobiektyw. Halenius rozmawiat przez ko-
morke.

— Okup ma zostaé przekazany w dolarach amerykanskich, w bank-
notach dwudziestodolarowych, owinietych mocna folig, oklejona
srebrna taSma klejaca.

— Co tu robi Hans, i to sam? — spytata Annika.

Volvo ruszyto z cichym pomrukiem.

— To wéz rzadowy. Musze zadzwoni¢ w kilka miejsc. Nie chcialbym
jutro przeczyta¢ o nich na mediatime.se.

Annika przypomniata sobie stowa mtodego bankowca z Handels-
banken.

— Banknoty dwudziestodolarowe? Beda wazyly piecdziesiat pie¢ ki-
logramoéw.

— Poprositem Fride, zeby kupita dwie duze sportowe torby.

Chwycit ja za reke.

— Facet chce, zeby$ osobiscie dostarczyta pieniadze — powiedziat.
Puscit jej reke.

Wyjrzata przez szybe. W zamieci ledwie bylo wida¢ szare kamieni-
ce.

Halenius siegnat po komorke, wybrat dtugi numer, zaczynat sie od
zero zero dwa pie¢ cztery. Annika oparta glowe o miekka skérzana ta-
picerke. Miasto rozptyneto sie w prészacym Sniegu.

Hala odlot6éw na Arlandzie byta pelna ludzi.

— Nie moge panstwu daé¢ kart pokladowych na calg trase. System
Air Europa nie jest kompatybilny z pozostalymi. W Paryzu musza
panstwo osobi$cie odebraé karty poktadowe na lot do Nairobi.



Halenius nachylit sie nad kontuarem.

Na lotnisku Charles’a de Gaulle’a nie ma specjalnego punktu dla pa-
sazerO6w tranzytowych, a my nie bedziemy mieli czasu sta¢ w kolejce.

Kobieta zaczeta stuka¢ w klawisze.

— W Paryzu macie panstwo godzine.

Halenius sie spocit.

— Byla tam pani kiedys? — spytat cicho. — Samoloty zatrzymuja sie
daleko od terminali, trzeba jecha¢ autobusem. Potem bedziemy mu-
sieli zmieni¢ terminal, dostac sie z 2B do 2F. Nie zdazymy.

— Alez oczywiScie, ze panstwo zdaza. P6jda panstwo bezposrednio
do terminalu 2F i...

— Nie wpuszcza nas bez kart poktadowych.

Annika gtosno przetkneta Sline. Uprzedzat ja, a ona to zignorowata.

— Jesli rzeczywiscie bedzie jakie§ opdZnienie, bedziecie panstwo
mogli polecie¢ nastepnym lotem. Bilet jest wazny.

— Musimy lecie¢ tym. To bardzo wazne — upierat sie Halenius.

Kobieta odwrécita gtlowe i rozeSmiata sie.

— Wszyscy tak moéwia.

Annika, ktora do tej pory trzymata sie pét kroku za Haleniusem,
przecisneta sie do kontuaru.

— To ja robitam rezerwacje. Obiecano mi, ze przy wylocie dostanie-
my jedna karte poktadowa. Inaczej bym sie nie zdecydowata.

Kobieta przestata sie Smiac.

— Bardzo mi przykro, ale niestety obowigzuja pewne zasady...

— Rozmawiatam z kierownictwem lotniska Charles’a de Gaul-
le’a i gtdbwna siedziba Air Europa w Amsterdamie. Wszedzie zapew-
niono mnie, ze to mozliwe...

Usta kobiety zamienity sie w waska kreske.

— Nie rozumiem, jak to...

— Wiec prosze wzig¢ telefon i zadzwoni¢ w kilka miejsc. Albo jesz-
cze lepiej wezwac kogo$ bardziej kompetentnego — powiedziata Anni-
ka. Wyjeta notes i piéro: — Moge prosi¢ pani imie i nazwisko?

Na szyi kobiety pokazaly sie czerwone plamy. Wstata, po chwili
zniknela w drzwiach po lewe;j.

Halenius ze zdziwieniem patrzyt na Annike.



— MyS$latem, ze gléwna siedziba Air Europa miesci sie na Majorce.

— Nie mam pojecia, gdzie sie mieSci.

Spojrzata na taSme z bagazami. Walizki Samsonite, torby golfowe,
dzieciece wozki w plastikowych torbach ptynely nieprzerwanym stru-
mieniem i znikaly w czarnej czelusci. Wysoko sklepiony dach nad gto-
wami pasazerOw przypominal niebo, stojacy za nimi pasazerowie za-
czeli niecierpliwie przestepowac z nogi na noge i spoglada¢ na zegar-
ki. Thomas lezat gdzie§ w chacie na klepisku. Cata odpowiedzialnos¢
spadia na nia.

Kobieta wrécita w towarzystwie starszej kolezanki.

— Prosze mi powiedzie¢, w czym problem.

— Zapewniono mnie, ze dostaniemy jedna karte pokltadowa na caty
lot do Nairobi — powiedziala Annika. — Ale najwyraZniej zaszto jakies$
nieporozumienie. Ciesze sie, zZe nareszcie zajmie sie tym kto$§ kompe-
tentny.

Starsza kobieta sie uSmiechneta.

— Niestety, sprawa wyglada tak, ze...

Annika zobaczyta szara twarz Thomasa. Miata wrazenie, ze gdzie$
od strony tasmy bagazowej dobiega wysoki gltos porywacza. Halenius
jeknat, jego jek powedrowat do gory i utknat pod sufitem.

Pochylita sie nad kontuarem.

— Teraz. Natychmiast — powiedziata, ziejac ogniem.

Starsza kobieta nachylita sie nad monitorem, wcisneta kilka klawi-
szy, siegnela do drukarki i po chwili potozyta na kontuarze dwie za-
stepcze karty poktadowe.

— Prosze — powiedziata. — Wszystko zatatwione.

Schyman przeczytal najsSwiezsze doniesienie Agencji Informacyjnej TT
i poczut, jak przeszywa go dreszcz. Cholera, wiec jednak mieliSmy ra-
cje, pomyslat.

Przestuchanie Gustafa Holmeruda odbywato sie za zamknietymi
drzwiami, wiec agencja nie mogla podaé, dlaczego go aresztowano,
ale sad najwyrazniej nie miat watpliwo$ci: mezczyzna zostat areszto-



wany, jest podejrzany o zamordowanie dwéch os6b.

Pewnie Leny Andersson i Naliny Barzani, pomys$lal Schyman, siega-
jac po telefon.

— Patrik? Mozesz pozwoli¢?

Szef dzialu wiadomoSci ruszyl w strone jego szklanej klatki z nie-
Smiertelnym dtugopisem w reku.

— Podejrzany o popeklienie dwoch morderstw. MieliSmy nosa, do
cholery!

— Czego nie wiemy?

Niezbyt precyzyjny rysopis i dane operatora telefonii komorkowej
nie bylyby wystarczajacym powodem do wydania nakazu aresztowa-
nia.

Patrik zaczat ssa¢ dtugopis.

— Dochodzenie prowadzi Q, wiec zajmie sie tym Berit.

Wszyscy w redakcji wiedzieli, ze Berit Hamrin i komisarz Q z Poli-
cji Krajowej sie przyjaznili, ale nikt — oprécz Schymana i moze jeszcze
Anniki — nie wiedziat, jak bliska byta to przyjazni. Przez kilka lat Berit
i komisarz Q mieli romans. Zerwali ze soba, ale Berit najwyrazniej
udato sie zachowaé na tyle dobre stosunki z bylym kochankiem, ze
nadal informowat ja o réznych sprawach, do ktorych inni nie mieli
dostepu.

Schyman wiedziat o jej romansie, bo kiedy$ spytat ja wprost, skad
wie tak niezwykte rzeczy i kto jest jej Zrédlem w policji. A ona bez
skrepowania odpowiedziata, ze ma romans z komisarzem Q i ze
w kazdy wtorek po potudniu spotykaja sie w jednym ze stuzbowych
mieszkan policji. Schyman nie miat pewnosci, czy nadal to robia.

— Policja musi mie¢ jaki§ inny powdd — powiedzial Schyman. -
Swiadkéw, dowody rzeczowe, narzedzie zbrodni, a moze facet po pro-
stu sie przyznal? Chce wiedzieé, o co chodzi.

Patrik spojrzat na redakcje.

— Dobrze, ze byliSmy czujni, kurde. — Spojrzat na szefa, zobaczyt
grymas na jego twarzy. — Tak? — Znéw zaczal sie bawi¢ dtugopisem. —
Wiasciwie to zastuga Anniki — powiedziatl. — To ona pierwsza rzucita
takie przypuszczenie. Troche po to, zeby sie ze mna podrazni¢. Zlek-
cewazylem zdjecie, ktére mi przystala. Ten but naprawde wygladat



jak korzen. Wtedy zwrdécita mi uwage, ze to nie pierwsze takie mor-
derstwo. Wymienita je wszystkie i zasugerowata, ze mozemy mie¢ do
czynienia z seryjnym mordercq. Kazatem Berit i Michnik przyjrzec sie
temu blizej...

Schyman pochylit sie nad biurkiem. Nie przypuszczal, zeby Patrik
kiedykolwiek miewat wobec kolegébw skrupuly natury moralne;.
Uznat to za dobry znak.

— W dzisiejszych czasach wszystko zmienia sie z godziny na godzi-
ne, dlatego musimy by¢ czujni i otwarci na rézne mozliwosci. Nie
mamy monopolu na prawde. Kiedy co$ sie dzieje, naszym obowiaz-
kiem jest o tym informowac.

Na twarzy Patrika wida¢ byto ulge.

— Dowiedz sie, na jakiej podstawie wydano nakaz aresztowania —
dodat Schyman.

Kiedy Patrik wyszedt i zamknat za soba drzwi, siegnatl po koperte
zaadresowana do przewodniczacego zarzadu Hermana Wennergrena.
Wzial glteboki wdech i potaczyt sie z portiernia.

— Mam wiadomos¢ dla zarzadu. Macie kogos, kto mégiby ja przeka-
zac?

Zerknal na kalendarz i obrysowat aktualna date: trzydziesty listopa-
da.

Zgodnie z kontraktem miatl prawo do szeSciomiesiecznego wypo-
wiedzenia, od dnia ztozenia podania. Wiec mégtby odejs¢ ostatniego
dnia maja przysztego roku, w najpiekniejszym miesiacu roku.

Przez szklana Sciane zobaczyl, ze idzie do niego nowy portier.
Znéw wziat do reki koperte, chwile wazyt ja w rece.

Czy zarzad przyjmie jego wypowiedzenie? Czy beda prébowali go
przekonad, zeby jeszcze zostal? Moze zaproponuja podwyzke? Moze
dodatkowe ubezpieczenie emerytalne? Moze beda go prosic?

Podat koperte portierowi.

— Nie ma pospiechu. Najwazniejsze, zeby zostala doreczona dzisiaj.

— Zaraz sie tym zajme — powiedziat chiopak.



Tak jak Halenius przewidywal, samolot wyladowat daleko, spory ka-
watek od terminalu. Najpierw czekali na autobus. Pierwszy szybko sie
zapelit, musieli poczekaé¢ na kolejny. Jechali dobry kwadrans.

Kiedy w konicu dotarli do terminalu 2B, Annika zdazyla wpas¢
w panike. Nie widziala nic: ani ludzi wokot siebie, ani sklepow i lotni-
skowych restauracji. Widziata tylko ogromna tablice przylotéw i odlo-
tow i migajace final call przy locie do Nairobi. Halenius z torba zarzu-
cona na ramie puscit sie biegiem, Annika ruszyta za nim. Biegli, nie-
mal fruneli dlugimi korytarzami, mijali kolejne poczekalnie, hale, ta-
blice z migajacymi literami i cyframi zestawionymi jakby bez sensu,
a kiedy w koncu dotarli do 2F, zobaczyli — tam gdzie odprawiano noc-
ny lot do Nairobi — tabliczke z napisem gate closed. Do punktu kontro-
li stala kolejka ludzi, mineli ich w biegu. Annika wysyczata co$ do
kontroleréw. Poprosili, zeby otworzyta torbe z komputerem, wyjeli
z niej tubke pasty do zeb6éw. W koncu dotarli do bramki. Uprosili
starsza panig, pracownice lotniska, zeby otworzyla szklane drzwi,
i mimo spdéZnienia zostali wpuszczeni na poktad.

— Zawsze tak jest — westchnal Halenius, opadajac na fotel, miejsce
36L. — Na tym cholernym lotnisku nic sie nie zmienia.

Annika nie odpowiedziata. Uderzyta kolanami o fotel stojacy przed
nia, po pieciu sekundach bolata ja juz cata noga. Siedzieli obok siebie
w waskich fotelach, dotykali sie tokciami. Czuta jego zapach.

Na monitorze, ktéry miata przed soba, przeczytata:

KARIBU!
Witamy na poktadzie!

Na dole, pod tekstem, widnialy trzy lwy, kogut i dwie kury. Logo li-
nii Kenya Airways i jej motto: The pride of Africa.

Obraz sie zmienil, pojawit sie napis: UMBALI WA MWISHO WA SA-
FARI 4039 MAILL.

Po chwili pokazata sie mapa z samolotem wielkoSci Europy Zachod-
niej. Trasa lotu zostata pokazana na czworokacie na dole, tagodny tuk
prowadzacy skrajem Afryki. Lot miat trwaé osiem godzin i dziesiec
minut.



Wyjrzata przez okno. Mezczyzna w ochraniaczach na uszach i gru-
bej kurtce ciggnat po ziemi kabel. Zaczela sie zastanawiad, czy kiedy-
kolwiek byt w Afryce.

Na poktadzie mieli komplet. Powietrze juz byto geste.

Zamknela oczy, zastonita uszy rekami. Pilot wiaczyt silniki, samolot
zaczal sie toczy¢ po pasie, poczula silne wibracje.

Jego kolano zderzyto sie z jej kolanem.

Dwanascie godzin wczesniej lezala w swoim t6zku przy Agnegatan
z nim u boku, z nim w sobie i z poczuciem, Ze na co$ jest zdecydowa-
nie za wczesnie albo za pézno.

Nadal nie wiedziata na co.



DZIEN 9
Czwartek, 1 grudnia

CO JAKIS CZAS budzita sie, ze sztywnym karkiem i §ling w kacikach
ust. Spogladata na siedzacego obok niej Haleniusa. Czasem spat z na
wpoét otwartymi ustami, czasem w skupieniu ogladat film na malen-
kim ekranie, ze stuchawkami wcisnietymi gteboko w uszy.

DwadzieScia po czwartej nad ranem, czasu kenijskiego, jej ciato sie
zbuntowato: to nie byla pora snu. Postanowita oddaé sie rozrywce.
W zasobach linii lotniczych znalazta film, w ktérym Julia Roberts gra-
ta mtoda studentke prawa. Co pietnascie sekund kadr zaczynat drzed,
glos zanikal, a przez monitor zaczynaty maszerowa¢ mrowki. Za kaz-
dym razem tracita watek, bo za kazdym razem, kiedy Julia wracata,
byla jakby zupelnie inna Julig i méwita o rzeczach, o ktérych ona nie
miata pojecia. Po dziesieciu minutach sie poddata. Wybrata inny film,
ze starzejacym sie Adamem Sandlerem. Historia sie powtérzyta. Wyla-
czyla monitor.

Za oknem rozciagala sie ogromna czarna przestrzen. Nie bylo wida¢
gwiazd, tylko migoczace Swiatetko na koncu skrzydta. Na poktadzie
Swiatlo bylo przytlumione, wiekszo$¢ pasazeréw spala. Kto$ czytat
ksigzke, kto$ rozwigzywat sudoku w $wietle umieszczonej pod schow-
kiem na bagaze lampki do czytania.

Annika schylita sie i wylowila z torby plik kartek z informacjami
o Kenii. Wydrukowata je ze strony Instytutu Polityki Zagranicznej,
dwadziescia dziewie¢ stron, na ktérych oméwiono wszystko, poczaw-
szy od geografii, klimatu i historii, skonczywszy na polityce zagra-
nicznej i turystyce.

Moze to Tanya to napisata? Moze to ona zebrata informacje na te-



mat biezacej polityki kraju, przeanalizowata je i opatrzyta komenta-
rzem.

Na pewno byta oczytana i madra.

Kolebka ludzkosci znajduje sie we wschodniej Afryce, czytata. Juz
wiele milionéw lat temu nad brzegami jeziora Turkana w péinocno-
zachodniej Kenii mieszkali ludzie.

Wedtug spisu ludnosci z 2010 roku Kenia ma obecnie trzydzieSci
dziewie¢ milionéw mieszkancéw, o jedng trzecia wiecej niz dziesieé
lat temu.

Polowa ludnosci zyje w biedzie. Pracuja gtéwnie kobiety. W 2005
roku milion trzysta tysiecy Kenijczykow bylo zarazonych wirusem
HIV. W tym samym roku sto czterdzieSci tysiecy zmarto na AIDS, jesz-
cze wiecej na malarie. Okresowo zycie niemal jednej dziesigtej ludno-
Sci zalezy od pomocy zywnosciowej Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych.

Po wyborach prezydenckich w grudniu 2007 roku w wielu cze-
Sciach kraju doszto do gwattownych staré, gtéwnie w slumsach Nairo-
bi, ale tez w miastach na zachodzie kraju, w Eldoret i Sisumu. Szacuje
sie, ze zginelo woweczas tysiac sto oséb, a ponad szeséset tysiecy zo-
stalo zmuszonych do ucieczki. Starcia mialy podioze miedzy innymi
etniczne. Najbardziej ucierpieli Kikuju, to gtéwnie oni tworzyli po-
przednia ekipe rzadzaca.

Annika opuScita kartki na kolana. Wygladato to na uwerture do ko-
lejnego ludobéjstwa, jak w Rwandzie, ale tym razem spotecznos$¢ mie-
dzynarodowa interweniowata. Kofi Annan podjal sie mediacji, udato
sie unikng¢ krwawej rzezi.

Zamknela oczy. Prébowata przywota¢ w pamieci obraz Thomasa.
Widziala jego dlonie, twarz, jego jasne wtosy, szerokie ramiona, ale
obrazy uciekaly, rozpltywaly sie w zagluszajacym wszystko szumie na
poktadzie samolotu i huku pracujacych silnikéw.

Musiata znéw zasnal. Kiedy sie obudzita, ustyszata przez gtosniki
glos kapitana. Informowat, ze wtasnie zaczeli podchodzi¢ do ladowa-
nia w Nairobi.

Monitor ozyt, zn6w pojawita sie na nim mapa z ogromnym samolo-
tem. Za oknem nadal panowaty ciemnosci. Wedtug mapy przelatywali



wlasnie nad jaka$ miejscowoScia.

Annika przetarta oczy, wyjrzata przez okno. Nie wida¢ byto zad-
nych Swiatel, ale wiedziata, ze tam na dole sa ludzie. Mieszkancy ma-
tej miejscowosci, zyjacy w bezksiezycowym mroku.

— Omineto cie $niadanie — poinformowat ja Halenius. — Nie chcia-
tem cie budzi¢, tak smacznie spatas.

Annika przetarta oczy.

— Przepiorcze jaja i zimny szampan, tak? - powiedziata. Wstata
i przeszta nad jego nogami.

— Wiasnie pokazat sie napis, ze mamy zapia¢ pasy...

— Nie sadze, zeby obstuga byla szczesliwa, jesli zmocze fotel — rzuci-
fa Annika, ruszajac w strone toalety.

W srodku pachniato srodkiem dezynfekujacym i uryna. Siedziata na
sedesie dtuzsza chwile. W koncu ustyszata pukanie do drzwi. Stewar-
desa poprosita, zeby wrécita na miejsce i zapiela pas. Samolot pod-
chodzit do ladowania.

Ruszyla z powrotem, maszyna drzala, trzesta. Zrobilo jej sie niedo-
brze, poczula pragnienie.

— Udalo sie? — spytat Halenius, kiedy przeciskata sie z powrotem na
swoje miejsce.

Nie odpowiedziala.

— Co z toba? Zle sie czujesz?

— Nie wiem, czy dam rade — odpowiedziata tak cicho, zZe nie miata
pewnosci, czy ja ustyszat.

Terminal Jomo Kenyatta International Airport byt tak naprawde jed-
nym dtugim niskim korytarzem. W goracym, dusznym powietrzu uno-
sit sie zapach potu. Podloga byta szara, plastikowe plyty w niektérych
miejscach przybieraly odcien czerwony, w innych z6tty. Miata wraze-
nie, ze dach przygniata jej kark, a Sciany ograniczaja ruchy rak. Pod-
data sie strumieniowi ludzi. Thomas caly czas jej towarzyszyl: raz
miala wrazenie, Ze idzie za nia, raz, ze tuz przed nia. Halenius szedt
obok.

Wypehnita zé6tte i niebieskie formularze wizowe. Okazalo sie, ze oba
sa niewlaSciwe, powinna wypekic biate.



Na cle pobrano od niej odciski palcow.

Na zewnatrz powietrze bylo zadziwiajaco przejrzyste i chtodne.
Nad ulica unosit sie blizej nieokreSlony zapach palonych ziét. W nocy
padal deszcz, opony piszczaly na wilgotnej nawierzchni. Na wscho-
dzie zaczynat wschodzi¢ dzien, r6zowa poswiata.

— Wynajmiemy samochéd?

Halenius pokrecit gtowa.

— Dostatem doktadne wskazéwki co do modelu. Frida chyba juz
nam co$ znalazta. Zaczekaj tu chwile...

Zostata sama na chodniku przed terminalem. Wszedzie kilebili sie
ludzie, natychmiast stracita Haleniusa z oczu. Mijaly ja czarne twarze,
po drugiej stronie ulicy widziata niskie budynki. Po obu stronach wej-
Scia byty kawiarenki.

— Taxi, madame, you want taxi?

Pokrecita glowa i spojrzala w ciemnos$¢, prébujac dojrzeé¢ budynki
po przeciwnej stronie jezdni. Z lewej mijaty ja samochody, biate, z61-
te, i ludzie, twarze z biatymi oczami, taxi madame, you want taxi?

— W porzadku - ustyszata gltos Haleniusa. — To ta srebrna bryczka
po drugiej stronie.

W tlumie ludzi i samochodéw zobaczyta ubrana na czarno kobiete
z dlugimi wlosami. Stata obok duzego srebrnego samochodu. Wzieta
walizke i ruszyta w jej strone.

Kiedy podeszta blizej, zobaczyta, ze kobieta ma wtosy zaplecione
w miriady malenikich warkoczykéw. Siegaly jej niemal do pasa, poto-
wa byla fioletowa. Mimo pétmroku miata na nosie okulary stoneczne
w ztotych oprawkach. Nie uSmiechata sie.

— I'm Frida. Nice to meet you.

A wiec tak wyglada. Kolezanka Angeli Sisulu z akademika. Bogata
Nigeryjka, Frida Arokodare, pracujaca dla Organizacji Narodéw Zjed-
noczonych. Wysoka, szczupta, wyzsza od Haleniusa. Pasek z nitami,
mnostwo bransoletek i kolczyk w nosie. Annika podata jej reke. Nagle
zaczela sie zastanawiaé, czy w tym pospiechu, w toalecie na poktadzie
samolotu, zdazyta umy¢ rece. Poczuta sie brudna.

— I appreciate your help so much — powiedziala, czy raczej wydukata,
ze szwedzkim akcentem.



— Glad to contribute — odpowiedziata Frida, zajmujac miejsce za kie-
rownica. Zwinna, zgrabna, skuteczna.

Annika czula sie przy niej niezdarna i gruba. Otworzyla tylne
drzwi, a wilasciwie odsuneta je, jak w malym busie volkswagenie.
W samochodzie bylo osiem miejsc, wygladatl jak pudetko na buty.
Usiadta z tyhlu, sztywna, jakby potkneta pogrzebacz.

Halenius zajal miejsce obok Fridy.

— Co to za samochéd? - zainteresowatla sie Annika.

— Toyota noah, witasciwie sprzedaja ja tylko w Azji. Na szczeScie
znajomi Fridy zgodzili sie ja nam pozyczy¢. Rozumiem, dlaczego dra-
nie wybrali wtasnie ten model. Rzuca sie w oczy, tatwo go zauwazy¢
w tlumie.

Odwrdcit sie do Fridy.

— Gotowa? — spytat.

— Wczoraj poprositam mojego mechanika, zeby sprawdzit klocki ha-
mulcowe. Wszystko dziala jak trzeba — powiedziata Frida. Przeciagne-
ta nerwowo reka po wtosach. — Zrobitam wszystko, o co mnie prosites
— powiedziata, wskazujac na tyt wozu. — Mamy pelen bak i dwa do-
datkowe kanistry.

Uniosta dton, wskazata na torbe lodéwke i dwa kartony na siedze-
niu obok Anniki.

— Jedzenie i woda, apteczka, papier toaletowy, dwie dodatkowe ko-
morki i telefon satelitarny. Zainstalowatam tez vehicle tracking device,
zeby twoi policjanci mogli potem wszystko dokladnie przeanalizowac.
Niestety nie mialam czasu sprawdzié, czy dziata. Co teraz?

— Podjetas pieniadze?

Frida ruszyta.

— Bank otwieraja dopiero o wpét do dziewiatej — powiedziata, wia-
czajac sie do ruchu. — Jedliscie $niadanie? Mozemy zjes¢ w Hiltonie.
I tak musimy poczekaé, az otworza bank.

Halenius poprawit sie w fotelu. Denerwuje sie, pomys$lata Annika.

Wyjechali na czteropasmowa autostrade. Wielka tablica informowa-
ta, ze wybudowali ja Chiniczycy.

— Chiny wykupuja Afryke — powiedziala Frida. — Kupuja ziemie,
lasy, mineraty, rope, wszystkie bogactwa naturalne... Ale powiedz, co



u ciebie — zwrécita sie do Haleniusa. — Nadal pracujesz u tego swojego
ministra? I harujesz jak niewolnik?

Halenius sie rozeSmiat.

— Wiladza korumpuje - stwierdzita Frida. — Dzieci sa u Angie?

— Pojechaly w niedziele. Z Tanya. W Kapsztadzie mieli fatalna po-
gode, ale teraz jest juz podobno lepie;.

— A co u Tanyi? Nadal jest w Instytucie Polityki Zagranicznej?

— Tak, ale stara sie o prace w siedzibie ONZ-etu w Nowym Jorku.

Frida z aprobatg pokiwata gtowa.

— Bardzo dobrze. Przyda sie im tam.

Annika przetkneta Sline. Siedziata na tylnym siedzeniu i miata wra-
zenie, ze jest to dla niej wlasciwe miejsce. Frida i Halenius rozmawia-
li o rzeczach, o ktérych nie miata pojecia. Postanowita sie nie wtra-
cac. Siegneta po kamere. Przystawita ja do szyby, ogladata miasto na
matym monitorze. Mijali stacje benzynowa, Kenol, i ogromne billbo-
ardy, reklamujace rzeczy, o ktérych istnieniu nie miata pojecia. ,,Ku-
pujcie napdj ananasowy Mouida!”. ,Najlepszy operator to Airtel!”.
,Chandarana — twéj ulubiony sklep!”. , Piwo Tusker!”. Mijali pietrowe
domy w budowie, bambusowe rusztowania, polewaczki, kolejne sta-
cje benzynowe, jedna Total, druga Oillibya, ,,Czytajcie dziennik «The
Star»! Fresh! Independent! Different!”. Jezdnia sunely citi hoppery, na
chodnikach lezaty sterty ziemi, wszedzie unosit sie zapach palonych
zi6l. Chinska autostrada sie skonczyta, przeszta w waska asfaltowana
droge. Powierzchnia nadal byta mokra po nocnym deszczu. Zadnych
chodnikéw, zadnych rozgalezien, strumien ludzi idacych dokads,
a moze skad$ wracajacych, w tenisowkach, w butach z ptétna, klap-
kach i btyszczacych butach ze skéry. Kobiety z wysoko upietymi wto-
sami, w Zle dopasowanych ubraniach, z dzieémi na plecach, mtodzi
chtopcy w T-shirtach reklamujacych egzotyczne podrdze i amerykan-
skie trunki.

Oszotomiona nadmiarem doznan odtozyta kamere.

Dzien wstawat szybko, ale stonce nadal kryto sie za ciezkimi chmu-
rami.

Zielen byla obfita, przyttaczajaca.



Hotel Hilton mieScit sie w wysokim budynku w samym centrum mia-
sta. Frida zostawila samoch6éd w podziemnym garazu. Zaréwno przy
wijezdzie, jak i dalej, na samym parkingu, stali ochroniarze.

Hol byl ogromny, krysztalowy zyrandol przypominat statek ko-
smiczny. Ruszyli po btyszczacej niczym lustro marmurowej posadzce
do Traveller’s Restaurant. Usiedli w kacie, Halenius zamoéwit dla niej
croissanta i kawe. Ze zdziwieniem zauwazyta, ze jest w stanie jesc.

— Co teraz? — spytala Frida, siegajac po filizanke z kawa.

Halenius milczal chwile, konczyt jesc.

— Porywacze maja sie odezwaé kolo dziewiatej. Prawdopodobnie
poinformuja nas, gdzie mamy zostawi¢ okup. Bede musial powie-
dzieé, ze to ty jestes kierowca. To moze by¢ problem.

Frida odsuneta filizanke, odchylita sie na krzeSle.

— Dlaczego? - spytata.

Halenius wypit tyk kawy.

— Porywacze zawsze wola, zeby ten, kto przekazuje okup, byt w sa-
mochodzie sam. Jesli w samochodzie sa dwie osoby, natychmiast za-
ktadaja, ze ta druga jest z policji. Wiedza, ze Annika nie przyjechata
sama, ze jestem tu z nig, ale nie wiem, czy sie zgodza na twoja obec-
nos$¢. Zobaczymy. Obawiam sie jednak, ze bez ciebie sobie nie pora-
dzimy.

Annika spuscita wzrok, Frida sie przeciagnela.

— Sami wybrali samochéd, ale jesli bedziemy mieli pecha, moga za-
zada¢, zebySmy go jeszcze dodatkowo oznaczyli albo wlozyli na siebie
co$ charakterystycznego.

Annika rozejrzala sie po restauracji. Przy Scianie obok baru staty
stare walizki, ustawione jedna na drugiej. NajwyrazZniej kto$ usitowat
odda¢ atmosfere starego pociagu. Przypomniata sobie stowa Haleniu-
sa. Poprzedniego dnia, czy moze w zeszlym tygodniu, powiedziat
w pewnym momencie: ,Je$li porywacz kaze ci ogoli¢ glowe, natych-
miast zacznij sie rozglada¢ za golarka”.

Czy byta sktonna zgoli¢ wtosy, zeby Thomas mégt wréci¢ do domu?
Pozwoli¢, zeby jej odcieto lewa dton? P6jsé do tézka z negocjatorem?

Frida nerwowo bawita sie ztota bransoletka zegarka.

— Wiesz, na co somalijscy piraci przeznaczaja pieniadze z okup6w?



— zwrdcita sie do Haleniusa.

— O ile wczesniej sie nie utopia ze swoja czescia forsy...

— Za te pieniadze utrzymuja cate wioski — powiedziata Frida.

— Powiedziatbym, ze nie wszyscy — Halenius wszedt jej w stowo.

— Wiecej, niz ci sie zdaje. Na caltym wybrzezu.

Annika wyprostowata sie na krzesle, Halenius dopit kawe.

— Rzeczywiscie, od kiedy piraci otworzyli ten biznes, ceny wzrosty
tam o sto procent. Ceny wszystkiego: ziemi, obuwia... I pojawity sie
nowe problemy, jakby wczesniej byto ich za mato... Nieurodzaj, woj-
ny domowe...

Frida wskazata w strone wybrzeza.

— Wzdtuz wybrzeza Somalii codziennie przeptywaja zbiornikowce
warte setki milionéw dolaréw. Gtodni ludzie stoja na brzegu i tylko
sie im przygladaja.

— Co nie daje im prawa rabowac¢ i porywa¢ ludzi — przerwat jej Ha-
lenius.

Annika odstawita filizanke z kawa, czuta, ze drzy jej reka.

— Rozumiem, Ze wyznajesz ideologie Robin Hooda — powiedziata. —
Ale méj maz nie jest wlascicielem tankowca, a poza tym uzyto wobec
niego przemocy. To tez da sie obroni¢?

Frida zdjela okulary, odwrécita sie do Anniki. Oczy miata jasne,
niemal szare.

— Dlaczego przemoc zawsze jest bardziej okrutna, kiedy dotyka bia-
tych?

Powiedziata to spokojnie, obojetnym tonem, bez emocji.

Annika pomyslata o Rwandzie. Nie wiedziata, co odpowiedziec.

— Bardzo dbacie o prawa pracownicze. Zwigzki zawodowe negocju-
ja warunki pracy, podwyzki, ale to dotyczy tylko waszych ludzi. Wa-
runki pracy szwaczek, ktére w fabrykach w Azji szyja dla was ubra-
nia, i ludzi pracujacych w przemysle naftowym w Sudanie, dzieki kt6-
rym mozecie jezdzi¢ swoimi samochodami, was nie obchodza. Méwi-
cie o demokracji, o prawach czlowieka, ale tak naprawde chodzi wam
wylacznie o wlasna wygode. — Wiozyla okulary, uSmiechnela sie,
przelotny grymas wykrzywit jej usta. — Nie bdj sie — zwrdcita sie do
Anniki. — Chciatam tylko odwréci¢ tok rozumowania. Swiat nie jest



czarno-biaty. — Spojrzata na zegarek. — JeSli skonczyliscie, to proponu-
je jecha¢ do banku. Walizke weZmiemy teraz czy wrécimy po nig poz-
niej?

Halenius spojrzal na Annike, czekat, az weZmie z krzesta torbe.

— Thomas mieszkal tu podczas konferencji — powiedziat cicho. -
Pracownicy hotelu spakowali jego rzeczy, wiedza, ze masz po nia
przyjechac...

Annika zatrzymata sie w pét kroku.

— Tutaj? Rzeczy Thomasa s tutaj?

Nagle cala sale wypekit zapach jego wody po goleniu.

— Mozemy poprosié, zeby ja wystali na Agnegatan. Jesli nie chcesz
jej ze soba zabiera¢ — powiedziatl Halenius.

Annika stata na srodku restauracji, nie mogta sie ruszy¢. Jego rze-
czy nie miaty dla niej zadnego znaczenia: maszynka do golenia, kra-
waty, kilka marynarek.

— Wezme je ze sobg — ustyszata, jak moéwi. Nie potrafita powiedzie¢
dlaczego.

Frida przeszta po marmurowej posadzce do recepcji, portier zniknat
za jakimi$ drzwiami. Po chwili wrécit, z metalowa walizka marki Ri-
mowa. Annika pokwitowata odbioér i nagle stata na srodku holu z do-
datkowym nieporecznym bagazem.

Pamietala, jak ja pakowat. Pamietata tez, ze odnotowata, ze bierze
r6zowa koszule. Wiedziala, ze nie ma jej w walizce. Na zdjeciach wi-
dziata, ze mial ja na sobie, widziala przesigkniety krwia lewy rekaw.

Ciagnac za soba walizke, ruszyta za Frida i Haleniusem. Skrecili
w strone wind, zjechali do garazu.

Tylko jedna przecznica dzielita hotel Hilton od siedziby Kenya Com-
mercial Bank przy Moi Avenue. Frida wyjechata z hotelowego garazu
i niemal od razu wjechata na podziemny parking banku.

— To nie potrwa dtugo. Uprzedzitam dyrekcje, ze przyjde. Folia, tor-
by, srebrna tasma klejaca, wszystko, co chciates, jest z tytu.

Halenius skinat glowa. Annika nie byla w stanie sie ruszy¢. Frida
wyskoczyta z samochodu, mineta ochroniarza, kiwneta do niego gto-
wa, po chwili zniknela w windzie.



Cisza w samochodzie byla gesta jak wata. Lekko zétte oSwietlenie
rzucato na Sciany samochodu brazowe cienie. Halenius odwrdcit glo-
we, wygladat przez okno. W pélmroku widziala jego profil, jego
wiecznie rozczochrane wlosy. Milczenie zamienito sie w gule w jej Zo-
tadku.

— Wczoraj w nocy... — zaczela.

— Porozmawiamy o tym péZniej — przerwat jej.

Zaczerpnela powietrza. Jakby jej dat w twarz. Poczula, ze pieka ja
policzki.

Nagle lezaca z tylu walizka Thomasa wypeknita catle wnetrze.

— Frida jest inna, niz sadzitam - powiedziata. Miata sucho w ustach.

Halenius spojrzal na nig w lusterku.

— Frida jest bardzo szczegdlna osoba — powiedziat. — Nie musiata sie
ksztatcié, nie musi pracowaé, ale chce.

— Fioletowe wlosy — Annika weszla mu w stowo.

— Pracujac dla UNHCR, robi wiele dobrego. To organ Narodéw
Zjednoczonych zajmujacy sie uchodZcami. Nie boi sie pobrudzi¢ ani
ubtoci¢ butow.

Annika nie odezwala sie.

Frida wrécita w towarzystwie dwoch straznikéw, kazdy z nich nidst
karton. Odsuneta drzwi od strony Anniki. Kartony z pieniedzmi, z jej
pieniedzmi, wyladowaly na siedzeniach, straznicy zawrdécili w strone
wind. Dwéch ich kolegéw zostato: jeden przy windzie, drugi przy wy-
jezdzie z parkingu.

— Co teraz? — spytata Frida.

— Mozemy im ufa¢? — spytal Halenius. Ruchem glowy wskazat na
straznikéw.

Frida zaczela sie nerwowo bawi¢ wlosami.

— Na pewno nie mozemy spakowac pieniedzy tutaj, na parkingu —
powiedziata.

— Moze u ciebie w domu?

— W Muthaiga? Sam dojazd zajmie kilka godzin.

W podziemnym garazu bylo chtodno, ale na czole Haleniusa poja-
wity sie krople potu.



— Nie zrobimy tego na ulicy.

— Moze wynajmiemy poké6j w Hiltonie?

Halenius spojrzal na zegarek.

— Dran moze zadzwoni¢ w kazdej chwili. Za kwadrans musimy by¢
gotowi.

Annika wysiadla, otworzyta tylne drzwi, wyjeta folie, torby, srebrna
tasme klejaca i dwie pary duzych nozyc.

— Zawarto$¢ jednego kartonu musi sie zmieSci¢ w jednej torbie —
powiedziata i chwycita nozyczki.

Halenius zagryzl zeby, otworzyt karton z pieniedzmi. Annika przy-
gladata sie plikom banknotéw. Tak spakowane dotychczas widywata
jedynie na filmach.

Przed oczami stanat jej dom przy Vinterviksvagen. Lezal przed nia
w plikach banknotéw po pie¢ tysiecy dolaréw kazdy.

Halenius postawit karton na podtodze, otworzyt jedna ze Swiezo ku-
pionych toreb. Spojrzat na metke z cena. Trzy tysiace dziewieéset szy-
lingéw. Typowa sportowa torba, czarna, z czerwonym logo po jednej
stronie. Mniej wiecej p6t metra dtugosci, trzydzieSci centymetrow sze-
rokosci i tyle samo wysokoSci.

Annika odwrécita wzrok od pieniedzy, roztozyta na podtodze folie.
Rolka miata dwa metry szerokosci, folia byta gruba, mato elastyczna,
taka, jakiej sie uzywa w budynkach do ochrony przed wilgocia. Wzie-
fa nozyczki, odcieta kawalek. Halenius zaczat wyjmowaé pieniadze
z kartonu.

— Ten pasek jest za szeroki — powiedzial, wskazujac ruchem gltowy
na odciety przez Annike kawatek folii.

— Odetne troche, bedzie wezszy.

Zaczat jej podawa¢é pliki banknotow, opasane banderola szarozielo-
ne cegietki. Kladta je na folii, ciasno, jeden przy drugim, dziewiec
w kazdym rzedzie.

— Sto dziesie¢ plikow w kazdej torbie — rzucit Halenius.

— Wiem — odpowiedziata.

Uktadata pliki jeden na drugim, warstwa na warstwie, az powstat
klocek o wymiarach czterdzieSci pie¢ na dwadzieScia centymetréw
i prawie trzydzieSci centymetrow wysokosci. Owineta go folia, naj-



pierw wzdtuz, potem wszerz, oderwata folie zebami, zawineta, zakle-
ita taSma po bokach, jakby pakowata prezenty dla dzieci na Boze Na-
rodzenie.

Byt pierwszy grudnia, do Swiat zostato trzy i pét tygodnia. Czy be-
dzie wtedy w domu? Czy Thomas bedzie z nimi?

— Pomozesz mi z taSma? — poprosita Haleniusa.

Halenius puscit karton, chwycit tasme, zaczat okleja¢ pliki bankno-
tow. Gotowa paczka okazala sie ciezka, pomogt jej wlozy¢ ja do tor-
by. Zmiescita sie.

Annika spojrzata na torbe.

— Co moéwi kenijskie prawo na temat wwozenia do kraju pieniedzy
przeznaczonych na okup? - spytata.

Frida i Halenius spojrzeli na siebie.

— Pamietam, ze latem w Somalii zatrzymano dwéch Brytyjczykéw,
ktérzy mieli przy sobie podejrzanie duzo pieniedzy. Dostali po dzie-
sie¢ lat wiezienia. Tutaj obowiazuja podobne przepisy?

— Prawde méwiac, u nas mozna dosta¢ za to nawet pietnascie lat —
powiedziata Frida. — Poza tym to nie byli tylko Brytyjczycy, dwéch
byto Kenijczykami.

— Z nami moze by¢ podobnie? — nie odpuszczata Annika.

Frida i Halenius wymienili spojrzenia. Annika poczula, ze jeza jej
sie wloski na karku.

Nie moga jej aresztowad. Nie moze spedzi¢ pietnastu lat w kenij-
skim wiezieniu. Co bedzie z dzie¢mi? Dlaczego nie pomyS$lata o tym
przed wyjazdem? Kto sie zaopiekuje dzieémi, jesli nie wrdci? Doris na
pewno sie nimi nie zajmie, jest zbyt wygodna. Jej mamy na to nie
sta¢. Anne Snapphane? Mato prawdopodobne.

Frida podniosta spakowana torbe i z pewnym trudem postawita ja
na podtodze, tuz obok miejsca, gdzie wczesniej siedziata Annika. Logo
jasniato w pétmroku.

Annika znéw rozwinela folie i odciela kolejny kawatek.

Frida spojrzata na betonowy sufit nad parkingiem.

— Myslisz, ze jest tu zasieg? — spytata.

Halenius siegnat po komoérke i zaklat.

— Musze wyj$¢ na ulice — powiedziat i biegiem ruszyt w strone wyj-



Scia.

Frida otworzyta drzwi od strony kierowcy, wsiadla. NajwyraZniej
nie zamierzala dalej pakowa¢ pieniedzy.

Annika oderwata kolejny kawatek folii, przycieta go, roztozyla na
podiodze i zaczela uklada¢ na nim pieniadze. Siegneta do kartonu,
wyjeta kilka paczek zielonych banknotéw, rzucita je na folie. Bande-
role sie rozerwaty, banknoty rozsypaly sie na betonowej posadzce.
Straznik stojacy przy wyjeZzdzie nerwowo przestepowat z nogi na
noge. Zastanawiata sie, co zdazyt zobaczy¢. Trzesacymi sie rekami za-
czela uktadaé¢ banknoty na folii. Tak samo jak poprzednio, warstwa na
warstwie, kazda po dziewie¢ plikéw. Potem owinela wszystko folig,
a pozniej kilka razy srebrna tasma klejaca, jak poprzednio Halenius.
Wiozyta paczke do torby, zaciagneta zamek. Torba byta ciezka. Mu-
siata chwycic¢ ja obiema rekami.

Najlepiej bedzie, jesli dzie¢mi zaopiekuje sie Sophia, pomyslata.

Katem oka zobaczyta biegnacego w strone samochodu Haleniusa.
W reku trzymat komorke.

— Cmentarz Langata — powiedzial. - Tam mamy zostawi¢ pieniadze,
na cmentarzu Langata, przy bramie, od strony Kungu Karumba Road.

Szybko wyjechali z parkingu. Wypetnione banknotami torby podska-
kiwaty na podtodze przy stopach Anniki.

— Zgodzit sie, zebym prowadzita samoch6d? - spytata Frida, wiacza-
jac sie do ruchu. Samochody staly w korku, prawie sie nie ruszaty.

— Nie miat specjalnie wyboru. Powiedzialem, Ze sami sobie nie po-
radzimy, Ze nie trafimy.

— Podate$ im moje nazwisko?

— Nazwisko nie, tylko imie.

Frida jekneta.

— Jimmy, do diabta! Miale§ mu nie podawa¢ moich danych! Obieca-
tes!

Halenius odwrdcit gtowe, patrzyt przez okno. Annika zobaczyta bia-
ta obwddke wokoét jego ust.

— Dran oszalat. Nie da nam dowodu zycia.

Annika wpatrywala sie w jego glowe.



— Ale przeciez méwites, ze... Ze nie zaptacimy, jesli oni...

— Tak, wiem.

Frida wymamrotata co$ w jakim$ niezrozumiatym dla Anniki jezyku
i skupita sie na prowadzeniu. Zahamowata przy zniszczonym, niemal
niewidocznym znaku stopu, skrecita w Ngong Road. Linie wysokiego
napiecia wisialy nad ulica, tworzac swoista pajecza sie¢. Na jezdni nie
byto zadnych paséw, zadnych biatych linii, tylko asfalt i kurz.

Annika zamknela oczy, nie chciata patrze¢ na twarze ludzi, ktérych
mijali. Co zrobi, jesli Thomas umrze? Je$li juz nigdy go nie zobaczy?

Co zrobi, jesli Thomas przezyje?

Jesli wréci okaleczony, po traumie?

Teraz nie maja juz pieniedzy na nowe mieszkanie, a on nie cierpi
jej trzech pokoi przy Agnegatan. Czy bedzie mégt wréci¢ do pracy?
Czy sa protezy, ktére zastepuja ludziom dtonie?

Jak bedzie sie czuta, kochajac sie z nim?

Zaczerpneta powietrza.

— Jak mam przekaza¢ okup? — spytata.

— Doktadne instrukcje dostaniemy na miejscu — powiedzial Halenius
zduszonym glosem.

Zaczal padaé¢ deszcz. Frida wilaczyla wycieraczki. Jedna skrzypiata.
Langata Road wita sie po zboczach wzg6rza niczym poskrecany sznu-
rek. Przystanki autobusowe z zardzewiatej blachy, betonowe mury
zwieniczone drutem kolczastym. Drzewa dzielace sie juz u podstawy,
a potem rosnace ku niebu. I wszedzie zapach spalin i wegla.

Frida skrecita w prawo, samochéd przechylit sie, caty sie trzast.
Zwolnita.

— To tutaj? — spytat Halenius, wpatrujac sie w zardzewiala tablice.

Annika podazyta za jego wzrokiem.

City Council of Nairobi

Area Councillor Ward manager

Mugumoini Ward

Welcome

Deszcz moczyt przednia szybe. Frida przesunela okulary na wlosy,
wylaczyta silnik. Zatrzymali sie przy bramie z siatki, z drutem kolcza-



stym na gérze. W poblizu stato kilka innych pojazdow. Niektore trud-
no bylo rozpoznaé, wiekszos¢ byla bardzo zniszczona. Wyrdzniat sie
btyszczacy czarny merc.

W samochodzie panowata gesta cisza.

— Co teraz? — spytata Annika.

— Czekamy.

— On wie, Ze tu jesteSmy?

— Na pewno.

Rozejrzata sie, jakby chciata sprawdzi¢, czy wystannik porywaczy
nie ukryt sie za jej plecami. Dwéch mezczyzn przeszto za samocho-
dem, potem kobieta z dzieckiem i chtopiec z rowerem. Kto z nich, kto
z nich, kto z nich? Tlen w samochodzie sie skonczyt, mimowolnie
chwycita sie za gardto.

— Moge wyjs¢?

— Nie.

Siedziata z reka na klamce.

Mijaly sekundy. Minuty. Nikt sie nie odzywat.

Za moment wyjdzie z samochodu, z torba w kazdej rece — jesli
w ogolle da rade je unie$é, wazyty prawie trzydziesci kilograméw kaz-
da — i powoli zacznie kroczy¢ w cieniu Smierci, przygotowana na naj-
gorsze.

— Ile czasu mineto? - spytata Frida.

Halenius spojrzal na zegarek.

— Prawie kwadrans.

Annika czula, ze brakuje jej powietrza.

— Musze wyj$¢ — powiedziata.

— Annika...

Otworzyta drzwi, staneta na btotnistej ziemi.

— Nie odejde daleko.

Brame cmentarza zrobiono z siatki, powiazanej zwyklym sznurem.
Szta, mijajac katuze, schylita sie, przeszia pod furtka i znalazla sie

na cmentarzu. Halas z ruchliwej Langata Road ucicht. Jaki§ samolot

przeleciat na niewielkiej wysokosci, $ledzita go chwile wzrokiem.
Cialo mozna transportowaé samolotem, tyle wiedziata. Zaczeta sie



zastanawiac, czy trzeba zadzwonié¢ do biura podrézy, czy tez mozna je
po prostu nada¢ jako bagaz.

Deszcz niemal ustat.

Gdzie kaza jej zostawi¢ pieniadze? Za jakim$ drewnianym krzyzem?
W otwartym grobie?

Po lewej, za plotem z drutu kolczastego, zobaczyta rzad swiezych
grobow. Ziemia byla brunatna, krzyze biate. Groby ciagnetly sie dosy¢
daleko, te starsze zdazyty juz porosnac trawa, krzyze sie przewrécity.

Nie znalazta miejsca, ktére w naturalny sposéb nadawatoby sie do
tego, zeby w nim zostawi¢ dwie torby, czarne z czerwonym logo. Rzu-
calyby sie w oczy. Ludzie zaczeliby sie dziwié, moze kto$ postanowit-
by sprawdzié, co w nich jest? Powiodta wzrokiem po cmentarzu.

Nieco dalej, po prawej, stal niewielki szary betonowy budynek,
z zardzewialym dachem z blachy i zakratowanymi oknami. Nad
drzwiami wisiata tabliczka: Mugumoini Ward.

Co$ w nim wydalo jej sie znajome. Drzwi poSrodku dluiszej ze
Scian, okna umieszczone symetrycznie po obu stronach drzwi.

Lyckebo, pomyslata. Domek babci nad Hosjon. Typowa szwedzka
dwuizbowa wiejska chata.

Drzwi sie otworzyly, z budynku wyszty trzy kobiety. Zaczely jej sie
przygladaé. Mimo ze dom wydawal sie nawigzywac¢ do szwedzkiej
tradycji, ona sama wyraznie budzita zainteresowanie. I wyraZnie byta
tu nie na miejscu.

Odwrdcita wzrok.

W zielonej czeSci cmentarza odbywat sie pogrzeb. Grupa ludzi stata
wokot grobu, ktorego nie widziata. Jaki§ mezczyzna méwit cos do mi-
krofonu, gtosnik trzeszczat.

Stata cicho i stuchata. Glos mezczyzny falowal, raz brzmiat ciszej,
raz gtosniej. Niektoérzy z zebranych rozlozyli duze parasole.

Obejrzata sie do tylu, spojrzata na brame. W oknie samochodu zo-
baczyla twarze Fridy i Haleniusa. Siedzieli obok siebie, ale nie bylo
widaé, zeby ze soba rozmawiali.

Znoéw spojrzata na cmentarz. W glebi widoczne byly wieksze groby,
wlasciwie grobowce, niektére murowane, inne z blachy. Tam zapew-
ne mozna by byto ukryé dwie sportowe torby, pomys$lata.



Ruszyta alejka, podeszia do pierwszego grobowca. Obtozona biaty-
mi kafelkami cegla i pomalowane na turkusowo dekoracje z kutego
zelaza.

Blessed are the pure in heart for they shall see God.

Mezczyzna urodzit sie w 1933 roku, zmart w 2005. Na grobie byto
jego wyblakle zdjecie. Wygladal, jakby sie usmiechat. Biate kafelki
miejscami byly przysypane czerwonym piaskiem.

Zmarl w wieku siedemdziesieciu dwéch lat, zapewne otoczony mi-
loscia.

Odwrdcita sie, chciata iS¢ dalej i nagle nadepneta na pustg plastiko-
wa butelke. Lezala w trawie, na wpoét zasypana ziemia. Wydata ostry
dZzwiek, kiedy Annika podniosta stope. Obok grobu byty Slady ogni-
ska, nadpalone patyki, resztki smieci, kawatki plastiku, podarty mate-
rial, zniszczona opona. Moze plastikowa butelka pod jej stopa uciekia
od ognia, moze zamiast sptonaé, wolata dac sie pogrzeba¢ w ziemi ra-
zem z MeZCzZyzZna O czystym sercu.

Halenius sie nie poruszyt.

Wiasciwie lubila cmentarze. PomyS$lata, ze powinna czeSciej odwie-
dzac gréb babci.

Usiadta na ziemi miedzy dwoma grobami. Charles zmart w wieku
dwunastu lat. Na drugim grobie na krzyzu umieszczono zdjecie kobie-
ty. Lucy. Zdjecie z czasem wyblaklo, ledwie byto wida¢ zarys jej twa-
rZy, grob porastaty chwasty.

Annika spojrzata przed siebie. Czy Charles i Lucy chcieliby sie uro-
dzi¢, gdyby dano im wybo6r? Dobrneli do celu swojej podrézy, pewnie
potrafiliby odpowiedzieé¢ na jej pytanie. Zatowala, ze nie moze ich
spytac.

Babcia na pewno odpowiedziataby, ze tak. Kochata zycie. Znajdo-
wata rado$¢ w drobnych codziennych sprawach. Lubita zbieraé grzy-
by, siedzie¢ przy zapalonych Swieczkach, oglada¢ piatkowe programy
rozrywkowe w telewizji.

A ona?

Zaczerpnela powietrza, sceny z wlasnego zycia przelatywaty jej
przed oczami. Przypomniata sobie, jak kiedys, kiedy miata siedem lat,
babcia uratowata ja, gdy zatamat sie pod nia 16d na jeziorze. Jezioro



zamarzto, a ona postanowita sprawdzié, czy 16d wytrzyma. Przypo-
mniata sobie tez, jak innym razem babcia musiata wdrapac¢ sie na dtu-
ga drabine i pomoc jej zejs¢ z wysokiego modrzewia, bo ona sie bala.
Pamietata, jak babcia, ktéra nigdy nie studiowata na uniwersytecie,
wspierata ja, gdy zdecydowata sie zdawac¢ na dziennikarstwo. ,Jesli
chcesz sie przekonad, czy dasz rade, musisz sprobowac”, méwita.

Przetkneta §Sline. Co by odpowiedziata, gdyby stata u progu zycia
i kto$ by ja zapytal, czy chce spr6bowacé? Czy odpowiedziataby: nie,
to chyba za trudne? Czy naprawde zrezygnowataby z doswiadczenia
czego$ nowego, bo mogto sie to okazac¢ zbyt trudne?

Odchylita gtowe do tyhu, spojrzata na deszczowe chmury.

Dokonata wyboru.

Zdecydowata sie tu przyjechaé. Moze to wszystko rozstrzyga?

Zmruzyla oczy, zn6w spojrzala w strone cmentarza. Jej wzrok za-
trzymal sie na kolejnym grobie. Ziemia byla jeszcze brazowa, wiec
grob musiat by¢ stosunkowo Swiezy.

Ukochana zona, matka, babcia.

Sunrise: 1960. Sunset: 2001.

May the Lord rest her in peace.

Wschod stonca i zachéd stonica. Jak tadnie.

Umieszczone na grobie zdjecie bylto jeszcze wyraZne. Kobieta miata
krecone wlosy, na glowie duzy biaty kapelusz.

— Annika!

Zamarta, spojrzata w strone bramy. Halenius wysiadl z samochodu,
machat do nie;j.

Pogrzeb jeszcze sie nie skoniczyl, ale trzeszczacy glosnik ucicht.

Nisko nad cmentarzem znéw przeleciat samolot.

Biegiem ruszyla do bramy.

— Cos sie stato? — spytata zdyszana.

— To nie tutaj. Musimy jecha¢ dale;j.

Zaczerpneta powietrza, poczuta przyptyw adrenaliny.

— Co sie dzieje?

— Nowe polecenie. Przystali SMS-a. Mamy ming¢ Lifespring Chapel
i zostawi¢ pieniadze na wzgo6rzu nad Kibera. Wskaku;j.



Atmosfera w samochodzie byta napieta. Frida ssata warge, jej oczy za
szktami okularéw iskrzyly. Wymienialta nazwy kolejnych placéw
i ulic, gwaltownie zmieniata biegi.

— Niedaleko lotniska jest kaplica. Chyba nazywa sie Lifespring Cha-
pel, ale to po drugiej stronie miasta. Moze chodzito im o rondo nieda-
leko Mashimoni, na tytach Ngong Forest Road, niedaleko rzeki...

Annika sie odwrdcita, wyjrzata przez tylna szybe, jeszcze raz spoj-
rzala na cmentarz. Plot, przy ktérym parkowali, caty byl porosniety
bujna ro$linnoscia. Zielen pokryta zardzewiala siatke i drut kolczasty.
W przerwach miedzy zielenia widziata, jak zgromadzeni wokét grobu
zalobnicy sktadaja parasole i ruszaja w strone cmentarnej bramy.

Dlaczego zmieniono plany? Czy zrobila co$ nie tak? Moze porywacz
mial na cmentarzu swojego cztowieka?

Frida wrzucita bieg, samochdéd skoczyt do przodu, stracita z oczu
ludzi na cmentarzu, rozptyneli sie w zieleni.

Skrecili w mniejsza uliczke, asfalt sie skonczyt. Frida zwolnita. Je-
chali teraz z predkosScia pieciu kilometréw na godzine, mijali wozy
zaprzezone w osty, mezczyzn na rowerach.

Annika usiadta na srodku kanapy, jak najdalej od okien.

Miata wrazenie, ze domy napieraja na samochod, widziata popeka-
na gline, blaszane baraki, zwirowa droge i pasaca sie na skraju sterty
Smieci koze.

Mieli w samochodzie milion sto tysiecy dolaréw, w torbach u jej
ndg. Czy to widaé z zewnatrz? A jesli ci ludzie na zewnatrz wiedza?
Jak w takim miejscu ma im sie uda¢ przekazaé pieniadze?

Mineli mezczyzne sprzedajacego ceraty, obok szty kobiety z dzie¢-
mi na plecach. Czuli na sobie ich ciekawskie spojrzenia.

Nagle rozlegt sie gluchy huk. Annika wzdrygneta sie, chwycita sie
mocniej fotela, Frida zahamowata.

— Co to byto? — spytata Annika. — Co sie stato?

Frida zaciggneta hamulec reczny, zdjeta okulary, z przerazeniem
spojrzata na Haleniusa.

— Zachowuj sie tak, jakby nas tu nie byto — powiedziat cicho.

Frida wziela gleboki oddech. Otworzyta drzwi i wysiadta.

— Aha! Msipige mawe! — zawotata.



Ludzkie twarze w ulicznym kurzu. Annika nachylita sie do Haleniu-
sa.

— Co ona mowi?

— Powiedziata, zeby nie rzucali kamieniami w samochaod.

Po chwili Frida wrdécita, usiadta za kierownica, zwolnita hamulec
reczny, wrzucita bieg. Nad goérna warga miata kropelki potu. Annika
sprawdzita, czy wszystkie drzwi sa zamkniete.

Po lewej ukazata sie schodzaca w doét zielona dolina, dalej na hory-
zoncie zielen przechodzitla w spekana gline, a potem w szare skaty.
Ksiezycowy krater? Czy niekonczace sie morze gliny?

Westchnela glosno. Przypomniata sobie, ze Kibera to jedno z najge-
Sciej zaludnionych miejsc na Swiecie, jeden z najwiekszych slumséw
Afryki. Blaszane budy i gliniane chaty ciagnety sie po horyzont. Sterty
Smieci i bloto. Falujacy dywan w odcieniach brazu, ciagnacy sie stad
do wiecznosci. Chciata co$ powiedzieé, ale zabrakto jej stow.

— Tam, w dole, lezy Mashimoni — odezwata sie Frida. Wjechala na
zawieszone kilkadziesigt metréw nad wyschnietym korytem rzeki ron-
do. Zatrzymala sie, wylaczyla silnik, zaciagneta hamulec reczny.

Siedzieli chwile w milczeniu.

— Powiedzieli, gdzie mam zostawié¢ pieniadze?

Halenius pokrecit gtowa.

Wszedzie wokét rozciggal sie monotonny krajobraz slumséw. Na
sznurkach wisiato pranie, gdzieniegdzie miedzy dachami unosit sie
dym, wszedzie kiebili sie ludzie. Po drugiej stronie doliny maszty tele-
fonii komorkowej zdawaty sie siega¢ nieba.

— Myslisz, ze bede musiata tam i$¢? — spytata Annika, ruchem glowy
wskazujac w strone blaszanego labiryntu.

— Nie wiem — odpowiedziat Halenius.

Mijaly kolejne minuty.

Annika wyjeta kamere, wlaczyta ja, zaczeta filmowaé mijajacych
ich ludzi.

— Moge opuscié szybe?

— Mysle, ze nie musimy tu siedzie¢ — powiedziat Halenius. Otworzyt
drzwi, wysiadt.

Annika i Frida ruszyty za nim.



Stali na gorze, z widokiem na slumsy w dolinie, niczym Kré6l Lew
na swojej skale nad sawanna. Z dotu dochodzity do nich glosy, jak
monotonny szum.

— Nie mieszka tu tak duzo ludzi, jak kiedy$ sadzono — powiedziat
Halenius. — Dawniej zakladano, Ze mieszkaja tu dwa miliony, teraz
moéwi sie o kilkuset tysigcach.

Czytatla o tym, ogladata programy w telewizji, widziata tez film
Wierny ogrodnik. Jego akcja rozgrywata sie wtasnie tutaj, ale dopiero
teraz zrozumiala, jak to wyglada naprawde.

Odezwata sie komérka Haleniusa, nowy SMS.

Halenius zaczat czytaé, Annika wstrzymata oddech.

Chciata jak najszybciej mie¢ to za soba. Niech tylko powiedza
gdzie. Gotowa byla przenie$¢ torby przez wyschniete koryto rzeki,
ukry¢ je wsrdd blaszanych barakow, wejsé w thum kolorowo ubranych
kobiet i chtopcéw w szarych szkolnych mundurkach, wrzuci¢ torby do
kontenera na $Smieci albo zostawi¢ je gdzie§ w warzywniaku. Byta go-
towa zrobi¢ wszystko.

— Torby z okupem masz zostawi¢ przy wejsciu do Langata Women’s
Prison.

Annika zamrugata oczami. Nic nie zrozumiata.

— To wiezienie dla kobiet, w poblizu cmentarza.

— Wracamy tam, skad przyjechaliSmy? — spytat Halenius.

Frida szybko podeszta do samochodu, wiaczyta silnik. Annika i Ha-
lenius pospieszyli za nig, Annika zamkneta drzwi. Frida zaczela cofacd,
wjechata w dziure, Annika uderzyta glowa o sufit.

— Sorry — powiedziata Frida, zerkajac w lusterko.

Nie lubi mnie, pomyslata Annika. Wolataby, zeby mnie tu nie byto,
wolataby by¢ tu sama z Haleniusem.

Czy rzeczywiScie tak bylo? Czy dlatego zgodzita sie im poméc? Cie-
kawe, kiedy uswiadomita sobie swoje uczucia. Moze juz wtedy, kiedy
dzielita pokdj z Angela Sisulu. Moze lezata w sasiednim 16zku i nastu-
chiwata?

A teraz? Czyzby juz sie domyslita? Zrozumiata? Przejrzata ich?

Annika wyjrzata przez okno. Jechali zakurzonymi ulicami, mijali
wielkie wystawy sklepowe, warsztat szklarski, meczet, rzeZnie. Samo-



ch6d podskakiwat i trzast sie na wyboistej drodze. Annika prébowata
chroni¢ glowe rekami.

Nagle Frida zwolnita. Droga sie skonczyta, dojechali do wysypane-
go zwirem placu prowadzacego do zeliwnej bramy, pomalowanej
w jaskrawe kolory: na zielono, czarno, zétto i czerwono. Kenijskie
barwy narodowe. Nad brama wisiatla tabliczka: ,Langata Women’s
Maximum Security Prison”. Stonce nadal nie podjeto decyzji, czy
wyjs¢ zza chmur. Wokét panowata cisza.

Annika sie rozejrzata. Naprawde ma tu zostawi¢ pieniadze? A moze
to kolejna zmytka?

Opuscita szybe, wychylita sie. Budynki wiezienia nie wygladaty
szczegOlnie przerazajaco, ale sprawialy smutne wrazenie. Z prawej
strony wznosit sie zwienczony drutem kolczastym mur, nieco dalej,
po lewej, staly czteropietrowe bloki.

Frida ruchem glowy wskazata na wejscie.

— Moja przyjaciétka tu trafita. Miala dobra prace, byta stewardesa,
ale postanowita dorobi¢ sobie na boku i zaczeta szmuglowac¢ heroine.
Znalezli przy niej p6t kilograma. Odsiedziata juz dziesie¢ lat. Z czter-
nastu.

Halenius wpatrywat sie w komoérke.

— Myslisz, ze to tutaj? — spytata Annika.

Zaczal nerwowo targa¢ wiosy.

Po chwili Frida wysiadta i ruszyta w strone portierni.

— Zostaniesz tu? — spytat Halenius.

Annika skineta glowa.

Wysiadl, zamknat drzwi. Przy blaszanym baraku siedziala mtoda
kobieta z tr6jka dzieci. Na tabliczce nad barakiem napisano: ,,Visitors’
Waiting Lodge”. Poczekalnia dla odwiedzajacych. Annika uniosta ka-
mere, zaczeta filmowad. Zar6wno kobieta, jak i dzieci miaty na sobie
ubrania w jaskrawych kolorach, wygladali czysto i schludnie. Annika
dziwita soe, ze to mozliwe. Do bramy podeszta kobieta w czerwonych
dzinsach i $nieznobiatej bluzce, ciagneta za soba duza walizke. Nowa
wiezniarka? Co zrobila, ze tu trafila? — zastanawiala sie Annika. Ka-
mera caly czas byta wlaczona.

Poczuta podmuch wiatru. Przyniést zapach gumy i skwasniatego



mleka. Opuscita reke, zamkneta oczy. Z daleka, z glosnika, dobiegt
glos mezczyzny. Mowit co$, czego nie rozumiata. Minat ja jaki§ samo-
chdéd. Zza chmur wyszlo stonce, promien dotknat jej powieki. Czerwo-
ne ciepto.

Thomas mieszkat w hotelu, w ktérym rano jedli sniadanie. Pewnie
schodzit do Traveller’s Restaurant i flirtowat z Brytyjka w barze obok.
Byta tego pewna. Kiedy drugiego dnia konferencji zadzwonit wieczo-
rem do domu, méwil, ze wybrat sie na zwiedzanie miasta. Nie sadzita,
zeby dotart do takich miejsc jak Kibera czy Langata Womens’ Maxi-
mum Security Prison. Thomas zyt w §wiecie, w ktérym katastrofg jest
plama po czerwonym winie na krawacie. Dla niego kobiety w czerwo-
nych dzinsach i biatych bluzkach sg po prostu dodatkowym obciaze-
niem dla spoteczenstwa. Kiedy byli w Stanach, ja absorbowata nie-
sprawiedliwo$¢ spoleczna i wykluczenie spoteczne ze wzgledu na rase
czy przynalezno$¢ klasowa. Thomas dostrzegat w amerykanskim spo-
teczenistwie gtéwnie wolnos¢ jednostki i swobode ekonomiczna. Wie-
dziata, ze tak do konca zadne z nich nie ma racji, a moze mieli ja obo-
je? Thomas nie miat zadnych watpliwosci. Byl przekonany, ze jesli
kto$ jest silny, wolny i bierze odpowiedzialno$¢ za swoje czyny, to za-
wsze sobie poradzi. Czy jesli wréci, zacznie pewne rzeczy widzie¢ ina-
czej?

Otworzyta oczy. Wokot samochodu, na trawie, siedzieli ludzie.
Wzieta do reki kamere, zaczeta filmowacd. Niektérzy wygrzewali sie na
stoficu, niektorzy jedli kanapki, kobiety kotysaly w ramionach dzieci.
Nieco dalej na pieniku siedziata para: kobieta i mezczyzna. Ona miata
na glowie fioletowy turban, on trzymal w reku komérke. Annika wy-
celowata w niego kamere. Moze to on jest wystannikiem porywaczy?
Moze przed chwila wystal SMS-a do Haleniusa, informujac go, gdzie
maja zostawi¢ okup?

Mezczyzna, ktérego glos ptynat z gtosnika, zaczat Spiewac.

Nagle Frida szarpneta drzwi od jej strony.

— Schowaj kamere — wysyczata. — To zaklad panstwowy. Aresztuja
nas, jesli ktos sie zorientuje, ze filmujesz.

Halenius podszedt do samochodu, otworzyt drzwi z drugiej strony,
w reku trzymat komoérke. Zaciskat wargi.



— To nie tutaj. Kaza nam jecha¢ do Eastleigh.

Oczy Anniki zaszly tzami od przeciagu. Frida trzasneta drzwiami,
Annika zamkneta okno, zamrugata. Czuta, ze zaraz sie rozptacze.

— Tym razem to chyba wreszcie bedzie tam — powiedziat Halenius.
— Eastleigh nazywa sie malym Mogadiszu. Mieszka tam wielu Somalij-
czykéw.

Frida wlaczyla silnik.

Kobieta w fioletowym turbanie znikneta.

Mezczyzna z komoérka zostat na swoim miejscu. Nawet nie podnidst
glowy, kiedy odjezdzali.

— Trzy miliony? Trzy milion y?!

Prezes zarzadu, Herman Wennergren, byt tak wzburzony, ze jego
policzki pokryly czerwone plamy.

— Decyzje podjatem nie tylko na podstawie szacowanych zyskéw ze
sprzedazy, ale tez ze wzgledéw czysto humanitarnych. Chodzito o ra-
towanie ludzkiego zycia.

— Ale trzy miliony? Z naszych zyskow? Dla tej niezr6wnowazonej
kobiety?

Herman Wennergren nie nalezal do wielbicieli Anniki Bengtzon.
Schyman uznatl, ze zapewne miatl ku temu powody, ale nazwanie ja
osoba niezrownowazona byto jednak przesada.

W duchu cieszyt sie, ze Wennergren nie rzucit najwazniejszego ar-
gumentu: ze ,Kvallspressen” wspiera w ten spos6b miedzynarodowy
terroryzm.

— Annika Bengtzon jest w Nairobi. Ma przekazaé¢ okup — powiedziat
Schyman. — Zreszta znacznie wiekszy niz nasze trzy miliony. Wiek-
szo$¢ to jej wlasne pieniadze. A wracajac do naszego wktadu, to uwa-
zam, ze to dobra inwestycja.

Herman Wennergren wymamrotal co$§ niezrozumiatego. Rozejrzat
sie po szklanej klatce Schymana, jak zwykle niezadowolony.

— Znéw tu co$ pozmienialiScie? — spytat, sadowiac sie w fotelu dla
gosci. Postawit teczke przy nodze fotela, palto przerzucit przez opar-



cie.

W budzecie nie byto pieniedzy na zadne przebudowy czy remonty.
Doskonale o tym wiedziat.

— Czemu pytasz?

Schyman odchylit sie w swoim nowym fotelu, przygladat sie preze-
sowi ze zdziwieniem.

— Twoj gabinet... jakby troche sie zmniejszyt.

— Jest taki jak zawsze.

Schyman doszedl do wniosku, Ze jego szef zachowuje sie jak ktos,
kto jako dorosty wraca do miejsc z dziecinstwa i stwierdza, ze wszyst-
ko sie skurczylo. Podobnie wyobrazat sobie firmy, ktére prowadzit.
Miat cztery, w jego mniemaniu wszystkie potezne i wspaniate, co nie
do konca odpowiadato rzeczywistosci. W swiecie Wennergrena kazdy
wydatek byt zlem. Kiedys, bylo to co prawda po firmowej kolacji
z mnéstwem wina, powiedzial, ze gdyby nie redakcja, to ,,Kvallspres-
sen” byloby swietnie zarzadzana mala firma.

Prezes odchrzaknat.

— Nie moge powiedzie¢, zeby twoje wypowiedzenie nas zaskoczyto.
Od jakiego$ czasu mieliSmy wrazenie, ze chcesz sie wycofacd.

Schyman przygladal mu sie, starajac sie zachowac¢ obojetny wyraz
twarzy. Byt zdumiony. Zarzad nie mogt sie niczego domyslac¢. Nikomu
nie szepnat stowa o tym, ze zamierza sie wycofa¢. Cztonkowie zarza-
du postulowali nawet ostatnio, zeby poszerzy¢ jego kompetencje,
przeciwko czemu skromnie nie protestowat.

— Ciesze sie — powiedzial. - Rozumiem, zZe znalezienie nastepcy nie
bedzie problemem.

Wennergren uniost brwi.

— Zapewne macie juz gotowa liste... — dodal. Dotknatl palcami opa-
trunku na glowie.

— PomysleliSmy, Zze nam w tym pomozesz. To twoje ostatnie zada-
nie, zanim nas opuscisz.

Schyman potozyl rece na blacie biurka, pilnowatl, zeby nie drzaty.
Tego sie nie spodziewal. Po tylu latach Wennergren nawet nie sprébo-
wat go zatrzymaé. Nie bardzo wiedzial, co odpowiedzie¢.

Wennergren przeciagnat reka po tysinie.



— Jeste§ w tym dobry - ciagnal, nieco skrepowany. — Masz duza
wiedze, duzo kontaktéw. Dzieki pozycji, jaka zajmujesz.

Doprawdy, pomyslat Schyman. A ja sadzilem, ze te pozycje za-
wdzieczam wtasnej pracy, a nie kontaktom.

— Jakie cechy ma mie¢ mdj nastepca? — spytat obojetnym tonem.

Prezes wykonat nieokreslony ruch reka.

— Sam wiesz najlepie;j.

Odchodzacy, a moze zwolniony szef odchylit sie w fotelu. Fotel lek-
ko zatrzeszczat.

— Daj mi jakie$ wskazéwki.

Wennergren usiadt wygodnie;j.

— OczywiScie musi to by¢ kto§ zaufany. Reprezentatywny. Ktos, kto
bedzie potrafil broni¢ stanowiska gazety w debatach telewizyjnych.
Kto bedzie swiadom kosztéw, ale bedzie tez kreatywny. No i lojalny,
tego chyba nie musze méwié. Kto bedzie potrafit negocjowaé, dobie-
rze sobie odpowiednich wspéipracownikéw, zadba o dystrybucje
i sprzedaz, bedzie startowat nowe projekty...

Nie startuje sie projektéw, pomyslat Schyman. Kalki z angielskiego
przeszkadzaly mu. Chociaz pewnie wkroétce sformutowanie to wejdzie
do potocznego jezyka, pomyslat. Po jakims$ czasie Akademia Szwedz-
ka uzna je za norme, o ile juz tego nie zrobita.

Nagle zdal sobie sprawe, ze Wennergren uwaza za oczywiste, ze
jego nastepca bedzie mezczyzna.

Nie zastuzyli sobie na mnie, pomyS$lat.

— A od strony dziennikarskiej? — spytat. — Kogo mam szuka¢?

Prezes zarzadu pochylit sie nad biurkiem.

— Kogo$ takiego jak ty. Kogos$, kto bedzie potrafil pieknie méwié
o demokracji i wolnosci stowa, i drukowaé w zasadzie to, co chce...

Wennergren urwat. Moze sie zorientowal, ze jednak troche przesa-
dzit.

Schyman potozyt rece na kolanach, poruszyt sie niespokojnie w fo-
telu. Zastanawiat sie, czy dran Swiadomie go prowokuje, czy moze
upokarzanie ludzi jest dla Wennergrena czym$ normalnym. Nie wspo-
mnial stowem o tym, co Schyman przez te wszystkie lata osiggnat.
Nie wspomniat o jego sukcesach, jego poSwieceniu dla gazety, ktora



przeciez byla okretem flagowym koncernu.

Przez czternascie lat, czyli przez caty czas, kiedy byt jej redaktorem
naczelnym, Wennergren reprezentowal w zarzadzie rodzine wtascicie-
li koncernu. ,Kvallspressen” bylo tytutem, ktéry przynosil rodzinie
najwieksze zyski, a mimo to caly czas traktowano go z lekka pogarda.
Zyski byly mile widziane, ale o gazecie jako takiej méwito sie niechet-
nie.

Zarzad najwyrazniej uznat go za kukietke, ktéra na forum publicz-
nym pieknie méwi o odpowiedzialnoSci i wolnosci prasy, ale w gaze-
cie wydrukuje wszystko, co jej sie zleci. A na koniec, zamiast podzie-
kowa¢, kazano mu znaleZé nastepce. Zarzad pozbedzie sie problemu,
on odwali za nich robote, a cala chwata spadnie na nich.

— Proponuje, zebySmy sie zastanowili nad kim$ z redakcji — powie-
dziat. — Trudno bedzie znaleZ¢ kogo$ z zewnatrz, kto miatby niezbed-
ng wiedze i cieszyt sie naszym zaufaniem.

— Chyba jednak wolelibysmy kogo$ z zewnatrz — Wennergren
wszedl mu w stowo.

— Na przykiad z telewizji? Jak w moim przypadku?

— Moze raczej z ,,Konkurrenten”.

Jasne. Najlepiej podkupi¢ najlepszego gracza rywali, prawdziwie
sportowe zagranie.

Schyman wpatrywat sie w lekko przekrwione oczy prezesa. I nagle
przyszedl mu do glowy isScie szatanski pomyst.

— Moze zarzad nie jest tego Swiadomy, ale mamy w swoim gronie
odpowiednich kandydatéw — powiedziat.

— Myslisz o Sjolanderze? — spytal Wennergren. — Kiepsko wypada
w telewiz;ji.

Schyman spojrzat na redakcje. Nie miat nic do stracenia.

— Dziat wiadomosci ma nowego szefa, ktéry ma duzy potencjat. Jest
lojalny jak rzadko kto, kreatywny, zna sie na publicystyce i wierzy
w tabloidy. Patrik Nilsson.

Wennergren sie rozpromienit.

— Pisat o tym seryjnym mordercy, tak?

Schyman uniést brwi. A wiec Wennergren jednak ich czyta. I to
uwaznie. Patrik napisat tylko jeden z catej serii artykutéw.



— Tak, o Gustafie Holmerudzie — potwierdzit. — Policja wlasnie po-
data powody decyzji o jego aresztowaniu. To prawdziwa sensacja.
Przyznat sie juz do pieciu morderstw, ale ma zostaé przestuchany tak-
ze w zwiazku z innymi do tej pory niewyjasnionymi zabéjstwami do-
konanymi na terenie catej Skandynawii w ciggu ostatnich dwudziestu
pieciu lat.

— No prosze — skwitowat Wennergren.

Schyman ruchem gltowy wskazat w strone dziatu wiadomosci.

— To Patrik zwrécit uwage na podobienstwa miedzy tymi morder-
stwami i naprowadzit policje na wiasciwy trop.

— Patrik Nilsson — powt6rzyt Wennergren z namystem. — To Swietny
pomyst. Przedstawie go wiascicielom koncernu. — Odsunat fotel,
wstal. — Kiedy zamierzasz odejs¢? — spytat.

Schyman nie ruszyt sie z fotela.

— Jak tylko dane z monitoringu prasy pokaza, ze jesteSmy lepsi od
,Konkurrenten”.

Prezes skinat gtowa.

— Urzadzimy ci prawdziwe pozegnanie, z udziatem czlonkéw zarza-
du, wiascicieli koncernu i oczywiscie pracownikow. No i mam nadzie-
je, ze te miliony rzeczywiscie okaza sie trafiona inwestycja. Puscili go
juz?

— O ile wiem, jeszcze nie.

Wennergren wymamrotat co§ pod nosem, odsunat szklane drzwi
i wyszedl. Drzwi zostawit otwarte. Schyman patrzyt, jak idzie do wyj-
Scia z teczka w jednej rece i paltem w drugie;j.

Dla popotudniéwki wiarygodnos¢ to podstawa. Kiedy Patrik Nilsson
zostanie redaktorem naczelnym, katastrofa stanie sie nieunikniona.
To tylko kwestia czasu. Wennergren, ktéry zgodzit sie go zatrudnic,
bedzie musiat odejsé, sprzedaz poleci na teb na szyje. Trzeba bedzie
lat, zeby odrobi¢ straty.

Ale najpierw musi przescigna¢ , Konkurrenten”. Uczyni ,, Kvallspres-
sen” najwiekszym dziennikiem w Skandynawii, z solidnymi finansa-
mi, cieszacym sie dobra opinig wsrod kolegdéw dziennikarzy.

Siegnat po telefon, wybral numer prywatnej komoérki Anniki.



Utkneli w korku, miedzy bentleyem a wozkiem ciagnietym przez osta.

Zadzwonila komoérka, Annika odebrata.

— Jak wam idzie? - spytat Schyman.

— Mam nadzieje, ze do przodu — powiedziata Annika. — Chociaz wta-
$nie stoimy w korku.

Byta spragniona, a jednocze$nie chciato jej sie sika¢.

— Przekazaliscie okup?

— Jeszcze nie.

— Jak to wyglada?

Wyboista droga, dziurawy asfalt, zadnych chodnikéw, brazowoczer-
wona ziemia. Sterty Smieci, plastik, pottuczone szklo, kartony. Kable
wiszace na drzewach jak liany, pomyslata Annika, chociaz dobrze
wiedziala, Ze nie o to Schyman pyta.

— Ciagle co$§ zmieniaja — powiedziala glosno. — Jedziemy juz
w czwarte miejsce. Mamy nadzieje, ze okaze sie ostatnim.

— Wiasnie rozmawiatem z Wennergrenem. Martwi sie o nasza inwe-
stycje.

Annika zamknela oczy, zacisneta mocno powieki.

— Co chcesz, zebym powiedziata, do diabta?

— Musze co$ zarzadowi przekazad.

— Niech sobie potem pogadaja z porywaczem. Moze dostang rabat.

Na linii zapadta cisza.

— Chodzi o cos konkretnego? — spytata w konicu Annika.

Miata wrazenie, Ze po drugiej stronie rozlegto sie westchnienie.

— Nie — odezwat sie Schyman. — Po prostu chciatem sie dowiedzie¢,
jak wam idzie.

— Do przodu - powtérzyta Annika.

Poczula na sobie spojrzenie Haleniusa. Schyman, powiedziata bez-
glosnie.

— Styszala$, ze nasz seryjny morderca przyznat sie do winy? — usty-
szata glos szefa.

Za oknem samochodu przejechal mezczyzna na rowerze, na ramie
widzt klatke z kurami.



— Kto? - spytata.

— Gustaf Holmerud. Zabit pie¢ kobiet. Patrik przyznal, ze ty pierw-
sza na to wpadtas. Moje gratulacje. Miatas$ racje.

Annika przylozyta reke do czota. Zabdjstwa kobiet zamienily sie
w morderstwa na przedmiesciach, jakie to proste.

— Schyman, nie wierze w to. Wszystkie te kobiety padty ofiarg swo-
ich mezow. Wiesz o tym.

Trzaski na linii, ustyszata tylko koncéwke jego odpowiedzi:

— ...wszyscy bardzo sie o ciebie martwiag — méwit Schyman. - Fil-
mujesz?

Annika spojrzata na lezaca obok kamere.

— Troche.

— Niewiele brakuje, a wyprzedzimy ,Konkurrenten” takze w sieci.
Przydatoby sie nam jakie§ dobre nagranie, zeby postawi¢ kropke nad
i.

Samochody stojace przed nimi w koncu ruszytly, Frida wrzucita
bieg. Annika wyjrzata przez okno. Dziewczynki w szkolnych mundur-
kach, mezczyZzni w zakurzonych czapkach z daszkiem i za duzych ma-
rynarkach.

— Hm... - wymruczala.

— Bedziemy w kontakcie — zakoniczyt Schyman.

Halenius spojrzat na nia pytajacym wzrokiem.

— Czasem mam wrazenie, ze z Schymanem naprawde jest co$ nie
tak — powiedziata Annika i potozyta komérke na kolanach.

— Musimy co$ zjeS¢ — przerwata im Frida. — Jesli nic sie nie zmieni,
mamy przed soba jeszcze kilka godzin. W torbie sa kanapki.

— Moze powinniSmy zostawi€ je na p6Zniej — powiedziat Halenius. —
Bég jeden wie, ile to wszystko jeszcze potrwa. Moze sie zatrzymamy
i zjemy co$ po drodze?

Annika sie wyprostowata.

— Skoro zajmuje sie logistyka, to wyskocze co$ kupi¢.

Jechali jeszcze dziesie¢ minut, potem Frida wrzucita kierunkowskaz
i zjechata na parking przed duzym kompleksem handlowym. ,Naku-
matt”, napisano na tablicy z logo sklepu. Ze stoniem.

Frida wzieta od ochroniarza kwit, zaparkowata miedzy dwoma sa-



mochodami, dwoma range roverami. Wskazala na restauracje po le-
wej: pizzerie, kawiarnie, texmex i sushi.

— Co wam przynie$¢? — spytata Annika.

— CoS, co nie ostygnie. Jaka$ satatke — powiedziata Frida.

Annika zajrzata do niewielkiej restauracji przy parkingu. Z glosni-
kow ptyneta muzyka, funk, metalowe meble ogrodowe, czerwone pa-
rasole. Staneta przy ladzie, wziela do reki jadtospis. Satatka kosztowa-
fa pieéset dwadziescia szylingdéw. Mozna tez bylo zamoéwié francuska
zupe cebulowa.

To nie Afryka, to Marbella.

Starala sie przypomnie¢ sobie, ile ludzi w tym kraju zyje z ONZ-
owskich przydziatéw zywnosci.

Podeszta do niej kelnerka. Byta od niej znacznie mtodsza i znacznie
fadniejsza. Annika zaméwita trzy satatki cesarskie z kurczakiem
i sze$¢ butelek wody mineralnej, na wynos. Kelnerka znikneta
w kuchni. Annika zaczeta nerwowo przestepowa¢ z nogi na noge.

Przy stoliku obok siedziato czterech biatych chtopakéw, mieli pew-
nie po dwadziescia pie¢ lat. Jedli hamburgery z keczupem i frytkami.
Annika poczula, ze przewraca jej sie w zotadku. Poszta poszukaé toa-
lety.

Podloga byla z czarnego granitu, w Srodku stat stolik do przewija-
nia niemowlat. Byta zaskoczona. Woda w misce klozetowej byla nie-
bieska. Kiedy oddata mocz, zmienita kolor na zielony.

Pomyslata, ze Thomasowi taka tazienka na pewno by sie spodobata.
Chociaz pewnie zwrdcitby uwage, ze uchwyt na papier toaletowy tro-
che sie poluzowatl. Ale docenitby i wystréj, i czystos¢.

Jesli w toalecie, ktéra goscie widza, jest brudno, to wyobrazasz so-
bie, jak brudno musi by¢ w kuchni? — mawiat.

Kiedys$ zapytata go, czy chce przez to powiedzieé, ze jesli rodzice
uderza dziecko w miejscu publicznym, to nalezy przypuszczaé, ze
w domu regularnie je ttuka.

Spojrzal na nia zdziwiony. Co toaleta ma wspdlnego z przemoca
wobec dzieci? - spytat.

Spuscita wode, umyta rece, wyszta na stonce.

Satatki byty gotowe.



Zaptacita i wrocita do samochodu.

Frida wyjechata na Ngong Road i ruszyta w strone centrum.

I had a farm in Africa, at the foot of the Ngong Hills.”

Teraz Annika patrzyla na te stynne goéry. Zza szyby samochodu.
Wziela do reki kamere, zaczeta filmowac. Nie szlo jej najlepiej. Goéry
wygladaty jak porosniete krzakami pagorki.

Byto goraco i duszno.

Droga robita sie coraz gorsza, na szczeScie ruch tez sie zmniejszyt.
Jechali z przyzwoita predkoScia. Stonce znikneto. Annika sie dener-
wowata, filmowata przypadkowe sceny: mtoda dziewczyne grillujaca
przy drodze kolby kukurydzy, mezczyzn ciagnacych taczki. Czuta, ze
torby u jej stép staja sie coraz wieksze. Wkrétce sie ich pozbedzie.
WeZmie w rece, wrzuci do kontenera na $mieci albo do jakiej$ dziury
w ziemi, a moze do rzeki, bo niby po co mieliby je owija¢ w folie?

Druty kolczaste odbijaty Swiatto, beczki na rope wydawaty zawo-
dzace dzwieki.

— Gdzie jest Eastleigh? — spytata Frida.

— Al-Habib Shopping Mall, 6th Street, 1st Avenue. CoS$ ci to mowi?

— Ladnie brzmi — powiedziata Frida. — Ulice, aleje, centrum handlo-
we... Mate Mogadiszu nie bez powodu tak sie nazywa.

— Dlaczego? — chciat wiedzie¢ Halenius.

— Zobaczysz...

Asfalt nagle sie skoniczyl. Na drodze pojawity sie wielkie katuze.
Zmieszane z gling bloto obryzgiwato kota. Annika filmowata drewnia-
ne taczki, wézki, materace, dywany, ziota w blaszanych puszkach,
Smieci, papier, plastikowe opakowania, kobiety w czadorach, jeden
ogromny, ale dobrze zorganizowany chaos. Widziala oczy ludzi
uchwycone w kadrze kamery.

Nagle ustyszata, ze kto$ uderzyt w okno samochodu tuz obok niej,
zaraz potem kto$ inny uderzyt w dach. Otoczyli ich mezczyZni. Wi-
dziata ich twarze przyklejone do szyb, uniesione rece, zacisniete dto-
nie, styszata krzyki.

Frida odwrdcita sie, spojrzata na nia.

— Filmujesz? Zwariowatas? To muzulmanie. Nie wolno ci ich filmo-



wac!

Annika puscita kamere, jakby nagle zaczeta ja parzy¢. Robito sie co-
raz gtosniej, uderzenia stawaly sie coraz mocniejsze.

— Boze - jekneta Frida. — Zeby tylko nie przewrécili samochodu...

Wéz zaczat sie kotysacd, trzasé, Annika chwycita sie obiema rekami
fotela. Kamera z hukiem spadia na podloge. Kto$§ szarpal za drzwi,
kota buksowaty w btlocie.

— Wrzué bieg — powiedziat Halenius. — I powoli ruszaj.

— Nie moge! — krzykneta Frida. — Rozjade ich!

— Zejda ci z drogi, tylko jedZ ostroznie.

Na jezdni tloczyli sie ludzie, mezczyzni ciagneli wézki, pchali tacz-
ki. Frida postuchata Haleniusa i trabiac, powoli ruszyta do przodu.
Mezczyzni biegli za nimi, szarpali drzwi, krzyczeli. Jechali dale;j.

— Przed nami, po prawej, jest al-Habib! — krzykneta. — Musimy skre-
cié.

— JedzZ dalej — powiedziat Halenius.

Annika pochylita sie do przodu, schowata twarz w dloniach.

To wszystko jej wina.

Nagle krzyki ustaly. Ttum zostal w tyle, droga znéw byta pokryta
asfaltem. Frida wrzucita dwéjke. Annika zauwazyla, ze trzesa jej sie
rece, miata tzy w oczach.

— Co teraz? — spytata cicho Frida.

Halenius szarpat sie za wiosy.

— Nie wiem. Naprawde nie wiem.

— Dokad mam jechac?

Ztapat sie za glowe.

— Nie wiem. Skonczytem kurs, ale takich sytuacji nie omawialiSmy.

Nagle krajobraz sie zmienit: Smieci zniknetly, otoczyta ich tropikal-
na roslinno$¢. Nawierzchnia byta idealna, wzdtuz jezdni rosty drzewa,
wysokie mury kryly eleganckie rezydencje.

— Porywacze dzwonia ze zwyktej komorki? — spytata Annika.

— Dlaczego pytasz?

— Mozesz odpowiedzie¢ na ich SMS-a?

Halenius spojrzat na nia zdziwiony.

— Prawde moéwiac, nie probowatem.



— Sprobuj im wytlumaczy¢. Powiedz, ze wszystko poszto nie tak.
Zwal wine na mnie.

— Wjade na teren klubu golfowego — powiedziata Frida.

Skrecita w lewo, wjechali w strzezona przez dwoch straznikow wy-
soka brame.

Halenius wziat komoérke, zaczat pisa¢ dluga wiadomosé. Frida za-
parkowata pod Sciana pokryta kwiatami bugenwilli, wylaczyta silnik.
Halenius wcisnatl wyslij i czekat w napieciu. W komorce co$ zapisz-
czato.

— Niech to szlag — zaklat.

— Moze wiadomos$¢ byta za dtuga. Wtedy SMS zamienia sie w MMS.
Sprébuj skréci¢ — poradzita mu Annika.

Halenius jeknat i zaczal pisa¢ od nowa. W samochodzie bardzo
szybko zrobito sie goraco. Frida otworzyta okno, ustyszeli spiew pta-
kow.

— Co to za miejsce? — spytata Annika.

— Méj klub golfowy — odpowiedziata Frida.

— Mieszkasz w poblizu?

— Prawie wszyscy dyplomaci i pracownicy Organizacji Narodow
Zjednoczonych mieszkaja w Muthaiga — powiedziata.

Annika spojrzata na otaczajaca ich zielen. W dali, miedzy palmami,
wida¢ byto zielone pole golfowe.

Byli zaledwie kilka kilometrow od Eastleigh, ale kontrast nie mégt-
by chyba by¢ wiekszy.

Komérka znéw wydata cichy jek.

— Nic z tego — oSwiadczyt Halenius.

— Sprobuj zadzwoni¢ — Annika nie dawata za wygrana.

Halenius wybral numer, przytozyt komérke do ucha.

— Abonent czasowo niedostepny.

Annika zagryzta wargi.

To nie byla jej wina. To, co zrobita, nie byto az tak wazne.

Frida otworzyta drzwi.

— WejdZmy do srodka — powiedziata, wskazujac na klub, w ktérym
najwyrazniej byty rdwniez restauracja i bar.

— Mam jeszcze salatke — powiedziata Annika.



— W srodku jest klimatyzacja — rzucita Frida, nie patrzac na nia.

Stonice zaczelo juz zachodzié. W powietrzu wisiata burza. Annika sie-
dziata na schodach przed klubem golfowym, tym samym, do ktérego
Karen Blixen odméwiono kiedy$ wstepu tylko dlatego, ze byta kobie-
ta. Jesli oczywiscie wierzy¢ filmowi Pozegnanie z Afrykq z Meryl Stre-
ep w roli gtéwne;j.

Powiodta wzrokiem po parkingu: czarne kobiety wynosity ciezkie
worki ze $mieciami, straznicy, mezczyZni, odpoczywali w cieniu.

Woman is the nigger of the world, pomyslata. Schyman i jego seryjny
morderca to tylko jeden z wielu przyktadéw. Przypomniata sobie, jak
kiedy$ rankiem, w pewna czerwcowa sobote, jechata redakcyjnym sa-
mochodem do Dalarny, gdzie zamordowano kilka oséb. Bertil Strand,
fotograf, opowiadat jej, co sie stato: , Jaki$ zolnierz wpadt w szat i za-
czal strzela¢ do ludzi. Zabit siedem oséb, jedna z nich byla jego
dziewczyna, ale reszta byta niewinna”.

Odgarneta wlosy z czota, byto duszno.

Jaka wine ponosi kto$, kto kocha? Czy ona tez jest winna?

Na schodach pojawil sie Halenius. Wokét ust miat biala otoczke,
oczy jak szparki. Wstata.

— Dostate§ SMS-a?

— Zadzwonili. Facet jest wsciekty.

— Bo filmowatam?

— Bo nie zatrzymaliSmy sie przy al-Habib, jak nam kazat. Stwierdzit,
ze nie dotrzymaliSmy umowy, i chciat zaczaé¢ wszystko od poczatku.
Powiedziatem, Ze jego somalijscy pobratymcy prébowali przewrdcié
nasz samochdd i ze musieliSmy odjechaé, zeby ratowaé jego pienia-
dze. Wtedy troche sie uspokoit.

Halenius miat zaci$niete usta, byt spocony, zly. Jeszcze nigdy nie
widziata go w takim stanie.

— Przepraszam — powiedziala.

Rozlozyt rece.

— Co ci przyszto do glowy, zeby filmowaé? Nie masz oleju w gto-
wie? Nie rozumiesz, jak to sie moglo skonczy¢?!

Przelkneta Sline, nie chciata sie rozptakaé.



— Nie chciatam tego.

— NieZle namieszatas. Musimy jechaé na pé6inoc.

Ruszyt do samochodu, tuz za nim szta Frida z rachunkiem w reku.

— Straszny ruch. Zajmie nam to kilka godzin.

— Dokad jedziemy? - spytata Annika.

— Na lotnisko. Wilson Airport — odpowiedziata Frida zza plecéw Ha-
leniusa.

Annika spojrzatla na nich zdziwiona. Halenius odwrdcit sie w jej
strone, w promieniach zachodzacego stonica jego twarz niemal ptone-
ta.

— Lecimy do Liboi — powiedzial. — Dran zazadal, zebySmy stawili sie
tam natychmiast, ale potem troche sie opamietal. Stanelo na tym, ze
polecimy jutro rano.

— Do Liboi? — wyszeptata Annika.

Znéw miata przed oczyma zdjecia z Google Earth: puste przestrze-
nie, spalona stoficem ziemia.

— Tam nie ma regularnych lotéw — wtracita Frida. — Musicie wyna-
ja¢ samolot.

— Nie mam juz pieniedzy — wyszeptata zn6w Annika.

— Zostato ci jeszcze troche na moim koncie — powiedziala Frida,
wsiadajac do samochodu.

Znéw utkneli w korku. Wzdtuz drogi w ciemnoSciach stali ludzie,
drzace cienie w Swietle reflektoréw. Annika prébowata cho¢ na chwi-
le uchwyci¢ ich spojrzenia.

Ciemnos$¢ spowita samochdd, okryla go niczym koc. Gdzies w dali
migotaly pojedyncze Swiatta. Przez otwarte okno do samochodu wpa-
dato ciepte powietrze, niosto ze soba zapach ziemi.

Annika skulita sie na siedzeniu i zasneta.

Otworzyta oczy i zobaczyta wielkiego lamparta. Mineto kilka sekund,
zanim sie zorientowatla, ze ma przed soba posag.

— Witaj — powiedzial Halenius, gtadzac ja po spoconych wilosach. —
JesteSmy na miejscu.

Usiadla i zaczela sie rozglada¢ w ciemnosci. Przez szpary w gestej
tropikalnej roslinnosci gdzieniegdzie przenikato ciepte zé6tte Swiatto.



Padato ze stojacego nieopodal starego domu z oszklona weranda.

— Przepraszam. Nie powinienem na ciebie napada¢ — powiedziat
Halenius.

— Gdzie jesteSmy?

— Karen Blixen Coffee Garden. Jej dawna farma, przerobiona na ho-
tel. Znam Bonnie, wilascicielke. WeZ moja torbe, ja wezme te dwie -
powiedzial, wskazujac na torby z pieniedzmi.

— Gdzie Frida?

— Pomogta mi wszystko zatatwic i wraca do domu.

Annika wysiadta z samochodu i nagle zatrzymata sie w pét kroku.

— Lotnisko! Musimy wynaja¢ samolot!

— O tym tez juz pomyS$leliSmy — uspokoit ja Halenius.

Chwycit torby z pieniedzmi, materiat zatrzeszczal, postawit je na
zZwirowej Sciezce.

— JesteSmy umowieni ze znajomym Fridy — dodat.

Annika chwycila torbe Haleniusa, byta lekka jak pidrko.

Weszli do starego domu, ktoéry ré6wnie dobrze mégltby staé¢ gdzies$
w Sormland albo w Osterlen. Na podlodze ciemny parkiet, ulozony
w jodetke, biate Sciany i weranda z kolorowymi szybkami.

— Karen Blixen tu mieszkata? — wyszeptata Annika.

— Wiasciwie to byt dom zarzadcy, ale ona tez tu pomieszkiwata —
powiedziat Halenius. Nagle skrecit w lewo i zniknat.

Ciemnos$¢ na dworze byta wilgotna i gesta.

Wzrok Anniki padl na stare organy stojace pod jedna z dluzszych
Scian. Klawisze byly brazowe, jak zaniedbane zeby. Wyciagneta reke,
chciata postuchaé, jaki wydaja dzwiek, ale sie powstrzymata. Czego
tak naprawde chciala sie dowiedzie¢? Jakie melodie skrywa instru-
ment? Moze tylko jeki i zawodzenie?

Zjawit sie Halenius z kluczem w reku.

— Nie dzialaja — rzucit, wskazujac ruchem glowy na organy. — Poza
tym nie nalezaly do Karen. Bonnie dostata je od kogos.

Wzigt torby z pieniedzmi, zachwiat sie pod ich ciezarem, wyszedt
na dwor i zniknal w ciemnosci. Annika schylita sie, chwycita ich torby
podrézne i szybko podazyta za nim wytozona klinkierem, wijaca sie
w ciemnosSciach Sciezka. Gdzieniegdzie okragle lampy rzucaly nieco



cieptego Swiatta. Otaczaly ich odglosy nocy, takie jakie do tej pory
styszala jedynie na filmach: kumkanie, zawodzenie, skrzypienie
i inne, takie, ktérych nawet nie potrafita okresli¢. Ciemnos$¢ stawata
sie coraz gestsza.

— Gdzie jest hotel? — spytata.

Halenius ruchem glowy wskazat w lewo. Zza bujnej roslinnosci wi-
da¢ byto biate mury.

— Kazdy pokdj to osobny domek? — spytata zdziwiona.

Weszta do sali o biatych Scianach, z czarnymi belkami gdzie§ wyso-
ko pod sufitem. Na kutych zeliwnych karniszach wisialy biale lniane
firanki, w kominku palit sie ogieni, po prawej byl matly salonik. Unio-
sta glowe, zobaczyla 16zko z baldachimem, wygladato jak statek
z burta z kutego zelaza i baldachimem zamiast zagla. Ostroznie zacze-
ta stapac po btyszczacej drewnianej podtodze, ciemnej jak cienki noc-
ny 16d.

Postawita torby na podlodze, otworzyta drzwi po lewej. Lazienka
wylozona byta brazowym tupkiem, od podiogi do sufitu, wieksza niz
jej duzy pokd;j.

— Zostana nam jeszcze jakie$ pieniadze, jak zaplacimy za ten noc-
leg? — spytata, kiedy Halenius wrécit do pokoju.

— Kosztuje mniej niz jedynka w skromnym hotelu w Nowym Jorku
— powiedzial. — Ale jest tylko jedno t6zko. P6jde do recepcji i popro-
sze o0 pokdj z dwiema sypialniami...

Annika potozyta dlon na jego piersi. Zatrzymat sie, spojrzat na pto-
nacy w kominku ogien.

— Zrobitem co$ niewybaczalnego.

— To znaczy?

Halenius spuscit gtowe.

— Odpowiadam za Thomasa, jestem jego szefem. Je$li nie moze mi
ufad...

— Thomas sam za siebie odpowiada, jak kazdy z nas.

— Wykorzystatem sytuacje. To niedopuszczalne. Jestes ode mnie za-
lezna, a ja ztamatem wszystkie zasady etyczne...

Stanetla obok niego, objeta go, przeciagneta palcami po jego ple-
cach.



— Co bedziesz czuta, kiedy znéw go zobaczysz?

— Dzisiaj nie musimy o tym mowi¢ — wyszeptata i delikatnie ugryzta
go w ucho.

Na ramieniu czula jego ciezki oddech. A potem przyciagnat ja do
siebie.



DZIEN 10
Pigtek, 2 grudnia

OBUDZIL JA huk wody. Lezata zaplatana w przescieradto u boku Ha-
leniusa. Nie bardzo wiedziata, gdzie jest.

— Krople deszczu uderzaja o blaszany dach — wyszeptal Halenius
w ciemno$ci. — Niesamowity dZzwiek, prawda?

Lezata rozbudzona, oddychata cicho, gdzie§ w ciemnos$ci nad 16z-
kiem widziata moskitiere. Halas to przybieral na sile, to znéw cicht.
Gdzie$ z daleka, od strony gor Ngong, dochodzit odgtos grzmotow.

Odwrécita sie do Haleniusa, potozyta spocona noge na jego udzie,
pogtadzita go po policzku. Pokéj rozswietlita odlegla btyskawica.
Spojrzata mu w oczy, utoneta w nich.

Kiedy znéw sie obudzita, Switato. Deszcz ustat. O blaszany dach ude-
rzaty pojedyncze krople, jak wystrzaty kapiszonéw. Po drugiej stronie
moskitiery Halenius wtasnie wktadatl dzinsy.

Odsunela przescieradto, spuscita nogi na drewniana poditoge. W po-
koju czulo sie przyjemna wilgoé, chlodzita jej skére. Stanela tuz przy
nim, przeciagneta palcami po jego gotej rece. Widziata, jak drgaja mu
mies$nie twarzy.

— To my decydujemy — powiedziala cicho. — Tylko my o tym wie-
my.

— Frida rezerwowata pokéj — powiedzial Halenius. — Nic nie wie, ale
sie domysla.

Zarzucita mu rece na szyje, pocalowata go ostroznie. A on dotknat
palcami jej plecow i odwzajemnit pocatunek. Nagle puscit ja, podszedt
do krzesta, na ktérym zostawit koszule, wlozyt ja, zapiat na dwa guzi-



ki, wzial torby z pieniedzmi i ruszyt do drzwi.
— Frida bedzie tu za kwadrans — powiedziatl i wyszedt.

Annika wyszla na wytozona tupkiem werande i poczuta sie jak w pod-
wodnym $wiecie Cousteau. Chtodne powietrze zalato ja niczym fala,
ogromne liscie babki lekko falowaty, gdzieniegdzie przez bujna roslin-
nos¢ saczylo sie Swiatto. Zaczerpneta powietrza.

Ostroznie wyszta do ogrodu. Donice pelne kwiatéw, pnacza, palmy,
drzewa o czerwonych liSciach i pomaranczowych kwiatach, porastaja-
cy ogrodzenie powdj. Powietrze byto chtodne, oddychata bez trudu,
wokét unosit sie zapach ziemi i deszczu.

Nagle na Sciezke, tuz przed nia, zeskoczyl z6tty kot. Przez moment
miata wrazenie, ze to Whiskas. Jej ukochany Whiskas, ktérego Sven
zabil w tamten wrzeSniowy dzien w hucie w Hilleforsnas. Kotek ru-
szyt Sciezka przed siebie z wysoko podniesionym ogonkiem, miauczat
cicho. Ogrodnik, poteznie zbudowany czarny mezczyzna w gumia-
kach i granatowym roboczym kombinezonie, odstawit topate, schylit
sie i pogtaskat go. Podrapat go pod broda, pogtadzit po tebku i po fu-
terku. Kotek zamruczal zadowolony, potozyt sie na plecach. Najwy-
razniej byt przyzwyczajony do pieszczot, rozkoszowat sie nimi.

Zjawita sie Frida, cala w fioletach, idealnie dobranych do odcienia
wlos6éw. Na nogach miata boty do kostek.

— Dobrze spatas? — spytatla.

Annika sprébowata sie uSmiechnaé. Usiadla na tylnym siedzeniu,
przy torbach z pieniedzmi.

Z recepcji nadbiegt Halenius, szybko wskoczyt na miejsce obok kie-
roOwcy.

Frida wilaczyla silnik, skrecita w prawo, w Karen Road. Annika od-
wrocita glowe, zobaczyta znikajacy za drzewami posag lamparta. Mi-
neli muzeum Karen Blixen i co$, co sie nazywato Kazuri Beads and
Pottery Center, wyjechali na szose petna katuz. Ruch jeszcze na dobre
sie nie zaczal, samochdd podskakiwat na wybojach, ale posuwat sie
do przodu. Mijali stragany z meblami, szopy, w ktorych sprzedawano
uzywane samochody i blaszane zyrafy, ozdobne toza z baldachimami



i drewno do palenia w piecu.
Czerwona ziemia i bujna zielen, i nieprzebrany ttum ludzi. Dokad
oni wszyscy zmierzaja? Czy ich wedréwka nie ma konca?

Wilson Airport, szlaban tuz przed pomalowang na zétto brama. Frida
zaptacita za co$ przy jednej z budek strazniczych, szlaban powedro-
watl do gory, wjechali na teren lotniska. Wzdtuz ptyty staly niskie be-
tonowe budynki z tabliczkami z napisami, ktére nic jej nie méwity.
Departments Wanausafari, Delta Connection, Safarilink. Zaraz za szla-
banem zaczynat sie pas startowy, w powietrzu unosit sie zapach pali-
wa lotniczego.

Przygladata sie straznikom przy szlabanie, stali bez ruchu z bronia
na ramieniu.

Czy kto$ jej w koncu powie, czy w Kenii przekazywanie okupu jest
legalne? Brytyjczycy, i jak sie okazato takze Kenijczycy, ktorzy trafili
do wiezienia w Somalii, zostali zatrzymani wlasnie na lotnisku.

Poczula, Ze poca sie jej dtonie.

Halenius wysiadl, otworzyt tylne drzwi i wzial torby z pieniedzmi.
Annika czuta, Ze nogi ma jak z waty.

— Czeka nas jakas kontrola? — spytata.

Halenius chyba jej nie ustyszal. Podszedt do stojacej niedaleko Fri-
dy. W obu rekach niést torby, postawit je na ziemi i objat ja. Byla
o gtowe wyzsza od niego. Obejmowat ja i szeptat jej co$§ do ucha. An-
nika nie styszata co.

Spojrzata w strone bramy, dwéch mezczyzn w z6ttych kamizelkach
wazyto torby na duzej wadze. Z daleka dochodzit huk silnikéw. Bu-
dynki terminalu miaty blaszane dachy.

Beda sprawdza¢ bagaze? Co sie stanie, jeSli znajda pieniadze?

Podeszta do niej Frida, przyciagneta ja do siebie i mocno objeta.

— Dbaj o niego — wyszeptata.

Annika nie byta do konica pewna, ktérego z mezczyzn ma na mysli.

Z jednego z budynkéw wyszedl pilot, William Grey. Mruzyt oczy
w silnym stoncu. Miat na sobie $nieznobiala koszule, jasnobezowe
lniane spodnie, przyprdszone siwizna blond wlosy i ol$niewajacy



u$miech.

— Styszalem, ze lecicie do Liboi — powiedziat i wyciagnat reke. — To
niezupelnie na turystycznym szlaku — uSmiechnat sie serdecznie. — Po-
lecimy tamta bryczka — dodatl, wskazujac na jeden ze stojacych nieco
dalej na pasie niewielkich prywatnych samolotéw. Annika nie miata
pojecia, o ktéry doktadnie mu chodzi.

— JestesScie gotowi? Macie wszystko? — spytal, zerkajac na ich baga-
ze.

Halenius skinat glowa.

William Grey skierowal sie w strone zéitej bramy, ruszyli za nim
gesiego. Halenius niost obie torby. Annika zauwazyla, ze zbielaly mu
palce. Kazda wazyta dobrych dwadziescia siedem kilogramow. Zasta-
nawiala sie, czy straznicy to zauwaza.

Pilot podat straznikom plik papieréw. Jeden z nich zaczat je prze-
glada¢, po chwili wezwal kolege. Zaczeli czyta¢, wymienili jakie$
uwagi w jezyku, ktérego Annika nie rozumiata. Moze to bylo suahili.
Czuta, jak struzka potu sptywa jej po plecach, wiedziata, ze nie wolno
jej teraz zemdled.

W konicu straznicy oddali im papiery i otworzyli brame.

Pilot wyszed! na pas, za nim Halenius i Annika. Straznicy spojrzeli
na torby, ale nic nie powiedzieli.

Grey ruszyl w strone samolotéw. Podszedl do niewielkiej pomalo-
wanej na z6tto maszyny z jednym silnikiem. Na zé6ttym tle widniaty
czarne cyfry, maty samolot wygladat jak wsciekta osa. Grey ruchem
glowy wskazat na torby w rekach Haleniusa.

— Co w nich jest?

Annika wstrzymata oddech.

— Pieniadze — odpowiedziat Halenius.

Niech to szlag.

— Ach tak. Okup za zaktadnika? - spytat pilot.

— Zgadza sie — potwierdzit Halenius.

— Frida nic mi nie wspomniata — powiedzial Grey z uSmiechem. -
W takiej sytuacji nalezy sie dodatkowa optata. Piec¢ tysiecy. Gotéwka.
Ale gwarantuje, ze wszystko odbedzie sie bez komplikacji.

Annika patrzyta na niego zdziwiona. Mowit serio?



Spojrzal na nia, jakby przepraszajaco. Wzruszyta ramionami.

— Nigdy nie wiadomo, jak taka eskapada sie zakonczy — powiedziat.
— Wojsko zostato poinformowane? — zwrdcit sie do Haleniusa.

— Zaktadam, ze tak. Interpol w Brukseli miat o to zadbac.

— Hm... DostaliScie wspétrzedne miejsca, gdzie macie przekazac
okup?

— Wiem tylko, ze ma sie to odby¢ w poblizu Liboi. Dokladniejsze
dane otrzymamy podczas lotu. Jest tam jakie$ lotnisko?

Pilot wlozyt okulary stoneczne, spojrzat na péinoc.

— Lotniska nie ma, ale to juz prawie pustynia. Przygotowanie pasa
dla takiego samolotu to zaden problem. Trzeba usuna¢ kilka krzewow
i przeptoszy¢ zwierzeta, to w zasadzie wszystko.

Annika spojrzata na niego.

— Czesto pan wykonuje takie loty?

— Kilka razy w miesigcu, zwykle na zlecenie brytyjskiej armii. Dam
wam znac, kiedy bede gotéw do startu...

— Moge mie¢ wlaczong komoérke? — upewnit sie Halenius.

— OczywiScie — odpowiedziatl Grey i zniknat w jednym z niskich bu-
dynkéw terminalu.

Stonce stalo juz wysoko, zapowiadat sie pogodny, upalny dzien.
Nad pasem startowym unosit sie lekki opar.

Annika ruchem gltowy wskazata na samolot.

— Wydaje sie bardzo maty.

Byl mniejszy od jej jeepa.

— Inaczej nie mogtby ladowa¢ w takich warunkach — powiedziat Ha-
lenius.

— Let’s go! — zawotat pilot, wskazujac na ose.

Grey zajal miejsce za sterami, Annika i Halenius wcisneli sie w dwa
fotele tuz za nim. W kabinie byto niewiarygodnie ciasno. Huk silnika
zaghluszal wszystko. Pilot wlozyt stuchawki z zewnetrznym mikrofo-
nem, wskazat na dwa zestawy wiszace przy ich fotelach i dat znak,
zeby je wlozyli. Annika wykonata postusznie polecenie i nagle usty-
szata kakofonie dZzwiek6w. Domyslita sie, ze glosy, ktore styszy, to po-
lecenia z wiezy kontroli lotéw do szykujacych sie do startu maszyn.



— Requesting permission for Liboi, one eighteen north east, we are ready
for take-off — ustyszata gltos Williama Greya.

Chwile potem padta odpowiedZ, rozlegt sie szum silnika i maszyna
zaczela sie toczy¢ po pasie. Podskakujac, mineli rzad hangaréw, pilot
wskazat na logo na jednym z nich.

— To chtopcy, ktérzy przekazuja okupy somalijskim piratom — usty-
szeli jego gltos w stuchawkach. — Wktadaja pieniadze do wodoszczel-
nych pomaranczowych cylindrow i spuszczaja do morza. Pojemniki
wygladaja troche jak gasnice, z doczepionym matym spadochronem.

Annika spojrzata na maszyne z logo firmy na kadlubie. Byla duza,
btyszczata w stoficu. Kiedy przyjrzata sie dokladniej, zauwazyta, ze
najwieksze i najlepsze samoloty na lotnisku sa wlasnoscia wtasnie tej
firmy.

Maszyna zadrzata i po chwili byli w powietrzu. Przez okno od strony
Haleniusa widziata, jak w oddali znikaja slumsy Kibery. W gtebi, za
nimi, wznosito sie srédmiescie Nairobi, okragly budynek hotelu Hil-
ton, a tuz obok centrum kongresowe Kenyatta International Conferen-
ce Center, w poblizu nowej, zbudowanej przez Chinczykéw czteropa-
smowej autostrady.

Samolot trzast sie i drzat, chwycita sie mocniej siedzenia. Grey opo-
wiadat im o miejscach, nad ktérymi przelatywali: na péinocy szczyt
gory Kenia, pod nimi rzeka Nairobi z zanieczyszczona, spieniona
woda. Widoczne nieco dalej po prawej cztery zbiorniki wodne byly
czeScia planowanej oczyszczalni Sciekéw. U stép Anniki lezata kame-
ra. Pomys$lata, Zze powinna ja wlaczy¢, ale nie byta w stanie sie przeta-
mac.

— Lot potrwa dwie godziny i dwadzieScia minut — znéw ustyszeli
glos pilota w stuchawkach. — Jestescie glodni? W torbie za fotelami sa
kanapki.

Wyjeli po jednej kanapce, jedna podali pilotowi. Annika ugryzta ka-
watek. Miala wrazenie, ze kanapka rosnie jej w ustach i ze za chwile
ja udusi. Wypita tyk wody, zaczetla sie przygladaé¢ drzwiom dzielacym
ja od otwartej przestrzeni. Byly ciefisze od drzwi samochodowych, nie
miaty zamka, tylko mata chromowana klamke, nad ktéra przyklejono



naklejke z napisem ,,CLOSE”. R6zne mysSli zaczety jej sie kiebi¢ w gto-
wie. A jesli Zle je zamknelam? — zastanawiala sie. A jeSli przypadkiem
dotkne klamki i drzwi sie otworza? A jesli szyba rozpadnie sie na ka-
watki? Jesli wylece z kabiny i nie bede w stanie przekaza¢ okupu?
Wtedy nie wypuszcza Thomasa i dzieci zostang z Sophia.

— Widzicie te zielone plamy w dole? — spytat nagle pilot. — To plan-
tacje ananasOw, naleza do Del Monte. A te troche bardziej zielone? To
plantacje kawy.

Od czasu do czasu w stuchawkach rozbrzmiewato stukanie, komoér-
ki przekazywaty stacjom naziemnym informacje o ich aktualnym po-
tozeniu.

— Kierujemy sie na Garisse, wlasnie przelatujemy nad obszarami za-
mieszkanymi przez Kamba. To dobrzy rolnicy, znaja sie na uprawie
ziemi.

Krajobraz pod nimi przypominat teraz surrealistyczny obraz. Kolo-
rowe plamy w sttumionych kolorach, naktadajace sie na siebie, prze-
chodzace jedna w druga, obte ksztatty, kota. I rzeka wijaca sie niczym
waz. A wszystko poprzecinane drogami, pasami jasnobrazowej ziemi.

Duze jezioro po lewe].

— To zbiornik wody dla catego Nairobi — poinformowat pilot.

A moze gdzies tam w dole jest Thomas? Moze witasnie nad nim
przelatuja? Moze widzi ich samolot? Wie, ze jestem w drodze.

Tanzania zniknela na potudniu. Gdzie$s na péinocnym zachodzie byta
Uganda.

Mineli Garisse.

— Az do granicy ciaggnie sie ré6wnina. Flat bushland — powiedziatl pi-
lot. — Polecimy na wysokosci czterech tysiecy metréw. Jesli zrobi sie
wam zimno, na podtodze s3a koce...

Po chwili Annika poczuta na nogach powiew chtodnego, ostrego
i wilgotnego powietrza. Siegnela po koc. Okazat sie polarowym ple-
dem z Ikei.

— Czesto dostarcza pan okupy? — spytata.

— Osobiscie latam gltéwnie z turystami z Kenyatty, ktérzy leca bez-
posrednio na safari, poza tym pracuje przy opryskach, ale mam kole-



gow, ktérzy zajmujq sie prawie wytacznie dostarczaniem okup6w.

Odebrata to niemal jak zniewage. Czyzby dla niego byt to po prostu
zwykty dzien pracy, jeden z wielu, tyle ze tym razem z nig jako zroz-
paczona zong w roli gléwne;j?

— Co pan wtedy mowi wtadzom? Wiedza, czym sie zajmujecie?

Pilot uSmiechnat sie do nie;j.

— Trudno powiedzie¢.

Podat jej dokument z pieczatka Office of the President i drugi,
z inng: Police Headquarters.

Clearance Certificate is hereby granted...

Przeleciata wzrokiem oba dokumenty.
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okolic Garissy, w péinocno-wschodniej Kenii, na granicy z Somalia.
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Oddata papiery pilotowi, wytarta reke, jakby nagle poczuta sie
brudna.

— Jak czesto wraca pan z zaktadnikiem? — spytat Halenius.

— ZwyKkle tak wtasnie jest. Wiekszos¢ porywaczy to cywilizowani lu-
dzie. Traktuja porwania jako biznes, dlatego na ogét dbaja o zaktadni-
kow. Zaktadnik okaleczony albo w kiepskim stanie to bad business.
O interesy trzeba dbac.

Annika przetkneta Sline. Miata wrazenie, ze przetyka noz.

Ziemia w dole bylta sucha, pyt i kurz pokrywat niskie krzaki, gdzie-
niegdzie wida¢ bylo kawatki blachy, dach samochodu, zbiornik wody.
Od czasu do czasu mijali niewielkie osady, kilka chat stojacych
w kole.

— Kiedy podadza nam wspoétrzedne? — spytat pilot.

— Podczas lotu. Tylko tyle mi powiedzieli. Poinformowatem ich,
kiedy startujemy, podatem oznaczenia maszyny. Wiedza, ze jesteSmy
w drodze. — Spojrzat na komoérke. — Nie ma zasiegu. Gdzie jest najbliz-
SZy maszt?

— W Dadaab.



Na panelu zaczeta mrugaé czerwona lampka. Grey postukat w nia pal-
cem.

— Spéjrzcie. Im blizej granicy, tym lepiej dziataja radary. Wiedza, ze
jesteSmy w drodze.

— Kto? - spytata Annika.

— Jankesi. Maja nieformalna baze na wybrzezu. Pelna kontrola.

Annika pomysSlata, ze pewnie chodzi o baze, o ktérej wczesniej
wspominat Halenius. To z niej wystartowal Smigltowiec, ktéry zabrat
z Somalii Hiszpana.

— Radar nie moze nas widzie¢ — powiedzial Halenius. — Porywacze
podkreslali to kilka razy. Da sie przekazac okup tak, zeby nikt nic nie
widziat?

— Nad Liboi polecimy na matej wysokosci. Zblizymy sie do wyzna-
czonego miejsca na wysokosci trzydziestu metréw, radar nas nie zare-
jestruje. Wrocimy tq sama trasg, dopiero koto Liboi wzniesiemy sie
wyzej. Wtedy znéw nas zobacza.

TrzydzieSci metréw to rzeczywiscie nisko.

William Grey rozeSmiat sie, widzac niepokoj na twarzy Anniki.

— Prosze sie nie obawiaé. Kiedy robie opryski, lece sze$S¢ metrow
nad ziemia. Jesli spojrzycie w prawo, zobaczycie droge taczaca Garis-
se z Liboi. Tylko pojazdy z napedem na cztery kota moga nia przeje-
chaé. A tam jest Dadaab.

Morze dachow ciagnelo sie teraz po obu stronach maszyny, stynny
ob6z dla uchodZcow w Dadaab. Chaty staly w rownych rzedach,
slumsy utworzone w wyniku decyzji Narodow Zjednoczonych. Nic
z chaosu Kibery.

— Holy Moses! — ustyszeli gtos pilota w stuchawkach. — Strasznie sie
rozrosto od czasu, kiedy tu bytem ostatni raz.

Dachy ciagnely sie po horyzont.

— Susza, gldéd i wojna domowa — powiedziat Halenius. — Lekarze bez
Granic szacuja, ze pod koniec roku bedzie tu mieszkaé¢ okoto p6t mi-
liona ludzi.

W tym momencie zaczela mrugac jego komérka. Wziat ja do reki,
wokot jego ust pojawita sie biata obwddka. Serce Anniki zaczeto bié
szybciej.



— Cel: szerokos¢ geograficzna zero przecinek zero zero osiemset
dwadziesScia cztery, dlugo$¢ czterdzieSci przecinek dziewiecdziesiat
sze$¢ osiemdziesiat osiemnascie — odczytat gtosno i wyraZnie.

— CoS jeszcze?

— Zona Annika ma potozy¢ pieniadze na siedzeniu kierowcy.

Annika poprawita stuchawki, zeby lepiej stysze¢.

— Powtorz.

— Masz potozy¢ pieniadze na przednim siedzeniu, na miejscu kie-
roOwcy.

— Na przednim siedzeniu?

— Nic wiecej nie napisali.

Miejsce przekazania okupu: siedzenie kierowcy. Annika z trudem
tapata powietrze.

Grey w skupieniu wciskat jakie§ guziki. Zaczat sie targac za wiosy.

— Jakis problem? — spytatl Halenius.

— Straszna dziura. Zaledwie kilkaset metréw od granicy z Somalia,
doktadnie na réwniku. Szeroko$¢ zero przecinek zero zero, dtugosé
czterdzieSci przecinek dziewie¢.

— Na potudnie od Liboi?

— Jakies czterdzie$ci kilometréw na potudnie, juz prawie na pusty-
ni.

Halenius pokrecit glowa, odchylit sie do tytu.

Pilot siegnat po radio.

— This is five Y AYH, starting our descent to Liboi — poinformowat wie-
ze.

Silnik zaczat pracowaé inaczej, ziemia byla coraz blizej, maszyna
wpadta w dziure i zaczeta drzeé. Wielbtady idace droga na potudnie
nastawity uszu, niezadowolone. Annika zobaczyta namiot z literami
UNHCR na dachu. Moze decyzje o jego postawieniu podjeta Frida?

Pod nimi pokazalo sie Liboi. Ulica, chaty, kilka murowanych bu-
dynkoéw. Przelecieli nad wyboistym pasem startowym, ale nie wylado-
wali. Lecieli dalej na potudnie, tuz nad ziemia.

Znoéw zrobito sie goraco, Annika potozyta koc z Ikei na podtodze.

— Po potudniu temperatura ma dojs¢ do czterdziestu dwoch stopni —
powiedziat Grey.



Liboi szybko znikato za ich plecami, lecieli teraz nad sawanng, maszy-
na podskakiwata i trzesta sie. Annika znéw chwycita sie mocno fotela,
wpatrywata sie w glowe siedzacego przed nia pilota.

— Ile to jeszcze potrwa? — spytat Halenius.

Pilot trzymat mocno ster, nie spuszczat oka z kursu.

— Pé6t godziny, géra.

Czterdziesci kilometré6w w ciggu niespelna p6t godziny oznaczato-
by, ze leca z predkoscia okoto stu kilometréw na godzine. Annika zer-
knela w dét, ziemia wygladata jak szarobrazowa bezksztaltna masa.
W stuchawkach panowata cisza, zadnych dZzwiekow, trzaskéw. Czuta
wibracje silnika.

Odchylita sie do tytu. Przez cienkie oparcie poczuta utozone ciasno
w torbie pliki banknotéw. Druga torba byla wcisnieta za fotel Hale-
niusa.

Zawsze bardzo doceniala to, ze ma na koncie pokazna sume. Czuta
sie dzieki temu wolna. Moze to poczucie byto ztudne, ale juz sama
Swiadomos$é, ze je ma, sprawiala, ze szta do pracy z przeSwiadcze-
niem, ze robi to, bo chce, a nie dlatego, ze musi. Wiedziata, ze w kaz-
dej chwili moze zrezygnowadé, odejs¢é.

Poczuta, jak wszystko wywraca jej sie w zotadku.

Thomas bedzie bardzo zawiedziony, ze zlikwidowata konto. Pienia-
dze byly jego przepustka do lepszego Swiata. Dzieki nim czul, ze jest
co$ wart, ze jeSli zechce, tez moze zamieszka¢ w willi w Vaxholmie.
Zastanawiatla sie, czy bedzie bardzo zty.

Otworzyta oczy, spojrzata w dot. Pusta przestrzen, spalona storicem
ziemia, tu i 6wdzie krzaki.

— To gdzie$ tutaj — powiedziat Grey. Byt skupiony, zdenerwowany.

Halenius wychylit sie do przodu, wygladat przez okno. Jego udo
dotknelo jej uda. Patrzyta przez okno od swojej strony, nie odwrécita
glowy.

— To tam! — ustyszeli glos pilota.

Spojrzata przed siebie.

— Gdzie? - spytat Halenius, wyciagajac szyje.

Pilot wskazywal na co$ reka, Annika podazyta wzrokiem za jego
dtonia.



WyraZnie oddalili sie kilka kilometréw od granicy z Somalia. Skre-
cit w lewo, polecieli prosto na wschaod.

— Zanim podejme decyzje o ladowaniu, musze sprawdzi¢ stan pasa.

Teraz takze Annika zauwazyla waski pas, niemal wprost przed
nimi. Poczula, jak jej tetno przyspiesza, zaczeto jej brakowac¢ powie-
trza. Poszukata reki Haleniusa, Scisnela ja z calej sity.

— Chyba sie nie odwaze — powiedziala.

— Odwazysz sie — zapewnit ja Halenius. — Pomoge ci — dodat.

Przelecieli kilka metrow nad prowizorycznym ladowiskiem, a po-
tem zaczeli sie wznosic.

— Co sie dzieje? — zaniepokoita sie Annika.

— Ten pas byt juz uzywany. Nie jest to Heathrow, ale da sie wylado-
wad. Przed chwila widzialem tam kilka dzikow, ale juz zniknety.

Grey przeleciat pétkolem nad pasem, zblizat sie do niego od potu-
dnia.

Nagle Annika zobaczyta co$ po prawej stronie. Jakby karoserie, po-
zostato$¢ starego autobusu, zardzewiata tak bardzo, ze niemal wtopita
sie w ziemie. W Srodku rosty chwasty.

Dotknela ramienia Haleniusa.

— Siedzenie kierowcy — powiedziata.

Halenius Scisnal jej dion. Grey ostro skrecit i maszyna zaczela sie
szybko znizaé. Annika znéw poczutla, ze jej zotadek sie buntuje, miata
wrazenie, ze za chwile zwymiotuje.

— Trzymajcie sie mocno! — zawotatl Grey.

Kota dotknety ziemi, maszyna zaczeta podskakiwaé, Annika uderzy-
fa glowa o sufit.

— Sorry! — ustyszata glos pilota.

Suneli po nier6wnej nawierzchni, silnik hatasowat. Bylo niewiary-
godnie goraco.

— Widziate$ autobus? — spytat Halenius.

Pilot skinat gtowa.

Przerdzewialy wrak stal porzucony na potudniowym skraju pasa.
Maszyna nadal podskakiwata, Annika starata sie oddychaé wolniej
i bardziej regularnie. Jakie$ pie¢dziesiat metrow od celu pilot zwolnit,
zwrdcit samolot dziobem na péinoc, wylaczyt silnik.



Zapanowata gtucha cisza.

Grey zdjal stuchawki, Halenius i Annika poszli jego Sladem.

— JesteSmy na miejscu — oznajmit. Otworzyt drzwi i wysiadt.

Halenius pomégt Annice otworzy¢ drzwi. Okazalo sie, ze to nie ta-
kie proste, jak sobie wyobrazata w dreczacych ja koszmarach. Mez-
czyZni wyniesli torby, postawili je na ziemi. Wial suchy wiatr, niost ze
soba piach.

Autobus, kiedys niebiesko-biaty, byt teraz pokryty rdza. Wszystkie
szyby byly wybite, gdzieniegdzie zostaly kawatki szkta. Tylko na jed-
nym kole byla opona, ze zderzaka wystawaly gatezie uschnietego
krzewu.

— Z drugiej strony chyba widzialem drzwi — powiedzial Halenius.

Annika skinela glowa, tez je zauwazyta. Zmruzyta oczy, rozejrzata
sie. Dlaczego to takie wazne, zeby zostawita torby osobiScie? Czyzby
kto$ ich obserwowat?

Powietrze wokot drzato z goraca. Widziata tylko powietrze i spalo-
ne stoncem brazowe krzewy.

— Obré¢ dwa razy — powiedziat Halenius.

Pokrecita glowa.

Chwycita obie torby. Czula, jak uginaja sie pod nia kolana. Sita
woli zmusita je do postuszenistwa. Wyprostowatla sie, rozbolat ja kre-
gostup, uchwyty toreb wrzynaty sie jej w dtonie. Jaki$ owad usiadt jej
na wlosach.

Zrobita krok: jeden, drugi, trzeci. Potem byto juz tatwiej, jakby nogi
same ja niosty. Po chwili niemal biegla, torby obijaty jej sie o tydki.
Potknela sie, ale szta dalej, zaczepita o krzak, o mato nie upadta.

Cztery metry od autobusu musiata sie zatrzymac. Postawita torby
na ziemi, zaczerpneta powietrza.

Autobus marki Tata, bez swiatel, miejsca po nich wygladaty jak pu-
ste oczodoty.

Chwycita torby, ledwie byta w stanie je podnies¢.

Obeszta autobus, mineta uschniety krzak rosnacy przy masce. Cia-
gnac torby po ziemi, podeszta do drzwi.

Znoéw zaczerpnetla powietrza.

Drzwi byly na swoim miejscu i byly otwarte. W Srodku zobaczyta



zardzewialy szkielet fotela.

Ostroznie weszta do srodka.

Tylna cze$¢ autobusu byta pusta, wszedzie rdza, kurz i resztki obi-
tych zielona cerata foteli. Z przodu silnik i — o dziwo — fotel kierowcy.

Odetchneta z ulga.

— Zona Annika ma zostawi¢ pieniadze na siedzeniu kierowcy — po-
wiedziata gtosno.

Spojrzata w doét, chwycita jedna z toreb obiema rekami i zaniosta
do autobusu. Fotel kierowcy nie miat siedzenia, postawita torbe na
podiodze tuz obok. Kilka razy gteboko odetchneta, poszta po druga
torbe, postawita obok pierwszej. Potem stata kilka sekund, przyglada-
jac sie swoim pieniadzom. I nic nie czula.

Po chwili odwrécita sie, wyskoczyta z wraku i puscita sie biegiem
w strone samolotu. Halenius caly czas filmowat.

Nagle Grey sie odwrdcit i wskoczyt do maszyny.

— Let’s go! — wrzasnat, wlaczajac silnik.

Halenius wylaczyt kamere i wrzucit ja do samolotu, chwycit Annike
wpol.

— Ja tez niczego nie zatuje — wyszeptat jej do ucha.

Wyswobodzita sie z jego objeé¢, weszta do samolotu, zamkneta
drzwi.

Halenius ledwie zdazyt wejs¢, maszyna ruszyta.

Grey probowal wycisnac¢ z niej wszystko, co sie dato. Samolot sie
trzast i drzal. Annika zalozyta stuchawki, wyjrzata przez okno i zoba-
czyta pedzacy przez sawanne czarny samochod. Jechat prosto na nich.

— Uwaga! - wrzasneta do mikrofonu, wskazujac na rozpedzone
auto.

— Toyota land cruiser! — krzyknat Halenius. — Ruszaj, do cholery!

Samolot zadrzat i oderwat sie od ziemi. Silnik zawyl, zaczeli sie
unosi¢, szybko, niemal pionowo. Annika oparta sie o fotel i poczuta,
ze za nim jest pusto. Pilot ostro skrecit w lewo, oddalali sie od granicy
z Somalia. Spojrzata w dét. Czarny samochd6d zatrzymat sie na potu-
dniowym kraficu pasa startowego. Zza kierownicy wyskoczyt mezczy-
zna w ubraniu koloru khaki. Ruszyt biegiem w strone wraku. Widzia-
fa, jak za nim znika. Sekunde pézZniej ziemia pod nimi eksplodowata.



Powietrze zrobito sie biate, Annika poczutla, zZe brakuje jej tlenu. Hale-
nius co$ krzyknat, fala uderzeniowa zniosta samolot w lewo. Tam,
gdzie jeszcze przed chwila stat autobus, unosit sie stup dymu. Toyota
stala w ptomieniach, ziemia sie trzesta. Annika wyciagneta reke, pré-
bowatla sie czego$ chwycic.

— Co to byto, do cholery! — krzyczat Grey.

Samolot drzat.

— Kto$ chyba stwierdzit, ze ma dosy¢ Grégoire’a Makuzy — powie-
dziat Halenius zduszonym gtosem. Po jego twarzy sptywat pot.

Silnik zaczal niepokojaco warczed.

— Good Lord - jeknal Grey, szarpiac za stery. — Mam nadzieje, ze do-
lecimy do Liboi.

— Okup - wyszeptata Annika. — Teraz nigdy go nie puszcza.

Byla w niebie, a niebo bylo biate. Szybowata wysoko, wsr6d chmur.
Wokét panowata cisza. Zdjela stuchawki, ale nadal bylo cicho. Nie
styszata szumu silnika, tylko lekkie zawodzenie wiatru gdzies w odda-
li. Byla skapana w jasnym $wietle, wszystko wokét sie rozproszyto,
rozptynelo. Gdzie$ wysoko nad nia przeleciat ptak, wygladal na orta.
Ale to nie byt orzel, tylko latawiec! Latawiec w ksztalcie orta. Brazo-
wy orzel szybujacy wysoko wéréd chmur, jakby sam byt powietrzem.
Na dole, na ziemi, stal maty chtopiec. Pociagat za sznurki. Ruszat reka
bardzo ostroznie, latawiec wygladat, jakby taniczyt. Wokét niego kra-
zyly ptaki, krzyczaly. USmiechnela sie do chlopca. Tak tadnie wygla-
dat.

Z hukiem spadta z fotela, uderzyta o podtoge. Halenius wyladowat
na niej. Silnik piszczal, kota buksowatly. Objela glowe rekami, zapo-
mniata, Ze powinna oddychad.

W koncu maszyna staneta. Silnik zgast.

— Holy macaroni - jeknat Grey. — Niewiele brakowato.

Halenius usiadl, wyprostowat sie, pomégt Annice wstac.

— Gdzie jesteSmy? — spytata. Poczula, ze bola ja plecy.

— W Liboi — odpowiedzial Halenius. — William musi sprawdzié¢, czy
samolot nie jest uszkodzony.

— Wysadzili autobus w powietrze. Pieniadze przepadty. Kto to zro-



bit? Kto go wysadzit?

William Grey spojrzat na Haleniusa.

— Dobre pytanie? Kto to zrobit?

— Jesli miatbym zgadywaé, powiedzialbym, ze Amerykanie.

— Widzieli, dokad jedziemy?

— Moje SMS-y byty przekazywane do Interpolu w Brukseli. Na pew-
no wiedzieli. Ale to nie ttumaczy wszystkiego. Musieli wczeSniej na-
mierzy¢ to miejsce. Autobus byl naszpikowany materiatami wybucho-
wymi. Takich rzeczy nie robi sie podczas przerwy na kawe.

— Wiedzieli — wyszeptata Annika. — Wiedzieli, ze zostawitam okup...

— Stany Zjednoczone walcza z terroryzmem. Ale pamietaj, ze nie
oni te walke zaczeli — powiedziat Halenius.

Grey wysiadl. Podszedt do zolnierza, ktéry stat obok, z bronia auto-
matyczng na ramieniu, i zaczagt mu co$ tlumaczyé. Od strony miasta
zaczelty nadciagac¢ tlumy ludzi. MezczyZni, dzieci, kobiety w czado-
rach i burkach. Ttum otoczyt samolot, wypeknit cate lotnisko.

Pilot otworzyt drzwi od strony Anniki. Spojrzata na niego przez 1zy.

— Teraz juz na pewno nie wroci.

— Jest tu jaki$ mezczyzna, chce z pania rozmawiad.

Czarnoskory zotnierz z karabinem maszynowym na ramieniu pod-
szedl blizej. Za nim tloczyli sie ludzie, widziata ich wielkie oczy
i otwarte usta.

— Kim jesteScie? — spytat zoierz bezbtedna angielszczyzna. — W ja-
kim celu przybywacie?

Annika spojrzata na niego, otworzyta usta, zeby co$ powiedzied,
i rozptakata sie.

Juz nigdy go nie zobaczy. Nawet jeSli zyje, to teraz porywacze za-
drecza go na Smier¢. Beda sie na nim mscié¢, za wybuch i za Smierc
swojego przywodcy. Boze, lepiej by byto, gdyby juz nie zyl, pomys$lata
i zastonita twarz dtofimi.

Halenius podszedt do zothierza.

— Realizujemy projekt pomocowy — powiedziat. — Z ramienia Szwe-
cji.

Ludzie co$ krzyczeli, machali do nich. Annika widziata ich jak przez
mgte. Bylo nieprawdopodobnie goraco. Storice stalo w zenicie, swiatto



byto razaco biate. Ptakata, nie byta w stanie sie opanowac.

— Panskie papiery? — zolnierz zwrécit sie do Greya, Grey podal mu
pozwolenie na lot.

Zomierz studiowat je uwaznie.

Juz do niej nie wréci. Pomyslata, ze nawet gdyby nie doszto do wy-
buchu, i tak nie bylby tym samym czlowiekiem co kiedys$. Czlowiek,
ktérego kiedy$ znala i z ktérym kiedy$s wzieta Slub, zniknat znacznie
wczesnie;j.

Podniosta gtowe, spojrzata przed siebie przez tzy, na potludnie, na
razace stonce. Miala wrazenie, ze w powietrzu czu¢ spalenizne.

— Prosze ze mna — powiedziat Zohierz.

— Moge zostac¢? — spytat Grey. — Nie chce zostawia¢ maszyny...

Halenius objat ja, odtracita go.

Ruszyli w strone betonowych budynkéw o popekanych Scianach,
a za nimi thum ludzi, kilkaset osé6b.

— Co za poruszenie. Mozna by pomysle¢, ze w zyciu nie widzieli sa-
molotu — powiedziat Halenius.

Zotierz sie zatrzymal, spojrzal na niego.

— Widzieli jedynie samoloty wojskowe. To pierwszy prywatny sa-
molot, jaki wyladowat w Liboi.

Halenius odwrdcit wzrok.

Wszedzie na ziemi lezaly kamienie i Smieci, polamane gatezie, stare
opony. Annika potkneta sie kilka razy. W oddali widaé¢ byto domy,
biate, niskie. Niedaleko pasta sie koza, ludzie odpoczywali w cieniu
niskich drzew o liSciach jak ze skoéry.

Niebo byto wysoko i zdawato sie ciagnac bez konca.

Zomierz zaprowadzit ich do otoczonej kolistym podwérkiem bam-
busowej chaty.

Annika weszta do Srodka. Po ostrym stoficu panujacy w Srodku
mrok wydatl jej sie nieprzenikniona ciemnoscia. Pod $cianami staty
obite kwiecistym materialem zniszczone kanapy. Usiadla na jednej
z nich i ukryla twarz w diloniach. Trzesta sie, po twarzy ptynely jej
tzy. Powietrze stato. Bylo ze sto stopni. Gdzie$ brzeczat jakis owad.

Thomas siedziat w swoim gabinecie w zarzadzie gminy w Vaxhol-
mie, promienie stonca padaly na jego twarz i szerokie ramiona. Byt



miody, szczuplejszy niz teraz. Przeprowadzata z nim wywiad, odpo-
wiadat formalnym, urzedniczym jezykiem. Pamietala, ze przerwata
mu i spytata, czy zawsze tak mowi. A on odpowiedzial, ze nawet so-
bie nie wyobraza, jak dtugo sie tego uczyt.

Podniosta glowe i zobaczyta trzech mezczyzn w wojskowych mun-
durach. Wszyscy mieli bron.

— Przyjechaliscie ze Szwecji? — zaczal ten, ktory stat w srodku. — Re-
alizujecie projekt pomocowy?

Stali w rozkroku, we wiadczej postawie.

— Interesuje nas wspéipraca miedzy Organizacja Narodéw Zjedno-
czonych a jej agenda, Swiatowym Programem Zywno$ciowym — po-
wiedzial Halenius. Przywitat sie z nimi, wyciagnat reke.

— Tak? A co doktadnie? - spytat jeden z wojskowych.

Annika wstata i podeszta do niego. Czuta, jak pieka ja oczy.

— PrzyjechaliSmy tu szuka¢ mojego meza. To wasza wina, ze zagi-
nat.

Czula, ze wszyscy jej sie przygladaja. Halenius chwycit ja za ramie,
odsuneta go.

— A wracajac do projektu... — zaczat wojskowy. Patrzyt na nia po-
dejrzliwie.

— Zostat porwany dziewie¢ dni temu - ciggneta Annika. — Wylado-
watl na tym lotnisku. Mieliscie go chroni¢! Wy! — powiedziata i wska-
zala palcem na stojacych przed nia mezczyzn. Jak rozwscieczona be-
stia, ztoSliwa, gotowa kasaé kazdego, kto stanie jej na drodze. — Mieli-
Scie chronic jego i pozostatych cztonkéw delegacji. I co? Nic. ZnaleZli-
Scie jego odrabana dton. To jedyne, co wam sie udato! — wykrzyczata.

Zomierze zrobili krok w tyt.

— Madame, to nie my...

— Przyjechal poméc Kenii zadbaé o bezpieczenstwo wtasnych granic
i jak mu sie za to odwdzieczyliscie? Co z was za mezczyZni?

— Annika... — usitowat jej przerwa¢ Halenius.

Ale ona mowita dalej, podniesionym glosem, ktéry odbijal sie
echem od sufitu, budzac Spigce tam nietoperze. Nie widziata ich, ale
zdradzat je zapach.



Na szosie lezaty kamienie. Mijali domy, szopy z blachy i galezi, ludzi
lezacych na kocach i materacach. Ulica byla zasypana S$mieciami.
Zadnych samochodéw, tylko ciggnace drewniane wézki osty.

Szla i ptakata.

Zabrali ja na posterunek policji. MieScit sie w jednym z niskich bia-
tych budynkéw, ktére wczesniej widziata z daleka. Drzwi byly poma-
lowane na niebiesko, w oknie ktebity sie kable i przewody.

Jaki§ mezczyzna, pewnie szef policji, przyjat ja w swoim gabinecie,
wielkosci windy w jej kamienicy przy Agnegatan. Pod sufitem cicho
szumial wentylator, ale nie dawat chlodu. Pod Scianami ttoczyli sie
policjanci.

— Przyjechaliscie z projektem pomocowym? — powtorzyl mezczy-
zna, domniemany szef policji, i wskazat na stojace przy biurku krze-
sta.

Halenius usiadtl, Annika nie skorzystata z zaproszenia. Przestata pta-
kaé. Czula sie pusta, jakby nic z niej nie zostato.

— Nie — powiedziata gtosno. — M6j maz, Thomas Samuelsson, zostat
tu porwany, jakie$ dziesie¢ dni temu. Wtadze Kenii miaty mu zagwa-
rantowaé bezpieczenistwo, ale okazato sie, Ze nie sg w stanie tego zro-
bi¢. Co pan, jako szef policji, na to powie?

Mezczyzna patrzyt na nig zdziwiony.

— Jest pani zong jednego z zakladnikow?

— Szweda, Thomasa Samuelssona. To jego dton znaleziono tu kilka
dni temu, w pudetku.

Poczula, ze kreci jej sie w glowie. Chwycila sie biurka, zeby nie
upasé. Szef policji zaczat co§ notowac na kartce.

— Moze pani poda¢ rysopis meza?

— Rysopis?

— Kolor wtos6w, wzrost, znaki szczegdlne?

Annika z trudem tapata powietrze.

— Blondyn. Metr osiemdziesigt osiem. Niebieskie oczy. Kiedy zagi-
nal, mial na sobie r6zowa koszule.

Szef policji wstat, wyszed}, po chwili wrécit ze skoroszytem w reku.

— To nadeszto wczoraj wieczorem z Dadaab — powiedzial. — Rano
pasterz znalazt biatego mezczyzne, przed swoja manyatta, na potudnie



od Dadaab. Mezczyzna lezal na ziemi, w pierwszej chwili pasterz po-
myslal, ze nie zyje. Okazalo sie jednak, ze zyje. Pasterz zawiadomit
ludzi z UNHCR, przyjechali i go zabrali. Jest teraz w szpitalu w Obo-
zie III.

Annika poczuta, ze uginaja sie pod nia kolana, usiadta obok Hale-
niusa.

— Wiecie, kto to jest?

— Nie zostal zidentyfikowany. UNHCR i Czerwony Krzyz na pewno
o tym poinformowaty, ale w mieScie panuje chaos, wiec to moze po-
trwac.

Annika zamkneta oczy.

— Czemu pan mi to méwi?

Szef policji zamknat skoroszyt, spojrzat na nig z powaga.

— Jest okaleczony, odcieto mu lewa dton. Mial na sobie r6zowa ko-
szule.



EPILOG
Jedenascie dni pozniej



Wtorek, 13 grudnia
Dgzien 0

ANDERS SCHYMAN PRZYGLADAL SIE zdjeciu na Srodkowych stro-
nach gazety z dziwnym uczuciem: z dziwnym uczuciem smutku zmie-
szanego z euforia. Zdjecie przedstawiato niekoniczace sie rzedy szpi-
talnych 16zek, w tle staly namioty, wszystko w jednakowych odcie-
niach brazu i szarosci, ktére dodatkowo podkreslaly wrazenie bezna-
dziei obozu dla uchodzcéw. Na srodku na t6zku lezat jasnowtosy mez-
czyzna, nad nim pochylata sie kobieta. Potozyta dton na jego spalo-
nym stoficem policzku. W dole wida¢ byto zabandazowany kikut, tam,
gdzie kiedy$ mezczyzna mial lewa dion.

Scena byta tak wzruszajaca, ze prawie miat tzy w oczach.

Jakos¢ zdjecia byta beznadziejna, wtasciwie byt to kadr z filmu, ale
w tej sytuacji nie jako$¢ byla najwazniejsza. Prawa do dziennika An-
niki Bengtzon z czasu porwania kupit Reuters, a CNN pokazato dwu-
dziestosekundowy fragment jej filmu.

Schyman nerwowo szarpat brode. Co za historia. Porywacze zosta-
wili Thomasa w blaszanym baraku, skazujac go na niechybna $mierc.
Na szczeScie udato mu sie wydostaé. Potem znalazta go Annika. Zostat
przetransportowany do Szwecji...

Sprzedaz ,Kvallspressen” poszybowata w goére, naklad przewyzszyt
naktad ,Konkurrenten”. Najblizsze dane z monitoringu prasy z pew-
noscia potwierdza pierwsze miejsce ,Kvallspressen” na rynku prasy
w ogéle. Wtedy odejdzie.

Wzrost sprzedazy nie byt jednak tylko zastuga Anniki. Schyman zto-
zyt gazete i spojrzatl na pierwsza strone.
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Najgrozniejszy szwedzki

SERMIN
MORDIERGA

A pod spodem zdjecie uSmiechnietego Gustafa Holmeruda w za-
bawnym kapelusiku na glowie i z serwetka pod broda, najwyrazniej
zrobione podczas dorocznej uczty rakowe;.

Tytut nie byt jednak do konica zgodny z prawda. Jak zwykle, pomy-
Slal Schyman. Tak naprawde najgroZniejszym szwedzkim seryjnym
morderca byt bezrobotny osiemnastolatek z Malmo, zatrudniony przy
robotach publicznych, ktéry pod koniec lat siedemdziesigtych w szpi-
talu Ostra Sjukhuset zamordowat dwudziestu siedmiu staruszkéw,
wsypujac im do jedzenia zrace Srodki czyszczace. Gustaf Holmerud do
tej pory przyznat sie do pieciu zabdjstw, ale sledztwo byto w toku, na-
lezato wiec przypuszczad, ze moze sie to zmienic.

Zaczat przegladaé gazete.

Na stronach szoéstej i siodmej, dwéch najwazniejszych, zamieszczo-
no zdjecia pieciu mezczyzn. Tytul: OCZYSZCZENI. Byli to mezowie
i partnerzy pieciu zamordowanych kobiet, ale i ten tytut wprowadzat
w blad. Oscar Andersson, jeden z rzekomo oczyszczonych, nigdy nie
byl nawet podejrzany. Tak naprawde chodzitlo o to, ze prokurator
oskarzyl Holmeruda o wszystkie pie¢ morderstw, co oznaczato, ze byli
mezowie i partnerzy przestali by¢ potencjalnymi podejrzanymi.

Schyman odsunat gazete, spojrzat na zegarek.

Annika sie sp6Zniata, co byto raczej niezwykte. Zawsze byta bardzo
punktualna, w przypadku reporterki to wielka zaleta. Nie ma znacze-




nia, jak dobrze cztowiek pisze, jesli nie dostarcza materialu na czas....

— Przepraszam — ustyszatl jej glos.

Zdyszana wpadta do jego szklanej klatki.

— Metro staneto, a ja...

Schyman unidst reke, dajac jej do zrozumienia, Ze nie musi sie ttu-
maczy¢.

Zamkneta drzwi, rzucita torbe i kurtke na podtoge i usiadta w fotelu
dla gosci. Miata czerwone policzki i czerwona ranke pod nosem.

— Jak sie czuje Thomas? - spytat Schyman.

Annika zaczerpnela powietrza.

— Infekcja ustgpita, malaria juz prawie tez.

Potozyta redakcyjna kamere na biurku.

— Mam co$ podpisac?

Schyman pokrecit glowa.

— Jak Thomas to wszystko przyjmuje?

— To znaczy co? Ze mu odcieto dlofi? Jeszcze o tym nie wspominatl.
Biorac pod uwage wszystkie okolicznosci, moze akurat to nie jest
w tym momencie najwazniejsze.

Przygladat sie jej. Nie reagowala emocjonalnie, co bardzo sobie ce-
nit.

— Jeste$ przeziebiona? — spytat, styszac jej lekko chrapliwy oddech.

Spojrzata na niego zdziwiona.

— Czemu pytasz?

— Miatabys$ ochote napisa¢ co$ o tym, co sie teraz dzieje?

— O swoim przeziebieniu?

— O tym, jak Thomas sobie z tym wszystkim radzi. O waszym zyciu.
Teraz.

Usmiechnela sie.

— Jasne — powiedziala. — Za trzy miliony.

Schyman tez sie uSmiechnat.

— Styszatem, ze zlokalizowano miejsce, gdzie Thomas i pozostali za-
ktadnicy byli przetrzymywani.

Annika skineta glowa.

— Porzucona manyatta dwadziesScia trzy kilometry na potudniowy
wschdd od Dadaab - powiedziata. — Thomas twierdzi, ze musieli jez-



dzi¢ z nimi w kétko. Moze nie bardzo wiedzieli, co z nimi zrobié. No
cOz, tego pewnie juz nigdy sie nie dowiemy... Tego samego dnia, kie-
dy go znaleziono, Amerykanie pochwalili sie, ze wysadzili w powie-
trze Grégoire’a Makuze. Prezydent wyglosit w zwiazku z tym krotka
przemowe do narodu, pewnie nie bez zwigzku z przysztorocznymi
wyborami - dodata.

Schyman sie zawahat. W konicu zaczerpnal powietrza i spojrzat na
Annike.

— Czytata$ ostatnie wydanie mediatime.se?

— Czarna Wdowa? Jasne.

— Mam nadzieje, ze sie tym nie przejmujesz.

Annika wzruszyta ramionami.

— Artykul napisala Anne Snapphane. Kiedys$ sie przyjazniltySmy. To
wszystko prawda. Zabitam Svena, swojego bytego chtopaka, méj maz
zostal okaleczony przez terrorystéw, jeden z moich informatoréw zo-
stal zabity, a mé6j dom sptonal, podpalony przez ptatna zabdjczynie.
Ale zeby mnie poréwnywac¢ do pajaka, ktéry zabija wszystkich na
swojej drodze, to juz przesada...

— Sadzitem, ze mediatime.se chce zrobi¢ porzadek w tym swoim ba-
gienku. Podobno wiasnie dlatego powstat ten program: ,,Ronja docie-
ka prawdy”.

— To ta laska, ktéra kilka lat temu byla u nas na stazu? — spytata
Annika.

— Znasz inna dziennikarke o imieniu Ronja?

— Niestety niejedna — odpowiedziata.

Nachylita sie nad biurkiem, na ktérym lezal swiezy egzemplarz ga-
zety ze zdjeciami pieciu mezczyzn na pierwszej stronie. OCZYSZCZE-
NI.

— Paskudna sprawa — powiedziata.

Schyman westchnat.

— Annika...

— Nie popuszcze. Rozmawiatam z Vivecka Hernandez. Twierdzi, ze
maz Linnei zaczatl sie nad nig znecaé fizycznie, kiedy zaszta w cigze.
Uderzyt ja w twarz, podbit jej oko. Pewnego dnia wyrzucit ja naga na
klatke. Wtasnie wtedy Vivecka sie zorientowala, co sie dzieje za



drzwiami sasiadoéw...

— Annika...

Nie podniosta gtowy.

— Musze dalej robi¢ swoje — powiedziata, ktadac dtoni na gazecie. -
Takze ze wzgledu na te kobiety — dodata.

— Annika, zlozylem wymowienie.

Teraz podniosta glowe, spojrzata na niego.

— Kiedy? Kiedy odchodzisz?

— W maju.

Odchylita sie do tytu.

— Zawsze sie zastanawiatam, jak dtugo tu wytrzymasz — powiedzia-
ta.

Schyman uniést brwi. Annika ruchem glowy wskazata na dziat wia-
domosci.

— Patrik i jego géwniane dziennikarstwo — powiedziata. — Wijesz sie
jak piskorz, probujesz zachowa¢ dobra mine do ztej gry. Wiem, ze za-
raz powiesz, ze to sie sprzedaje, ale to krétkotrwaty sukces. Ludzie nie
sa ghupi. Przejrza to.

Schyman patrzyt na niag w milczeniu.

— Mylisz sie — odezwal sie po chwili. — I to we wszystkim. Ludzie sa
ghupi. Wierza we wszystko, co przeczytaja. Widziatas te bzdury w sie-
ci? Potlowa czytelnikéw mediatime.se jest przekonana, ze zjadasz
dzieci.

Wstat.

— A jesli chodzi o Patrika, to zaproponowatem zarzadowi, zeby zo-
stal moim nastepca.

Annika siedziata w fotelu i patrzyta na niego swoimi lekko skosny-
mi zielonymi oczami.

— To sie nie uda — powiedziata cicho.

Schyman milczat, nagle sie wzdrygnat.

— Nie zostaniesz bohaterem dlatego, ze gazeta upadnie po twoim
odejsciu. Przeciwnie. Zarzad zwali cala wine na ciebie. Nie rozumiesz
tego?

Wstata, podniosta z podtogi torbe i kurtke. Schyman czul, jak tetno
mu przyspiesza, wyprostowat sie, wypiat piers, zeby ukry¢ zdenerwo-



wanie.

— Zastan6w sie nad moja propozycja. Kronika waszego zycia, twoje-
go i Thomasa. Po jego powrocie. Trzech milionéw ci nie zaptace, ale
na wakacje dla catej rodziny wystarczy.

Annika wtozyta kurtke, zarzucita torbe na ramie.

— To nie takie proste, bo ja nie zamierzam zy¢ dalej z Thomasem.

Schyman otworzyt usta, zeby co$§ powiedzieé, ale nagle zabraklo
mu stow.

— Thomas jeszcze nic nie wie. Powiem mu to dzisiaj. Wtasnie ide do
niego do szpitala.

Odsuneta szybko drzwi, zamknela je za soba i znikneta.

Niebo wypeknia cate okno. Jest chtodne i szare, jak z betonu.

Czasem widze, jak gdzie$S wysoko przelatuje ptak, czarna sylwetka
na tle jasnosci, ale to wszystko. Zatuje, ze nie ma tu zadnego drzewa
czy chociazby jakich$ gatezi.

Mozna umrzeé z nudow.

Czasem boli mnie reka, ta, ktorej juz nie mam. Swedza mnie palce,
pali wewnetrzna cze$¢ dtoni. Méwia, ze to normalne.

Dostane proteze.

Podobno sa doskonate. Mozna nimi sterowa¢ za pomoca blueto-
otha, przekazywac¢ impulsy idace od miesni. Ta proteza to najnowszy
szwedzki wynalazek. Niedtugo pewnie wymysla takie, ktore beda tez
czuly.

Annika byla fantastyczna. Godzinami stuchata moich opowiesci.

Nigdy jej tego nie zapomne.

Nagle wokot szopy zrobito sie bardzo cicho. Nie dostawatem ani
wody, ani jedzenia. W koncu udato mi sie kopna¢ w blache, ktéra za-
staniata wejscie. Poddata sie.

Na zewnatrz bylo pusto. Nie bylo mezczyzn, samochod6éw, broni.
Ruszytem piechota przez sawanne, a dalej juz nic nie pamietam. Nie
pamietam obozu dla uchodzZcéw, pamietam tylko twarz Anniki pochy-
lajacej sie nade mna w samolocie lecacym do Szwecji.



Duniczyka nie znaleZli. Jego cérka wierzy, ze zyje. Powiedziatem
jej, ze umarl, ale jest przekonana, ze sie myle.

Annika mnie uratowata. Podjeta wszystkie pieniadze, jakie miata,
i probowata mnie wykupié, chociaz juz wtedy byto na to za p6Zno.

Kalle poczatkowo bat sie spojrze¢ na moja reke, natomiast Ellen od
razu chciata zdja¢ bandaz i wszystko doktadnie obejrze¢. Odziedziczy-
ta lekarskie geny Holgera.

Bardzo tesknie za Annika. Przychodzi tu tak czesto, jak moze, ale
ma przeciez sporo pracy. Zajmuje sie dzieémi, poza tym zblizajq sie
Swieta. Niedtugo tu bedzie, ma przynies¢ grzane wino i pierniczki.

Obiecali mi, ze bede mégt wréci¢ do pracy, ale nie wiem, czy tego
chce. M¢j szef, sekretarz ministra Jimmy Halenius, jest dla mnie
ogromnym wsparciem. Byl u mnie juz kilka razy, zeby sie dowiedzie¢,
jak sie czuje. Przekazal mi pozdrowienia od premiera i od ministra
sprawiedliwosci.

Annika niedtugo tu bedzie. Prositem, zeby mi przyniosta Swigteczne
buteczki, z rodzynkami i szafranem.

Chce, zebysmy Boze Narodzenie spedzili w Vaxholmie. Jesli bedzie-
my mieli szczeScie, to w tym roku tez bedzie biate.

Lekarze twierdza, ze wréce do zdrowia. Bede w petni sprawny.
Mimo protezy.

Podobno mozna sie nawet nauczy¢ wigza¢ sznurowadta.

Juz jest, slysze jej szybkie kroki na korytarzu, jej obcasy uderzaja
o korkowa wyktadzine.

Wkrétce znéw bedzie ze mna.



Podziekowania

Zaczne tak, jak zawsze zaczynam, od pierwszej ksiazki, wydanej jesie-
nig 1997 roku: wszystko to jest fikcja. Wszystkie zdarzenia i osoby
wystepujace w tej powiesci sa wytworem mojej wyobrazni. Wszystko
sprawdzam, niekiedy moze nawet nieco zbyt doktadnie, ale swiat An-
niki Bengtzon zrodzit sie w mojej gtowie. Dlatego moglam umieScic
amerykanska szkote tam, gdzie jej tak naprawde nie ma, opisa¢ prace
w redakcjach gazet, ktore nie istnieja, przemeblowac¢ kilka istnieja-
cych naprawde mieszkan i opisywac szkoétki niedzielne, ktére pewnie
nigdy nie istnialy.

Chce jednak wyraznie zaznaczy¢, ze:

nie wiem, czy szwedzki rzad, albo jakikolwiek inny, ubezpiecza
swoich pracownikéw na wypadek porwania. Nie sprawdzitam tego.
Gdyby tak byto i gdyby ktoS, co mato prawdopodobne, zechciat mi
o tym powiedzie¢, i tak nie mogtabym o tym napisaé. Przypuszczam,
ze mogtoby to zwiekszy¢ ryzyko porywania urzednikéw rzadowych
zarowno w Szwecji, jak i za granica, i prowadzi¢ do eskalacji zadan.
Nie wiem tez, czy szwedzki rzad wysyta swoich ludzi na kursy organi-
zowane przez FBI. Jesli rzeczywiScie tak jest, w co raczej watpie, to
nic o tym nie wiem. Fabuta mojej powiesci jest catkowicie fikcyjna, co
nie oznacza, ze jest catkowicie niezgodna z rzeczywistoScia. Proponu-
je w ogolle w to nie wnikac.

Zeby sie wezué w sytuacje zakladnika, przeczytatam wiele wspomnien
spisanych przez ludzi, ktérzy tego doswiadczyli. Czesto opisuja bar-
dzo doktadnie, co kiedy sie dzialo, co przezywali w poszczegllnych
okresach uwiezienia. Na dtuzsza mete jest to bardzo smutna i nuzaca
lektura. Niewielu autorom udato sie da¢ wyraz desperacji i poczuciu,



ze pograzaja sie w szalenstwie, co byto zapewne udziatlem wszystkich.

Wyjatkiem jest Terry Andersson i jego wspomnienia zatytulowane
Den of Lions. Byly szef biura Associated Press w Bejrucie opisuje sie-
dem lat, ktore spedzit jako zaktadnik Hezbollahu w Libanie. Interesu-
jace sa tez wspomnienia Ingrid Betancourt, uprowadzonej przez FARC
w Kolumbii.

Wiele skorzystalam, studiujac opisy porwan i podreczniki negocja-
cji z porywaczami. Najwazniejsza pozycja to Kidnap for Ransom — Re-
solving the Unthinkable Richarda P. Wrighta.

Dziekuje wszystkim, ktérzy mi pomogli. Byli to:

Peter White, pilot, z ktérym leciatam do Liboi.

Peter Ronnerfalk, ordynator szpitala Sodersjukhuset w Sztokholmie,
ktéry po raz kolejny pomagat mi w kwestiach medycznych.

Cecila Roos Isaksson z Riksbanken, Bengt Carlsson z Handelsban-
ken, Annita Urrutia z Forex Bank i Jonas Karlsson z dzialu walki
z przestepczoscia Urzedu Celnego, ktéry duzo mi opowiedziat o ogél-
nych zasadach robienia zagranicznych przelewéw pienieznych.

Pracownicy sztokholmskiej redakcji ,Expressen”, ktérzy przyjeli
mnie w swojej redakcji.

Sara Lovestam, pisarka, ktéra pomogta mi w kwestiach dotyczacych
jezyka suahili.

Nikke L., z ktérego bloga w reco.se zaczerpnetlam informacje
o ogérku w sosie aioli.

Anna Laestadius Larsson, z ktorej dziennika zaczerpnelam poréwna-
nie bicia dzieci do brudu w toaletach.

Ann-Marie Skarp, ktéra jest moim wydawca, i wszyscy pracownicy
wydawnictwa Piraten.

Niclas Salomonsson, mdj agent, i jego wspolpracownicy ze sztok-
holmskiej Salomonsson Agency.

Thomas Bodstrom, adwokat, pisarz i byly minister sprawiedliwosci,
ktéry stuzyl mi swoja wiedza prawnicza i spojrzal na moja powies¢
surowym redaktorskim okiem.

Tove Alsterdal, moja redaktorka i pierwsza czytelniczka moich po-
wiesci od jesieni 1984 roku: bez twojego niezawodnego wsparcia, ma-



drych przemys$len i wielkiego spokoju nie bytoby moich powiesci.



13 grudnia, w dniu $wietej Lucji, w Szwecji odbywaja sie pochody dzieci w biatych strojach.
Dziewczeta ida w orszaku w dtugich biatych sukniach, na glowach maja wianki z ptonacy-
mi $wiecami, niekiedy towarzysza im chlopcy w strojach krasnali.

* Miatam w Afryce farme u stép gér Ngong” — pierwsze zdanie powie$ci Karen Blixen Poze-
gnanie z Afrykq (przyp. ttum.).
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